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Глава 1.
Двадцатипятилетие.
31 июля 2005г.
'Боже, почему я согласился притащиться сегодня сюда с ребятами? Ненавижу все это; они только и делают, что трещат о чертовой последней битве, или гребаном квидиче, или просто сплетничают. Черт! Ненавижу! О, боже…
- Вот и наш новорожденный, - выкрикнул Рон из-за стола в Трех метлах, когда вошел Гарри. - С днем рожденья!
Все в баре повернулись, чтобы увидеть смущенную улыбку на лице Поттера.
«Я убью его, все знают, что я могу заавадить и без палочки, и никто не отследит меня. Черт, и почему я на это только согласился».
- Спасибо, Рон… Симус, Дин, Невилл, как вы все поживаете? - Гарри пожал руки своим бывшим однокашникам. - Черт, Невилл, отлично выглядишь! Сколько я уже тебя не видел… лет пять? И тебя тоже с днем рожденья. Как Луна?
- Хорошо, снова беременна, нашим третьим ребенком, но все нормально. Она попросила передать тебе послание, ммм… она записала его, чтобы я не забыл. - Все усмехнулись, когда Невилл начал рыться по карманам в поисках клочка пергамента. - Вот оно: «Гарри, ты стоишь сейчас на распутье, и какой путь ты себе сейчас изберешь, тем тебе и следовать всю жизнь, но это не тот путь, который приведет тебя туда, где ты должен быть». Что за черт это означает. Я люблю ее до смерти, и даже спустя семь лет с того момента, как мы начали встречаться, и пять, с тех пор как поженились; только вот что она хочет сказать, я до сих пор понимаю лишь в каждом втором случае. Но так как я все-таки выполнил ее поручение, пора начинать вечеринку, нам ведь только исполнилось 25!
- Ммм… ну… ммм… передай Луне спасибо и скажи, что я буду иметь это в виду.
После нескольких порций Огневиски, приличного количества пива и многочисленных прерываний, чтобы дать автограф, чтобы сфотографироваться с Гарри, шести предложений руки и сердца от совершенно незнакомых Гарри людей, трех предложений выносить для Гарри детей, удивленный Дин наконец спросил то, на что никто не смог получить ответа за последний год:
- Гарри, скажи, почему ты бросил? В течение семи лет ты вел Кэннонс к победе, они были просто несокрушимы, и потом раз - и все бросил, почему? Было столько сплетен, начиная с того, что ты без палочки призывал снитч до скандалы на сексуальной почве. Что действительно произошло, дружище?
- Дин, не слушай сплетен. Я просто всегда был на виду, и мне нужна была моя личная жизнь. Хорошо… ну… меня застукали в компрометирующей ситуации с одним человеком, с которым, возможно, мне не стоило бы быть. Если бы это был какой-нибудь другой игрок, никто и глазом не моргнул, но, так как я Чертов Спаситель мира, я не мог позволить, чтобы об этом стало известно. Столько детей пытается брать с меня пример, и я не хотел их разочаровывать. Мы с главным менеджером команды решили, что мне пора уйти. Я провел семь отличных квидичных сезонов, больше, чем кто-либо еще. Просто пришло время.
- Да, я слышал, что твой генеральный менеджер застукал тебя с его женой, - сказал ухмыляясь Симус.
«Скорее наоборот».
- Черт, нет, Сим, она старая кошелка, у меня вкус намного лучше, - ответил Гарри с классической «малфоевской ухмылкой».
- Гарри, пожалуйста, не делай «Малфоя», - взмолился Рон. - Когда я вижу это, мне так и хочется съездить тебе по физиономии. Ничего не могу с собой поделать. Я знаю, что он выбрал, в конце концов, Светлую сторону, но эта чертова ухмылка снова напоминает мне о тех днях, когда я хотел вытряхнуть из него душу и размазать ее по его физиономии. И черт, у тебя неплохо получается ее копировать.
- Прости, друг, я постараюсь держать себя в руках. А что, интересно, произошло с Малфоем? После суда я не слышал о нем.
- Кого это интересует? Он дал показания на нескольких процессах над Пожирателями Смерти и затем исчез; по слухам, уехал во Францию, или в Австралию, или в Америку, чтобы избежать случайной встречи с семьями Пожирателей, которых он засадил в Азбакан, - ответил любитель сплетен Дин.
- Думаю, для него это было довольно-таки тяжело, - вслух рассуждал Гарри, - и он упрятал в тюрьму родителей почти всех своих друзей. Черт, та информация, которую он сообщал Снейпу, вела напрямую к его отцу, плюс еще поймали отцов Крэбба, Гойла, Панси и Милли, уж не говоря обо всех остальных. Возможно, мы бы и не выиграли войну без его помощи. Последняя битва стерла с лица земли его дом, в котором он вырос, и большая часть его семейных денег была отобрана в пользу Министерства. Ему досталась только малая доля от его наследства, и то потому, что вмешался Дамблдор.
- Я знаю, он, как был придурком, так им и остался, - выплюнул Рон. - И почему мы вообще о нем разговариваем? Сегодня твой и Невилла день рожденья. Гарри, что ты собираешься теперь делать, когда оставил квидич? Миона сказала мне, что Хогвардс опять ищет преподавателя ЗОТС. Я знаю, что Дамблдор будет в восторге, если им станешь ты.
- О, ну давай посмотрим, когда мы начали учиться? Четырнадцать лет назад? И все еще ни один профессор не задержался больше чем на год. Большая часть мертвы, по той или иной причине. Я хоть и выжил в бесчисленных атаках Пожирателей и пяти АК старины Волди, но не уверен, смогу ли пережить кучку первокурсников, пытающихся научиться ЗОТС. Альбус каждый год мне присылает форму, которую надо заполнить для того, чтобы стать учителем по Защите. Но у меня всегда прежде была отговорка - квидич, а теперь я не знаю… Просто представить не могу себя в роли учителя.
- Гарри, а как же Армия Дамблдора на пятом курсе? Я с тобой выучил намного больше, чем за все предшествующие годы в Хогвардсе; ты ведешь себя естественно. Невозможное делаешь возможным, - прокомментировал Невилл.
- Нев, я знаю, что ты один из самых сильных магов, но твоя проблема была в отсутствии уверенности в себе и в том, что у тебя не было своей палочки. После фиаско в Министерстве на пятом курсе ты действительно стал делать успехи. Ты окончил Хогвардс четвертым по успеваемости, после Мионы, Малфоя и меня. И ты сдал ТРИТОНЫ лучше меня и Малфоя. Единственное, что не позволяло тебе проявить себя полностью на последних двух курсах - это страх перед Снейпом.

- Гарри, ты же знаешь, что не только это… - спорил подвыпивший Невилл.
Потом было еще Огневиски, пиво, еще четыре предложения руки и сердца, и тогда Гарри понял, что с него довольно.
- Ребят, было весело, но мне действительно пора убираться отсюда, прежде чем я окончательно напьюсь, и все закончится тем, что я женюсь на банши. Прости, Сим, я забыл, - добавил он, вспомнив панический страх Симуса перед банши. Об этом они узнали на третьем курсе, когда проходили боггартов. - Всем спокойной ночи, и давайте встречаться чаще. И, я хочу, чтобы каждый из вас пообещал мне, что вы отправитесь по домам через камин, а не будете аппарировать, вы слышите меня?
После прощаний Гарри направился к камину, удивившись, что получил по дороге всего два предложения руки и сердца. «Мерлин, ненавижу, я люблю ребят, но это того не стоит». Подойдя к камину и бросив в него дымолетного порошка, Гарри зашел в него и выкрикнул:
- Тайное убежище Поттера!
На следующее утро
Солнце ударило Гарри в глаза, прежде чем он успел их открыть. «Черт, сколько же я вчера выпил? Гррр… Ссать хочу, как гиппогрифф». Гарри выполз из кровати и, не открывая глаз, пошел в туалет. Стоя перед унитазом, он, наконец, посмотрел на не согласного с данным положением вещей меньшого брата. «Черт, надо бы трахнуть кого-нибудь», - подумал он. После нескольких движений рукой, совершенно не удовлетворившего его оргазма и двух порций зелья от головной боли, он, наконец, смог закончить утреннюю рутину.
Гарри сел за кухонный стол, завтракая и думая о прошлой ночи. Это было, вообще-то, здорово оттянуться в старой шлеп-компании, но у них у всех была своя жизнь. Невилл был с Луной и работал в Министерстве. Дин и Симус оба женаты и стали Аврорами. Рон работает в одном из магазинов, принадлежащих близнецам (их около двадцати сейчас по всему Магическому миру) и наверняка вскоре соберется духом и сделает Гермионе предложение. Затем нарожают кучу маленьких Уизли. «Но что есть у меня? Да ни хрена не… хорошо-хорошо, у меня достаточно денег, чтобы мои пра-пра-правнуки жили припеваючи, как будто это когда-нибудь произойдет. У меня есть известность, о которой я никогда не просил и которую ненавижу всей душей. Это не даст мне теплого любящего тела в мою постель. Известность не позволяет мне вести ту жизнь, которую я хочу, потому что если я сделаю это - на утро все, даже мелкие детали будут в Пророке. Я знаю, что магический мир нормально относится к гомосексуальности, но от меня все ожидают завести наследников, Я - чертов Гарри Поттер, ради святого Мерлина, последний из семьи Поттеров. Блин, я не могу даже выпить с друзьями, чтобы нас не прервали. Боже, как бы я хотел, чтобы сейчас здесь был Сириус, чтобы поговорить».
Стук в окно прервал мысли Гарри. Он подошел к нему и увидел двух сов.
- Хей, Хедвиг, как дела, девочка, а кто это твоя подружка? Что у тебя есть для меня? - Гарри отвязал письма от сов и предложил им остатки тоста, пока он читал.
Дорогой Гарри,
Надеюсь, что ты хорошо провел вчерашнюю ночь на своей вечеринке, не могу поверить, что нам уже по 25 лет. Когда я думаю о тебе, мне вспоминается тот мальчик в большой одежде, которого я увидела первого сентября на первом курсе. Куда ушло то время?
Я знаю, что ты не выписываешь Пророк, но там была статья о тебе (знаю-знаю, когда в нем не было о тебе статей!). Я думала, что ты разобрался уже с ними. Я даже немного ревную. Ха! Ха!
Нам действительно нужно будет как-нибудь собраться, я скучаю по тебе, и мне так нужен друг, с которым можно было бы поговорить. Пожалуйста, сообщи мне, когда ты сможешь встретиться со мной; я практически свободна до сентября. Выбирай время и место, и я буду там.
С любовью,
Миона.
«Статья», которую Миона приложила к письму - вообще-то была просто фотографией его и Невилла в Трех Метлах вчера. Рука Гарри лежала на плече Невилла и они разговаривали. Снимали их под таким углом, что казалось, будто они стоят намного ближе, чем на самом деле. Заголовок гласил: «Невилл Лонгботтом, служащий Министерства, оставляет беременную жену и семью ради Мальчика-который-выжил». Свидетели слышали слова, произнесенные Лонгботтомом: «С тобой я выучил намного больше, чем за все предшествующие годы в Хогвардсе; ты естественен. Ты невозможное делаешь возможным».
«О, черт возьми, просто великолепно, именно этого и не хватало Невиллу. Кто, Мать-твою-такой-умный написал это? Наверное, Скитер. Мионе следовало оставить ее в банке».
«Ну, посмотрим, что в другом письме».
Дорогой Гарри,
Я уверен, ты слышал, что профессор Капентер не вернется на этот учебный год преподавать ЗОТС. Колдомедики из Св.Мунго уверяют, он выживет, и, возможно, даже сможет вести нормальный образ жизни… как только они смогут определить, какое заклинание использовал на нем третьекурсник. Уверен, что он сделал это не преднамеренно, студентам профессор Капентер нравился.
Но это и является причиной моей просьбы. Я знаю, что ты больше не играешь в квидич (возможно, тебе и м-ру Логану стоило бы встречаться в более скрытом месте, куда его жена не имела доступа. Но это уже не существенно). Так как ты больше не занят, и у тебя теперь есть свобода выбора, я еще раз прошу тебя присоединиться ко мне и остальному персоналу Хогвардса.
Мы с тобой оба знаем, что на планете нет более подходящего мага на эту должность, чем ты. Будет жаль отказывать следующему поколению в праве учиться у лучших.
К письму я прилагаю контракт, который включает в себя зарплату, привилегии и все в этом роде. Пожалуйста, просмотри его и дай мне знать, когда можно будет ожидать тебя «домой».
С уважением,
Альбус П.У.Б. Дамблдор
Директор Школы Магии и Волшебства Хогвардс.
«Черт тебя подери, Альбус, откуда ты все всегда знаешь? - спросил Гарри в никуда. - Я не могу этого сделать. Мне нужно выбираться из этой жизни, больше сил нет быть мальчиком-героем, мне необходима новая жизнь. Альбус, мне очень-очень жаль, но я не могу это сделать».
Гарри встал, оглядел свою квартиру и решил, что время пришло. Он потратил все утро и весь день, уменьшая и складывая вещи, оставив только кое-какую маггловскую одежду, в огромный сундук, который он тоже уменьшил. Он нацарапал письмо Альбусу. Дал инструкции Хедвиг по его доставке вместе с его уменьшенным сундуком рано утром. Гарри взял ключ от хранилища в Гринготтсе и исчез.
Следующее утро
- Хедвиг, как я рад тебя видеть. Ооо, вижу, Гарри отправил свой сундук вместе с письмом. Вот, поешь лимонного тортика, пока я читаю ответ и узнаю, когда он собирается приехать домой.
Дорогой Альбус,
Ты для меня очень важен, поэтому мне так тяжело отказывать тебе. Я тот, кто я есть, только благодаря тебе. Ты столько раз спасал меня от смерти. Но ты должен знать, что я несчастлив. Я никогда не хотел этой известности; я никогда не хотел ничего, кроме нормальной жизни. И я не могу ее найти здесь.
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Здесь я всегда буду «Мальчиком-который-выжил», «Спасителем Магического мира». Я провел последние семь лет, играя в квидич, и стал лучшим чертовым ловцом в его истории, но когда все сказано и сделано, я все равно буду известен не за это. А по двум другим причинам: 1. за то, что я выжил, когда мои родители погибли и 2. за то, что я убийца. Да, я знаю, что это называется не так, но им я и являюсь. Мои родители погибли, спасая мою жизнь, чтобы я смог вырасти, выучиться и научиться убивать прежде, чем получил даже лицензию на аппарирование.
Альбус, я не могу так больше. Я ухожу из магического мира… Вообще-то, к тому времени, как ты получишь это письмо, я уже уйду. В моем сундуке ты найдешь все мои вещи, делай с ними все, что хочешь, сохрани их, сожги их, продай, а деньги отдай на благотворительность, я слишком устал, чтобы беспокоиться об этом. Я прошу только о двух вещах. Не ищи меня и позаботься о Хедвиг.
Также знай, что я люблю тебя как отца и как моего близкого друга. Но пришло время перестать быть Гарри Поттером, а стать… просто Гарри.
Навсегда с любовью,
Гарри.
Альбус положил письмо и посмотрел на Хедвиг со слезами на глазах.
- Ну, девочка, думаю, что у тебя теперь появился новый дом. Похоже, мы окончательно его потеряли.
Затем он выглянул в окно кабинета и сказал:
- Удачи… Гарри Поттер.
Глава 2
1 мая 2018
- Гарри, просыпайся, Гарри, просыпайся… черт возьми, Гарри, ВСТАВАЙ.
- Пол, я не спал три дня. Буди меня только в случае Апокалипсиса.
- Гарри Джеймс Эванс, здесь чертова сова стучит в гребаное окно. Я пытался отогнать ее, но она не улетает. Ну же, сделай что-нибудь. Это сводит меня с ума!
- Здесь - что? О, мать твою! - Гарри повернул голову к окну, вскочил с кровати, споткнулся, пытаясь дотянуться до створки окна, увидев сову. - ХЕДВИГ! Не могу поверить, что ты все еще жива, давай, девочка, залетай, я так скучал по тебе. - Гарри открыл окно; Хедвиг немедленно уселась к нему на плечо и начала ласково пощипывать его ухо, демонстрируя свою любовь к нему.
- Я так понял, ты знаешь эту сову? Никогда не слышал, что сов можно приручить. - Пол подошел поближе, чтобы рассмотреть Хедвиг. - Мы вместе уже восемь лет, и я не помню, чтобы ты когда-либо упоминал, что у тебя была сова в качестве домашнего любимца, хотя ты мне практически ничего и не рассказывал о своем прошлом.
- Пол, только не снова. Я уже говорил тебе, что хочу забыть свое прошлое, оно ничего не значит для меня больше. Я здесь, с тобой, и мы провели вместе восемь прекрасных лет; это единственное прошлое, которое я хочу помнить. Надеюсь, что и будущее у нас будет таким же замечательным.
- Прости, просто меня встревожила эта птица. Она такая красивая, можно ее потрогать?
- Конечно, это очень ласковая сова. Хедвиг, это мой муж, Пол Роджерс, поздоровайся с ним.
Хедвиг ухнула в ответ, перелетела на плечо Пола и затем ущипнула его за ухо.
- О боже, Гарри, она прекрасна, где ты все это время прятал ее?
- Я оставил ее у друга, когда переехал в Штаты, я понять не могу, как она вообще нашла меня. Никто не знает, где я… ну, я так думаю, что не знает.
- Гарри, ты похож на сумасшедшего, какое имеет отношение то, что никто не знает, где ты, к сове, это просто сова, никто не в состоянии объяснить ей, где ты, чтобы она поняла. А что это у нее на лапке, похоже на свиток или что-то в этом роде?
- Я так обрадовался, увидев ее, что даже и внимания не обратил на письмо. Ну, девочка, дай посмотреть, что ты мне принесла. - Хедвиг послушно подняла лапу, чтобы Гарри смог отвязать письмо.
- Гарри, что ты имеешь в виду под письмом? Она что, используется как почтовые голуби для доставки писем? Это так странно; от кого оно? Это пергамент?
- Притормози, не все сразу. Да, я имею в виду письмо, и да, она что-то типа почтового голубя. - На это он получил возмущенное уханье Хедвиг, - прости, девочка, не обижайся, но он не понимает. Если ты дашь мне минутку, я выясню, от кого оно. И да, это вообще-то пергамент, которым пользуются люди, использующие такой вид почты.
- Люди? Ты имеешь в виду, их больше, чем парочка ненормальных?
- Хедвиг, думаю, Пол только что оскорбил нас. Все нормально, девочка, ты уже привыкла, когда меня называют ненормальным, не так ли?
- Гарри, ты и есть ненормальный и разговариваешь с совой так, как будто она тебя понимает, это еще больше доказывает твое сумасшествие. Итак, от кого письмо?
- Похоже на приглашение на встречу выпускников из моей школы-интерната, в которую я ходил. Прошло 20 лет с нашего выпуска. Встреча состоится 31 июля, просто замечательно, почти через три месяца. Хотя в любом случае я не собираюсь туда. Эй, вау, Гермиона - Заместитель директора. Интересно, что произошло с МакГонагалл?
- Что это еще за имя такое - Гермиона? Никогда не слышал его раньше, и почему твоя школа использует ненормальных сов, вместо того чтобы отправить сообщение по E-mail? Ты никогда не говорил мне, что ходил в школу-интернат, могу поспорить, там было полно пылких парней, и ты наверняка не проводил свои ночи в одиночестве, не так ли м-р Эванс? - Это обращение вызвало удивленное уханье Хедвиг, отчего, в свою очередь, у Пола приподнялась вопросительно бровь, прежде чем он продолжил. - Не думаю, что ей понравился мой вопрос.
Гарри усмехнулся Хедвиг. - Не думаю, что у нее проблемы с вопросом, скорее всего с тем, что ты назвал меня м-р Эванс, она не привыкла к этому.
- Что ты имеешь в виду под «не привыкла»? Еще раз повторяю, Гарри: меня начинает заботить твой рассудок - разговаривать с совой подобным образом… Но, сумасшедший ты или нет, ты все равно чертовски мил, когда усмехаешься таким образом. Я могу просто…
- Ха, я хоть и встал, но не настолько же. Пошли на кухню, Хедвиг наверняка с голоду умирает и, возможно, нам предстоит небольшой разговор. И, отвечая на твой предыдущий вопрос, Гермиона - это имя из пьесы Шекспира «Зимняя сказка»; она была одним из моих лучших друзей в школе вместе с Роном Уизли. Она все еще пользуется девичьей фамилией, это странно, я думал, что они с Роном уже давно женаты. И да, там было полно симпатичных ребят, которые ходили со мной в школу, но нет, я был немного занят другими вещами, чтобы встречаться с кем-либо. Не думаю, чтобы кто-нибудь за исключением нашего директора, знал, что я - гей. Я провел последний вечер в Шотландии, с четырьмя друзьями, с которыми жил в школе в одной комнате на протяжении семи лет, почти до 18 лет я был слишком стеснительным. Это была вечеринка в честь двадцатипятилетия, моего и одного из моих однокашников - Невилла - и я точно знаю, что никто из них понятия не имел, что я гей. В ту ночь я даже получил двенадцать предложений руки и сердца. - Вспомнил Гарри, смеясь.

- Малыш, я знаю, что ты чертовски сексуален, но невозможно за ночь получить 12 предложений.
- Да, кажется нереальным, верно? Но я говорю чистую правду. Я был кем-то наподобие легенды, когда ходил в школу. Мои родители были особыми людьми, и свою известность они передали мне. - Повернувшись к Хедвиг. - Вот, девочка, немного тоста, извини, у меня нет совиной еды для тебя, но на этом ты сможешь немного продержаться, пока не отправишься на охоту. Сейчас налью тебе воды. Так рад тебя видеть, - Гарри нежно погладил ее перья. - Скучал по тебе, возможно, даже больше, чем по кому бы то ни было. Ты никогда меня не подводила, не так ли, девочка?
- Гарри, я начинаю ревновать тебя к этой чертовой сове. А что сказано на втором листе твоего приглашения, он выглядит немного по-другому?
- Хмм, я не видел его.
Пол выхватил его из рук Гарри.
- Пол, пожалуйста, верни, там может быть многое из того, чего ты не захочешь знать.
- Я - большой мальчик, Гарри, думаю, что я выдержу, или ты боишься, что оно от твоего бывшего парня?
- Я сказал тебе, Пол: в школе у меня не было времени на парней.
Пол начал читать письмо в слух.
Дорогой Гарри,
Надеюсь, письмо и приглашение найдут тебя. Так много произошло за последние 13 лет, что тебе надо знать. Я не собираюсь вдаваться в подробности на случай того, что Хедвиг не сможет найти тебя, или письмо будет перехвачено, но, пожалуйста, Гарри, дай мне знать, что ты все еще жив.
Ты многим разбил сердце, покинув наш мир. Ты никогда не узнаешь, каким это было потрясением и какая пустота образовалась в связи с твоим исчезновением в наших сердцах. Мы скучаем по тебе, Гарри Джеймс Поттер, я скучаю по тебе, Гарри.
Мы бы очень хотели, чтобы ты приехал на встречу выпускников, но даже если ты решишь этого не делать, я пойму. Я знаю, тебе никогда не нравилась твоя популярность, и я не хочу заставлять тебя делать что бы то ни было. Но, пожалуйста, пришли письмо, дай мне знать, что ты в безопасности.
С любовью,
Миона.
- Гарри, что это, ты - Гарри Джеймс Поттер? И я хочу увидеть твое приглашение! Я мирился 8 лет с твоим маленьким «секретным прошлым», но думаю, я заслужил правду.
Гарри посмотрел в светло-голубые глаза любимого, провел рукой по волосам. Кивнув больше себе, чем Полу, вручил ему приглашение. - Я отвечу на все твои вопросы… после… того, как ты прочтешь его.
Гарри Дж.Поттер
Орден Феникса
Орден Мерлина Первого класса (Трижды)
Член Международной Конфедерации Магов - бездействующий
Волшебник Визенгамота - бездействующий
Спаситель магического мира
Победитель Волдеморта
Школа магии и волшебства Хогвардс
Искренне приглашает вас и вашего спутника
на встречу выпускников 1998 года
Хогвардс-Экспресс отправляется
С платформы 9 ¾ ровно в 11:00
31 июля 2018.
Праздничный банкет состоится в Большом зале по вашему прибытию в Хогвардс, за ним последуют танцы под живую музыку.
После танцев вы можете провести ночь в замке в вашей бывшей спальне или можете остановиться в Хогсмиде (резервирование мест в Хогсмиде производиться заранее).
Завтра, с 7 до 9 утра в Большом зале.
После этого вы сможете выбрать: или добираться самому,
или на Хогвардс-Экспрессе до Лондона, который отходит в 10 утра 1 августа из Хогсмида.
На вечер обычная одежда, можно маггловская, так как многие супруги выпускников из маггловского мира.
Пожалуйста, примите во внимание, что если вы приедете с гостем-магглом, который не является вашим официальным супругом, его память подвергнется изменению при вашем убытии.
Мы с нетерпением ждем встречи!
Гермиона Дж. Грейнджер
Орден Мерлина Первого класса (Дважды)
Орден Феникса
Заместитель директора Школы магии и волшебства Хогвардс
- Хорошо, во-первых, кто использует такие слова как «трижды»?
Гарри ничего не смог поделать с собой и улыбнулся.
- Пол, я знал, что есть причина, по которой я тебя люблю. - Гарри наклонился через стол и чмокнул мужа в щеку. - Давай выпьем кофе, думаю, это будет долгое утро.
- Гарри, с чего мне начать? Волшебства? Мы говорим о Сатанизме, Язычестве, Христианском мистицизме или о клубных фокусниках? Поттер? Думаю, это ты? Просто возьми строчку из письма или приглашения и объясни. Пожалуйста, Гарри, расскажи мне все. Ты же знаешь, что я люблю тебя несмотря ни на что. - Умолял Пол.
После того как он налил по чашке кофе, изображая беспечность, Гарри начал:
- Во-первых, я был рожден Гарри Джеймс Поттером, я изменил свои имя после того, как приехал в Штаты. Теперь, думаю, тебе надо узнать немного о моем мире. Существуют ведьмы и волшебники по всему миру. Даже здесь, как мне сказали, есть большое сообщество в городе, хотя я никогда не пытался с ними связаться.
- Да, о термине «маггл», магглами мы называем тех людей, которые не владеют магией. Как я уже говорил, с точки зрения магглов, мы занимаемся всем вышеперечисленным Сатанизмом, Язычеством, Мистицизмом и фокусами. Существуют магические существа и животные, которые укрыты от маггловских глаз и магглы верят, что эти существа делятся на демонических и ангелоподобных, или языческих. Почти все существа из Диснеевских мультиков существуют на самом деле. Драконы, феи, единороги, русалки, нимфы, гномы и так далее, и ты можешь не поверить, но даже барабашки, только мы их называем боггартами. Мы провели четыре года, изучая магических существ, и есть много тех, которых даже я никогда не знал и не узнаю. - Гарри остановился, чтобы посмотреть на реакцию Пола. Тот явно не верил, но Гарри решил в любом случае продолжить.
- Когда мне было пятнадцать месяцев, мои родители Лили Эванс Поттер и Джеймс Поттер были убиты очень темным и злым магом, которого раньше звали Том Риддл, но позже он сменил себе имя на Лорда Волдеморта. Он родился в 1928 году от ведьмы и маггла, ведьма не сказала своему мужу, что она обладает магией. Она умерла вскоре после рождение Тома. После того, как ее муж обнаружил, что она была ведьмой и что их сын тоже будет магом, Риддл отказался от ребенка, отдав его в маггловский приют. Теперь вспомни, это случилось перед Второй Мировой войной, время было плохое в маггловской Европе, Гитлер набирал силу, депрессия, хуже чем здесь, в Штатах, и в приютах царила жестокость. Вспомни «Маленькую Сиротку Анни» и умножь на тысячу. Риддл вырос, и когда ему исполнилось 11 лет, он пошел в Хогвардс, в туже школу, куда ходил и я, только на 50 лет раньше. Он был одним из двух самых сильных волшебников того времени и отличным студентом и старостой факультета… старостой школы. Он мог стать кем угодно, но он не смог забыть свою ненависть к отцу-магглу, эта ненависть поглотила его. Он начал ненавидеть всех магглов, просто потому что его отец и люди в приюте плохо к нему относились. Он хотел уничтожить всех магглорожденных ведьм и волшебников.

- Подожди… как кто-нибудь становится магом или ведьмой? Вы даете обет или присоединяетесь к культу, или что?
- Нет, просто ты либо маг, либо нет. Магия в земле, и некоторые люди владеют этой магией сами. Таких много, но на самом деле это всего лишь маленькая толика человеческого общества. Большинство тех, кто владеют магией, рождены от людей, владеющих ей, но иногда два маггла могут родить магического ребенка. Как в случае с моей мамой и моей подругой, Гермионой, они оба магглорожденные. Но еще реже случается наоборот. В магической семье может родиться не-магический ребенок, либо в нем так мало магии, что ей невозможно пользоваться, таких людей называют сквибами.
- Но, как двое магглов узнают, что их ребенок ведьма или маг? - спросил Пол.
- Это очень хороший вопрос, мне самому здесь еще не все понятно, есть книга, которая записывает каждого ребенка, который рожден с достаточным количеством магии для обучения. Как это происходит, черт его знает!
- Может быть, это волшебство, Гарри!
- Умная задница! - Гарри посмотрел на мужа влюбленными глазами и усмехнулся. - Ты хочешь, чтобы я продолжал?
- Черт, да.
- Хорошо, на чем я остановился? Хмм… а, Волди хотел уничтожить всех магглов. После того, как он закончил Хогвардс, он начал углубленно изучать Темные Искусства и потерял душу из-за этого. Он больше не мог любить, заботиться о ком бы то ни было и в своих исследованиях он зациклился на том, как стать бессмертным. Выбрав путь и проведя тысячу ритуалов в попытках стать бессмертным, он потерял остатки человеческого.
- Но были в магическом мире те, кто соглашался и, я уверен, все еще соглашаются с его идеей того, что магглы пачкают магические гены, и есть много людей с предубеждениями против тех, кто не является «Чистокровным». Они называют магглорожденных «Грязнокровками», совсем как расисты, как «нигеры», или «пидоры», или «китаезы». Так как моя мать была магглорожденной, многие считали меня грязнокровкой, и я являюсь тем, кого они называют «полукровки». Для чистокровности ты должен быть хотя бы пятом или шестом поколении чист. Следы семьи моего отца можно отыскать как минимум за последнее тысячелетие, но так как были добавлены гены моей матери, то это все стало не в счет.
- Хорошо, Гарри, в письме Гермиона упомянула твою известность, если ты просто полукровка, так почему же ты знаменит?
Гарри прикусил нижнюю губу, его рука зарылась в волосы. Сделав глубокий вдох, он открыл рот, и посмотрев в глаза любимого… и ничего не сказал.
- Гарри?
- 1 марта 1998 года, на дне рожденья моего лучшего друга Рона, меня семнадцатилетнего мальчишку, похитили, и затем я убил Лорда Волдеморта. Самого злого волшебника века и второго по могуществу мага в мире.
- Черт, Гарри, надеюсь, что самый могущественный маг мира не злой, ты знаешь кто это?
- Да, знаю, и он не злой.
- Ты ходил с ним в школу, или это один из твоих учителей, расскажи мне о нем.
- Пол, это я.
- Хорошо, теперь я знаю, что ты полон дерьма, очень смешно, ты почти облапошил меня. Ха, ха, Гарри. Ты - зло!
- Пол, я люблю тебя, я чувствовал себя таким виноватым, что скрывал все это от тебя с тех самых пор, как понял, что люблю тебя. Все, и я именно это имею в виду, что я сказал тебе, - правда. И я могу сказать тебе, и показать еще больше, но ты должен пообещать мне, что больше об этом никто не узнает. Магический мир уже давно скрывает себя от магглов, и на то есть свои причины. Рассказывая тебе это, я нарушаю многие магические законы. Хотя ты и мой официальный супруг, а в магическом мире супругам-магглам разрешается знать о магическом мире, но, черт возьми, Пол, браки между людьми одного пола только последние несколько лет признаются действительными здесь. А магический мир обычно отстает на столетие или два от маггловского мира в подобных вопросах.
- Это первый мой контакт за последние тринадцать лет с кем-либо из магического мира. На следующий день после моего двадцатипятилетия я снял все деньги с одного из моих банковских счетов, перевел их в фунты, купил билет на первый рейс в американский город, о котором я хотя бы слышал. Последний раз я пользовался магией, чтобы создать себе документы, свидетельствующие о моем рождении и образовании, которые используются в маггловском мире. Я стал гражданином США, закончил колледж, поступил в полицейскую академию, влюбился в тебя и упорно работал, чтобы стать тем, кто я сейчас. Я не хочу возвращаться. Я не готов выбросить на помойку все, чего добился. Я люблю тебя и люблю нашу жизнь здесь вместе. Это то, чего я хочу. Я просто собираюсь заклеить эти письма и отправить Хедвиг назад, никто никогда и не узнает, что она нашла меня.
Пол одарил Гарри хмурым взглядом.
- Гарри, какой вред будет нанесен, если ты скажешь Гермионе, что ты жив? Очевидно же, она беспокоиться о тебе, ты сказал, что она одна из твоих лучших друзей. Не можешь ли ты хотя бы это сделать для нее? Успокой ее, Гарри. Дай ей знать, что с тобой все в порядке, и просто попроси никому не говорить и не искать тебя снова. Но, что более важно, если ты самый могущественный маг на земле, не мог бы ты вытащить для меня кролика из шляпы? Пожалуйста, только разок, я больше никогда тебя не буду просить об этом.
Гарри закрыл лицо ладонями, покачал головой и захохотал.
- Да, Пол, я могу вытащить кролика из шляпы для тебя.
- Здорово! Сейчас принесу шляпу.
- Пол, не беспокойся. - Гарри положил солонку уже в пустую чашку из-под кофе, помахал рукой над чашкой, которая превратилась в черный цилиндр. Засунул руку в шляпу. Рассмеялся над глупостью ситуации и, сказав «абракадабра», вытащил маленького белого кролика с розовыми глазами из шляпы.
- Вау! Ты великий маг! - воскликнул Пол с ликованьем, отнимая кролика у Гарри и начав его гладить.
- Каждый первокурсник может сделать шляпу и каждый второкурсник может превратить солонку в кролика. Это детские игры, - Гарри усмехнулся мужу.
- Хорошо, если ты настаиваешь, но разве тебе не нужна волшебная палочка или что-то в роде этого? У всех ведьм и волшебников в кино есть палочки.
- Ты прав, большинство магов пользуются палочкой, а я научился колдовать без нее; я один из пяти магов Европы, кто может это делать. Одного я убил, другой был убит на войне. Остался я, Альбус Дамблдор - человек, который учил меня, и ведьма в Швейцарии, которая в войне объявила нейтралитет. Я никогда не встречался с ней.
Несколько следующих часов Гарри рассказывал Полу, что мог, о магическом мире, пока не устал так, что начал засыпать на ходу. Он открыл окно, чтобы Хедвиг смогла отправиться на охоту, а затем они с Полом забрались в постель, оба усталые от очень эмоционально насыщенного дня.
- Гарри?
- Хмм?
- Так у нас, что, теперь будет своя сова, или… ты собираешься дать своей подруге знать, что ты жив?

- Ты прав, большинство магов пользуются палочкой, а я научился колдовать без нее; я один из пяти магов Европы, кто может это делать. Одного я убил, другой был убит на войне. Остался я, Альбус Дамблдор - человек, который учил меня, и ведьма в Швейцарии, которая в войне объявила нейтралитет. Я никогда не встречался с ней.
Несколько следующих часов Гарри рассказывал Полу, что мог, о магическом мире, пока не устал так, что начал засыпать на ходу. Он открыл окно, чтобы Хедвиг смогла отправиться на охоту, а затем они с Полом забрались в постель, оба усталые от очень эмоционально насыщенного дня.
- Гарри?
- Хмм?
- Так у нас, что, теперь будет своя сова, или… ты собираешься дать своей подруге знать, что ты жив?
- Я напишу ей утром, я слишком устал сейчас, и Хедвиг тоже надо отдохнуть. Я люблю тебя, Пол.
- И я люблю тебя, Гарри Поттер. Спокойной ночи, малыш.
- Спокойной ночи, Пол, и, детка, еще раз назовешь меня Поттером, я врежу тебе, хорошо?
- Хорошо.
Глава 3
3 мая 2018
Дорогая Миона,
Я сообщаю тебе, что Хедвиг меня нашла. Я жив, ну, и счастлив. Также прости, если мой отъезд причинил тебе боль. Но мне нужно было уехать. Рон скорее всего сказал тебе, как прошла вечеринка по случаю дня рожденья. Мерлин, Миона, я не мог даже выпить с друзьями, чтобы на утро это не появилось в чертовом «Пророке».
Пожалуйста, прости, что я так уехал. Но также я прошу уважать мое решение, уважать мои чувства тогда и теперь. Мне нужно было это сделать. И проследи, пожалуйста, чтобы Хедвиг вернулась к Альбусу.
Люблю тебя,
Гарри.
- Ну, Хедвиг, хотя бы я знаю, что он жив. Теперь дай мне, пожалуйста, пергамент со следящим заклинанием.
Хедвиг приподняла крыло, Гермиона осторожно сняла тоненький свиток, произнесла увеличивающие заклинание и недоверчиво уставилась на Хедвиг. - Даллас, Техас? О, ради Мерлина!
Две недели спустя
16 мая 2018
Очень усталый, Гарри вышел из ванны после горячего душа. Четыре дня к ряду он пытался разобраться с местными наркоторговцами и их связями. На нем были трусы и старая футболка с логотипом университета Техаса, солнце только что начало вставать. Он посмотрел на светловолосого, загорелого, очень мускулистого и очень сонного любимого. «Мерлин, какой же он красивый. Я не видел его несколько дней, но я слишком устал…О, черт с этим, у меня еще будет время выспаться, когда он уйдет на работу», - подумал он.
Гарри тихонько подошел к кровати, осторожно сел на партнера, медленно перенося свой вес на него, затем нежно поцеловал его в губы. - Доброе утро, малыш, хочешь поиграть? - Гарри вдавился своим уже стоявшим членов в утреннюю эрекцию своего мужа.
- Мммм, доброе утро, Гарри, не ожидал тебя до завтра. - Пол обнял Гарри за шею и притянул, подарив долгий, голодный поцелуй. Медленно двигая бедрами, находя собственный ритм, он терся о член Гарри.
- О, боже, да, Пол, так хорошо, - поцелуй. - Мы поймали плохих парней, ммм… быстрее, чем планировали… О, да, Пол, малыш, я так соскучился, займись со мной любовью, прежде чем я умру от желания.
- Мой герой в конечном итоге всегда ловит плохих парней, - пробормотал Пол в губы Гарри, - и я тоже хочу тебя, раздевайся, детка.
Он помог любимому избавиться от его немногочисленной одежды, со знанием дела подготовил его к вторжению, и затем страсть поглотила их. После того, как оба кончили, Пол поднялся с кровати и начал готовиться к новому рабочему дню в университете.
Перед выходом он поцеловал любимого в щеку.
- Люблю тебя, Гарри, спи и позвони мне. Может быть, я даже разрешу тебе пригласить меня на ужин, если ты будешь хорошим мальчиком.
- Хммм, люблю тебя, Пол, я позвоню… - Гарри смутно понимал, что муж уходит на работу.
Прошло, может, минуты две, а может, и два часа, но в любом случае совсем немного времени, когда раздался стук в дверь. Гарри проигнорировал его. Он стал громче. Брюнет чертыхнулся, поднял трусы с пола и натянул их, пока шел ко входной двери.
- Уж лучше пусть это будут действительно хорошие новости, - пробормотал он в ответ на требовательный стук. Гарри открыл дверь, разлепив глаза настолько, чтобы понять, что перед ним стоит женщина, и вздохнул:
- Послушайте, леди, я не знаю, что вы продаете, но мне это не интересно. Я не спал несколько дней, пожалуйста, уходите, счастливо, и удачи в продажи того, что вы там предлагаете. - Он начал закрывать дверь.
- Милые трусы, Гарри Поттер.
Гарри зажмурил глаза от недоверия, затем открыл один и попытался сфокусировать взгляд.
- Гермиона?
- Да, Гарри. Можно войти? Пожалуйста, не злись на меня, - взмолилась она.
Гарри снова закрыл глаза и вздохнул. - Мерси, женщина, ты всегда сводила меня с ума, и проходи, но только после того, как ты меня нормально обнимешь. - Гарри усмехнулся.
- О, Гарри. - Гермиона влетела в его объятья. - Я так скучала по тебе!
Гарри уткнулся носом в ее волосы и почувствовал до боли знакомый запах жасмина и меда, поняв, насколько ему его не хватало.
- Мерлин, Миона, мне так тебя не хватало. Входи. Добро пожаловать ко мне домой. - Гарри подвел Гермиону к дивану, все еще обнимая ее, и они сели. - Что ты здесь делаешь? Рад тебя видеть, но я надеялся, что моего письма будет достаточно. Я просто не могу больше быть Гарри Поттером, которого все помнят. У меня своя жизнь, я женат и намного счастливее, чем я был там. Я надеялся, что письмо, которое перед отъездом я послал Альбусу, удержит всех от поисков…
- Гарри, я очень счастлива, что ты нашел свое место в жизни, но столько всего произошло, тебе надо об этом знать. - В ответ она получила тихий храп. Гермиона посмотрела на Гарри, чьи руки все еще крепко обнимали ее, улыбнулась и спокойно сказала:
- Ты поспи, Гарри, а я буду здесь, когда ты проснешься.
Несколько часов спустя Гарри понял, что держит в руках теплое тело. Он повернул голову, чтобы поцеловать любимого, но его рот оказался весь забит длинными волосами. Он открыл глаза и с нежностью посмотрел на свою подругу детства, спящую в его объятиях, ее голова лежала у него на плече. Он поднял руки и убрал волосы Гермионы со своего лица, заправив их ей за ухо, погладил по щеке тыльной стороной ладони и прошептал:
- Эй, красавица, просыпайся. Знаешь, золотце, я был верным мужем и любовником на протяжении 8 лет, пожалуйста, не говори никому, что мы вместе спали сегодня. - Сказал Гарри, а Гермиона рассмеялась. - Извини, что уснул, я работаю детективом в полиции в отделе по борьбе с наркотиками. У меня полно работы под прикрытием. Я был на задании четыре последних дня, тебе просто повезло, что ты застала меня дома, мы думали, нам не удастся поймать этих ребят так быстро.

- Да, Гарри, мне повезло, - сказала Гермиона, пряча усмешку. - Хммм, как хорошо и как знакомо, ты помнишь, сколько раз мы сидели так напротив камина в общей комнате, разговаривая часами, и просыпались утром в объятиях друг друга? Не удивительно, что Ежедневный пророк считал нас парочкой.
- О, ну же, Миона, все знали, что ты всегда была девушкой Рона, даже когда он еще об этом не знал. Ну, да ладно об этом, как он?
- Если честно, Гарри, то я не знаю, мы так никогда и не были вместе.
- О, извини, Миона, я не знал… Думаю, я о многом не знаю, да?
- Да. У тебя есть на сегодня планы? Умираю от голода, не могли бы мы сходить пообедать? - Гермиона посмотрела на часы, - Ну, не удивительно, что я проголодалась, пора ужинать, обед мы проспали.
- Вообще-то, мне не надо на работу до второй половины завтрашнего дня, придется писать отчеты и встретиться с моим новым напарником. Я приму душ и оденусь, уверен, у тебя есть с собой маггловская одежда, чтобы переодеться, или трансфигурируй свою во что-нибудь обычное. Сейчас тепло, но когда солнце сядет, будет довольно прохладно, поэтому тебе потребуется свитер, возьми с собой что-нибудь потеплее. В конце коридора есть ванная, у моей спальни душ с отдельной подачей воды, поэтому, чтобы ты там ни делала, у меня вода не закончиться. Кухня вон там, если вдруг тебе захочется кофе или чего-нибудь еще; также в холодильнике есть Кола. Будь как дома. Мне потребуется не больше получаса.
- Иди, Гарри, я разберусь; мне тоже надо освежиться.
Позже, одетый в брюки цвета хаки и светло зеленую рубашку, Гарри вошел на кухню, обнаружив Гермиону, рассматривающую банку Пепси жадным взглядом.
- Знаешь, Гарри, возможно, это единственное, чего мне не хватает в магическом мире, я не пила Пепси с лета перед седьмым курсом. После того, как моих родителей убили, я не часто бывала в маггловской части Британии.
- Меня всегда интересовало, почему с таким количеством магглорожденных подобные вещи не прижились в магической культуре. Итак, чего ты хочешь поесть?
- О, все равно, Гарри, я прожила в Хогвардсе 27 лет, домашние эльфы - превосходные кулинары, но будет приятно попробовать что-нибудь другое.
- Ну, ты в Техасе; просто стыдно не попробовать местную кухню. Тебе нравится Тэкс-Мэкс?
- Гарри, кроме Тако в Фаст-фуде 20 лет назад, не думаю, что пробовала настоящий Тэкс-Мэкс. Это было бы здорово. Я нормально буду выглядеть там, куда мы идем?
- Ты великолепно выглядишь, это платье подчеркивает твою фигуру, очевидно, все эти годы ты следила за собой, - вздохнул Гарри.
- Мерлин, Поттер, ты так говоришь, будто я старуха. Мы одного возраста. Ты по-прежнему выглядишь привлекательно. У тебя всегда были очень красивые глаза.
- Я - маггл теперь, Миона, я ношу линзы, но когда я все же надеваю очки, это больше не те ужасные в круглой оправе, - рассмеялся Гарри.
- Гарри Джеймс Поттер, ты не маггл, ты живешь, как он, но ты самый сильный из ныне живущих магов, ты не можешь делать вид, что это не так.
- Миона, пожалуйста, во-первых, теперь я Гарри Джеймс Эванс. И я - маггл, за исключением того дня, когда появилась Хэдвиг: до того я не колдовал со 2 августа 2005 года, а это почти 13 лет. - Гарри начал смеяться, - Видела бы ты, как мне пришлось доказывать, что это письмо не шутка, трансфигурируя кофейную чашку в цилиндр и вытаскивать из него кролика, наколдованного из солонки. Я даже сказал «абракадабра». МакГонагалл была бы горда, я все еще могу выполнять задания второкурсников.
- О, ненавижу это слово; оно звучит как АК, когда быстро произносится. Интересно, откуда магглы взяли его?
- Я не знаю. Ты готова? - Гермиона допила последний глоток и кивнула. - Просто оставь банку на столе, я потом выкину ее в ведро, пошли. - Гарри приподнял бровь и злобно улыбнувшись, сказал. - Я хочу тебя покатать, детка, - дальше последовал его злобный смех.
- Гарри, твой голос звучит ужасно по-американски.
Он снова рассмеялся.
- Знаешь, ребята, с которыми я работаю, говорят, что он звучит слишком по-английски, я пытался им объяснить, что мы все говорим на английском, но до них не дошло. Но должен признаться, что некоторые англицизмы у меня в речи проскальзывают, например, когда я говорю «трахаться» или «квартира». И когда я сказал, что мне надо надеть джемпер, я подумал, у ребят случится сердечный приступ, они уже было решили, что я выйду из раздевалки в платье.
Гарри схватил ключи, проверил, закрыта ли входная дверь, и открыл Гермионе другую, что вела из кухни в гараж. Они подошли к красному кабриолету, он снова открыл его и позволил ей проскользнуть на сиденье.
- Ты такой джентльмен, Гарри По…ээ Эванс.
- О, наконец-то ты начала понимать. - Гарри захлопнул дверцу и сел на место водителя.
Гермиона посмотрела на Гарри с некоторым опасением.
- Знаешь, все это так странно, Гарри.Прошло уже много времени, с тех пор как я последний раз сидела в маггловской машине. Не говоря уже о том, что за рулем сидишь ты; у меня от этого сердце в пятки уходит. Хорошо, теперь, когда я это сказала, мне стало легче.
- О, ты оскорбила меня до глубины души, я - коп, я профессионально вожу машину как в повседневной жизни, так и в экстремальных ситуациях, у меня открыты все категории, я никогда не был в автомобильных авариях… хм, если не считать тех, что по долгу службы.
- Ну, Гарри, ты также был профессиональным квидичным игроком, но это не означает, что я сяду позади тебя на метлу… когда-либо снова. Ты напугал меня до полусмерти в тот день.
Гарри выехал из гаража на улицу и поехал к ресторану.
- Было весело, ты орала как шестилетняя девчонка.
- Ты сделал этот финт Вонки.
- Финт Вронского, - прошипел Гарри сквозь зубы.
- Ага, его, это так напугало меня.
- Да, но это было ничто по сравнению с тем, как ты орала, когда мы летали на тестралах на пятом курсе, - усмехнулся Гарри.
- Я ничего не могла поделать, я же их не видела, и вдруг оно начало пикировать прямо на землю, я решила, что падаю.
- Ну, уверен, что теперь ты можешь их видеть, - сказал со вздохом Гарри.
- Да, теперь могу.
После долгой неуютной тишины, Гарри посмотрел на Гермиону и сказал.
- Послушай, Миона, прости, меня не должно было быть там, твои родители не заслужили такого.
- Гарри, перестань, черт возьми, это была не твоя вина. После того, как поймали Петунью и Дадли, тебе стало небезопасно на Прайвет Драйв. Мои родители знали, что рискуют, когда приняли тебя. Это был лучший план, куда еще ты мог пойти? Уизли не могли приглядывать за тобой, после того как убили Билла, и Гриммулд Плейс перестал быть надежным урытием.
- Я мог остаться в Хогвардсе, Миона.
- Да, и мы узнали в итоге, насколько был безопасен Хогвардс, не так ли? Гарри, пожалуйста, давай оставим эту тему. Я не видела тебя 13 лет и не хочу спорить с тобой, - сказала Гермиона, раздраженно.

- Да, и мы узнали в итоге, насколько был безопасен Хогвардс, не так ли? Гарри, пожалуйста, давай оставим эту тему. Я не видела тебя 13 лет и не хочу спорить с тобой, - сказала Гермиона, раздраженно.
- Конечно, прости, есть один человек, с которым я хочу тебя познакомить; не возражаешь, если мы поужинаем не одни?
- Гарри, я просто мечтаю познакомиться с твоей женой, ты уверен что не будет проблем, ну, знаешь… я не хочу выглядеть как соперница или что-то в этом роде.
Гарри не сдержался и засмеялся:
- О, Гермиона, я люблю тебя, но ты совершенно никак не можешь соперничать с любовью всей моей жизни. Я не планирую ее упускать ни сейчас, ни когда бы то ни было, я влюблен по уши, и с каждым днем моя любовь все сильнее и сильнее. Вон, дай мне мобильник, я сделаю коротенький звоночек.
Гермиона протянула Гарри телефон; он нажал кнопку «один» и немного подождал.
- Привет, детка, как прошел твой день? - проворковал Гарри низким соблазнительным голосом.
- Привет, Гарри, как хорошо слышать твой голос. Ты выспался? - промурлыкал Пол.
- Хммм, я утром неплохо расслабился с твоей помощью. - Гарри взглянул на покрасневшую Гермиону, которая пыталась делать вид, что не слушает. - Ты все еще не передумал где-нибудь поужинать? Я бы хотел с кое-кем тебя познакомить.
- Да, я заканчиваю как раз проверять последние работы и могу уйти в любой момент, кто это будет? Ты же не ходил сегодня на работу, правда? Ведь это не твой новый напарник, так?
- Нет, я не ходил сегодня на работу, пытался поспать, но меня, скажем так, прервали. Ты помнишь письмо, которое я получил пару недель назад, из моей бывшей школы?
- Да, Гарри, не думаю, что когда-нибудь смогу его забыть. Только не говори мне, что они как-то выследили тебя! Это та шекспировская женщина?
- Да, это «шекспировская женщина», ее зовут Гермиона. - Гарри посмотрел на Гермиона которая тихо хихикала, он закатил глаза и сказал в трубку. - И, детка, мне еще кое-что надо сказать тебе, мы сегодня с ней вместе спали. - Гарри получил шуточный удар в руку, - И теперь, она лупит меня, малыш, думаю, она любит это грубо.
- ГАРРИ ДЖЕЙМС-КАК-ТЕБЯ-ТАМ, ЗАТКНИСЬ! - проорала Гермиона, снова нападая на него.
Пол рассмеялся, услышав крики на другом конце телефона.
- Гарри, только не говори мне, что ты это сделал, поверить не могу!
- Прости, детка, но мне это так напомнило старые времена, я ничего не мог с собой поделать. Надеюсь, ты простишь меня, а если нет, можно мне достанется Порше при разводе? - в шутку умолял Гарри.
- Гарри Эванс, ты хочешь сказать мне, что бедная женщина проделала путь из Шотландии, чтобы увидеть тебя, а ты на ней уснул?! Могу поспорить, что ты сидел на диване, когда отрубился, так ведь? И, черт, нет, Порше мой, если ты помнишь, это был твой подарок МНЕ на нашу пятую годовщину!
- Детка, ты так хорошо меня знаешь. Думаю, не успела она пробыть в доме и пяти минут, когда я уснул, и просто позволила мне выспаться. Мы к этому так привыкли еще в школе, - он снова оглядел свою подругу детства и с коварной усмешкой сказал, - Она волнуется о встрече с тобой, считает, что ты можешь к ней приревновать.
- О, Гарри, ты не сказал ей, что ты гей, не так ли?
- Нет, она умная ведьма, думаю, она и сама поймет.
- Знаешь, если ты какую-нибудь другую женщину назовешь ведьмой, она обидится, но, думаю, здесь таких проблем нет, а?
- Черт, нет, она нормально относится, когда ее называют ведьмой, и она даже позволила называть себя сукой, когда она это заслуживает… оуч! С… ведьма снова ударила меня! (Прим.переводчика: Здесь игра слов Witch - ведьма, bitch - сука)
- Ты заслужил это, и я слышу, как ты усмехаешься. Знаешь, думаю, это так сексуально, когда ты делаешь это. Я просто могу раздеть тебя донага и скакать на тебе, пока ты не начнешь стонать сквозь эту усмешку.
Гарри заметно заерзал на своем месте и промурлыкал любимому:
- Ммммм, тебе лучше остановиться, детка, ты меня слишком возбуждаешь, и будет ужасно, если мне придется объясняться с Гермионой, чтобы как-то разобраться со своей проблемой в штанах. - Гермиона захихикала, а Пол рассмеялся.
- Хорошо, малыш, оставляю вас наедине. Где мы встречаемся?
- Миона никогда не ела настоящий Тэкс-Мэкс, поэтому мы будем в Лос Аркос, рядом с кампусом. Это тебя устраивает? Мы доберемся туда минут за 20, если не будет заторов.
- Хорошо, я буду там вскоре после вас, жду не дождусь встречи с твоей подругой, и узнаю, наконец, каким милым ребенком ты был. Люблю тебя, - сказал Пол.
- Да, она расскажет тебе, что я не был милым ребенком, и я тоже тебя люблю, детка, до встречи. - Гарри дал отбой и вздохнул.
- Гарри, я так рада видеть тебя счастливым, не думаю, что за те четырнадцать лет, что мы постоянно общались, я когда-либо видела тебя настолько довольным жизнью.
- Я счастливей, чем был тогда. Знаешь, я вас очень люблю, но мне нужна была своя жизнь, и если бы я кому-нибудь сообщил, куда направляюсь, всегда был бы риск, что меня найдут. В тот день, когда я сошел с самолета, я был, наконец, полностью свободен. Я поступил в колледж, получил диплом бакалавра по уголовному праву за три года, стал гражданином США. Поступил в полицейскую академию, был копом, дослужился до детектива, теперь работаю в элитном подразделении по борьбе с наркоторговлей, и, возможно, через пару месяцев получу звание сержанта.
- Все еще пытаешься спасти мир, а, Гарри? - усмехнулась Гермиона.
- Черт, Миона, ты делаешь «Малфоя» почти также хорошо, как и я, - рассмеялся Гарри.
- Знаешь, Гарри, он единственный из нашего выпуска, кто не ответил на приглашение; интересно, где он? - сказала Гермиона.
- Ты ведь не можешь обвинять его за то, что он уехал; а вот мы и на месте, - сказал Гарри, припарковывая машину на стоянке напротив стильного ресторанчика.
Он вылез из машины и открыл дверцу Гермионе, предлагая ей руку.
- Вау, Гарри, это место такое красивое, можно заметить испанское влияние даже в архитектуре.
- Моя вечно разумная Миона. Мне так тебя не хватало, я так много думал о тебе, когда учился в колледже, ты просто представить не можешь, сколько раз мне хотелось послать тебе сову с просьбой о помощи в сочинении. - Они оба рассмеялись по пути в ресторан.
- Сеньор Эванс, рад вас видеть, - сказал хозяин ресторана, приподняв бровь, когда увидел Гермиону, - вы будете ужинать вдвоем сегодня вечером?
Гарри рассмеялся.
- Нет, Хуан, я всегда был верным мужем, и моя вторая половина вскоре присоединиться к нам. Можно нам столик на троих, где-нибудь в тихом уголке; нам о многом надо поговорить?
- Нууу, вы же знаете, если вы когда-нибудь решите стать не верным мужем, я всегда в вашем распоряжении, - проворковал Хуан.
- Ммм, малыш, ты же знаешь, горячие латинские любовники не в моем вкусе, - сказал Гарри, флиртуя, - Но, если я изменю решение, ты будешь первым, кому я позвоню… Не могли бы мы сейчас сесть?

- Вы не можете винить меня в том, что попытался; сюда, сеньор Эванс, сеньорита. - Хуан проводил Гермиону и Гарри к столику, отодвинул стул для Гермионы, подал им меню и ушел.
- Боже, Гарри, думаю, ты мог бы заполучить себе этого парня, если бы захотел. Он так флиртовал, и ты был не многим лучше, - прокомментировала Гермиона.
- О, Хуан знает, что со мной можно спокойно флиртовать, он хороший парень. Я помог ему пару лет назад, когда наркоторговцы колледжа хотели сделать из его ресторана наркопритон. Мы частенько сюда приходим.
Рядом раздался приятный баритон:
- Всегда герой, не так ли, Гарри? И ты снова флиртовал с Хуаном?
Лицо Гарри осветилось счастливой улыбкой, какую Гермиона никогда раньше не видела. Он встал поприветствовать мужчину:
- Пол, ты же знаешь, что, именно флиртуя, я нашел тебя. - Гарри повернулся к Гермионе, держа Пола за руку. - Пол, хочу познакомить тебя с моим дорогим другом, профессором Гермионой Грейнджер, - Пол протянул в приветствии руку. - Миона, позволь познакомить тебя с доктором Полом Роджерсом… моим мужем.
Челюсть Гермионы отвалилась, глаза стали широкими, как блюдца, она закрыла рот, снова открыла его, но из него не издалось ни звука.
Гарри издал гортанный смех:
- Пол, я знаю Миону почти 27 лет и знаю точно, что это, возможно, единственный случай, когда она потеряла дар речи. Миона, можешь хоть что-нибудь сказать … все равно, что… ммм… ты в порядке? Сделай глубокий вдох, все хорошо.
Гермиона снова закрыла рот, пару раз моргнула и сказала:
- Я… хммм… эээ… хммм… Простите… Мерлин… Приятно познакомиться с вами, доктор Роджерс, простите меня; я просто удивилась… Гарри, ты должен был хоть что-нибудь сказать, как-то подготовить меня, и я тогда не выглядела бы как идиотка.
- Все в порядке, профессор Грейнджер, уверен, что вы знаете, насколько Гарри любит доставлять людям неприятности, и, пожалуйста, зовите меня Пол. - Он сел рядом с Гарри и поцеловал его в щеку.
- О да, я прекрасно помню, во сколько неприятностей втягивал меня Гарри в замке, и, пожалуйста, зовите меня Миона. Итак, Гарри, как давно ты знаешь, что ты гей?
- С пятого курса.
- Что? Не может быть!
- Миона, подумай, со сколькими девчонками я встречался? За семь лет в Хогвардсе - сколько?
- Ну, на четвертом курсе ты пригласил Парвати на бал, - мудро заметила Гермиона.
- Да. Я пригласил ее на бал, я был вынужден пригласить хоть кого-то, а ты и Джинни были уже заняты, кроме того, мы станцевали один танец, и затем я провел остаток вечера с Роном, в саду. СЛЕДУЮЩАЯ.
- Чу… Ты приглашал сначала ее на бал на четвертом курсе, и ты встречался с ней на пятом, вы даже поцеловались однажды.
- Один поцелуй и одно свидание, оба отвратительны. Вообще-то, возможно, даже перед этим я знал, что гей, но когда был с Чу, я, наконец, уверился, что не могу быть с женщинами.
- О, Гарри, почему ты ничего не сказал, ты же знаешь, что в волшебном мире к гомосексуальности нормально относятся, мы были твоими друзьями, мы бы в любом случае любили бы тебя.
- Миона, ты же знаешь, что у меня не было личной жизни, я был на обложке каждого выпуска Ведьменного Еженедельника, я бы просто не пережил, если бы моя физиономия появилась еще и на обложке Мужчины мага. И я представляю себе заголовки в Пророке: «Гарри Поттер, Мальчик-который выжил-чтобы-трахать-других-мальчиков». Это бы отразилось на каждом парне с нашего факультета, я и так уже достаточно приносил им проблем. И мы оба знаем: гей я или нет, но от меня все равно ожидали, что я найду симпатичную ведьму, женюсь и заведу детей… затем заведу любовниц. Миона, мы оба выросли в маггловском мире, где такое просто не должно случаться. Брак священен, это не инструмент для увеличения популяции магов. Даже если бы я на это согласился, у ребенка Гарри Поттера никогда не было бы нормальной жизни, а я не мог этого допустить. Кроме того, я сейчас счастлив, и только это имеет значение.
- Да, Гарри, я рада видеть тебя счастливым, это было так редко, когда ты был в школе. Итак, Пол, как ты познакомился с Гарри? - Гермиона с улыбкой повернулась к Полу.
- Я работал ассистентом учителя, когда писал докторскую диссертацию по социологии, а Гарри был в колледже, мы стали друзьями. Я защитился, он поступил в полицейскую академию, мы стали любовниками, и 6 лет назад Техас разрешил однополые браки, мы поженились одними из первых. - Пол взял руку Гарри и поднес ее к губам, целуя его обручальное кольцо.
Гарри наклонился к Полу и нежно поцеловал его в губы.
- Я бы сделал это снова даже не задумываясь, я люблю тебя, - сказал он тихо. Но Гермиона услышала нежные слова.
- Вы двое замечательно смотритесь вместе, и я вижу, насколько вы влюблены, я счастлива за вас обоих. - Глаза Гермионы наполнились слезами.
- Спасибо, Миона, это много значит для меня. Итак, расскажи о себе. Ты сказала, что вы с Роном так и не поженились, можно узнать, что произошло?
- Вечеринка по случаю твоего двадцатипятилетия.
- Что… нет, нет, нет, не обвиняй меня, пожалуйста. Я буду чувствовать себя виноватым до конца моей жизни, - взмолился Гарри.
- О, Мерлин, нет, я не виню тебя, я виню Рона. После того как ты ушел с вечеринки, Невилл, Дин и Симус тоже ушли, а Рон остался. Когда я проснулась утром, то отправила тебе сову, а затем решила, что Рону наверняка не помешает зелье от головной боли. Я через камин добралась до его квартиры и обнаружила очень голого Рона с очень голой Сьюзан Боунс вместе в постели, им совершенно не требовалось зелье против головной боли, но срочно нужно было противозачаточное зелье. Я ушла, и никогда не оглядывалась назад. Через два месяца они поженились, и шесть месяцев спустя у них родился Билиус. Он переходит сейчас на второй курс в Хогвардсе вместе со своей сестрой Молли, которая идет на первый. Дома есть еще трое. Все рыжие, конечно. Джинни и я все еще дружим. И я по-прежнему поддерживаю связь с Молли и Артуром. Они все любят Сьюзан, но, думаю, они разочарованы, что мы с Роном так никогда и не стали парой. Фред даже предложил жениться на мне, когда узнал, что я беременна Чадом. Но я не могла просить его растить чужого ребенка.
- ЧТО? Ты была беременна, когда Рон изменил тебе? И у тебя есть сын? Вау, Гермиона.
- Нет, он не от Рона, я забеременела через три месяца после того, как мы расстались. Я приняла зелье, потому что ни с кем не встречалась на тот момент. Обратилась к другу, и в однажды ночью мы переспали, Чедвик Гарри Грейнджер родился вскоре после этого. Ежедневный Пророк объявил его твоим сыном, Гарри. Я, конечно, отрицала все это, но, так как не сказала им, кто отец, опровержения не последовало. Единственный способ убедить их в том, что это не твой сын, объявить имя настоящего отца, а я не могла этого сделать.

- Итак, у нас есть сын, как мило. Не могу поверить, что ты назвала бедного ребенка в мою честь. Я польщен, но «Гарри» - такое простое и редко используемое в магическом мире имя.
- О, пожаааалуйста, ты представить не можешь, сколько сейчас детей-магов Гарри и Джеймсов. Думаю, Св.Мунго напечатало уже тысячу заготовок свидетельств о рождении «Гарри Поттер-добавь-последнее-имя». Гарри, каждый родитель хочет, чтобы их сын вырос тобой. У нас даже есть четыре Гарри в Слизерине.
Гарри закрыл лицо ладонями и покачал головой; Пол положил ему руку на спину для моральной поддержки.
- И ты спрашивала, почему я уехал. Не могу в это поверить. - Он тяжело вздохнул. - Итак, можно поинтересоваться, кто отец «нашего» ребенка?
- Конечно, ты можешь спросить. - Гермиона усмехнулась. Пол заметил, но ничего не сказал.
- Миона?
- Хорошо, только не волнуйся, пожалуйста, пообещай, что, кто бы он ни был, ты поймешь меня, только не ори, ладно?
- Обещаю. Мерлин, ничего хорошего ждать явно не приходится.
- Нет, вообще-то приходиться… Это Ремус.
Голова Гарри, которую он все еще подпирал руками, с грохотом упала на стол.
- Оуч… Я думал, Ремус не может иметь детей, ну, ты же знаешь… он… гей?!
- Гарри, есть разница между «не может» иметь детей и «не позволяется». Это все чистокровные со своими представлениями о собственном превосходстве. Они боятся больных ликантропией, не позволяют им иметь детей, хотя у них и нет доказательств, что дети тоже будут страдать от нее. У Чеда нет никаких признаков, хотя он и немного возбужден во время полной луны, но мы не знаем: это из-за крови Ремуса или его агрессивности. Поппи единственная в курсе, кто отец Чеда, и она наблюдает за его состоянием с самого рождения. Как только он станет совершеннолетним, при их с Ремусом согласии Поппи опубликует свои наблюдения, и, может быть, одним видом дискриминации станет меньше.
Пол поднял руку как ученик в классе.
- Ммм, извините меня Профессор, но что такое ликантропия?
- О, Пол, прости, мы с Гарри просто заболтались и совершенно забыли про тебя.
- Миона, все в порядке, я знаю, что тебе и Гарри нужно о многом поговорить, и, кроме того, Гарри перенял твой акцент. Его речь звучит более по-британски сейчас, чем раньше, это так мило, - Гарри посмотрел на Гермиону, затем закатил глаза, словно хотел сказать: «Я же тебе говорил»; она поняла намек. - Но я не знаком со словом «ликантропия», я знаю, «антропология» изучает человека, но я не знаком с префиксом «лик».
В этот момент подошел официант принять их заказ. Гарри порекомендовал Гермионе выбрать Энчиладу и Чили Рено с жареной фасолью и Маргаритой. Как только заказ был сделан и официант ушел, Гермиона повернулась к Полу.
- Отвечаю на твой вопрос: префикс «лик» происходит от греческого слова «ликио», что означает просто «волк».
- Ты хочешь сказать, что подзалетела от оборотня?
- Черт, Гарри, он быстро соображает, и да, Ремус - оборотень, но он был не в волчьем обличие, когда я забеременела, уверяю тебя. Гарри, возвращаясь ко второй части вопроса, что Ремус гей, вообще-то он би, если не считать Сириуса - настоящую любовь его жизни. Он предпочитает женщин, но выбрал компанию мужчин, просто потому что не хотел сделать какой-нибудь ребенка и закончить жизнь в Азкабане. Но однажды вечером в Хэллоуин мне стало так одиноко, я была просто в депрессии, потеряв одновременно двух своих лучших друзей, а он вспоминал о потери четверых, слово за слово, ну и мы… Знаешь, Гарри, вы с Чадом родились в один день.
Гарри грустно рассмеялся и сказал.
- Да, я уже, в общем-то, понял. Я был зачат ровно за два года до того, как убили моих родителей. Итак, вы с Ремусом вместе? Чем он занимается?
- Гарри, мы не можем быть вместе, закон не позволяет этого, а чем он занимается? Вообще-то он замещает тебя.
- Что?
- Гарри, когда Сириус умер, он был твоим официальным опекуном, он завещал все тебе как единственному наследнику, ну, это ты и сам знаешь. Но он также сделал Ремуса твоим крестным, что означает, что он твой официальный опекун. Единственная причина, по которой ты жил с Дурслями, то, что тебе была необходима кровная защита. Да, в глазах маггловского мира они были твоими опекунами, но, согласно магическому законодательству, им был Ремус.
- Думаю, я догадывался, просто мы никогда этого не обсуждали, но почему он замещает меня, я не понимаю… в чем?
- Как законный опекун он является твоим ЕДИНСТВЕННЫМ родственником. И, так как тебя не было, чтобы выполнять свою роль в Визенгамоте и члена международной конфедерации магов, у него есть все политические права, которыми ты бы владел, находясь в нашем мире. Ха, он заноза в заднице тех чистокровных, кто ненавидит его из-за ликантропии. Пока ты не объявлен мертвым, никто больше не может заместить тебя на этих должностях. И знаешь, что самое смешное, кроме того, что оборотень состоит в международной конфедерации?
- Что?
- Когда умер Люциус Малфой, его должность автоматически перешла к Драко. В отличие от тебя, который заслужил это место, Драко унаследовал его, но он тоже исчез, и его не объявили мертвым. Итак, теперь кто, как ты думаешь, его ближайший родственник?
- Гермиона, я не знаю. Ты собираешь заставить меня догадаться самому, не так ли?
- Да.
- Хорошо, итак Люциус был единственным ребенком, Драко был единственным ребенком, это означает, что это кто-то со стороны его матери. Она мертва, ее сестра Бэлла мертва, спасибо тебе, ее сестра Андромеда мертва… НЕ МОЖЕТ БЫТЬ. О, это слишком смешно, ты серьезно?
- Да, в Конфедерации не только состоит оборотень, который обладает правом голоса, но в ней также и полукровка Морф.
- Ребята, я в растерянности: кто это и почему это так смешно? - спросил сконфуженный Пол.
Гарри посмотрел на своего мужа и начал объяснять:
- Нимфедора Тонкс, лет на шесть нас старше и она из тех, кого называют Метаморфмагус, это означает, что у нее есть способность изменить любую часть тела. Она может изменить что-то в своей внешности, обычно это бывают волосы, или же может принять облик совершенно другого человека, как мужчины, так и женщины. Эта способность очень полезна. Нимфедора аврор, что в магическом мире равноценно агенту ФБР; она отлично работает под прикрытием. Но большинство Чистокровных, хотя и считают ее способность редким даром, смотрят на нее как на бесполезную игрушку. И к тому же она полукровка, что, похоже, просто выводит из себя стариков. Ооо, только ради этого стоило бы вернуться обратно и посмотреть.
Официант принес заказ, и они принялись есть и обсуждать кухни различных районов.
Пол, наконец, заговорил на предыдущую тему.
- Итак, расскажите мне еще об этой способности. У меня в голове вертится столько возможностей к ее применению, - сказал он с мечтательной улыбкой.

Официант принес заказ, и они принялись есть и обсуждать кухни различных районов.
Пол, наконец, заговорил на предыдущую тему.
- Итак, расскажите мне еще об этой способности. У меня в голове вертится столько возможностей к ее применению, - сказал он с мечтательной улыбкой.
- Гарри? - спросила Гермиона.
Не отрывая взгляда от тарелки:
- Нет, Гермиона.
- Гарри! Он твой муж, он имеет право знать!
Стиснув зубы Гарри сказал.
- Да, Гермиона, мне известно, что он мой муж, но также мне известно, что еще две недели назад он пребывал в блаженном неведении относительно моего прошлого. Я говорил тебя, я теперь маггл. Оставь эту тему.
Пол схватил мужа за руку, посмотрел ему в глаза и сказал:
- Нет, Гарри, она не оставит ее, я имею право знать. У тебя есть тоже эти способности?
- Да, Пол, я - Метаморфмагус. Когда я говорил тебе, что самый сильный волшебник, я не имел в виду, что у меня куча титулов, больше, чем у других. Я имел в виду, что у меня больше магических способностей, чем у любого другого живущего ныне существа или человека со времен самого Мерлина. И есть люди, утверждающие, что у меня есть несколько способностей, которых не было даже у него. Но нет способа доказать это или опровергнуть. Пол, я ненормальный среди магов, чудо.
- Я был рожден с незаурядными магическими способностями, да. При рождении я был третьим или четвертым по могуществу. Но когда я был ребенком, Волдеморт пытался убить меня, он дал мне свою силу, благодаря которой возросла моя. И каждый раз, когда он пытался убить меня, используя Убийственное заклятие, моя сила возрастала еще больше. Никто не может этого объяснить, никто не понимает этого, просто так получилось. Когда я, наконец, убил это ничтожество, моя сила снова значительно возросла. Повторюсь, никто не может этого объяснить. Возможно, это имеет отношение к тому, что он и я были связаны магией и кровью, поэтому, когда он умер, его магические способности перешли ко мне; из-за связи между нами наша магия была схожа.
- Малыш, я совершенно растерялся. Я понимаю, что ранги зависят от магических способностей, но кто придумал эти ранги, и кто их проверяет?
- Есть книга, которая просто знает, я говорил тебе о такой, куда записывают детей, у которых достаточно способностей для обучения, эта вроде той, она просто знает и все. - Гарри посмотрел на Гермиону умоляющими глазами. - Профессор Грейджер, можете вы объяснить? Пожалуйста?
В лучших традициях МакГонагалл.
- Конечно, м-р Эванс. - Что вызвало благодарный вздох у Гарри и оттого, что она использовала его новое имя, и от ее желания помочь.
- Книга Силы, это просто книга, которая измеряет потоки магии по всему волшебному миру. Так же как и Книга Обучения. Когда маг рождается, она регистрирует его рождение и ранг на основании излучаемой им магией. Видимы в книге только верхние сто имен, такое ощущение, будто тот, кто создавал книгу, думал, что только эти сто достойны упоминания. Когда родился Гарри, самым сильным магом был Альбус Дамблдор, тогдашний директор нашей школы, вторым шел Волдеморт, третье и четвертое место делили Гарри и Невилл Лонгботтом, их магия была во многом равна. Когда Волдеморт попытался убить Гарри, он передал свою ему силу, которая протолкнула того на вершину списка, ведь у него теперь была как своя магия, так и волдемортова. После того как Волди попытался убить Гарри в первый раз, он потерял свое тело и должен был бы умереть, но проведя столько ритуалов…
- Через некоторое время после того, как Волди потерял свое тело, несколько его последователей начали искать его дух или часть него: они предполагали, что он мог выжить. Они отправились в дом родителей Невилла, потому что считали, что Фрэнк и Алиса Лонгботтом знали о месте пребывании Волди.
- Они либо не знали, либо отказались говорить. Поэтому те стали их пытать, пока оба Лонгботтома не потеряли рассудок и на протяжении нескольких лет жили в специальном крыле больницы Св. Мунго. Невилл, которому было около двух лет, видел пытки родителей и был в шоке, когда прибыли министерские работники. Его отправили вместе с родителями в Св. Мунго, где колдомедик наложил на него очень плохое заклинание памяти, чтобы смягчить моральную травму. Одни говорят, что тот колдомедик был слишком неопытен, чтобы нормально наложить заклинание, другие, что она была последователем Волдеморта. Но это не имеет уже значения, заклятие памяти внесло неразбериху в мозг ребенка, так что его ранг уже не имел значения. Он неспособен запоминать вещи. Умный мужчина, но голова у него дырявая. Он часто забывает слова заклинаний.
- Значит, когда Волди ударил в Гарри АК или убийственным проклятием, его возможности добавились к Гарриным. Гарри в тот момент стал обладателем не только своей, но и волдемортовой магией. Это сделало его вторым, после Дамблдора. Так как у Волди больше не было человеческого тела, он вообще выпал из списка, или же его ранг стал ниже ста. Но после возрождения, ему потребовалось для этого провести ритуал с использованием черной магии с кровью Гарри.
- В то время считалось, что Волди владеет всеми способностями Гарри. Потому что кровь Гарри теперь текла по венам Волдеморта. Но сколько бы раз тот ни пытался убить Гарри, по каким то причинам его магия дублировалась и переходила в Гарри, увеличивая тем самым его способности. После возраждения Гарри и Волдеморт сразились, и тот ударил в Гарри АК, но из-за сходства их палочек, заклинание так и не долетело до цели. По каким-то неизвестным причинам Волдеморт получил еще кое-какие способности Гарри, в то время как магия Гарри удвоилась, сделав его самым сильным магом на земле. Гарри стал номером один, Волдеморт вторым номером, Дамблдор третьим, а Невилл четвертым.
Гермиона продолжила свою лекцию.
- Волдеморт еще три раза пытался наложить на Гарри АК, прежде чем Гарри удалось победить эту мразь. Каждый раз магия Гарри возрастала. Когда Волдеморт наконец-то умер, вся его магия перешла к Гарри, делая последнего тем самым могущественнейшим магом из вообще когда-либо живших.
Осмыслив сказанное, Пол спросил:
- Ты хочешь сказать, что в вашем выпуске было два из трех самых сильных магов, и эти двое были под прямым влиянием третьего? Вау, это невероятно.
Гарри, наконец, заговорил:
- Нет, невероятным было то, что в нашем классе было трое из самых сильных магов планеты, и не только это; пять магов из первой двадцатки и еще шесть из сотни. Наше поколение считается самым сильным из когда-либо рождавшихся… одиннадцать человек в сотне. Ранг Гермионы - 19.
- Вообще-то, Гарри, я теперь восемнадцатая. - Гарри кивнул, понимая, что, должно быть, кто-то умер, если она передвинулась по рангу. Гермиона продолжила, - Самое удивительное еще и то, что за последние тридцать восемь лет не был рожден ни один ребенок, который бы попал в двадцатку. Гарри был последним, так как он самый младший в нашем классе.

Ужин был закончен, тарелки убраны, и официант принес еще выпить.
- Итак, Гермиона, скажи, как давно ты стала заместителем Директора? Что произошло с МакГонагалл? - осведомился Гарри.
Гермиона протянулась через стол и взяла Гарри за руку. Посмотрев ему в глаза с грустью, она тихо сказала:
- Я - заместитель директора 10 лет. Мне была предложена эта должность, когда МакГонагалл стала директриссой Хогвардса.
Одинокая слеза скатилась по щеке Гарри.
- О, нет, пожалуйста, нет.
Пол обнял Гарри и посмотрел на Гермиону.
- Что? Миона? Гарри? Пожалуйста, скажите мне, что происходит?
Гарри положил голову Полу на плечо и посмотрел на Гермиону.
- Миона только что сказала мне, что Альбус Дамблдор мертв уже 10 лет. Миона, как это произошло?
- О, Гарри, ты же знаешь, Альбус был стар. Он умер тихо во сне, это какая-то, я бы сказала, несвойственная Альбусу смерть, но в тоже время очень ему подходящая. Мы пытались найти тебя. Хедвиг отказывалась отправляться на твои поиски. Все Министерские и школьные совы, а также сотня личных сов были отправлены искать тебя, и каждая вернулась ни с чем. Так как ты пользуешься беспалочковой магией, то не оставляешь магической подписи, чтобы можно было тебя отследить, поэтому у нас не было никакой возможности найти тебя. На протяжении десяти лет магические правительства всех стран искали тебя. Американскому правительству будет очень стыдно.
- Гермиона, я не могу и не буду. Я отказываюсь это делать. - Гарри покачал головой, с ужасом уставившись на нее.
- Значит, ты отречешься ото всех нас? Кто остается? Невилл? Он не может принять это, ты же знаешь, и он знает. Нам некуда деваться, Гарри. Ты нам нужен, - упрашивала его Гермиона.
- Ребята, пожалуйста, объясните. Почему была отправлена тысяча сов на поиски Гарри? Я понимаю, что ты и директор были близкими друзьями, но к чему такие меры? И что ты отказываешься сделать?
- Люмосупернузатрум, - сказал Гарри с ничего не выражающим взглядом.
- «Люмо»-что? Что это? - спросил Пол, посмотрев на Гермиону.
Гермиона взглянула на Гарри и спросила:
- Гарри? Можно объяснить мне?
- Как хочешь, но я этого делать не стану.
- Пол, «люмос» происходит от латинского слова «свет», «супернус» означает «над», «атрум» значит «тьма». Все вместе просто «Свет над Тьмой». Но Лумосупернузатрум - это что-то большее. Ведьма или маг, который является самым могущественным ко времени смерти предыдущего ЛСА, получает этот дар. Во время жизни ЛСА Свет главенствует над Тьмой, если маг Светлый. Если маг Темный, то он становиться Атрумсупернузлюмосом или «Тьмой над Светом». Во время жизни этого мага тьма будет главенствовать.
- Альбус стал ЛСА, когда умер его предшественник. Это пожизненный дар, поэтому, даже когда Гарри стал могущественней Альбуса, дар не был предложен Гарри, пока Альбус не умер. До рождения Гарри и после, когда он набирал силу, чтобы стать хотя бы вторым, было важно, чтобы Альбус оставался в живых, потому что в противном случае дар перешел бы к Волдеморту, а так как он был Темным магом, это означало бы, что на земле будет главенствовать Тьма, пока Волдеморт не умрет.
- Вместе с этим даром приходит и обязанность учить других путям Света. Конечно, человек, к которому переходит дар, может отказаться от этой ответственности, тогда дар переходит следующему по могуществу. После Гарри, идет Невилл, но он знает, что он не в состоянии играть эту роль.
- Но тогда номер три? Почему это так трудно?
Гермиона посмотрела на Гарри, но продолжила говорить Полу:
- Номер три тоже пропал, и даже если он и выбрал Светлую сторону в войне, его вырастил Темный маг, поэтому его надежность под сомнением. А номер четыре - очень темная американская ведьма.
Гарри заговорил ничего не выражающим голосом, который Гермиона так хорошо знала, но Пол никогда не слышал:
- Гермиона, он - Светлый, и ты знаешь об этом, найдите его, затем я вернусь на временя, чтобы официально отречься. Я отказался от детства, чтобы спасти магический мир; но я не собираюсь пустить псу под хвост свою жизнь.
- Мы искали его, Гарри, но сейчас нам нужен ТЫ.
Гарри встал, уперся руками о стол, его лицо покраснело от гнева, и в дюйме от лица Гермионы он выплюнул сквозь зубы:
- Нет. Гермиона. - В ресторане задрожали стекла. Гарри встал и вышел.
Пол и Гермиона смотрели ему в спину.
- Амм. Миона, что это было? Что произошло?
Гермиона провела руками по волосам, все еще глядя на закрытую дверь, через которую только что вышел Гарри, и сказала:
- Когда маг или ведьма теряют контроль, они могут выплескивать магию. Последний раз, когда Гарри терял контроль, было летом перед третьим курсом. Я бы сказала, что он сейчас немного расстроен.
Пол фальшиво рассмеялся:
- Думаешь? Пошли, я отвезу нас домой. Может быть, к тому времени, как мы приедем, он успокоится. - Пол заплатил за ужин и повел Гермиону к машине. По дороге оба испытывали неловкость, и поездка показалась бесконечно долгой.
* * *
Гарри сел в машину, завел ее, настроил радио на волну с тяжелым роком, врубил музыку на полную громкость и поехал. Остановившись на красный свет, потерявшись в звуках из своего детства, он смотрел на свет светофора, как будто в нем мог найти ответы на все вопросы вселенной и просто спросил:
- Черт, где ты, Драко Малфой?
* * *
Гарри сидел за кухонным столом и пил пиво, когда приехали Пол с Гермионой. Они робко вошли на кухню. Внешне Гарри был спокоен. Он посмотрел на Гермиону и спросил:
- Почему сейчас?
- Гарри, на данный момент нет господствующей идеологии. Ни Свет, ни Тьма не преобладают, но пока больше сильных светлых магов, чем темных, поэтому какое-то время все было спокойно. Большинство Пожирателей Смерти пойманы и посажены в тюрьму только за то, что состояли в ПС, другие преступления им не вменялись. За это им дали от пятнадцати до двадцати лет Азбакана. Сейчас они выходят на свободу и собираются вместе. Бывшие Пожиратели начнут искать вас с Драко и попытаются обоих уничтожить. С Невиллом они легко справятся. Затем, останется только Хелена Уильямс, а она примет дар, и над нами воцарится Тьма. Ты наша единственная надежда, Гарри Поттер, снова; судьба Магического мира в твоих руках.
- Мне нужно время, чтобы подумать. Ты можешь остаться на ночь у нас. Пол покажет тебе комнату для гостей. Увидимся утром, - сказав это, Гарри поднялся и вышел из кухни.
Пол проводил Гермиону в ее комнату, затем быстро пошел в их с Гарри спальню. Тот лежал на постели лицом вниз, зарывшись головой под подушку. Когда Пол принял душ и вернулся, Гарри лежал в том же положении, но явно не спал.
Он тихо пересек комнату, не говоря ни слова сел на мужа сверху и начал массировать напряженные плечи и спину любимого. После того как Гарри расслабился под ним, Пол наклонился и принялся целовать его плечи, его возбужденный член терся о спину Гарри.
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Гарри перевернулся на спину, позволяя Полу усесться ему на бедра. И снова Пол наклонился к любимому, целуя его в губы. Он терся своей задницей о вставшую плоть Гарри, осторожно раскачиваясь взад и вперед, пока член мужа не уперся в его отверстие. Некоторое время он лишь целовал возлюбленного.
Потом дотянулся до тумбочки, схватил тюбик со смазкой и вылил большое количество на руку. Затем смазанной рукой взялся за теперь уже подрагивающий член и провел несколько раз по стволу, покрывая смазкой. Он приподнял задницу над членом Гарри и стал медленно насаживаться на него, позволяя мужу почувствовать всю глубину. Когда член Гарри был полностью в нем, он застыл, давая своему телу время привыкнуть, и позволяя любимому почувствовать его тело, сжимающееся вокруг него. Услышав тихий стон Гарри, понял, что мужу надо больше. Он медленно приподнялся, и снова сел, и снова, и снова в древнем ритме любви
Гарри обхватил рукой член мужа и сжал пальцы вокруг него. Это было встречено гортанным стоном. Их занятие любовью было неспешным и наполненным эмоциями, которые они испытывали друг к другу. Спустя почти час Гарри сказал первые слова за это время.
- Я люблю тебя, малыш, - затем его лицо исказилось удовольствием, и он кончил, заполняя тело любимого своей спермой. Вскоре Пол последовал за ним, выплескиваясь на живот своего мужа.
Пол дотянулся до салфеток и стер все следы. Он слез с мужа и лег рядом с ним, в его объятия.
- Гарри, я люблю тебя, я приму твой выбор, каким бы он ни был, - сказал он, прежде чем положить голову Гарри на плечо.
- Я знаю, малыш, я тоже тебя люблю. - И с этим оба уснули.
Гарри проснулся от запаха бекона и кофе. Он огляделся и увидел, что его муж все еще спит рядом. Брюнет застонал, снова откидываясь на подушку и зарываясь рукой в свои спутанные волосы.
- Пол, просыпайся, малыш, Гермиона готовит завтрак, нам стоит вызвать пожарных и пусть они стоят наготове.
- Она выросла с магглами, не может же быть, что все настолько запущено.
- Пол, я ел раньше ее стряпню, нам нужно выбираться отсюда, пока у нас еще есть дом. Пошли.
Они поднялись с постели, натянули штаны и направились на кухню. Когда оба вошли, Гермиона стояла у плиты спиной к ним; ее волосы были перетянуты каким-то шнурком, и она что-то энергично делала, не зная, что за ней наблюдают. Гарри подошел к молодой женщине, обнял и чмокнул в щеку, затем положил голову ей на плечо, уткнувшись носом в шею.
- Пахнет хорошо, Миона, но, пожалуйста, позволь мне помочь, я люблю этот дом, - поддразнил он.
- Гарри, может быть, и прошло двадцать лет с тех пор, как я последний раз была на маггловской кухне, но я все еще помню, как что работает.
- Миона, я был жертвой приготовленного тобой завтрака. Пожалуйста. Кроме того, ты здесь гость, позволь мне быть гостеприимным хозяином и сделать тебе завтрак.
- Ну, хорошо, если ты так настаиваешь, я позволю тебе быть гостеприимным хозяином, но я все равно смогла бы это приготовить, если бы ты мне разрешил.
- Я знаю, что смогла бы, Миона, - сказал Гарри, как будто разговаривал с двухлетним ребенком, погладил ее по голове и усмехнулся.
- Умник. Ты делаешь это слишком хорошо. - Гермиона не упустила возможности вставить шпильку. Гарри просто закатил глаза и принялся дожаривать бекон и поставил вариться яйца.
Пол сделал тосты, пока Гермиона наливала всем кофе. Затем достал коробку с апельсиновым соком из холодильника и поставил ее на стол, а рядом - стаканы и тосты. Затем Гарри принес тарелки с беконом и яйцами.
Начав есть, Гермиона посмотрела на Гарри, который размазывал грейпфрутовое желе по тосту.
- Кажется, настроение у тебя сегодня лучше, Гарри.
- А как может быть иначе? Я провел ночь в объятиях мужа; после этого я просто не могу быть расстроенным. - Сказал он, влюблено глянув на Пола.
- Ну, что, Гарри, ты принял решение? - кротко спросила Гермиона.
- Оно осталось тем же, что и вчера вечером, найдите Драко, я вернусь на какое-то время, чтобы он смог получить дар. Извини, но магический мир должен как-то обходиться без меня. Я не буду жертвовать своей жизнью снова.
Гермиона печально сказала:
- Не стану делать вид, что счастлива, Гарри, но как друг я понимаю, через что тебе пришлось пройти в прошлый раз, и не хочу смотреть, как ты проходишь через это снова. Артур теперь Министр Магии, и мы оба знаем, что он хороший человек, надеюсь, этого будет достаточно на какое-то время.
Пол быстро доел, встал и сказал:
- Не хочу показаться невежливым, но у меня через полтора часа лекция, мне нужно приготовиться к работе. Был рад познакомиться с тобой, Гермиона. - Он повернулся к мужу и нежно поцеловал его в губы. - Когда ты сегодня вернешься домой?
Гарри вернул поцелуй:
- Поздно, мне надо в участок, разобраться с документами по последнему делу. Затем я встречаюсь с новым напарником в два часа. Мы сходим с ним пообедать, чтобы получше узнать друг друга, а потом Капитан будет ждать нас в офисе в четыре часа, чтобы дать новое задание, поэтому не раньше пяти. Но с новым партнером никогда не знаешь, где окажешься вечером. Я позвоню, если буду задерживаться.
- Хорошо. Люблю тебя, Гарри.
- Детка, я тоже тебя люблю.
Пол пошел в душ, а потом одеваться; когда он вернулся, Гарри встал и обнял его, их губы встретились в страстном поцелуе. Спустя какое-то время, Пол отодвинулся:
- Ммммм, мне действительно пора уже, потому что если мы продолжим, то я останусь, и Гермионе придется наблюдать, как ее друга детства трахают на обеденном столе, а у меня будет порядка 25 скучающих студентов, не выучивших Макса Вебера.
- Уверен, что Миона не будет против. Не так ли, Миона? - он посмотрел на покрасневшую Гермиону Грейджер, которая помотала недоверчиво головой.
Последний раз чмокнув мужа в щеку, Пол сказал:
- Я ухожу. Люблю тебя. Пока Миона. - И ушел.
- Вы двое так влюблены друг в друга.
- Да, Миона, я самый счастливый человек на земле, что смог найти Пола, он мое спасение. Не могу даже представить своей жизни без него. - Гарри встал, собрал тарелки и начал мыть посуду.
- Гарри, мне пора собираться, я должна аппарировать на ДФУ-магическую площадку, чтобы получить там портключ до Лондона и затем в Хогвардс. Это самое мое долгое путешествие, я так соскучилась по Чаду. Я обещала ему, что когда я вернусь, то схожу с ним в Хогсмид пообедать.
- Сейчас Ремус присматривает за ним?
- Нет, сейчас полнолуние, он живет в замке всю свою жизнь, Чад прекрасно справляется и сам, но прошлую ночь с ним был Добби. Уверена, они пробрались на кухню и довели до бешенства других домашних эльфов. Добби верит тем слухам, что ты отец Чеда, и относится к нему, как к королю.
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- Вау, я уже много лет как не вспоминал о Добби. Он был хорошим другом. Я не понимал, как же соскучился по всем, пока Ваша Злобность не появилась на пороге моего дома.
- Ну, я не уверена, комплимент это или нет, но собираюсь расценивать его как таковой, позволь мне немного помечтать, хорошо? И, ты знаешь, мы всегда будем очень тебе рады. Нам всем тебя так не хватает.
Гарри встал и обнял Гермиону.
- Я знаю, но ты же понимаешь, что я не могу этого сделать. Иди, собирайся, я тоже оденусь и провожу тебя.
После того как оба приняли душ и оделись, они спустились в гостиную.
- Ну, Гарри, думаю, пора прощаться.
- Да, Миона, пора. - Гарри обнял ее. - Люблю тебя.
- Я тоже тебя люблю, Гарри. - Они отстранились друг от друга со слезами на глазах, и она с хлопком исчезла.
Глава 4
17 мая 2018
Оставшееся утро Гарри наводил дома порядок и пытался не думать о судьбе своих друзей. Около одиннадцати он отправился в участок, чтобы закончить отчеты по предыдущему заданию. Пожалуй, это было единственное, что ему не нравилось в его работе, хотя Гарри знал: их необходимо написать, если он хочет, чтобы дело попало в суд.
Без десяти минут два он поднялся из-за стола и направился в кабинет капитана, чтобы познакомиться со своим новым напарником. Его предыдущий, с которым он работал с тех пор, как пришел в этот отдел, уволился. Гарри волновался, и не только из-за встречи с новым партнером, но так же из-за того, что был единственным гомосексуалистом в этом элитном подразделении. Его прошлый напарник был современным человеком, и его не волновали сексуальные предпочтения напарника. Партнерам в оперативной группе зачастую приходится проводить по нескольку дней один на один друг с другом в закрытом помещении. Он мог только надеяться, что его новый напарник, недавно переведенный из убойного отдела, не окажется гомофобом.
Гарри подошел к двери в офис капитана и увидел, что напротив Мейерса сидит привлекательный худощавый светловолосый мужчина, на вид лет тридцати пяти. Он был в отличной физической форме. Тот ему тепло улыбнулся, и Гарри узнал в нем Бенни Фроста. Их пути пару раз пересекались, но он очень мало знал о Бенни, кроме его репутации хорошего копа и того, что он был один из немногих геев в их участке. Интересно, почему капитан решил дать ему в напарники гея? «Может быть, ребята в отделе не так терпимы, как я думал, и просто никто не захотел работать с «пидором»? О, черт…»
Гарри постучал костяшками пальцев по косяку двери и вошел.
- Капитан Мейерс, вы хотели меня видеть?
- Да, да, Гарри, входи, пожалуйста. Я хочу познакомить тебя с твоим новым напарником, детективом Бенжамином Линном Фростом. - Гарри протянул руку, которую Бенни крепко пожал. Капитан Мейерс продолжин, - Бенни, это один из наших самых лучших детективов, Гарри Джеймс Эванс. - Они обменялись приветствиями. Мейерс снова заговорил, - Я хочу, чтобы вы сходили пообедали и узнали друг друга получше; Гарри, я знаю, что у тебя есть кредитная карточка отдела, воспользуйся ей, и сходите куда-нибудь, где вы сможете нормально поговорить. Я буду ждать вас обоих здесь в четыре, и мы обсудим ваше новое задание.
Гарри и Бенни попрощались с капитаном и пошли в ресторан, который располагался не далеко от участка.
Зайдя туда и выбрав столик, Бенни заговорил первым:
- Итак, ты единственный, кто согласился иметь напарника-гея?
- Смешно, я подумал то же самое о тебе. Я знаю твою репутацию как детектива и знаю, что мы с тобой - двое из шести известных гомосуксуалистов в участке, в котором работают более 200 человек. Сначала я подумал, что, может быть Мейерс свел нас в месте, потому что больше никто не станет со мной работать, но сейчас я думаю, что здесь есть что-то еще. Думаю, причина, по которой он это сделал, не имеет значения: теперь тебе от меня никуда не деться. Итак, давай получше узнаем друг друга. Почему ты перевелся из убойного отдела в отдел по борьбе с наркоторговлей, разве он не менее престижный?
- Смеешься, да? У отдела по борьбе с наркотиками лучшая репутация в городе, около семидесяти человек, некоторые из других участков, черт, некоторые даже из других городов, пытались занять место Сэма, когда он объявил о своем уходе. Фактически для меня это ничего не меняет ни в отношении зарплаты, ни должности, но престиж работать в отделе по борьбе с наркоторговлей поможет моей карьере. Гарри, ты работаешь в этом отделе всего пять лет, и уже через пару месяцев станешь сержантом, а в убойном отделе даже лучшим надо времени в два раза больше, чтобы дослужиться до этого звания. Надеюсь, что с моим восьмилетнем стажем в убойном отделе я тоже получу звание после нескольких дел здесь.
- Вау, нет, я, конечно, понимал, наш отдел цениться, но не думал, что все так серьезно. Хорошо, теперь нам стоит получше узнать друг друга. Если я захочу узнать о твоей работе в убойном отделе, я просто возьму твое личное дело, давай поговорим о чем-нибудь более важном… Расскажи мне о своем муже? Я знаю, что ты женат, так же долго, как и мы с Полом. - Гарри прищелкнул языком. - Мы оба подняли такую волну сплетен, когда объявили о том, что женились, не знаю, сколько раз люди спрашивали меня, не женились ли мы друг на друге.
Бенни рассмеялся.
- Меня тоже донимали этим вопросом, я даже хотел врезать тебе, тогда ты еще не работал в отделе по борьбе с наркотиками. Звучит самоуверенно, но я был так зол… - Бенни снова рассмеялся. - Нуу, что тебе сказать, мы с Люком, как ты знаешь, женаты с 2012 года, когда был изменен закон, к тому времени мы жили вместе 6 лет. Черт, Гарри, Люк - для меня все. Он, как и ты, англичанин, но живет в Америке уже 20 лет, хотя у него еще немного остался английский акцент, отличающийся, правда, от твоего.
Гарри прервал его:
- Да, акцент человека многое может рассказать о том, откуда он. Я вырос в пригороде Лондона, поэтому мой акцент самый обычный. Но, пробыв в Штатах 13 лет, я замечаю, что практически потерял его, и, прожив все эти годы в Техасе, я уже начал разговаривать скорее как на юге Англии. Расскажи мне еще о Люке, где он работает?
- Он профессор в Университете.
- Ха, мой муж тоже работает в университете Далласа, он преподает социологию.
- Люк работает там же, он ведет философию и греческую мифологию. Может, они знакомы? Как у Пола фамилия, я спрошу про него Люка?
- Роджерс. А у Люка, я тоже попытаю мужа?

- Роджерс. А у Люка, я тоже попытаю мужа?
- Блэк.
- Блэк… хорошая фамилия… - Гарри грустно улыбнулся и кивнул. - Он нормально отнесется, когда узнает, что в напарники тебе попался гей? Надеюсь, мне не придется испытать на себе ярость твоего муженька.
- Не обижайся, Гарри, ты очень привлекательный мужчина, но Люку и в подметки не годишься, он самый красивый из всех, кого я когда-либо видел. Он блондин, слегка худощавый, у него потрясающие глаза, и я люблю его, другие меня просто не привлекают. Все, что мне надо, есть в Люке. Не пойми меня неправильно, я могу распознать красивого мужчину, но, кроме Люка, мне никто больше не нужен.
- Вау, Бенни, отлично сказано, я чувствую то же самое к Полу, но никогда не смог бы выразиться так же хорошо. Откуда Люк именно, ты сказал, что он англичанин, что привело его в Америку?
- Он не много рассказывает о прошлом: жил возле Стоунхенджа, происходит из богатой семьи. По словам Люка, его отец был вовлечен в какой-то незаконный бизнес и поэтому погиб. Британское правительство конфисковало капитал семьи и недвижимость. Тех денег, которые у него остались, ему хватило, чтобы приехать в Америку, защитить докторскую диссертацию и купить неплохой дом здесь, в Далласе. Нам хватает зарплаты, мы ни в чем не нуждаемся, но и богачами нас трудно назвать.
- А что о тебе, Бенни? Откуда ты и почему стал копом?
- Я из Порталеса, Нью-Мексико. Получил бакалавра по социологии и специализировался в криминалистике, в 2005 году окончил Государственный университет там же. Мой отец был копом, его отец был копом, не думаю, что у меня был какой-то выбор. Но я хотел сделать это по-своему, после Университета я послал свое резюме во все большие полицейские академии к западу от Миссисипи. Даллас оказался одним из тех городов, где мне предложили место, и вот я здесь. А что о тебе? Расскажи мне все секреты Гарри Эванса. Чем ты занимался в Англии? Почему уехал оттуда? Почему Америка? Почему Даллас? Почему полицейский?
- Ну… Моих родителей убили, когда я был младенцем, сестра мамы и ее муж стали мне опекунами. Их страшно раздражало то, что меня им навязали, и к тому же мама и тетя Петунья не очень-то хорошо ладили. Меня били, морили голодом, короче, относились ко мне отвратительно.
- Когда мне исполнилось одиннадцать, я узнал, что мои родители были богаты и оплатили мое обучение в школе-интернате в Шотландии. А также оставили мне небольшое наследство, но… хм… адвокаты сумели скрыть это от тети с дядей, поэтому те его не прикарманили.
- Когда пошел в школу, то стал там очень хорошим футболистом. После школы начал заниматься профессионально и, ну… думаю, просто не мог больше выносить, что люди узнают меня на улице. Я справлял свое двадцатипятилетие со школьными друзьями, и меня узнали в баре, нас постоянно прерывали, на следующее утро появилась даже клеветническая статья обо мне и одном из других ребят. Увидев ее, я сложил все свои вещи в чулан, опустошил один из банковских счетов и решил переехать в Америку. Я поехал в Хитроу. Когда я выбирал рейс в США, первым попавшимся мне на глаза знакомым городом оказался Даллас, моя тетка постоянно смотрела телепередачу «Даллас», - Бенни и Гарри рассмеялись. - Приехал сюда, поступил в Далласский университет и выбрал специализацией Уголовно-процессуальное право, решив, что эта область знаний мне подойдет.
- В Англии, если моим друзьям нужна была помощь, они тут же звонили мне. По их словам, спасение людей - мой конек, и, думаю, были правы. Я ненавижу, когда другие люди страдают так же, как и я в детстве. Полагаю, и то, что я сирота, и то, что со мной жестоко обращались - все это сильно повлияло на меня. Да еще и неспособность выдерживать свою популярность.
Гарри и Бенни продолжали разговаривать о карьере, предыдущих напарниках и делах. Время летело быстро, пока им не пришлось возвращаться в участок за заданием.
Они вошли в кабинет Капитана Мейерса, по-прежнему продолжая разговор.
- Ну, джентльмены, похоже, вы нашли общий язык. Это хорошо, - сказал Мейерс, в его голосе была слышна тревога, и они оба это заметили.
- Итак, капитан, что за задание? - осторожно спросил Гарри.
- Ну, господа, оно довольно необычно, и я понимаю, мне пришлось воспользоваться тем, что я про вас знал, назначив на это задание, да и напарниками сделал не просто так. Мне известно, что вы оба женаты, и я терпеть не могу давать женатым детективам такие длительные задания: это может испортить отношения с супругом. Но вы двое единственные в участке, кому я могу поручить это дело. Итак, заранее прошу прощенья.
Гарри и Бенни непонимающе посмотрели друг на друга.
- Хммм, капитан, да скажите же вы, наконец, что мы должны сделать, - сказал Бенни.
- Хорошо. В городе есть заведение под названием Пурпурный треугольник, это ночной гей-клуб. Мы знаем, что хозяин этого клуба отмывает деньги для мексиканской мафии. Вам потребуется внедриться в эту организацию. Эванс, сейчас они ищут бармена, тебе надо подать заявку на это место. Мы подготовили тебе резюме, в котором есть указания на несколько клубов в городе, которые подтвердят, что ты там работал. А ушел с прошлой работы ты вот почему: твой парень - наркоман (им будешь ты, Бенни) задолжал в «чистом» баре, ну, в том, где не торгуют наркотой, а Гарри как раз тогда там работал.
- В паре кварталов от клуба у нас есть квартира. Бенни, тебе потребуется начать покупать наркотики у одного из барменов там. Мы знаем, что один из них, Стюарт Смит, - дилер. Ничего сильного - травка, марихуана и кокаин. Спустя какое-то время ты предложишь продавать наркоту, чтобы суметь оплатить дозу. Нам надо, чтобы вы втерлись в доверие к Стюарту и чтобы он вас представил своим подельникам. После того как заручитесь его доверием, организуете покупку большой партии, мы надеемся, что так вы сможете выйти на мафию. Когда наберется достаточно улик, будет произведен арест, иначе говоря, вы станете «кротами» в этой организации. Возможно, вам потребуется несколько месяцев, чтобы завоевать доверие в организации, которую мы хотим уничтожить.
- А еще говорят, что в этом клубе после закрытия устраиваются сексуальные оргии. Что вы двое решите делать на этих вечеринках - ваше дело, но оба должны появиться там как пара. Вы выйдете на их связи с мафией и соберете улики, но, согласно закону о подстрекательстве на совершение уголовно наказуемого деяния, вы не сможете принять участие в произведении ареста. Когда это произойдет, вас обоих задержат за неподобающий внешний вид. Техническими вопросами потом уже займемся мы.
- Нам известно из предыдущего опыта, что у Эванса высокий иммунитет к большинству наркотиков. Я должен знать, Бенни, был ли у тебя какой-нибудь опыт в использовании наркотиков? Ты понимаешь, на что идешь?

Тяжело вздохнув, Бенни ответил.
- Ну, в университете я баловался немного травкой, марихуаной и кокаином, но с тех пор только однажды… принимал кокаин. Я знаю, как мое тело реагирует на это, но прошло уже больше 15 лет. Я не ожидал такого от моего первого задания. Но думаю, что справлюсь. Когда мы начинаем?
- Я бы не поставил тебя на это дело, не будучи уверенным, что ты справишься. И нам надо кое-что подготовить для вас, чтобы вы смогли выводить наркотики из организма, после особо тяжелых вечеринок. Но я бы хотел, чтобы вы медленно вырабатывали иммунитет к ним, а не привыкание. У Эванса много опыта на этот счет, поэтому прислушайся к его советам и не бойся спрашивать, если ты в чем-то не уверен. - Они обсудили еще кое-какие детали задания и то, как им удастся хотя бы изредка встречаться со своими супругами… - Вот вам обоим чек, чтобы вы смогли подобающе одеться. Это танц-клуб для геев, поэтому внешний вид должен быть соответственным. Я хочу, чтобы вы отправились по магазинам вместе завтра после обеда, чтобы ваша одежда подходила друг другу… вы должны выглядеть парой. Завтра в семь вечера я хочу, чтобы вы оба пришли сюда, одетые для вечеринки. Вам будут выданы наличные, наркотики, а так же ваши новые документы и, Эванс, мы сделаем на твое новое имя сертификат бармена. После того как деньги и наркотики закончатся, вы будете сами по себе; придется вам жить на те деньги, что Гарри заработает барменом, и выручку от проданного.
- Капитан, нам действительно надо будет приходить сюда, одетыми для ночного клуба геев? Вы же знаете, ребята нас засмеют, - взмолился Гарри.
Мейерс хохотнул и зловеще усмехнулся.
- А почему вы думаете, что я заставлю вас сюда вернуться? - Гарри недоверчиво охнул. Мейерс продолжил. - Вообще-то, если ваше прикрытие не будет раскрыто, вы двое в будущем будете работать как пара, поэтому вашим сослуживцам просто придется привыкнуть находиться в компании двух знойных геев.
- Да, сэр, думаю, насмешки мы переживем, - взволновано сказал Гарри.
- Эванс, я знаю, что ты выдержишь.
- Спасибо, сэр… думаю, да.
- Ну, вы двое свободны, я знаю, что дома вам нужно сообщить своим супругам, что происходит. Увидимся завтра в семь.
Попрощавшись, два детектива направились по домам.
* * *
Гарри вошел в кухню через гараж:
- Эй, дорогой, я дома! Где ты, Пол?
- В спальне.
- Мммм… Как раз там, где надо.
- Вообще-то, я убираю вещи из прачечной, но меня можно убедить сделать это позже, если у тебя на уме что-то более интересное. Как прошел день? Как новый напарник? Ты получил новое задание?
- Гррр… Пол нам нужно поговорить…
- Что случилось, детка? Ты нервничаешь, какие-то проблемы?
- Нет, не то чтобы проблемы, просто следующее задание придется выполнять под глубоким прикрытием. Мне придется на некоторое время переехать. И мне надо объяснить тебе, что происходит… Мой новый напарник тоже гей, и мы собираемся работать под прикрытием как пара в ночном танц-клубе для геев, у нас будет квартира недалеко от него. И у клуба есть репутация, что они устраивают после закрытия сексуальные оргии с наркотиками. Бенни и мне придется спать друг с другом и возможно с другими тоже. Нам с ним предстоит еще обсудить, как далеко мы сможем зайти, и мне также надо знать, что ты нормально к этому относишься. Ты знаешь, что по работе я уже иногда употреблял наркотики раньше, но ничего подобного не было. Я боюсь, что ради этого задания придется пойти на жертвы, и, если мы сможем справиться с трудностями, я дам на него согласие, но, если это причинит вред нам, оно того не стоит. Я пойду завтра и скажу Мейерсу, что я выхожу из дела, если для тебя это неприемлемо.
- Гарри, позволь мне узнать о твоем новом напарнике, как он выглядит? Он привлекательный?
- Хмм… блондин, моего роста и комплекции, и да, очень привлекательный.
- Ты не мог мне сказать, что он просто урод?!
- Прости, но, в конце концов, ты с ним встретишься и обнаружишь, что я солгал, а я этого не хочу. Но он также женат. Они с мужем поженились в одно время с нами. Может быть, ты знаешь его, он тоже профессор в Университете, Люк Блэк, преподает философию и греческую мифологию.
- Ого, у твоего партнера высокие стандарты. Др. Блэк очень красив. Прекрасно одевается, нравится студентам. А его работы по греческой мифологии хорошо публикуются, он один из ведущих экспертов в этой области, но не часто читает лекции здесь и за рубежом. Блэк ведет почти отшельнический образ жизни. Я встречал его пару раз по факультетским делам, но он редко общается с другими преподавателями. Я знал, что он гей и что женат, но кроме этого мне о нем ничего неизвестно.
- Бенни сказал мне, что он привлекательный, они вместе уже двенадцать лет, думаю, что их отношения достаточно крепки, чтобы выдержать это. Я считаю, что наши тоже, но и ты должен в это верить. - Гарри посмотрел с надеждой на любимого.
- Гарри, скажи мне вот что. Если бы не это дело, ты бы хотел переспать с Бенни?
- О, боже, нет, ты же знаешь, что я никогда не смотрел на других мужчин с тех пор, как влюбился в тебя. Ты все, что мне нужно, и все, чего я хочу. Я люблю тебя, Пол, всем сердцем и душой.
- Тогда вот твой ответ, я тоже тебя люблю, и я знаю: то, что вам с Бенни придется делать, это не по-настоящему. Настоящее - то, что между нами. Я не собираюсь делать вид, будто мне нравится, что ты с другим мужчиной, но мы достаточно сильны, чтобы выдержать это. А еще я знаю, что ты эмоциональный человек, и либо привяжешься к Бенни, либо возненавидишь его, просто потому, что будешь с ним жить. Тот факт, что ты будешь спать с ним, может внести некоторую сумятицу. Просто помни, где твой дом. И не подхвати ничего такого, что потребует медицинской помощи. Я знаю, СПИД теперь излечим, но не хочу проходить через это или что-нибудь подобное.
- Надеюсь, что у нас с Бенни до этого отношения не дойдут, а если и дойдут, знай, что я люблю тебя и только тебя. Скажи, ты хочешь быть в курсе того, что произошло или не произошло между нами? Ты хочешь оставаться в блаженном неведении или мне рассказать о том, что буду вынужден тебе изменить?
- Это тебе решать, и ты не изменишь мне, даже если тебе придется переспать с кем-нибудь, я знаю, что ты мой, а я твой… и никто этого не изменит.
- Люблю тебя, Пол.
- Я тоже люблю тебя, Гарри. Знаешь что, завтра утром после педсовета я встречусь с Люком и удостоверюсь, что он знает мою позицию на этот счет, и, может быть, из-за этого мы даже подружимся. Нет ничего необычного в том, чтобы супруги напарников начали дружить, дабы поддержать друг друга, Шелли и я стали близкими друзьями, когда ты и Сэм были на заданиях. Ты также знаешь, что я люблю потрепаться с мужьями и парнями женщин, работающих в твоем участке. Посмотрим, вдруг, Люк захочет к нам присоединиться. Мы собираемся завтра вечером в Стандарте посмотреть игру, может, он захочет пойти со мной.

- Это было бы замечательно. А теперь иди сюда и заставь меня запомнить, почему я так хочу вернуться к тебе.
- Мммм, думаю, я могу это сделать. - Пол подошел к любимому, схватил его за обе руки и подтащил к кровати.
Положив одну руку на грудь Гарри, другой он приподнял его голову за подбородок и поцеловал. Рука скользнула с лица Эванса в его волосы, а другая начала быстро расстегивать рубашку. Они прервали поцелуй ненадолго, чтобы рубашка соскользнула с плеч брюнета. Рука Пола вернулась и начала ласкать его грудь. Его пальцы нежно потерлись о сосок. Гарри застонал от удовольствия и толкнулся бедрами вперед, вжимаясь в пах мужа, чтобы продемонстрировать, насколько сильно он наслаждается тем, что получает.
- Гарри, ты просто восхитителен, - промурлыкал Пол. Его рука отпустила, наконец, волосы мужа и медленно спустилась вдоль по спине, схватив его за задницу и притягивая еще ближе.
- Ты мне нужен, Пол. - Другая рука Пола двигалась вниз по животу Гарри, к его пупку, вырывая у того очередной стон. Затем Пол упал на колени и его язык сменил пальцы, скользя им по впадинке пупка. Руки тем временем расстегивали ширинку на джинсах. Пол стянул с Гарри брюки и трусы. Наконец, рот Пола обхватил стоявший член мужа. Его руки ласково поигрывали с нежной кожей его мошонки. Пол нашел свой ритм. Его пальцы отыскали путь к небольшому морщинистому входу Гарри, который он так хорошо знал. Пол медленно помассировал кольцо мускулов фалангой пальца, заставив Гарри застонать и схватить того голову, меняя ритм движений. Пол знал, что колени у Гарри подкашиваются, но продолжал и вскоре услышал, как Гарри умоляет о большем… - Пожалуйста, Пол, ты мне нужен… войди хоть чем-нибудь… пожалуйста… хоть чем-нибудь… ты мне нужен, малыш, люби меня, пожалуйста.
Пол дотронулся пальцем до головки члена Гарри, собирая смазку, смешанную с его слюной и затем палец вошел в Гарри, он скользил туда и обратно, растягивая любимого. Гарри простонал:
- Еще, еще… - Пол добавил второй палец, и третий. Когда же понял, что Гарри достаточно подготовлен, он встал и потащил мужа к кровати. Гарри опрокинулся на спину, его ноги обхватили мужа за талию. Член Пола дотронулся до тугих мускулов отверстия Гарри и одним резким движением глубоко вошел в тело любимого. Тот ахнул, но вскоре его телу потребовалось еще больше, он начал двигаться навстречу толчкам мужа. Пол почти полностью вышел, затем снова резко скользнул внутрь, и снова, и снова. Еще и еще, Пол доказывал свою любовь, своим телом и своим сердцем.
- Ох, я больше не выдержу, кончай со мной малыш, давай сделаем это вместе. - Гарри схватился рукой за собственный член и начал двигаться в такт толчкам мужа. Он знал, что долго он не протянет.
- Пол, я кончаю, малыш, о, боже, я люблю тебя, о, боже, о боже, о дааааа… аааа, да… Пол, да… - Сперма Гарри выстрелила, разливаясь по его груди, а несколько капель упало ему на щеку, Пол, наклонился и слизал ее, и мгновением спустя его тело сотряс мощнейший спазм, и он кончил.
Любовники откинулись на подушки, не разжимая объятий, и их поглотил блаженный сон.
* * *
18 мая 2018
Будильник прозвенел слишком рано. Гарри застонал и перегнулся через мужа, чтобы нажать на кнопку. Рука обхватила его, когда он уже собирался скатиться обратно на свою половину кровати.
- Доброе утро, Гарри. Хорошо спал?
- А как может быть иначе после занятия сексом с моим любимым мужем? Мммм. - Гарри наклонился и поцеловал его. - Мммм, доброе утро, детка. Ты будильник поставил раньше, чем обычно; тебе надо вставать или ты просто хотел провести со мной в постели побольше времени? - Гарри полностью улегся на Пола; его утреннюю эрекцию невозможно было не заметить.
- О, боже, Гарри, ты сводишь меня с ума. - Он подался вперед еще для одного поцелуя. - Как бы я хотел остаться в кровати. Но у нас с утра педсовет. Похоже, один из наших аспирантов пользуется служебным положением, и нам нужно решить, как разрулить эту ситуацию, чтобы не смущать пострадавших студентов, и не погубить репутацию университета. После педсовета я хотел еще поговорить с Люком.
- Хорошо, но мне бы хотелось, чтобы ты остался здесь, я встречаюсь с Бенни только после обеда в торговом центре. Нам нужно купить одежду, которая подходит друг к другу… ну, ты знаешь, сколько времени прошло, когда я последний раз был в ночном гей-клубе? Я даже не знаю, что они теперь носят. Я думал, что перестал носить одежду из кожи и спандекса, когда нашел тебя.
- Знаешь, Гарри, я никогда не видел тебя в клубной одежде. Может быть, ты мне понравишься в коже и спандексе, - Пол призывно задвигал бровями.
- Мммм. Может быть, ты сможешь как-нибудь прийти в клуб и посмотреть на меня. Но ты должен быть очень осторожен. И помни, что я «с» Бенни. И я бы тоже хотел увидеть твою сексуальную задницу, обтянутую кожей. Как получилось, что мы ни разу не ходили в клубы, после того как познакомились?
- О боже, Гарри, я не знаю, может быть, потому что у нас обоих были приличные карьеры и мы уважаемые люди… и… нам больше не нужно рисоваться перед другими. Я знал, что нашел того, кого искал, в тот момент, когда впервые осмелился тебя поцеловать.
- Может быть. Но было бы весело оторваться как-нибудь, не то, чтобы мне не нравился наш образ жизни, как раз о таком я всегда мечтал… но я все еще считаю, что в коже ты бы отлично смотрелся. Ни во мне, ни в тебе нет ничего женоподобного, и было бы весело посмотреть на тебя хоть раз, когда ты выглядишь как типичный гей.
- Для тебя сделаю все что угодно, за исключением… к сожалению… не опоздаю на свой педсовет. Все, пора слезть с меня, чтобы я успел приготовиться. И тебе тоже надо упаковаться. Боже, я буду скучать без тебя.
- Мне тоже будет тебя не хватать, но у меня останется мобильный, поэтому мы сможем часто разговаривать и, может быть, немного повеселимся по телефону.
* * *
Бенни ждал его у входа в местный торговый центр, когда Гарри приехал.
- Хей, Бенни, как дела? Ты готов к этому?
- Черт, Гарри, я не знаю; со студенческих времен не был в ночных клубах. Когда окончил университет и пошел в академию, у меня просто не было времени.
- Ха, аналогично. Я даже не знаю, с чего начать, в поисках одежды. Есть какие-нибудь предложения?
- Не знаю, думаю, мы можем просто пойти в мужской отдел и выбрать самую сексуальную одежду, какую сможем найти. Надо было захватить нам одного из наших мужей. Они могут хотя бы сказать, что носят сейчас студенты. У нас было не так много убийств в гей-клубах, поэтому по работе мне не пришлось бывать там. И с тех пор как Техас принял закон о смертной казни для преступлений, совершенных на почве ненависти, убийства стали происходить реже. Только не говори мне, что ты не мотался по сомнительным заведениям, работая под прикрытием?

- Ну, да, ходили, но в основном в обычные, если бы нам надо было туда, я бы мог сказать даже цветовую гамму каждого бара, но, чтобы зажечь в гей-клубе… ну, надеюсь, ты меня понял.
- Давай просто сделаем это; посмотрим, что сможем найти… - они направились к отделам. - Итак… как Пол отреагировал на все это?
- Он не был счастлив, но у нас крепкие отношения, он знает, что я люблю его и что это просто моя работа, а как Люк?
- Он рвал и метал, но потом увял. Мы поговорили об этом, он знает, что я люблю его и что это ничего не значит для меня, только без обид.
- Конечно, мы с тобой в одной лодке.
- Итак…умаю, нам надо установить кое-какие правила. Я знаю, что нам придется быть «вместе», но как далеко мы готовы зайти?
- Бенни, возможно, у нас не будет выбора, со всеми этими вечеринками, которые придется посещать. Давай постараемся ограничиться поцелуями, ласками и, может быть, минетом на публике, если это будет возможно. - Они шли молча, пока не очутились перед отделом с мужской одеждой. - Эй, тот продавец выглядит женственно, может быть, он сможет подсказать нам, что искать. Давай просто скажем ему, что мы не городские и хотим знать, что носят в местных клубах.
- Неплохая идея. Нам лучше разыграть из себя парочку, и если он гей, то может пристать к нам.
Гарри схватил руку Бенни и затащил его в магазин, внутри, удостоверившись, что они привлекли внимание продавца, он наклонился и поцеловал Бенни в щеку. И сказал довольно громко, чтобы продавец смог его услышать:
- Что хочешь, детка, ты же знаешь, что тебе нужна новая одежда для сегодняшнего вечера?
- Ооооо, вы оба такие милые, чем могу вам помочь? - спросил продавец.
Гарри многозначительно посмотрел на табличку с его именем и ответил:
- Сид, моему мальчику нужна новая одежда, мы недавно переехали в город и хотим сходить в клуб, что ты можешь предложить?
- О, дорогуша, думаю, он будет выглядеть лучше всего без одежды.
- Нет, нет, он - мой, ты можешь смотреть, но руками не трогать. Поможешь нам? Что носят в этом городе?
* * *
6:45 в тот же вечер
В раздевалке Участка.
Гарри был одет в обтягивающие задницу коричневые замшевые брюки с трехдюймовым ремнем, украшенным маленькими цепочками с внутренним плетением и с кельтской пряжкой. Также на нем была надета того же цвета рубашка, которая заканчивалась в четырех дюймах от брюк с заниженной талией, открывавшей постороннему взгляду его упругий загорелый живот.
Пояс брюк был таким низким, что Гарри даже пришлось сбрить верхние лобковые волосы, и была заметна татуировка, которую он сделал в юношестве. Белобородый маг в малиновой мантии с золотыми звездами (он был немного похож на Дамблдора), щекочущий шею спящего дракона. В то время, когда Дин нарисовал ее, казалось, что это смешно, цвет мантии мага говорил о факультете, на котором учился носитель. Несколько ребят после последней битвы, пошли и сделали их себе, как прощальное «пошел на х… Волдеморт». Пару лет спустя он случайно узнал, что Дин продал право на этот дизайн маггловской студии татуировок и не позволил дублировать ее при помощи магии. Пусть маг, который захочет себе эту татуировку, доверится магглу, чтобы сделать ее. Чего он не смог предусмотреть, так это того, что дизайн станет очень популярным среди молодежи маггловского Лондона.
- Знаешь, Бенни, прошло восемь лет, с тех пор как я последний раз был в танц-клубе, и я не могу поверить, что люди все еще носят то же самое. Покрой открывает немного больше взору, но, черт, неужели геи за все это время так и не перестали носить кожу и спандекс?..
- Да, я понимаю, что ты имеешь в виду. - Бенни был одет почти также, только расцветка была темно зеленая, (Гарри заметил, что Бенни был уже выбрит «там» - и ему не пришлось делать дополнительную работу, чтобы одеться) - Не могу поверить, что нам действительно надо будет выйти отсюда в этом дерьме. Для тебя это не так уж и страшно, тебя все знают, но это будет первый раз, когда они увидят меня. Это совсем не то впечатление, какое я хотел бы произвести на своих сослуживцев. ЧЕРТ! И если мне предстоит действительно носить это подобие рубашки, надо бы накачать еще несколько кубиков на животе.
- Черт, Бенни, у тебя их и так шесть штук. Ты должен гордиться своим телом, я подсмотрел, когда ты переодевался, и признаю, что тебе совершенно нечего стыдиться. И не беспокойся о ребятах в отделе, они все знают твою репутацию и они понимают, что это только задание, они отличные парни и профессионалы… Я имею в виду, они будут над нами прикалываться, но просто ради хохмы… Ты готов к этому? Похоже, нам пора. Мы можем оставить наши чемоданы здесь, заберем их перед уходом.
Гарри и Бенни вошли в общую комнату отдела, которая моментально наполнилась свистом и смешками. Гарри просто тряхнул головой и направился прямо к офису капитана, но на полпути решил, что с него довольно. Глянув на Бенни, он тихо сказал ему:
- Смотри. - Он развернулся и пошел к Хосе Гарсия, его бедра призывно виляли из стороны в сторону, очень по-женски. Он положил руки на плечи только что свистевшего, а теперь примолкшего детектива. Придвинулся ближе к нему и сел на стол. Гарри крутанул кресло Хосе, поворачивая его к себе лицом. Затем он широко раздвинул и присел на колени Хосе. - Хосе, малыш, я думал, что нравлюсь тебе в коже, - затем он громко чмокнул его в щеку.
Гарри никогда раньше не видел, чтобы мексиканец краснел, он вообще думал, что это невозможно, но сильно порозовевший Хосе мог только заикаться и бормотать что-то. Гарри очень гейским голосом, достаточно громко, чтобы услышали остальные, прошептал:
- Прошлой ночью тебе очень нравилась кожаная плетка, или ты просто использовал меня? О, я чувствую себя такой дешевкой. Я дал тебе все, о чем ты просил. Как ты мог заставлять делать такое для тебя, а теперь относишься ко мне, как к обычной шлюхе, которая недостойна твоего внимания?
Гарри встал и многозначительно посмотрел на своих ошарашенных сослуживцев.
- Думаю, все кончено. Я знаю, ты не хочешь меня видеть, отлично, пойду и найду кого-нибудь другого. Но не смей приползать ко мне… снова. - Сказав это, он ретировался к Бенни и направился в кабинет капитана. Зайдя туда, они услышали не контролируемый гогот из общей комнаты.
- Как думаешь, я их уел? - пробормотал он Бенни, когда они стояли напротив веселящегося Мейерса.
* * *
- Так, джентльмены, вот ваши документы. Мы решили первое и второе имя вам не менять, а фамилии - вы воспользуетесь фамилиями супругов друг друга. Мы хотели что-нибудь знакомое для вас. И Гарри, вот список мест, где ты работал, тебе нужно будет устроиться в клуб. Теперь, если вдруг тебя не возьмут, я все равно хочу, чтобы вы стали постоянными клиентами, план тогда немного поменяется, но будет проще, если ты работаешь там.

* * *
- Так, джентльмены, вот ваши документы. Мы решили первое и второе имя вам не менять, а фамилии - вы воспользуетесь фамилиями супругов друг друга. Мы хотели что-нибудь знакомое для вас. И Гарри, вот список мест, где ты работал, тебе нужно будет устроиться в клуб. Теперь, если вдруг тебя не возьмут, я все равно хочу, чтобы вы стали постоянными клиентами, план тогда немного поменяется, но будет проще, если ты работаешь там.
- Вот немного денег и запас наркотиков. Ваш новый адрес указан в водительских правах. Обе ваши личные машины слишком хороши, чтобы ими можно было пользоваться в этом деле, и слишком хороши даже при той зарплате, которую вы получаете здесь, но я уверил себя, что просто ваши супруги богаты и счастливо живу с этой мыслью. Если вы оставите мне ключи от своих машин, я прослежу, чтобы их отогнали вам к дому.
- Вот ваш номер телефона, и я был в таком хорошем настроении, что даже дал задание провести связь в вашу квартиру. Холодильник и ящики забиты едой, ее вам хватит на пару недель. Ладно, вы получили задание. Предлагаю отправиться в вашу новую квартиру, распаковать вещи, придать ей жилой вид и отправляться в клуб. У вас есть пара часов, прежде чем он откроется.
- Спасибо, капитан, - сказал нахально Гарри.
Глава 5
18 мая 2018
Гарри c Бенни ехали на своем «новом» пятнадцатилетнем Форде Эксплорере.
- Хотя бы чистая, и на том спасибо, последняя машина, которую мне давали для работы под прикрытием, была со стоянки улик, и я не уверен, что ее даже помыть успели, потому что везде была кровь, и в ней стояла такая вонища, - сказал Гарри.
- Ну, думаю, стоит привыкнуть к этой машине: возможно, нам придется довольно много ездить на ней, если, конечно, Мейерс не разрешит купить себе новую машину на деньги от продажи наркотиков.
- Сомневаюсь, хотя, как знать… Он чувствует себя не в своей тарелке из-за этого задания, возможно, мы и сможем у него выклянчить, сыграв на чувстве вины… Итак, Бенни, как ты к этому относишься? Да, я спрашивал о Люке, но, что чувствуешь ты, я не знаю. Для первого задания это довольно сложно. К тому же у нас даже не было, черт возьми, времени нормально сработаться.
- Не знаю, Гарри, я нервничаю. Я знал, что буду твоим напарником, поэтому проверил твое личное дело. У тебя и раньше были незаурядные задания в отделе по борьбе с наркотиками, и знаю, что могу тебе доверять. Я ведь тоже не первый год уже копом работаю и понимаю, что в какой-то момент между напарниками возникает эмоциональная связь; твоя жизнь зависит от твоего партнера. Но меня немного беспокоит та близость, в которой нам придется в скором времени оказаться. Я знаю, что напарникам «мужчина/женщина» иногда приходится это делать, но я никогда не был в таких отношениях с партнером. Правда, уверен, что выдержу. А ты как?
- Почти так же, как и ты, я нервничаю и все такое. Но я-то хоть бывал в такой ситуации раньше. Когда Сэма ранили, мне в напарницы дали Салли Дженкинс на одно задание. Пришлось изображать из себя пару, но дальше поцелуев и хватания друг друга за задницу дело не заходило. Черт, Бенни, я даже не знаю, могу ли переспать с женщиной. Когда я играл в футбол, у меня была репутация бабника, но, боюсь, я, скорее, просто создавал видимость - с представителями обоих полов. А с тех пор, как я последний раз был с женщиной, прошло больше 15 лет. Не знаю, встанет ли у меня вообще, если ты понимаешь, о чем я.
- У меня то же самое, я только раз спал с женщиной, в 16 лет, как раз в период юношеского бунтарства. Это был ужасно. Дело закончилось тем, что я закрыл глаза и думал о Леонардо ДиКаприо. Вскоре после этого я признался себе, что гей.
Гарри рассмеялся:
- Леонардо ДиКаприо? Ты шутишь!
- Эй, ну ты же и сам, наверное, помнишь, тогда как раз вышел Титаник на DVD, мне было 16, а он был парень горячий, черт, да он и сейчас вполне ничего! Только не говори, что у тебя не было фантазий в юношестве.
- Черт, Бенни, в школе я был слишком занят футболом и другими делами, чтобы думать о мужчинах… со мной учился один симпатичный блондин. Мы ненавидели друг друга, но, черт возьми, он был горяч. Пожалуй, я несколько раз позволил себе пофантазировать о нем. Обычно все начиналось с драки, представлял, что мы деремся, катаясь по земле, а затем он целует меня. Однажды мы действительно подрались, и у меня встал. Не думаю, что он заметил, но я растянул связки и пошел в госпиталь. Слава богу, что мы должны были носить довольно просторную униформу, как же я был смущен. После школы, я стал «звездой спорта», и, как бы отвратительно это ни звучало, брал все, что предлагала мне жизнь в плане секса. Я никогда об этом никому не рассказывал, но причина, по которой я покинул профессиональный спорт, состояла в том, что жена моего менеджера застукала нас вместе. Я не хотел, чтобы это стало известно, а он боялся испортить карьеру или потерять жену.
- Черт, Гарри, ты был бесенком.
- Ты и половины еще не знаешь.
- Я заметил кольцо в твоем пупке и тату. Я не знал, что их разрешают делать полицейским в отделе.
Гарри рассмеялся.
- Ну, так как тату очень низко расположена и обычно скрыта одеждой, мне не пришлось ее удалять. Так же как и пирсинг, когда я поступил в академию, то просто убрал кольца и вставил небольшие пластиковые трубочки. Во время работы под прикрытием капитан не против, что я ими пользуюсь. Все, что угодно, лишь бы я был в образе.
- Кольца? А что, их несколько?
- Ммм, ну, да, в пупке, в обоих сосках, в крайней плоти члена, плюс еще кое-какие украшения на теле. Юношеское бунтарство.
- Хорошо, Гарри, теперь я должен спросить, хотя и немного боюсь узнать, какие еще украшения есть на твоем теле?
- Ну, скажем так, мне не нужны рифленые презервативы «для удовольствия».
- О, боже. Ничего себе…
- Нда… Делать было чертовски неприятно, но у меня высокая терпимость к боли. В тот период моя жизнь пошла под откос, и мне просто надо было хоть что-нибудь чувствовать. Просто пирсинга было недостаточно, и на тот момент, когда мне имплантировали шарики, больше ничего в голову не пришло. Вскоре после этого я уехал. Я не жалею ни о чем: все это напоминает мне, почему я здесь.
- Черт, Гарри. Где ты сделал татуировку? У Люка есть похожая. Она другого цвета и со змеей.
- Правда? Я сделал свою в Лондоне в '98; такие тату были идеей фикс в тот год. Какого цвета у него и с какой змеей?
- Колдун в зеленой мантии с серебристыми звездами, а змея - кобра.
Гарри заметил термин «колдун» и решил, что Люк, должно быть, один из тех магглов Лондона, что сделали себе эти татуировки.
Гарри притормозил машину, когда они доехали до места, где находилась их квартира.
- Какой там номер дома?
- 6274, квартира 12.
- Отлично, мы на месте. - Гарри втиснул машину на свободное место поближе к дому. Оба вышли из машины, захватив свой багаж и вошли в квартиру. - Дом, милый дом.

- 6274, квартира 12.
- Отлично, мы на месте. - Гарри втиснул машину на свободное место поближе к дому. Оба вышли из машины, захватив свой багаж и вошли в квартиру. - Дом, милый дом.
- О, черт побери, это место выглядит, как в комедиях 90-х. Пурпурные стены с бирюзовой отделкой, я официально попал в ад. Если бы Люк увидел это, его бы хватил удар.
- Ты прав: просто отвратительно, ты только посмотри на эту имитацию кирпичной кладки на кухне. А мебель? Что с ней такое? Черт, ну, добро пожаловать домой, детка! Давай распаковываться. Думаю, что это - спальня, - Гарри указал на единственную закрытую дверь. - Так как это, очевидно, ванная. О, просто здорово, она такая маленькая. Вполне бы подошла для детской. Похоже, этим чугунным ножкам как минимум лет сто… О черт, интересно, кто покупал все в эту квартиру. Бенни, иди сюда, ты должен на это посмотреть! - Гарри открыл медицинскую аптечку и указал на двадцать упаковок Троянов. - И посмотри, что висит на крючке в ванной, «это» и «это» - клизмы, думаю, они считают, что мы будем трахаться. Нам нужно убрать отсюда как минимум половину, в случае, если мы приведем кого-нибудь домой, это будет выглядеть несколько… чересчур.
- Да уж, здесь в прикроватной тумбочке четыре тюбика смазки, наручники и кожаные плети с ошейником, уверен, ребята, которые сюда все это клали, умирали от смеха. И здесь только одна двуспальная кровать, да к тому же не очень большая. Итак… как мы будем спать?
- Черт, диван выглядит довольно мягким, я могу спать там, просто придется сделать вид, что мы спим в одной кровати.
- Гарри, это очень мило с твоей стороны, но можно по очереди спать на диване. Я не против.
- Когда время придет, мы решим эту проблему. Я спал в местах и похуже, чем диван, - сказал Гарри, вытаскивая свою одежду из чемоданов. - Когда разберем вещи, возможно, стоит пойти перекусить, если мы собираемся в клуб… Я все. Пойду проверю, что есть на кухне.
- Хорошо, я тоже освобожусь через пару минут; мне сперва нужно в ванную.
- Отлично.
* * *
23:00 напротив Пурпурного Треугольника
- Мне нравиться, как ты подвел глаза, косметика удачно подчеркивает их, и я понимаю, почему ты не делал это на работе. Ну, думаю, нам пора начинать. Есть ли какие-нибудь ласковые имена, которые ты ненавидишь? Не хотел бы довести тебя до белого каления в первый же день нашей работы вместе.
- Меня не так-то просто разозлить, думаю, ты можешь называть меня также как и раньше. У тебя?
- Не называй меня «сладеньким», иначе я тебе врежу.
Гарри рассмеялся:
- Хорошо, «дорогуша», давай сделаем это.
- О, и, Гарри?..
- Хммм?
- Я решил, что «дорогуша» мне тоже не нравиться.
- Хорошо, я постараюсь запомнить.
Гарри обнял Бенни за талию и вошел с ним в ночной клуб. Внутри все было обставлено в духе рубежа 70-х и 80-х. Танцплощадка с освещенным полом, который мигал в такт музыки. Несколько рассеивающих свет прожекторов и огромный зеркальный шар в центре.
- Черт, мы попали в Лихорадку субботнего вечера, Гарри. Не удивлюсь, если мы где-нибудь здесь увидим Джона Траволту.
- Ладно, пошли к бару - найдем себе место. Я хочу посмотреть, что у них есть, и попытаться подружиться с барменом, черт, посмотри на этот список выпивки. Здесь есть что-нибудь не связанное с сексом?
- Гарри, черт побери, что такое Теплый блондинчик?
- Слабоалкогольный напиток, половина Амаретто и половина Южного успокоения.
- А ты откуда знаешь?
- У меня был дядя-алкоголик.
- И он делал подобные напитки?
- Ну, дядя Вернон заставлял меня делать, затем, пока в школу ходил, получил сертификат бармена, чтобы оплатить обучение в колледже, или хотя бы его часть, я подрабатывал в баре по выходным. Три года проработал в Пламенном форте.
- Вау, я много слышал о нем. Высококлассное элитное заведение, и безумно дорогое. Как ты попал туда?
- Только не смейся, я спал с сыном хозяина, он нанял меня, чтобы я занял его сынка. Все эти гомофобы линчевали бы его, узнай, что его сын гей. Джефф в конце концов переехал в Калифорнию, чтобы не смущать семью своими предпочтениями. Но к тому времени как он уехал, я стал довольно популярным в клубе его папаши. Я хорошо зарабатывал, даже если учитывать то, что работал только по пятницам и субботам. И посетители клуба были не такими уж и натуралами, какими хотели казаться, или, по крайней мере, сыновья многих членов клуба уж точно не были. Было весело, и мне приходилось делать довольно много странных напитков, которые не подавались в других местах.
- Что я могу предложить двум таким сексуальным парням? - спросил бармен.
- Мммм, думаю, мне Летнее самоубийство, а ты что хочешь, Бенни?
- Гарри, я хочу тебя, но, думаю, придется довольствоваться Удобным трахом.
Гарри наклонился к губам Бенни и прошептал достаточно громко, чтобы бармен услышал его:
- Я трахну тебя так, как ты захочешь, детка, - поворачиваясь к бармену. - ОК, Летнее самоубийство для меня и Удобный трах для моего мальчика, хорошо, красавчик? - промурлыкал он, приподнимая бровь, оценивающе оглядывая мужчину за стойкой.
- Все, что захочешь.
- Мммм, я запомню об этом. Я много чего хочу.
- Никуда не уходите, я сейчас вернусь с вашими напитками.
Бенни встал и наклонился к Гарри так, что оказался между его ног. Руки лежали у него на талии.
- Ты хорош в этом: так флиртуешь.
Гарри привычном жестом положил руки на плечи Бенни и немного повернул его, чтобы можно было видеть одновременно и бар, и танцплощадку поверх его плеч.
- Я хочу получить здесь работу, а, если я понравлюсь бармену, он сможет замолвить за меня словечко; так, бармен возвращается, а я собираюсь тебя поцеловать. - Губы Гарри мягко накрыли губы Бенни, блондин просунул руки под гаррины, кладя ладони на лопатки и притягивая его ближе, чтобы углубить поцелуй. Он приоткрыл губы, давая возможность Гарри лениво исследовать свой рот.
- Вот, сексуальный мой, с тебя 16 баксов.
- Держи, но если ты мне скажешь свое имя, сдачу можешь оставить себе, - флиртовал Гарри.
- Ты можешь называть меня, как хочешь, если позволишь и дальше смотреть в свои прекрасные глаза. Но все остальные зовут меня Стюартом, а как насчет тебя? Как зовут тебя и твоего симпатичного парня?
- Я - Гарри Блэк, а это мой мальчик, Бенни Роджерс. Приятно познакомиться. У тебя будет перерыв? Ты мог бы потанцевать с нами… или еще что-нибудь.
- Или еще что-нибудь? Хммм, да, у меня перерыв через час. Но пока ты здесь, ни в чем нельзя быть уверенным.
Гарри улыбнулся и прикусил нижнюю губу.
- О, я думаю, ты ведь не против, чтоб мы пока оставались тут. Но прямо сейчас… музыка зовет меня. Мне нужно встряхнуться немного. - Гарри опрокинул свой напиток одним глотком, - Мы вернемся. - Он обхватил Бенни за талию и практически побежал на танцплощадку.

- О, это было просто. Это именно тот парень, с которым нам надо наладить контакт. - Гарри притянул Бенни ближе, чтобы их тела могли тереться друг об друга и чтобы они смогли поговорить. - Надеюсь, что он хочет только потанцевать во время перерыва, но думаю, чтобы заслужить его доверие, сделаю все, что понадобится.
- Пожалуй, я начинаю понимать, в какой вертеп мы попали. Нам ни за что не удастся остаться верными нашим мужьям, но неужели же это произойдет прямо здесь?
- Боюсь, что так. Правда, я не думал, что это случиться в первый же вечер. Черт. Ладно, быть может, я получу неплохой минет от Стюарта. - Гарри прищелкнул языком. - Ты уже знаешь, как поднимешь с ним тему о наркотиках? У меня есть одна мысль.
- Я весь во внимании, что ты придумал? - спросил Бенни, вертя бедрами.
- Когда у него будет перерыв, я попытаюсь затащить его с нами в туалет, и, пока я либо делаю, либо получаю минет, ты демонстративно делаешь дорожку кокаина. Посмотрим его реакцию; предложи ему немного, когда мы закончим. Если он поведется, тогда я тоже сделаю дорожку, только оставь мне совсем чуть-чуть, ненавижу это дерьмо; утром у меня будет идти кровь из носа. Я не хочу показаться курицей-наседкой, но я знаю, что тебе все это не привычно. Не налегай сегодня на алкоголь. Если ты не будешь менять напиток, который заказал, то я незаметно смогу выпить большую часть. Как сказал Мейерс, у меня действительно высокая переносимость, я могу смешивать кокаин и алкоголь, но только если я не меняю то, что пью, а оба наших напитка состоят по большей части из Южного успокоения, это я смогу выдержать.
- Хорошо, не стесняйся давать мне советы, ты здесь эксперт, и я благодарен за все, что ты мне сможешь рассказать, если это поможет. И ты забыл рассказать мне еще и про кольцо в языке, ты очень интересный мужчина, Гарри Блэк.
- Это так странно слышать. Мой крестный был Блэк, у него были кое-какие проблемы с законом, и он не смог стать моим опекуном, а то я действительно стал бы Блэком, когда рос. Он часто подкалывал меня, пока жив был, называя Гарри Блэком, пытаясь доказать что-либо.
Протанцевав еще несколько песен, Бенни вернулся к бару. Гарри направился в туалет.
- Вы отлично смотритесь, - прокомментировал Стюарт. - Как давно вы вместе?
- Около пяти лет. Мы недавно переехали в квартиру неподалеку, - сказал Бенни.
- Значит, у вас серьезные отношения?
- Серьезные, когда надо повеселиться. Я имею в виду, мы вместе, но ни один из нас не желает осесть, поэтому делаем просто то, что считаем нужным. Мы хорошие друзья, но не без определенной свободы.
- Значит, ты не будешь возражать, если я постараюсь подцепить Гарри? Он чертовски горяч. Ты тоже красавчик. Может, втроем? - промурлыкал Стюарт.
Бенни призывно улыбнулся и сказал.
- Мы частенько играем на стороне, как вместе, так и по отдельности. Уверен, что Гарри можно будет уговорить немного повеселиться. И ЧЕРТ, с ним прикольно. Сможешь увидеть, что он скрывает под этими шмотками. Одним словом, настоящий набор для секса.
Гарри подошел сзади к Бенни, сидящему за стойкой бара, и обнял его, положив тому подбородок на плечо.
- Снова разговариваем о Маленьком Гарри?
- Детка, как я могу не говорить о Маленьком Гарри?
Гарри наклонился и чмокнул Бенни в щеку.
- Итак, Стюарт, час уже прошел. Если хочешь, можем пойти в туалет, и ты рассмотришь поближе. Обещаю, что не разочарую!
- Вы идите вперед, а я буду через пару минут. Просто попрошу одного из ребят подменить меня.
* * *
Гарри и Бенни направились в туалет и зашли в пустую кабинку. Гарри облокотился на дверцу.
- Черт, Бенни, иди сюда, мне нужна помощь. Блин, я так нервничаю: я не делал этого с тех пор, как познакомился с Полом. Погладь меня или что-то в этом роде. Сделай вид, что мы занимаемся сексом. Я не знаю, смогу ли поднять его, это просто смешно. Он симпатичный; у меня должно получиться. Это же просто физиология, это ничего не значит… я смогу.
Бенни прижался телом к Гарри, завел левую руку ему за голову и притянул ближе, их губы разделял всего дюйм. Другая рука легла ему на промежность, медленно лаская.
- Гарри, просто успокойся. Все будет в порядке, когда он придет сюда, закрой глаза и думай о Поле. Отключись от окружающего; просто чувствуй. - Дверь в туалет открылась, и Бенни прижался губами к Гарри, жадно целуя его, все еще поглаживая его наконец вставший член.
- Это частная вечеринка или можно присоединиться? - промурлыкал Стюарт, кладя руки на спины мужчин и притягивая их в тройной поцелуй. Языки встретились, и Гарри притянул Стюарта к себе, поглаживая рукой его спину и схватив его за задницу. - О, боже, это здорово. Может, все-таки зайдем в кабинку? - выдохнул Стюарт.
- Знаешь, что, Гарри, вы со Стюартом повеселитесь. Мне нужно немного понюхать, если я хочу выдержать всю ночь. Кроме того, не думаю, что здесь достаточно места для нас троих. Надеюсь, в следующий раз нам удастся заполучить большую кабинку.
- Признайся, Бенни, ты Чарли любишь больше, чем меня. Но давай - действуй, только оставь мне немного.
Бенни нагнулся поцеловать Гарри, затем Стюарта и, прежде чем их губы встретились, прошептал:
- Инструмент, увидишь сам. - После быстрого поцелуя и гортанного смешка над всхлипом бармена, он отошел.
Гарри и Стюарт закрылись в кабинке.
- О, спасибо, Гарри, ты такой горячий. - Он развернул Гарри и прижал его к теперь уже закрытой двери. Они прижались друг к другу, их вставшие члены соприкоснулись и оба зашипели. - Гарри, у меня только пятнадцать минут, давай я отсосу тебе, и, может быть, задержишься до закрытия и окажешь мне ответную услугу?
- Мммм, идея мне нравится, долго я не продержусь, Бенни уже меня раздразнил.
Стюарт сел на унитаз и начал расстегивать брюки Гарри, поглаживать его пах.
- Боже, Гарри, у тебя просто огромный. Помоги мне вытащить его.
Гарри подчинился, и вскоре его штаны висели ниже колен. Он наклонился и поцеловал Стюарта, пока рука того дрочила ему. Гарри тихо застонал и отклонился назад, открывая полный доступ к его слегка изогнутому члену. Он закрыл глаза и представил, что это Пол, - вроде, помогло.
- Черт, теперь я понимаю, почему Бенни назвал это инструментом для секса, могу поспорить, эти шарики и пирсинг будут потрясающе чувствоваться глубоко в моей заднице.
Гарри только застонал в ответ на стимуляцию. Вскоре Стюарт взял кончик его члена в рот, и Гарри зашипел от наслаждения. Руки вцепились в волосы Стюарта и он надавил на голову, трахая его рот. Стюарт вобрал член на всю длину.
- Твой рот хорош, о, боже, я почти готов, ты хочешь проглотить или мне выйти? - Ответом Стюарта было то, что он схватил того за задницу и прижал ближе к себе. - О, да, детка, да… о, черт… Я кончаю, малыш, вот так… ДА! - прошипел Гарри

Стюарт с жадностью проглотил сперму Гарри, посасывая член, затем облизал каждый сантиметр, убеждаясь, что ничего не осталось. Гарри поднял его на ноги и глубоко поцеловал, пробуя вкус своей спермы во рту…. - ОГО, это было здорово, спасибо. И я точно попозже отвечу услугой на услугу.
Гарри застегнул брюки, и они оба вышли из кабинки. Бенни был в туалете. - Стюарт, у Бенни есть немного кокаина, если ты хочешь. Я нюхну чуток, чтобы продлить удовольствие. Давай, пошли.
- Отлично, с радостью, - Стюарт последовал за ним.
* * *
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- Значит, вы с Бенни останетесь после того, как я закрою бар? - спросил Стюарт Гарри.
- Черт, да! За мной должок, хочу его вернуть.
- Здорово, я на такой ответ как раз надеялся. Последних клиентов выгоню в 2:30, затем потребуется полчаса: надо будет стаканы помыть, барную стойку привести в порядок и поднять стулья. Я сказал другим ребятам, что сегодня беру это на себя, так они не смогут нам помешать. Утренняя смена придет в пять, чтобы убраться. Вы с Бенни можете просто посидеть вон там и поболтать со мной, пока я занимаюсь делами.
- Отлично!
После того, как последний клиент ушел, Гарри начал помогать Стюарту поднимать стулья. В ответ на изумленный взгляд бармена тот сказал:
- Вдвоем быстрее.
Когда стулья были подняты, Стюарт подошел к холодильнику с пивом и составил список того, что надо принести, и ушел на склад. Вернулся он с двумя коробками пива.
- Я скоро вернусь, мне надо сделать еще как минимум парочку заходов: сегодня выжрали почти все запасы.
К тому времени, как он вернулся в третий раз, Гарри закончил расставлять первые коробки. Стюарт понаблюдал за тем, как Гарри ловко схватил четыре бутылки в каждую руку и поставил в холодильник.
- Такое ощущение, что ты уже и раньше это делал?
- Да, это то чем я занимаюсь, или занимался неделю назад, сейчас я в свободном плавании. Когда был ребенком, приходилось обслуживать своего дядю и его друзей, а после того, как ушел от них, понял, что могу зарабатывать этим деньги.
Стюарт подошел ближе и тоже начал ставить напитки в холодилник.
- А почему ты сейчас не работаешь?
Гарри указал пальцем через плечо на Бенни.
- Его вина.
- Хей, я ни в чем не виноват…
- Хорошо. - Гарри посмотрел на Стюарта и закатил глаза. - Он вовсе не виноват в том, что устроил с дилером драку посреди Замка. Босс не был в восторге от того, что мой парень покупает наркоту в его «чистом» заведении.
- Гарри, мы уже сотню раз обсуждали это. То дерьмо, которое он пытался мне всучить, было сделано из люцерны. Я вырос на гребаной ферме и знаю различие между люцерной и марихуаной.
- Я знаю, Бенни, но ты должен был разбираться с ним на улице.
- Ты работал в Замке?- Спросил с благоговением Стюарт. - Я однажды пытался туда устроиться, но они даже разговаривать с тобой не станут, если у тебя опыта меньше пяти лет и нет сертификата. Как давно ты работаешь барменом?
- Кроме тех 16 лет, что я жил с дядей? Я начал работать сразу, как окончил школу и, когда я приехал в Америку, это было все, что я умел делать. Поэтому… около двадцати лет.
- Мы ищем опытного бармена. Если ты сможешь прийти завтра между 2 и 6 часами, хозяин будет здесь. Могу замолвить за тебя словечко, хочешь?
- Было бы не плохо; я заметил объявление, когда пришел сюда. Но не хотел ничего говорить: боялся, ты подумаешь, что я залез в твои трусы, только чтобы получить работу.
- А я и не предлагаю работу только поэтому. Нам действительно нужен опытный бармен, а ты красив, как сам дьявол, хозяевам такие нравятся. А если будешь работать здесь, это позволит мне забраться в твои трусы, - Стюарт хохотнул.
- Мммм, думаю, я позволю тебе сделать это в любом случае. О, это последняя коробка. Давай помогу отнести оставшееся, и тогда, может быть…
- Да, может быть…
* * *
Когда Гарри и Стюарт вернулись со склада, Бенни сидел на барной стойке.
- Я боялся уже, что вы двое напрочь обо мне забыли, - сказал он им.
- Мммм, Бенни, я никогда не смогу забыть о тебе. - Гарри подошел и встал между его ног, обняв его за талию; он наклонился и поцеловал его в пах. Гарри посмотрел на него и тихо, чтобы Стюарт не расслышал, сказал. - Ты не против?
Бенни обхватил ногами Гарри, положил руки ему на плечи и наклонился поцеловать.
- А у меня есть выбор?.. Но думаю, что все нормально, давай.
Стюарт подошел к Гарри сзади, прижимаясь к нему, и обнял, кладя руки к Бенни на бедра. Он поцеловал Гарри в шею.
- Итак, нас трое?
Гарри потерся своей задницей об уже вставший член Стюарта и промурлыкал:
- Если ты уверен, что готов к этому, мы можем поиграть.
- Думаю, готов, - прошептал Стюарт, в то время как его руки принялись расстегивать ремень Бенни. Тот быстро избавился от брюк. Гарри повернулся и опустился на колени, под барную стойку, а Стюарт смог поближе подойти к Бенни. Гарри стянул брюки со Стюарта и пробежал рукой по его члену. Тот застонал, и в то же мгновенье его рот накрыл член Бенни.
Гарри облизал член Стюарта по всей длине, прежде чем взять его полностью в рот. Стюарт застонал, заставляя Бенни задрожать от вибрации и тоже застонать. Звуки наверху возбудили Гарри до пика. Он расстегнул собственные брюки и начал дрочить, одновременно отсасывая Стюарту. Ни один из троих перевозбужденных мужчин не смог долго продержаться.
Бенни кончил первым.
- О, черт, да… вылизывай, малыш, все вылизывай. - Звуки, издаваемые Бенни, доконали Гарри, и он кончил себе на руки. Перепачканной собственной спермой рукой, он дотронулся до яичек Стюарта и затем скользнул одним пальцем в его задницу. Хватило только пары поглаживаний внутри, чтобы Стюарт кончил Гарри в рот. Последний быстро поднялся и разделил солоноватую жидкость со Стюартом, Бенни спрыгнул с барной стоики и присоединился к ним в поцелуе. Вскоре все трое делились вкусом друг друга.
- Боже, это было здорово! - простонал Стюарт. - Бенни, у тебя остался еще кокаин? Я хочу продлить кайф. Мммм, вы двое - просто чистый экстаз.
Бенни достал свои запасы, и трое мужчин сели на пол, облокотившись о стойку бара, наслаждаясь искусственно усиленными оргазмами. Стюарт посмотрел на часы:.
- Черт, через полчаса придут уборщики; нам пора выметаться отсюда. Гарри ты придешь устраиваться на работу завтра?
- Да, я буду здесь. К кому мне нужно будет обратиться?
- К Роберто Фернандесу, одень что-нибудь сексапильное, он нанимает только тех мужчин, которые, по его мнению, смогут завлечь клиентов. Не бойся пофлиртовать с ним немного. С твоим опытом у тебя не будет проблем. Никто еще с таким рангом, как у тебя, не устраивался сюда, и к тому же с твоей внешностью он будет умолять, чтобы ты работал на него. Черт, он, возможно, даже предложит тебе большую зарплату, чем у меня.

Мужчины поднялись, последний раз окинули взглядом бар, ничего ли они не пропустили. Вышли на улицу, и Стюарт запер входную дверь.
- Хей, если у вас нет на завтра планов, то, в независимости от того, получишь ты работу или нет, приходите сюда. По ночам в субботу у нас обычно устраивается вечеринка после закрытия. Куча алкоголя, прочей дряни и несколько жарких тел, чтобы полностью удовлетворить все свои желания.
Гарри и Бенни подошли к машине Стюарта.
- Звучит заманчиво, мы придем. - Сказал Гарри , целуя его на прощанье.
- Где ваша машина?
- А мы пешком, живем-то всего в нескольких кварталах отсюда, в 6274 доме.
- Понял, вы осторожней идите: по ночам здесь неспокойно и копы любят понадоедать клиентам бара.
- Спасибо, мы будем осторожны, но думаю, что справимся.
Попрощавшись, Гарри с Бенни пошли рука об руку прямо по улице, а Стюарт поехал домой.
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- Бенни, подвинься.
- Зачем?
- Диван - дерьмо, пол холодный, и я действительно собираюсь спать с тобой. Поэтому подвинь свою задницу.
- Хорошо, только ни на что не рассчитывай, - Бенни подвинулся, давая Гарри место на кровати.
- Сейчас я рассчитываю только на то, что алкоголь с наркотой выветрятся из моего организма. Спокойной ночи.
* * *
14:00
Гарри проснулся и понял, что обнимает какого-то мужчину. Было ясно, что это не его кровать и что это не Пол. Все еще с закрытыми глазами попытался вспомнить, что происходит. Он чувствовал, как у него трещит голова, значит, прошлой ночью он пил. У него уже несколько лет к ряду не болела голова; интересно, почему именно сегодня. Мужчина в его объятьях потянулся, Гарри открыл один глаз, глянув на него. «Мммм, - подумал он, - Блондин, неплохое тело, сильные руки, все еще в трусах, это хорошо». Открылся один карий глаз и уставился в зеленый, мысли в нем отразились ровно те же самые.
Осознание произошедшего настигло обоих мужчин одновременно. Они оба расхохотались.
- Черт, Бенни, на секунду я даже испугался. Не зная, как все объяснить.
Все еще смеясь:
- Я понимаю, что ты имеешь в виду; прошло уже 12 лет с тех пор, как я просыпался в чьих-либо объятиях, кроме Люка. Это просто странно.
Гарри отсмеялся и откатился от Бенни, освобождая его.
- Да, и у меня такое чувство, что все будет еще более странно, чем проснуться в одной кровати с тобой.
Бенни слегка фыркнул и сжал губы.
- Да, думаю, ты прав. И, возможно, уже сегодня вечером.
- Да, вероятно. Думаю, мне нужно кое-что знать о тебе, так как мы вообще-то теперь пара, которая живет вместе. Хотя бы самые основы.
- О чем ты?
- Нет, нет, не в этом смысле, я не прошу СЕЙЧАС о сексе, но нам нужно поговорить о том, что кому нравится, а что - нет. Я знаю, жизнь порой штука непростая, но если один из нас сделает что-то такое, что выведет из себя другого, все будет только хуже.
- Ты в чем-то прав, Гарри, итак, что ты хочешь знать?
- Думаю, первый вопрос должен быть, ты предпочитаешь сверху или снизу?
- Ты издеваешься, да? Со всеми теми твоими прибамбасами на теле?
- Понятно; если ты не хочешь быть снизу, для меня это не проблема.
- Гарри, я хочу сказать, что со всеми теми прибамбасами на твоем теле я был бы идиотом, если бы не хотел быть снизу.
- О, - Гарри покраснел.
- Но я могу быть и сверху. Поэтому, пожалуй, лучше продемонстрировать действительно любовные отношения. Но они должны выглядеть ровными, главных здесь нет. Это придаст мне импозантности и поможет заработать репутацию среди наркодилеров.
- Ты прав. Гррр, мне надо подготовиться к визиту в клуб, чтобы получить работу. Мы можем обсудить другие детали позже. Да, ты не помнишь, случаем, что ночью сдохло у меня во рту? - Гарри чмокнул губами в отвращении, чувствуя отвратительный запах изо рта.
- Ммм, Гарри ты действительно хочешь обсуждать, что было вчера в твоем рту?
- Нет, думаю, нет. Ты не возражаешь, если я первым заберусь в наш детский бассейн?
- «Детский бассейн»?
- Нууу, та штука в ванной слишком мала, чтобы назвать ее ванной.
- Думаю, «детский бассейн» вполне подойдет, давай, я сделаю кофе и приму много, просто отвратительно много аспирина.
- Хорошо, я ненадолго.
Несколько минут спустя Гарри зашел на кухню в одних только трусах.
- Как ты думаешь, что мне стоит одеть, чтобы устроиться на работу? Стюарт сказал надеть что-нибудь сексуальное, но я не хочу надевать одежду для клуба.
- Как насчет черных с заниженной талией джинсов, - он указал на красные с золотом трусы, - И, конечно же, без этого. Надень белую обтягивающую рубашку, которая показывает твое кольцо в пупке, и сверху накинь зеленый пиджак, только не застегивай. И к ним - зеленный ковбойский ремень и твои черные Найк.
- Черт, ты гей, не так ли?
- Хей, ты спросил, и, кроме того, я помог подобрать тебе гардероб, да и из привезенной одежды выбор невелик?
- Хорошо, мы отправимся по магазинам, если я заполучу эту работу. Им нужен постоянный бармен, а я купил только пять комплектов клубной одежды. Мне потребуется намного больше этого. И тебе тоже, если ты собираешься быть моим личным завсегдатаем. Не думаю, что в этом веке капитану приходилось покупать одежду. Он даже не дал нам достаточно денег для нормальной квартиры.
- Хей, Гарри, если проблема в деньгах, я могу позволить купить тебе еще парочку комплектов.
- О, боже, нет, Бенни, деньги не проблема, у меня есть наследство. Но что я буду делать со всей этой одеждой, когда дело закончиться? Мы с Полом не так уж часто ходим куда-то.
- Нууу, никогда не знаешь, что будет. Возможно, как только он увидит тебя в той одежде, в которой ты был вчера, то станет чаще ходить с тобой в клубы.
- Спасибо, Бенни, ты тоже был чертовски сексуален. Знаешь, из нас получилась милая пара. Не хочу хвастаться, но мы подходим друг другу. Моя темнота к твоему свету.
- Ты точно никогда не встречал моего Люка, если думаешь, что хвастаешься. Он великолепен и знает об этом. И он любит напоминать мне об этом по нескольку раз в день. Но у меня нет с этим проблем… Итак, если ты получишь работу, мы прогуляемся и отпразднуем это дело, купив себе еще по парочке костюмов для клуба. И если ты не получишь эту работу, мы пойдем и постараемся избавиться от нашей депрессии, купив себе по парочке костюмов для клуба.
- Мммм, Бенни, ты мужчина моего сердца, мужчина, который любит ходить за покупками. Я могу привыкнуть, что ты рядом.
* * *
- Гарри, это отлично на тебе смотрится, и то, что ты заставил выглядеть свои волосы, как будто их раздувает ветром - просто здорово. С твоими внешними данными, да еще с резюме ко всему же, тебя просто с руками оторвут в том баре.

* * *
- Гарри, это отлично на тебе смотрится, и то, что ты заставил выглядеть свои волосы, как будто их раздувает ветром - просто здорово. С твоими внешними данными, да еще с резюме ко всему же, тебя просто с руками оторвут в том баре.
- Спасибо, и, чтобы ты знал… насчет волос… это единственное, что с ними можно сделать. В школе меня просто достали, особенно, был там один кретин. И… мне пора в клуб, увидимся позже.
- Удачи.
- Спасибо.
* * *
- Эй, Бенни? Ты где?
- В детском бассейне! Как все прошло?
Гарри подошел к двери в ванную и облокотился на косяк, пытаясь не смотреть на голого Бенни в ванной, которая была слишком мала для взрослого и ничего не скрывала.
- Я получил работу, и нам придется отложить наш поход по магазинам. Фернандес хочет, чтобы я приступил к работе сегодня вечером. Я думаю, он хочет посмотреть, справлюсь ли я с действительно большим количеством посетителей.
- И как, справишься? Прошло довольно много времени с тех пор, как ты работал барменом?
- Действительно, настоящим барменом я уже давно не был. Но из-за моего сертификата бармена, капитан Мейерс несколько раз посылал меня под прикрытием работать в бары. Поэтому навыков не потерял. И я, благодаря этому, знаю все новинки. Хозяин клуба сказал, чтобы я пришел в 6 часов, чтобы был там прежде, чем хлынет поток посетителей. Мне надо изучить меню и внутреннюю планировку помещений. Со мной будут сегодня работать Стюарт и парень по имени Френк Янг. Итак… судя по всему, мы добились своего. Я собираюсь позвонить Мейерсу, чтобы сообщить ему о наших успехах и чтобы он внес Треугольник в список.
- Гарри, сегодня суббота, зачем тревожить его дома. Мы должны писать отчеты каждый понедельник и что за список?
- Мейерс в офисе каждый день, и я имею в виду КАЖДЫЙ ДЕНЬ, с 6 утра до 6 вечера. И к тому же с ним всегда его мобильник. Я дам тебе его номер, и ты должен будешь закодировать его на своем телефоне для однокнопочного набора. Просто, чтобы ты знал, на моем мобильнике телефон его кабинета - номер 2, а сотовый - номер 3.
- Кто номер один?
Гарри покраснел.
- Пол, я даже не знаю его номера наизусть. Когда мы стали жить вместе, он стер мой предыдущий номер 1 и запрограммировал свой номер и с тех пор он там и остается.
Бенни усмехнулся, выходя из ванны и обматывая полотенце вокруг талии.
- Так о каком списке ты говорил?
- Ты не знаешь про список? Ты же был уличным полицейским, не так ли?
- Да. Но это было несколько лет назад.
- Ты помнишь список мест, который был у каждого копа, куда соваться не стоит?
- Теперь, когда ты упомянул его, я вспомнил.
- Есть много причин, по которым то или другое место может попасть в список. Но, как правило, потому что в нем идет работа под прикрытием. В этом случае, ни один мужик в форме не покажется там и не запорет все дело. А еще он будет занесен в компьютер, поэтому, если в баре произойдут какие-нибудь неприятности, Мейерс узнает о них моментально. Одним словом, если что-то случится, и ни один из нас не сможет говорить, тогда будет человек, который нас опознает.
- Вау, я никогда об этом не думал. В убойном мы так не работали; обычно в наши обязанности входило преследовать подозреваемого. Если требовалось длительное наблюдение, тогда, как правило, этим занимался общий отдел.
- Малыш, держись меня, и я научу тебя всему что знаю, - нахально сказал Гарри.
- Можешь называть меня малышом, но могу поспорить, что старше тебя, и уверен, что дольше тебя в полиции.
- Нет, я точно старше: если ты окончил университет в 2005 году, это означает, что школу ты окончил в 2001? А я - в 98, поэтому на три года тебя старше.
- Ты смеешься; тебе просто не может быть 38 лет.
- Ты прав, мне только 37: 38 в конце июля стукнет. Так сколько тебе: 34 или 35?
- Мне будет 35 через три недели.
- Вау, ты не выглядишь на свой возраст. Если бы я тебя не знал, я занес бы тебя в картотеку в баре. Я всегда веду картотеку на тех, кому, как мне кажется, меньше 30. По внешнему виду тебе 23.
- Аналогично, я бы не дал тебе больше 25, если бы не знал, что ты был копом на протяжении 10 лет. Значит, ты не был полицейским до 28 лет? Как долго ты играл в профессиональный футбол?
- Я начал играть летом после окончания школы. Мне было только 17, когда подписал первый контракт с профессиональной командой, и играл до 24 лет. В 25 я переехал сюда и три года проучился в университете. Стал копом сразу, как окончил его.
Бенни пошел в спальню, после того как побрился и почистил зубы; Гарри последовал за ним, наслаждаясь разговором.
- Значит, ты 7 лет играл в профессиональный футбол? Ты, наверное, был хорош. Во что ты играл: в английский или в регби?
- В регби.
- Хорошо, я ничего не знаю про регби, поэтому даже не буду спрашивать. Не представляю, о чем можно тут спросить, пусть даже и умирал бы от любопытства.
- Я так понял, что Люк не увлекается спортом.
- Он как-то сказал однажды, что футбол и регби ему не интересны. Хотя ему нравиться смотреть Американский баскетбол, но, думаю, дело в мужчинах в трусах, а не в самой игре. - Оба мужчины расхохотались.
- О, черт, Бенни, уже почти 4 часа. Проведу время, как настоящий холостяк: нагрею в микроволновке тушенки и скоротаю время у телевизора. Ну… я сделаю это после того, как позвоню Мейерсу. Тебе что-нибудь нужно?
- Нет. Я посплю немного и приду в клуб к 9. Я не привык до утра болтаться по клубам, напиваясь, чувствую, придется теперь привыкать.
* * *
18:30
- Хорошо, Гарри, пришло время протестировать тебя. Посмотрим, что ты знаешь. Я буду спрашивать только о коктейлях, которые есть в меню, если кто-то захочет того, чего в списке нет, ты сможешь просто достать Словарик Бармена, но ты должен знать те 30 наименований, что есть в списке, наизусть, и мы меняем меню где-то раз в месяц. Если становится ясно, что какой-нибудь напиток не продается, мы добавляем другой, который, как нам кажется, пойдет лучше, - сказал Френк Гарри.
- Я вижу только два наименования, в которых не уверен. Давай свой тест.
Тестирование началось, и Гарри неплохо его прошел, попалась всего пара коктейлей, рецепт которых был немного другим, но ему не составит труда привыкнуть. И было два коктейля, которых он вообще не знал, но они были эксклюзивами в этом баре, и Гарри про себя решил, что ни за какие коврижки не притронется к Чертову оргазму (Кричащий оргазм с одной порцией Гуерво). А вот Жаркий трах обязательно попробует (одна порция Гуерво, пол порции Тройного секса, пол порции Горящей воды с выжитым лаймом и гранатовым соком, подающийся со льдом), очень похож на Мальчик-гей. Все смеялись над популярностью Абсолютно долгого траха, Прижатого к стенке, Во тьме, 151 Раз, Мексиканского стиля, даже с ценой по 15 баксов за бокал (порции водки Абсолют, джина, Южное успокоение, Галлиано, Гуерво, Темного рома и пол порции Бакарди 151, с оливками и льдом).

- С одного бокала ты будешь пьян, а с двух не сможешь произнести даже «нет». Поэтому он стоит этих денег.
- Такое ощущение, что ты знаешь это по собственному опыту, Френк. Ты хочешь сказать, что все, что мне надо, это купить вам по парочке бокалов, и вы не сможете сказать мне нет? - подколол Гарри.
- О, красавчик, тебе не придется покупать мне выпивку, чтобы я не сказал тебе нет. Я даже запрыгну на барную стойку и проору «да», если ты меня хотя бы спросишь.
- Френк, не искушай меня, я ведь могу и предложить.
Френк придвинулся ближе и обнял Гарри, прижимаясь к нему.
- Гарри, я не шучу и позволю тебе делать все, что ты захочешь. Стюарт рассказал тебе о вечеринке сегодня вечером после закрытия клуба?
- Да, сказал. Я там буду, и просто, чтобы ты знал, если ты залезешь на барную стойку и скажешь мне да, у тебя не будет шанса уйти из бара прежде, чем я не оттрахаю тебя. - Гарри облизал губы Френка и вжался своим пахом в пах Френка. Затем отодвинулся с усмешкой на лице.
- Ребята, чур, перед посетителями не трахаться. Делайте это там, где положено: для этого есть туалет в ночном гей-клубе.
- Говоря о посетителях, когда открывается клуб? И когда здесь час-пик? - спросил Гарри.
- По субботам мы открываемся в 8 вечера и в зависимости от времени года и того, есть у нас живая музыка, или нет. Иногда в клуб выстраивается очередь перед дверьми, но может быть и пусто до десяти, а то даже одиннадцати. Заранее сказать невозможно, - сообщил Стюарт Гарри.
- Теперь, когда вам известно, что я знаю меню напитков и могу найти дорогу к холодильнику, чем мы собираемся заниматься следующий час пятнадцать? - спросил Гарри, обнимая Френка.
Френк положил ладонь на грудь Гарри и оттолкнул его. Гарри поднял руки, показывая, что больше не будет этого делать, и уже начал было извиняться за то, что не понял намека, когда Френк и Стюарт вдвоем вскочили на барную стойку и проорали: «ДА!»
Гарри тоже залез к ним и набросился на губы Френка. Стюарт подошел к Гарри сзади и обнял, начав поглаживать его тело, пока не прижался своим вставшим членом к заднице Гарри. Руки последнего были заняты стягиванием брюк с Френка. Когда дело было сделано, он снял свои собственные черные виниловые брюки. Кожей он чувствовал, что Стюарт делает то же самое, и тогда развернул Френка и начал целовать его спину. Гарри медленно спускался ниже, пока не оказался на коленях. Он оставлял влажные отметины на упругой шоколадной заднице Френка, затем подул на них. Гарри отвел одну свою руку себе за спину и нащупал ею член Стюарта.
Его язык нашел морщинистое отверстие Френка. Он двигал языком туда-сюда, пока не услышал стоны, вызванные его действиями. Вскоре смазанный палец скользнул в его собственную задницу.
- Стю, дай мне тоже немного.
Гарри получил маленький тюбик смазки, выдавил немного на пальцы и начал растягивать задницу перед ним. Френк спустился на колени и руки, круглая задница торчала в воздухе для обозрения Гарри. Когда Френк был достаточно подготовлен, Гарри дотянулся до своих брюк и вытащил из кармана пару презервативов. Он молча отдал один Стюарту через плечо, а другой одел на себя. Сверху нанес большое количество смазки.
- Ты готов, красавчик?
- О, боже, да, пожалуйста, Гарри, трахай меня.
- Как ты хочешь, медленно или быстро? В моем члене имплантированы шарики и пирсинг, поэтому сначала тебе может быть немного неудобно.
- О, боже, поверить не могу, я даже не заметил. Просто возьми меня, быстро, если я не смогу принять тебя сразу, ты узнаешь об этом.
- Хорошо, ну держись. - Гарри прикоснулся членом к ждущей заднице Френка, он медленно просунул головку сквозь тугие мускулы и затем одним резким толчком вошел полностью. Оба мужчины простонали от удовольствия. Гарри пристроился к Френку сзади, наклонившись вперед, чтобы его грудь оказалась на спине Френка. Гарри немного раздвинул ноги. - Стюарт, давай, сделай то же, что я ему. Сейчас же, пожалуйста! О, боже, так здорово. Я могу кончить только от одной мысли об этом. - Гарри резко выдохнул, когда член Стюарта ворвался в его тело. - О! ДА! Можешь двигаться, Стюарт; мне не больно.
Стюарт застонал, когда полностью вошел в Гарри. Мужчины немного позволили своим телам привыкнуть. Гарри крепко взялся за бедра Френка. Он медленно начал скользить своим членом туда и обратно. Стюарт повторял его действия. Выносить такое беззвучно Гарри не мог:
- О, ребята, вы просто убиваете меня. О боже, да. - Его еще хватило на то, чтобы дотянуться до черного стоявшего члена Френка и начать дрочить его.
Спустя несколько минут Френк застонал.
- Сильнее, Гарри, я уже почти на грани.
- О, боже, я тоже… Стюарт, быстрее и сильнее, я кончаю. Ааааа, да… о, о, - стонал Гарри. - Черт…
- Гарри, я тоже кончаю, твоя задница такая жаркая, узкая и упругая, да, малыш, вот так.
Френк кончил первым, это повлекло за собой всех остальных. Когда мускулы Френка сжались вокруг члена Гарри, он больше не мог сдерживаться и кончил в задницу напротив него. Это привело к точно такому же результату у Стюарта. Трое мужчин упали на барную стойку, наслаждаясь ощущениями от только что случившегося.
- ВАУ, - воскликнул Гарри, пытаясь выпутаться из клубка конечностей. - А я-то думал, наивный, что трах-вечеринки здесь происходят после закрытия.
- Как бы замечательно это ни было, оно ни в какое сравнение не идет с тем, что ты увидишь сегодня ночью. Тебе не обязательно участвовать: если хочешь, ты можешь всего лишь наблюдать; есть такие, которые приходят сюда для того, чтобы просто посмотреть. Ты узнаешь, что здесь можно удовлетворить любой свой каприз. Но я думаю, наш рекорд был пятнадцать мужчин одновременно в цепочке. У меня до сих пор встает от одного воспоминания об этом. Как сцена из порно-фильма 70-тых. Там был даже парень по имени Стив, который выглядел, как Рон Джереми, жаль только, у него не было инструмента Рона Джереми.
- Хорошо, я не знаю, кто такой Рон Джереми, но расскажите мне еще об этих вечеринках после закрытия. Я думал, что на ней просто несколько ребят трахаются? - Спросил непонимающий Гарри, одеваясь.
- Нет, намного больше. Это как один из порно-клубов, только для геев. Мы закрываемся в 2:30 и, если ты заметил, в клубе есть несколько раздвижных стен, которые мы ставим, а еще - секции или комнаты. В три часа открывается задняя дверь, буквально. - Стюарт улыбнулся. - Итак, теперь ты знаешь. Я собирался вам с Бенни побольше рассказать об этом вечером. Чтобы вы могли решить, действительно ли хотите этого... Каждый новый бармен проходит посвящение, если останешься сегодня - с тобой случится то же самое. Ничего конкретно я тебе сказать не могу, но, поверь, сейчас была лишь малая толика того, что будет.

- Здесь есть только три правила. Первое и основное: «НЕТ» означает «НЕТ», и тот, кто не уважает это правило, сюда уже не вернется. Второе, если раздвижные стены закрыты, то не входи, это значит, что люди за стеной хотят уединения, но, если они открыты, ты можешь войти и присоединиться. И третье, использование презервативов обязательно.
- Значит, это Бенни? - спросил Френк, разглядывая фотографии в бумажнике Гарри.
- Нет, это Пол… ммм… мой прежний любовник. Благодаря ему мы с Бенни вместе, и не смотри в мой бумажник, мало ли что ты сможешь там найти, - Гарри знал, что ничего, могущего связать его с департаментом полиции, там нет, он убедился в этом, когда впервые стал работать детективом, также в нем не было никаких магических фотографий, но больше он не был уверен ни в чем. Если там что и могло быть, так разве что немного кокаина и упаковка презервативов.
- Не беспокойся, я не вор. Хотя я вижу кое-что из того, что взял бы намного охотнее денег, кстати, ты не должен носить столько наличности с собой в этом районе. Я просто хочу узнать о тебе, а лучший способ сделать это - заглянуть в бумажник человека.
- Хорошо, Френк, что тебя так заинтересовало, какие секреты Гарри Блэкараскрыл тебе этот бумажник? - Гарри сел на барную стойку, свесив с угла голые ноги.
- Ну, ты принимаешь кокаин. У тебя пять фотографий разных мужчин и только одной женщины, и эта фотография довольно старая, думаю, это твоя сестра. Ты, черт, - Френк вытащил водительские права, - Тебе, правда, 37 лет?
- Гррр, не напоминай мне.
- Ты пудришь мне мозги, не так ли, Гарри? этого не может быть, - воскликнул Стюарт.
- Нет, я родился 31 июля 1980 года. Мне исполнится 38 через пару месяцев.
Френк вытащил карточку и спросил:
- Что это означает, - он прочитал надпись на карточке. - Мой лучший друг заработал 15 ТРИТОНОВ, а все, что получил я, - эту идиотскую карточку.
Гарри рассмеялся:
- Это было нашей шуткой в школе, в которую я ходил. ТРИТОНЫ - это второе название наших выпускных экзаменов. Там не было оценок, только прошел или не прошел. Самый высший бал, который можно было получить, - 13, по одному на каждый школьный предмет. Но Гермиона, - Гарри выхватил бумажник, перебрал фотографии и указал на одну, - Это она, умудрилась получить 15. Никто не знает, как у нее это получилось, а сама так и не призналась. Должно быть, они создали специально для нее два новых теста. Как я уже сказал, даже не представляю, черт, какие именно.
- Сколько тестов прошел ты?
- Двенадцать, я был третьим в классе по результатам, - Гарри еще раз просмотрел фотографии и вытащил еще одну. - Невилл - это он со своей женой Луной - получил 13, поэтому был вторым.
- Гермиона, Невилл и Луна, у вас, англичан такие странные имена, - сказал Френк.
- Ага, Гарри Джеймс Блэк, очень странное имя, - подколол Гарри, подмигивая.
- Хорошо, умник, - выдал Френк.
- Гарри? - спросил Стюарт.
- Хммм?
- Почему у тебя пистолет в ботинке?
- Ну, вообще-то это специальная кобура, которая крепится на ботинке. И причина, по которой я везде хожу с пистолетом в том, что мой парень наркодилер. Кому-то нужно защищать его задницу. Я из-за него и потерял прежнюю работу: они не очень хорошо отнеслись к тому, что мой парень распространяет наркоту в Замке.
Стюарт посмотрел на Гарри украдкой и спросил:
- Что он продает?
Гарри приподнял бровь.
- Тебе зачем, ты - коп?
- Черт, нет, но мы с ним сможем сделать бизнес, у меня есть некоторые связи и несколько клиентов. Если объединить его связи с моими, может быть, что-нибудь да получится; лишние деньги никогда не помешают.
- Я не знаю, заинтересует ли его это, он довольно ревностно относиться к своей территории, когда речь идет о продаже, но ты можешь спросить.
- Что, ты сказал, он может достать?
- Я вообще-то не говорил, - рассмеялся Гарри. - Он, в действительности, может достать практически все, что хочешь, но в основном марихуану и кокаин, он занимался немного героином, то тут, то там, я думаю, у него всего пара клиентов, которые покупают это, и есть еще одно место, где он покупает таблетки. Однажды он даже достал немного мескалина.
- У нас осталось 15 минут до открытия. Нам нужно закончить одеваться; я пойду немного оботрусь полотенцем, и неплохо было бы вытереть барную стойку. Не думаю, что клиентам понравится, что мы недавно на ней трахались. И я хочу сделать дорожку, прежде чем мы откроемся. Ночь пролетает быстрее, если я подзаряжусь. Хочешь - могу поделиться. Я скоро вернусь, вот только избавлюсь от этого. - Стюарт взял использованные презервативы и ушел.
- Френк?
- Что, Гарри?
- Ты будешь возражать, если я тоже сделаю дорожку со Стюартом? Я имею в виду, это мой первый день работы, я не хочу плохо выглядеть. Если ты против, то я не буду.
- Черт, Гарри, я тоже собираюсь сделать дорожку. Ты давно уже работаешь барменом; ты знаешь, как это бывает. У меня проблемы с алкоголем, если я не понюхал. Мы не можем пить за стойкой, но это не останавливает нас в туалете, и там всегда кто-нибудь есть, кто поделиться с тобой, если ты отсосешь.
- Буду иметь в виду. Интересно, смогу я время от времени ускользать отсюда? Именно для этого я и сделал самокрутку с травкой. Я ее много могу выкурить, и никто не скажет по мне. Я также иногда мешаю ее с кокаином.
- Я знаю, ты сказал мне, что Бенни продает, что вы вообще делаете?
- Я не связываюсь с продажей дури, а все остальное - пожалуйста, до чего руки доберутся. Ты?
- Почти тоже самое. Я немного покупаю героина то тут, то там, но стараюсь не брать слишком много, слишком дорого это может обойтись, если поймают, кокаин и то уже достаточно опасно. Но хотя бы кокаином занимается много людей, и ты всегда можешь обменять его на что-нибудь другое.
* * *
Бенни пришел в 9, и к тому времени в клубе народу было порядочно. Гарри был занят за стойкой. Бенни стоял в тени, наблюдая за своим партнером. Казалось, Гарри так естественно смотрится здесь. Он флиртует и, кажется, действительно наслаждается происходящим. К тому же он, похоже, получает хорошие чаевые. Бенни было интересно, что они будут делать с деньгами. Он не спрашивал, будут ли они жить на них или им нужно будет вернуть их в участок. «Думаю, это не имеет значения, ни один из нас в них не нуждается».
Он все еще смотрел на Гарри, когда зеленые глаза встретились с его. Он улыбнулся, немного смутившись из-за того, что его застукали. Гарри просто улыбнулся и подмигнул, затем указал ему на свободный стул у стойки. Бенни подошел и сел. Гарри перегнулся через бар, быстро чмокнул его.
- Увидел что-нибудь, что понравилось? - подколол он.
- Просто смотрел, как ты справляешься. Чисто в целях самообразования, - сказал он, защищаясь и усмехнулся Гарри, зная, что ему не удалось его провести.

- Увидел что-нибудь, что понравилось? - подколол он.
- Просто смотрел, как ты справляешься. Чисто в целях самообразования, - сказал он, защищаясь и усмехнулся Гарри, зная, что ему не удалось его провести.
- Ну, думаю, после сегодняшней ночи ты изучишь меня полностью, у меня перерыв в 9:30. Подожди в туалете, надо поговорить. Тебе что-нибудь налить? Я научился сегодня делать по-новому Мальчика-гея, хочешь попробовать?
- Я так похож на Мальчика-гея?
- В этой одежде, с моей косметикой на лице, я бы сказал … ДА.
- Что это?
- Называется Жаркий трах, это Старый трах с Огненной водой. Я не пробовал его еще, но это мой новый любимый напиток.
- Я понятия не имею, что такое Старый трах, но наливай.
Гарри улыбнулся и заговорил немного громче.
- Ты мой старый трах, детка, и ты также единственный жаркий трах. Сейчас принесу твою выпивку. - Гарри подмигнул и отошел.
Он вернулся с фужером в руке и поставил его напротив Бенни. Тот осторожно попробовал.
- Вау, это текила с корицей?
- Да, Старый трах - это текила и Тройной секс с лаймом и гранатовым соком, а здесь полпорции Огненной воды, отсюда и название - Жаркий трах. Вкусно? Я не могу пить на работе.
- Ну-ка поцелуй меня, - Бенни взял в рот значительное количество коктейля и разделил его в поцелуе с Гарри.
- О, черт, да, - промурлыкал Гарри. - Не знаю, что вкуснее: ты или коктейль. - Мужчина за другим концом барной стойки позвал Гарри. - Детка, мне надо работать, увидимся во время перерыва.
- Хорошо.
Бенни встретился с Гарри в туалете, и они подождали свободной кабинки. Когда одна освободилась, оба зашли в нее. Гарри спустил брюки до колен и сел на закрытую крышку унитаза.
- Что ты делаешь? - в панике спросил Бенни.
- Видимость создаю. Встань на колени, нам нужно поговорить. У меня мало времени.
Гарри рассказал, что раньше обсуждали он и другие бармены, как о вечеринке после закрытия, так и о желании Стюарта стать партнером Бенни.
- Итак, что они собираются делать с тобой сегодня ночью?
- Ну… я надеюсь, что это будет не очень отличаться от того, что мы вытворяли с Френком и Стюартом сегодня, перед открытием.
- Что они сделали?
- Скажем так; не ставь свою выпивку на середину барной секции Френка.
- О, хорошо.
- Да. - Гарри хитро усмехнулся, затем достаточно громко, чтобы его услышали в других кабинках, - Да, малыш, глотай. А… да… О, БОЖЕ, ЭТО БЫЛО ЗДОРОВО. - Он улыбнулся во весь рот и просто покачал головой. - Мне пора возвращаться в бар. - Они оба поднялись, и Гарри все еще застегивал ремень, когда они выходили из кабинки, которую немедленно заняли двое других мужчин. - Им надо установить здесь кассу. Будут грести такие бабки, - хохотнул он.
Глава 7
20 мая 2018
После закрытия
Когда из бара выпроводили последнего клиента, трое барменов стали убирать зал. Гарри посмотрел на Стюарта и поинтересовался:
- Я так и не спросил, как здесь распределяются чаевые?
- Что ты имеешь в виду?
- Ну, в некоторых барах хозяин забирает половину. В других все чаевые складываются вместе и делятся поровну между барменами. И надо ли нам регистрировать их для налогов, или мы все оставляем себе?
- О, что твое - то твое. У нас у каждого есть тетрадь, в которой мы их регистрируем. Но здесь принято записывать только половину того, что ты получил.
Гарри посчитал свои чаевые и засунул их в карман. Потом пошел за стойку, чтобы записать свою выручку. Френк стоял у него за спиной и смотрел, как тот пишет.
- Гарри, ты должен записать только половину, это нормально. Никто не проверяет.
- Это и есть половина.
- ЧТО? Гарри, когда тебя просят сделать минет, это означает особый вид коктейля.
- О, как смешно, ха-ха-ха, я вкалывал за эти деньги, и вовсе не так, как ты думаешь. - Гарри толкнул плечом Френка, который шутливо приподнял брови.
- Ну, у тебя такая задница, уверен, остальным она тоже понравится: мы позвонили другим барменам, сегодня все будут здесь, чтобы познакомится с тобой. Надеюсь, ты готов.
- Френк, ох, боюсь-боюсь, - рассмеялся Гарри, - А что именно мне придется делать на посвящении?
- Я не должен тебе рассказывать. Но знай: ты можешь сказать нет. Конечно, у нас был только один новичок, который сказал нет, и он долго не продержался здесь. Но, судя по тому, что мы устроили перед открытием, думаю, тебе понравится. Не волнуйся, будет весело. А после посвящения ты сможешь делать все, что захочешь.
Гарри посмотрел на него, и было видно, что он слегка нервничает:
- Ладно, не особенно успокоил, но я доверяю тебе. Никто не будет возражать, если сегодня к нам присоединится и Бенни тоже? Мы обычно идем в наборе… ну… в большинстве случаев.
- Черт, нет, никто не против, чтоб ты был со своим парнем, а если он любит повеселиться хоть в половину также, как и ты, его встретят просто с распростертыми объятиями. Только проследи, чтобы он знал правила, и не будет никаких проблем.
- Да, я ему уже рассказал. Думаю, он ждет - не дождется начала вечеринки. Давненько мы не отрывались на полную катушку. Сдается мне, он уже приустал от моей задницы, в буквальном смысле.
- Я не верю, что это возможно.
- Ну, ты не живешь со мной. - Гарри улыбнулся во все 32 зуба. Он оглянулся и увидел, что Бенни разговаривает со Стюартом. - Интересно, о чем это они?
- Возможно, о торговле. Стюарт упоминал пару раз сегодня, что хотел бы делать бизнес с Бенни. Он планирует расширить свое дело. Устал от маленьких продаж, думаю, он хочет играть более весомую роль в организации. Видит в Бенни свой шанс подняться.
- Надеюсь, у них получится. Но Бенни может и не захотеть вести дела вместе с кем-то еще.
- Не волнуйся, если получиться, то здорово, ну а если нет, попытка - не пытка. Стюарт не будет в обиде на тебя. Он отличный парень.
- Так, свою часть я убрал, тебе помочь? - спросил Гарри Френка.
- Нет, я тоже закончил. Давай раздвигать стены. У тебя с собой достаточное количество презервативов? Я знаю, что мы сегодня уже два использовали, если тебе нужно еще, в офисе есть коробка, потом просто положишь, сколько взял, и все; они еще кому-нибудь пригодятся.
- Да, думаю, хватит. У меня было 6, когда я сегодня сюда пришел. Хорошо, давай показывай, как выдвигать эти стены.
Танц-клуб был быстро переделан в трах-клуб. Стюарт подошел к музыкальному автомату и нажал кнопку, которая позволит машине самой выбирать следующую песню.
Гарри прижался к Бенни и обнял его, как это сделал бы любой другой на его месте со своим парнем:
- Бенни, мне страшно. Я не знаю, что они собираются делать со мной ночью. Френк сказал, я могу отказаться, но также дал понять, если я это сделаю, то надолго здесь не задержусь.
Бенни положил руку Гарри на щеку и погладил.

- С тобой все будет в порядке, они не причинят тебе вреда, а это самое главное.
Гарри посмотрел в его карие глаза.
- Я знаю. - Меняя тему разговора, он спросил, - Итак, о чем ты разговаривал со Стюартом?
- Он хочет, чтобы я стал его партнером. Я сказал, что сначала мне нужно переговорить со своими заказчиками. В понедельник или во вторник я отвечу ему «да». Я также согласился, дать ему на продажу большую часть имеющейся у меня дури на данный момент, ему нужны деньги, и у него есть покупатель на кокаин. Мы с ним договорились. - Он усмехнулся почти как Малфой.
- И о чем же?
- Он получает кокаин за полцены, а деньги возвращает, когда продаст, а мне последующие шесть вечеров делает по минету. Если к тому времени у него все еще не будет денег, я стану трахать его, как захочу, каждый день, пока он мне их не вернет.
- О, черт, Бенни, не видать тебе денег как своих ушей, - расхохотался Гарри.
- Я думал об этом, но ему нужен партнер, не будет же он меня подводить с самого начала. Но, судя по всему, в этом клубе все так делается: если ты не можешь расплатиться деньгами, отдаешь натурой. Я просто пытаюсь приспособиться.
- Ты все правильно делаешь. - Гарри наклонился и страстно впился ему в губы.
- Гарри, оставь нам немного. Мы можем поиметь тебя в любое время. Я собираюсь открыть заднюю дверь. Готов?
Гарри прикусил нижнюю губу и слегка вздрогнул.
- Думаю, да.
Бенни и Гарри посмотрели на дверь, на 40 вошедших в нее мужчин, двенадцать из которых были самыми красивыми из всех, когда-либо им встречавшихся. Бенни уставился на Гарри расширенными глазами и произнес:
- ВАУ.
- Черт, где они нашли этих парней? Да такие могли бы моделями работать.
Большая часть собралась за стойкой бара вместе со Стюартом и Френком, тогда как остальные мужчины разделились на небольшие группы и направились за стены.
- Гарри, похоже, это остальные бармены, - прошептал Бенни.
- Тогда каким образом я умудрился сюда попасть? Я выгляжу просто куском дерьма по сравнению с любым из них.
- О, черт, Гарри, ты отлично вписываешься сюда, посмотри на себя. У тебя великолепное тело, красивая улыбка; мужественное лицо, а за твои глаза можно умереть. Ты себя недооцениваешь.
- Спасибо, из тебя получается отличный парень… Черт, они смотрят на меня. Мне нужно подойти к ним или ждать, пока они сами попросят?
- Подойди к Стюарту или Френку. Они подскажут тебе, что делать. - Он чмокнул Гарри в щеку и сказал, - Удачи.
Гарри осторожно подошел к Стюарту.
- Привет! - Сказал он, оглядывая других мужчин.
- И тебе привет! - сказал темноволосый мужчина. - Ты, должно быть, новенький, Гарри. Я - Майк, мы с тобой вместе работаем в среду и четверг.
- Приятно познакомиться. - Гарри протянул руку. Майк пожал ее и притянул Гарри к себе, целуя его.
- А мне-то как приятно, - проворковал он. Он представил Гарри всем остальным барменам, которые аналогично поприветствовали его. Тело Гарри моментально отреагировало на внимание стольких красивых мужчин.
- Ну, думаю, пора заняться посвящением, если ты готов, Гарри, - заявил Стюарт.
Гарри оглядел мужчин, усмехнулся им и лукаво произнес:
- Думаю, я готов ко всему, чего бы вы ни пожелали. - Затем глянул на свой выпирающий пах. Раздался хохот и комментарии, что он отлично вольется в их компашку.
Гарри отвели в дальний угол клуба и закрыли за собой стену, чтобы им не мешали. Он заметил, что Френк притащил с собой и Бенни. Как только все оказались внутри, Бенни представили присутствующим и предупредили, что, будучи парнем Гарри, он может смотреть, чтобы быть в курсе происходящего, но не должен вмешиваться.
Стюарт подошел к Гарри и надел ему на глаза повязку, затем поцеловал. Он прошептал:
- Просто расслабься и получай удовольствие, мы все через это проходили.
Кто-то несколько раз ударил его ремнем. Судя по оказанному эффекту, Гарри мог точно сказать, что тот был пропитан опиумом. Как только его тело расслабилось, он почувствовал, как несколько рук начали снимать с него одежду. Стюарт осторожно стянул с него ботинки и отдал их Бенни, зная, что Гарри носит там пистолет. Но в этот момент Гарри было все равно; он просто чувствовал… и это было просто здорово. Послышались комментарии о том, насколько он сексуален, и всем понравился его пирсинг и шарики в члене.
Чья-то рука дрочила его уже вставший член, и он почувствовал как что-то кожаное одели ему на его основание.
- Что это? - запаниковал он.
Глубокий голос, который он не узнал, сказал ему:
- Это колечко для члена, чтобы ты не кончил раньше нас.
- Хорошо, я не против. - Гарри улыбнулся в опиумном угаре.
Он услышал, как кто-то сказал:
- Да, он готов.
Его еще несколько раз ударили ремнем и сказали:
- Это - чтобы тебе не было больно.
Он снова улыбнулся и произнес:
- Хорошо. - Его подвели к столу, где и привязали; руки были заведены за голову и связаны вместе. Его ноги развели в стороны и приторочили, насколько он понял, к ножкам стола.
Он почувствовал, как смазанный палец вошел в его задницу, и его тело расслабилось, чтобы позволить этой руке быстрее его подготовить. Затем он услышал, как кто-то сказал, что они собираются трахнуть его по очереди, и предыдущий новичок начинает. В его тело быстро ворвался чей-то член. Это было просто восхитительно: никакого дискомфорта от вторжения. Он позволил своему телу упиваться этой эйфорией. И только где-то на периферии сознания понял, что мужчина кончил. Вскоре другой занял его место, и еще один, и еще…
Он был настолько близок к оргазму. Его член просто изнывал, но кольцо не позволяло ему кончить. Он стонал от удовольствия, он умолял о разрядке. Его тело трахали уже около полутора часов. Он получил еще несколько ударов ремнем. Наконец, последний мужчина кончил, Гарри развязали и сняли повязку. Его рука немедленно опустилась на свой член и начала усилено трудиться.
- Итак, кто собирается мне помочь? - спросил он, тяжело дыша.
- Думаю, эту честь мы предоставим твоему парню. Он все это время сидел и еле-еле сдерживался, чтобы не присоединиться. Но, судя по его виду, ему надо трахнуться не меньше, чем тебе, - сказал один из мужчин, подходя к Бенни, хватая его за руку и подтаскивая к Гарри.
- И как же так случилось, что он здесь единственный, на ком еще есть одежда? - хихикая, спросил Гарри. - Не очень-то уж честно, как думаете?
Бенни посмотрел Гарри в глаза, как бы говоря: «Поверить не могу, что ты это сказал», и произнес:
- Я надеялся, что кто-нибудь мне поможет. - Он огляделся и спросил, - Добровольцы есть? - Через секунду около Бенни оказалось четверо мужчин, и вскоре его избавили от одежды. Он забрался на стол, к которому был привязан до этого Гарри, и лег на спину. Схватил руку Гарри и уложил его на себя. Их губы встретились, и они обменялись долгим влюбленным поцелуем.

Гарри дали тюбик смазки и презерватив. Пока его пальцы подготавливали Бенни, он прикусил мочку его уха и затем тихо сказал.
- Прости, Бенни.
- О, боже, Гарри, я больше о тебе беспокоюсь, больно было? - прошептал он в ответ.
- Нет, на ремне был опиум; он отлично убивает боль. Кажется, они знают, что делают. Утром, тело будет ныть, но сейчас я так перевозбужден, что схожу с ума от желания. Прости.
- Гарри, перестань извиняться. Мы знали, что нам придется спать друг с другом. Я просто не рассчитывал на 14 свидетелей. Так что делай, что должен. Можешь быть немного грубым, если хочешь.
- Хорошо, может, немного опиума, прежде чем я сделаю это?
- Нет, со мной все будет хорошо, я уже выпил и сделал кокаиновую дорожку, я готов.
Гарри закрыл глаза, надел презерватив и медленно вошел в тело Бенни. Тот застонал на вторжение и толкнулся бедрами на встречу, давая понять Гарри, что он может принять его глубже.
- О боже, Гарри, эти шарики просто восхитительны. Так здорово!
Гарри тоже застонал от удовольствия.
- Ты такой тугой, малыш. Да, изумительно. - Его член полностью вошел, потом вышел, оставляя только головку внутри, и затем снова резко вошел. - Боже, Бенни, прости, я сейчас кончу. Я долго не продержусь. - Он начал целовать Бенни и через несколько толчков был уже почти на пике. - Я кончаю, детка. Прости, я хотел бы, чтобы и ты кончил тоже, но я не могу больше терпеть. Ааа… черт… да… ааа… ааа… ааа, ЧЕРТ, ДА, как же здорово. - Он упал. - Мне так жаль, Бенни.
- Гарри, перестань, у тебя стоял полтора часа, плюс еще это кольцо, что не позволяло тебе кончить. Никто бы долго после подобного не продержался. Ты отлично справился.
Гарри медленно поднялся и посмотрел на своего голого и возбужденного напарника.
- Черт, малыш, ты ужасно сексуален.
Майк подошел к ним и сказал.
- Вы оба чертовски сексуальны. Мне вряд ли когда доводилось наблюдать настолько горячий трах. Не могу поверить, что ты так долго продержался, Гарри. Когда было мое посвящение, я кончил в ту же секунду, как снял кольцо. Не видел, чтобы кто-то продержался дольше 15 секунд. Стюарт сказал, что вы немного поразвлеклись. Гарри, у меня есть шанс?
Гарри посмотрел на Бенни вопросительно, и Бенни просто кивнул.
- Майк, кажется, моему мальчику надо кончить, а я слишком измучен, как насчет того, чтобы помочь ему с его проблемой, если ты не против. Я знаю, что Бенни этого очень бы хотелось. И, может быть, в следующий раз мы сможем повеселиться втроем.
Майк посмотрел на Бенни с вожделением, затем снова обратился к Гарри.
- А ты точно не возражаешь?
- Я просто хочу, чтобы мой малыш был счастлив, а прямо сейчас я физически не могу этого сделать, поэтому - вперед. - Гарри отошел и сел за другой столик.
Майк подошел к Бенни, который все еще лежал на столе, и начал целовать его бедра. Он медленно поднимался выше, вокруг его члена, к животу. Он забрался на стол, широко раздвинув ноги. Он продолжал целовать его все выше и выше, поддразнил немного языком соски. Его рука дотронулась до члена Бенни и обхватила его, медленно задвигавшись вдоль ствола. Он лег на Бенни сверху, их члены терлись друг о друга. Он обхватил рукой оба члена, и Бенни застонал от удовольствия. Его губы накрыли рот Бенни, вовлекая его в глубокий поцелуй, их языки жадно боролись.
- Бенни, я хочу почувствовать твой член во мне. Ты позволишь мне оседлать тебя?
- О, боже, да.
Майк схватил презерватив, сел и надел его на Бенни, слегка сжав заодно его яички. Он нанес значительное количество смазки и начал пристраиваться.
- Майк, ты хочешь, чтобы я сначала растянул тебя?
- Уже сделано, ты у меня не первый за ночь, - он улыбнулся, и Бенни только кивнул. Майк медленно сел на член Бенни, впуская его в себя…
Гарри наблюдал за Майком и Бенни, когда уголком глаза заметил движения в стороне. Он повернул голову и увидел, что Френк яростно трахал стоящего перед ним на коленях Стюарта. Член молодого блондина был во рту у Стюарта, а блондина в свою очередь трахал рыжий. Сцена окончательно добила Гарри. Он поразился, что его тело сумело среагировать после всего произошедшего. Он был удовлетворен и расслаблен. Его рука нашла дорогу к его снова встающему члену, и он начал мастурбировать.
Темноволосый мужчина, представившийся Стивом, сел рядом с ним.
- Зажигающее зрелище, не так ли? - спросил он.
- О, даа, - ответил Гарри. Он посмотрел на него и заметил, что Стив ласкает свой собственный член. Он протянул руку и положил ее поверх руки Стива. - Зачем это делать самому? - сказал Гарри, наклонясь к его шее и начиная целовать ее. Вскоре они целовались и дрочили друг другу, развернувшись так, чтобы оба могли видеть сцену перед ними. В этот раз Гарри продержался дольше, но Стив, похоже, знал, что делает. Вскоре оба кончили, выплескивая семя на руки друг другу.
- Вау, не думаю, что когда-либо трахался столько раз за день. Думаю, мне начинает нравиться здесь работать, - сказал Гарри Стиву.
- Мммм, а мне начинает нравиться, что ты работаешь здесь, Гарри.
* * *
Гарри проснулся от звонка мобильника; он схватил трубку, закрытыми глазами.
- Хммм?
- Прости, я разбудил тебя, малыш?
- Ага, - сказал он хмельным голосом.
- Мммм, ты проснулся, и у тебя стоит?
- Хмм… Мммм.
- Почему бы тебе не опустить руки и не поласкать себя, пока я рассказываю, что хотел бы с тобой сделать.
Гарри открыл глаза и сконфуженно посмотрел на мобильник. У него заняло пару секунд, чтобы понять, что это телефон Бенни, и он проказливо улыбнулся.
- Мммм, - сказал он.
- Я хочу взять твой член в рот и пососать его, рукой поигрывая твоими яичками, малыш, ты дрочишь?
- Мммм, ага, но что я скажу твоему мужу, когда он зайдет и выхватит у меня телефон?
- Гарри?
Гарри рассмеялся.
- Прости, Люк. Я услышал телефонный звонок и просто схватил трубку не глядя, я сразу и не понял, что это ты. Я должен был бы сразу остановить себя, но ничего не мог с собой поделать. Прости, пожалуйста.
- Черт, Гарри, ты вогнал меня в краску. Не могу поверить, что я только что наговорил тебе.
- О, боже, Люк, мы с Полом делаем то же самое. Это естественно, когда вы так долго не видите друг друга.
- Знаю, но, черт, его ведь не было всего пару дней. Думаешь, я смогу это выдержать? - Гарри рассмеялся. - И все же где Бенни?
- Ммм, не знаю, в кровати его нет…
- Вы двое спите в одной кровати?
- Ну, да. Мы начали с того, что я спал на диване, но это было так неудобно. Поверь, Люк, мы всего лишь спим в этой кровати.
- Гарри, я тебя не знаю, поэтому не могу безоговорочно поверить тебе, прошлое не позволяет мне этого. Но Бенни я доверяю. Поэтому все в порядке, просто я удивился. А ты англичанин, да?
- А? Да, как ты догадался?

- А? Да, как ты догадался?
- Я не слышал слова диван уже около двадцати лет.
- Я действительно его так назвал? Должно быть, твой акцент напомнил мне прошлое, - хохотнул Гарри. - Я не разговаривал с Полом с утра пятницы; он поговорил с тобой?
- Да, мы поговорили после педсовета. Он оказался очень милым. Я слышал про него и встречал раз или два, но никогда не было возможности познакомится поближе. Рад, что он нашел меня. Я немного нервничал из-за этого задания Бенни. Бен сказал мне, что может произойти между вами двоими. Но после того как я поговорил с Полом, я понял, что у вас двоих крепкие отношения, а ты лишь делаешь все необходимое, чтобы выполнить задание. Мы с Бенни уже двенадцать лет вместе. Я знал, что он коп, когда сходился с ним. И знал, что при его работе детективом такое может случиться.
- Итак, вы с Полом и другими мужьями куда-нибудь сходили?
- Да, сначала я не был уверен, что это хорошая мысль. Было похоже на… «ты хочешь, чтобы я пошел с шестью мужчинами традиционной ориентации и стал обсуждать с ними, насколько мне не хватает моего гомосексуального любовника?» Но он уломал меня, и я действительно отлично провел время, несмотря на тот факт, что меня заставили смотреть бейсбол по огромному телику. Черт, теперь ты стал причиной этого. По огромному телевизору. Если я продолжу с тобой говорить, Гарри, я припрусь к вам в квартиру и оттрахаю своего мужа на диване.
- Прости, Люк, - рассмеялся Гарри. - Но я рад, что ты сходил с Полом, ему нужен кто-нибудь, кто понимает, через что он проходит, когда я на задании. - Гарри вылез из кровати и отправился на поиски Бенни. - Эй, похоже, я нашел твоего мужа, он отрубился в ванной на полу. И, похоже, что он так и не смог договориться с унитазом.
- О, перестань, Гарри. С ним все в порядке?
- Да, и похоже, что ему даже очень удобно. Я сейчас накину на него что-нибудь и пусть спит. Прошлой ночью я начал работать в клубе и вечеринка после закрытия длилась до семи утра. Мы были довольно пьяны, когда притащились … ммм… домой? Просто звучит как-то не так, но ты понял, что я хотел сказать.
- Хорошо, дам тебе поспать, извини, что разбудил, и извини, что разбудил тебя таким способом, мне все еще жутко стыдно. Передай Бенни, что я звонил и пусть мне позвонит, когда будет время.
- Будет сделано, и, я же сказал, не смущайся, все в порядке. Уверен, еще как-нибудь поболтаем, береги себя, пока.
- Пока.
Гарри пошел в спальню, взял покрывало и подушку, и устроил Бенни поудобнее. Затем снова рухнул на кровать.
Глава 8
Следующий месяц был удачным для Бенни и Гарри. Дела продвигались намного лучше, чем ожидалось, к тому же они стали друзьями.
Бенни и Стюарт вместе занимались бизнесом. Гарсия периодически разыгрывал роль поставщика Бенни, они встречались с ним в заброшенном доме в нескольких кварталах от клуба. Другие сотрудники отдела тоже изредка показывались в качестве постоянных покупателей. Бенни познакомился с поставщиком Стюарта, и теперь они частенько к нему обращались за товаром. Первое их знакомство было не совсем таким, как ожидал Бенни.
* * *
4 июня, 2018
- Бенни, когда ты встретишься с Хуаресом, просто будь вежлив. Скажи ему, что ты обычно распространяешь. Он захочет узнать, подо что ты маскируешь товар. Ты должен иметь с собой как минимум три штуки баксов, чтобы он серьезно к тебе отнесся. Хуарес сможет достать тебе все, что пожелаешь, - сказал ему Стюарт.
- К тому же ему нравятся молодые мальчики, поэтому не говори, сколько тебе лет: ты прекрасно сойдешь за парня лет двадцати с небольшим. Он обычно пытается разговорить покупателя, не болтай лишнего.
- Хорошо, я обычно так и веду себя с Гарсиа, это для меня не новость.
- Просто не говори ему, кто твои другие продавцы. Он почувствует, что, если ты говоришь о них, значит, будешь говорить и о нем тоже. А он спросит, поэтому будь готов.
- Спасибо, Стю, приму во внимание.
- Удачи, и сообщи мне потом, как все прошло. Я сегодня не работаю, но в любом случае буду в клубе.
- Хорошо, до встречи. И скажи Гарри, что я приду попозже.
* * *
Бенни подъехал на Форде по адресу, который дал ему Стюарт. Он подошел к входной двери и постучал. Дверь ему открыл огромный негр. Он оглядел Бенни с головы до пят и спросил:
- Ты подстилка Стю?
- Я ничья подстилка, я получаю то, что хочу, от кого хочу. Ты Хуарес?
- Нет, я его охранник, ты упакован?
- Да, девятимиллиметровый пистолет в кобуре на лодыжке.
- Входи.
Бенни схватили и затащили внутрь, где его моментально пригвоздили к спине. Человек Хуареса обыскал его и забрал бумажник и пистолет.
- Когда буду уходить, желательно, чтобы мне это вернули.
- Если ты уйдешь, пидор. Следуй за мной и веди себя прилично.
Бенни пошел за ним, его подвели к маленькому кабинету в конце здания. Оказавшись внутри, он очутился лицом к лицу с толстым латиноамериканцем, которому было на вид чуть за пятьдесят. Мужчина поднялся и оглядел Бенни. Затем повернулся к охраннику.
- Ты обыскал его?
- Да, босс, вот, что у него было. - Мужчина положил на стол пистолет Бенни и отошел.
- Дай его бумажник. - Охранник отдал его ему и ушел в смежную комнату.
- И это все что у тебя есть? - спросил Хуарес, вытаскивая 500 баксов.
- Нет, сэр, у меня есть больше. Твой головорез не нашел их, когда обыскивал. - Бенни положил руки на свой пах и вытащил маленький пластиковый пакетик, наполненный купюрами, который он положил на стол. - Грабители обычно не ищут здесь деньги.
- Итак, ты и вправду умен, как и говорил Стюарт. Что ты хочешь купить?
- У меня разная клиентура; сегодня мне просто нужно немного травки и кокаина. Но у меня заканчивается героин, и он мне потребуется через пару недель. Мой поставщик сейчас пуст. У меня также есть клиенты, которые заказывают опиум, крэк и колеса. Если меня устроит ваша цена, то я перепродам им, и все будут счастливы.
- А с чего это ты так чертовски уверен, что я собираюсь с тобой работать?
- Стюарт сказал мне, что вы мудрый бизнесмен, а я повышу ваши заработки, отчего же вам не захотеть иметь со мной дело?
- На что ты согласен пойти, чтобы убедить меня работать с тобой?
- Я сделаю все, что потребуется… при условии, что мне это тоже выгодно.
- Хорошо, тогда назови мне других своих поставщиков и расскажи мне об их расценках, чтобы я знал, какую цену ты ожидаешь от меня.
- Конечно, Хуарес, я расскажу тебе все, что ты хочешь о них знать … Если ты согласишься на то, что я буду обсуждать тебя и твои цены с ними. Так будет честно.
- Не умничай, я хочу знать, с кем ты еще работаешь.
- Простите, сэр, но так дело не пойдет, если вы отдадите мне мои деньги и пистолет, я просто спокойно уйду, и мы оба сможем забыть, что я вообще здесь появлялся. - Бенни потянулся за своими деньгами, которые все еще лежали на столе.
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- Простите, сэр, но так дело не пойдет, если вы отдадите мне мои деньги и пистолет, я просто спокойно уйду, и мы оба сможем забыть, что я вообще здесь появлялся. - Бенни потянулся за своими деньгами, которые все еще лежали на столе.
Джарес протянул руку.
- Нет, м-р Роджерс, думаю, мы сможем работать с вами. - Он улыбнулся Бенни и затем продолжил. - Люблю смелых людей. Так на что ты готов пойти, чтоб я стал работать с тобой?
Бенни оглядел толстяка с ног до головы и усмехнулся:
- Я сделаю все, что вы захотите, если мы оба выиграем от этого. - Он облизал губы и обошел стол.
* * *
- Ты выглядишь дерьмово, Бенни, что случилось? - Спросил Гарри, когда тот осторожно залез на высокий стул около барной стойки.
- Я работал по связям Стюарта. Ему нравиться мешать свой бизнес и постель, и он любит грубый секс на сухую.
- О, боже, Бенни. Ты в порядке?
- Да, но я предпочел бы сейчас не обсуждать это сейчас. Налей мне чего-нибудь и покрепче.
- Пошли со мной… Ей, Майк, подмени меня, я скоро вернусь. - Гарри схватил Бенни за руку и поволок в туалет, в пустую кабинку. - Повернись и дай мне посмотреть.
- Гарри, нет, все будет в порядке. Пожалуйста, мне и так жутко неловко.
Гарри засунул руку в карман и трасфигурировал смазку во что-то наподобие заживляющей мази.
- У меня есть кое-что, что поможет снять резкую боль и предохранит от инфекции. Давай, Бенни, позволь мне помочь. - Бенни спустил штаны и повернулся к Гарри спиной, давая тому доступ. - Черт, он порвал тебя. - Он взял пальцем большое количество смазки и нанес ее на отверстие Бенни, молча накладывая на него легкое лечебное заклинание и еще одно, предотвращающие все известные маггловские болезни. Он смазал Бенни снаружи и внутри. Гарри знал, что не должен был использовать магию, но чувствовал: в данном случае это оправдано. А еще он понимал, что не может полностью излечить Бенни, иначе тот начнет что-то подозревать. - Я буду делать это пару раз на дню. Тяжело смазывать себя самого. Это поможет твоим ранам затянуться быстрее. И не смущайся. Возможно, когда-нибудь тебе придется это делать мне.
Бенни вздохнул.
- Сейчас получше, все как будто онемело. Спасибо, Гарри.
- Для этого то и нужны любовники.
* * *
16 июня 2018
После закрытия.
Гари держал Бенни в объятиях, ожидая, пока зайдет толпа на вечеринку после закрытия клуба.
- Знаешь, Бенни, я так устал от этого дерьма. Никогда не думал, что буду скучать по медленному и размеренному занятию любовью на настоящей кровати. К кому мы сегодня присоединимся?
- Черт, плевать. Это имеет значение? Не думаю, что осталось что-нибудь такое, что мы еще не попробовали за последний месяц, разве что женщин. А вон тот парень не многим от них отличается.
Гарри хохотнул:
- Возможно, мы сможем сегодня смотаться пораньше. Найдем какой-нибудь повод, уверен, скучать никто особенно не будет.
- Нууу, завтра мой день рожденья, мы можем воспользоваться этим. Скажи им, что ты собираешься пригласить меня куда-нибудь, и нам надо отдохнуть, или что-то в этом роде.
- Это правда?
- Да, мне исполниться 35. Это будет первым днем рождения за последние 12 лет, который я проведу без Люка.
- Черт, Бенни, почему ты пораньше не сказал, мы бы что-нибудь придумали.
- Все в порядке. Груз Хуареса должен скоро прибыть, и он позвонит мне. Он предлагает мне купить первому. Поэтому, если у меня получится, представь, сколько этой дряни не попадет на улицы. Это важнее. Кроме того, у меня впереди еще много дней рождений, и Люк будет всегда рядом.
- Но все же мне хотелось бы хоть как-то помочь. Вон остальные бармены, пойдем к ним и через час смотаемся. Расскажем о дне рождении. Если не получится провести завтрашний день с Люком, тогда хоть удастся денек расслабиться; может, Хуарес не позвонит. Или, если хочешь, я действительно могу куда-нибудь тебя пригласить. Мы не так часто бываем «вместе». Может, попросим Стюарта и Френка составить нам компанию?
- Звучит неплохо. Где-нибудь здесь в районе, на случай, если мне позвонят, а Стюарт сможет сходить со мной, мало ли что.
Вскоре новость о том, что у Бенни завтра день рожденья, облетела барменов, и его затащили в туже комнату, где проходило посвящение Гарри, распяли на том же столе. Но в отличие от Гарри к нему отнеслись как имениннику, коим он и являлся. Кто-то где-то нашел глазурь и вылили ее на него. 15 барменов облизывали его, посасывали его член. Наконец, было решено, что парень именинника должен нормально поздравить его и, так как Бенни уже дважды кончил меньше чем за час, Гарри должен был показать, насколько хорошо он сможет удовлетворить его.
Гарри взобрался на стол, целуя и покусывая кожу Бенни, одновременно подготавливая его. Гарри хотел устроить настоящее шоу, поэтому, пока растягивал Бенни, он старался при каждом движении задевать простату. Его партнер стонал в чистейшем экстазе, Гарри знал, что Бенни это нравиться, и это не простая видимость. Он решил, что тот заслужил, чтобы к нему отнеслись как к любимому, и не пожалел времени потратить на его стимуляцию. Он облизывал его уши, посасывал шею. Играл с сосками и целовал их. Вскоре Бенни взмолился, чтобы его взяли.
- О, боже, Гарри… ты мне нужен. Пожалуйста, сейчас. Хочу почувствовать тебя внутри, малыш. Займись со мной любовью.
Гарри закинул ноги Бенни себе на плечи и медленно начал входить в него, все время нашептывая слова любви и привязанности. Гарри не торопился, зная, что его шарики и пирсинг сделают свое дело. Он медленно двигался. Шарики стимулировали чувствительные мускулы отверстия, и его кольцо постоянно задевало простату. А его рука скользила по налитому кровью члену Бенни. Он делал все, чтобы удовлетворить партнера, игнорируя свои собственные желания. Занятие любовью длилось около часа, прежде чем Бенни кончил. Когда мускулы вокруг его члена сжались, Гарри тоже не выдержал, заполняя тело Бенни своим семенем (Они еще раньше решили, что если будут заниматься сексом вдвоем, то стоит обойтись без презервативов, чтобы выглядеть парой, доверяющей друг другу).
Как только Гарри замер, двери в клуб распахнулись настежь, и внутрь влетело около 20 полицейских.
- Какого дьявола здесь твориться? - прошептал Гарри Бенни.
- Черт, я не знаю. - Оба мужчины поднялись, и их вместе с другими барменами окружили полицейские.
- Господа, - сказал один из копов, - мы получили информацию, что здесь происходят сексуальные отношения с несовершеннолетними. Каждый из вас будет по одному подходить к одежде, которая подвергнется осмотру, и вы предоставите свои удостоверения личности.
Гарри и Бенни переглянулись, зная, что, когда дело дойдет до них, обнаружится их оружие.

- Что нам делать? - спросил Бенни.
- То, что они хотят. Потом разберемся, я башку оторву тому, кто за этим стоит.
Каждый подходил к своей одежде, и после обыска и предъявления документов им разрешалось одеться и уйти. Гарри, Бенни, Стюарт и Френк были последними.
Крепкий полицейский подошел к Гарри и сказал:
- Ох, сколько же побрякушек понавешено на тебе. Могу поспорить, что твои любовнички просто пищат от восторга, не так ли?
- О! Хотите попробовать… офицер?
- Заткни свой поганый рот и иди к своим вещам, - коп подтолкнул его к куче шмоток. Гарри достал свою одежду и попытался спрятать пистолет под рубашкой, доставая бумажник. Коп заметил это и оттолкнул Гарри в сторону. Он подошел к его ботинкам и достал оружие. Его одежду обыскали и забрали бумажник. Ему бросили брюки. - Одевайся, прокатишься с нами немного.
Гарри, также как и Бенни со Стюартом, арестовали и надели на них наручники (у последнего в кармане было найдено немного кокаина).
- Даже прав не зачитали, - пробормотал Гарри обоим.
Как только они попали в местный участок, их развели по разным комнатам, чтобы обыскать еще раз. Гарри уже был наполовину раздет для обыска, когда он поднял голову и увидел улыбающегося Гарсиа. Все еще не понимая, что происходит, и не желая раскрываться, он посмотрел и спросил:
- Понравилось, что увидели, сэр?
- Нуу, Эванс… я наслаждаюсь, только не в том плане, в каком ты думаешь. Я и не знал, что на тебе столько… ммм… украшений, - ответил Гарсиа.
- Пошел на хрен, Хосе, что здесь происходит? - Гарри посмотрел на офицера, который обыскивал его и усмехнулся, затем схватил свои штаны и принялся одеваться.
- Нам нужно было поговорить с тобой и Фростом, мы знали, что у тебя при себе оружие, и надеялись, что копы обнаружат его во время рейда. Просто не рассчитывали на семь других арестов, но… Полицейским было сказано арестовать только несовершеннолетних или если они найдут оружие. Еще у двоих было при себе оружие, трое арестованы за хранение наркотиков. Я беру тебя, Фроста и Смита на поруки. С других обвинения будут сняты в понедельник, под предлогом, что рейд на частную территорию незаконен…
- Что же такого важного, что вы не смогли просто позвонить?
- Ну, вас двоих не было дома, и мы не хотели, чтобы перехватили наш звонок на мобильник. Сегодня ночью пришел большой груз наркотиков Хуаресу. Нам нужно, чтобы Фрост связался с поставщиком Хуареса и попытался забрать товар. Его там на несколько миллионов долларов; нельзя допустить, чтобы он попал на улицы города.
- И как, вы думаете, он это сделает? Он никогда не встречался с поставщиками Хуареса, он просто обычный дилер, он никогда не покупал больше чем на 5 штук баксов. Если у него внезапно появиться такая наличность, это будет выглядеть подозрительно.
- Смит знает, с кем работает Хуарес. Бенни может у него узнать имя. И здесь в игру вступлю я. Я порисуюсь деньгами и тому подобное. Мы надеемся успеть к моменту покупки товара и тогда всех заметем. Это сможет привести нас напрямую к мафии: если нам удастся сцапать этих ребят, тогда доберемся и до нее. Я поговорю сегодня с Фростом и Смитом, после того как внесу за них залог, и скажу им, что услышал об аресте и примчался на помощь. И что я подозреваю, кто их другой поставщик. Затем я предложу им связаться с ними. Они будут взволнованы арестом и скорее всего не пойдут сразу на контакт, но нам необходимо выйти на основных поставщиков, а для этого надо показать им наш интерес, прежде чем они перевезли груз в другое место.
- Прекрасно. Только смотрите не раскройте нас, мне нравиться жить.
- Гарри, обижаешь. Я думал, после всего того, что ты позволял мне делать весь прошлый месяц, ты мне доверяешь немного больше.
Гарри проигнорировал на замечание своего сослуживца.
* * *
Гарсиа был прав, когда Бенни связался с представителем мафии, они не захотели сразу отдать им груз. Договорились о том, что свяжутся с ними в следующем месяце. Шесть миллионов долларов было отдано задатком.
Гарри и Бенни продолжали жить и работать, как и раньше. Оба надеялись, что вскоре все закончиться.
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- Гарри, проснись. Мне надо тебя спросить кое о чем.
Гарри перевернулся и посмотрел на Бенни, который стоял около кровати.
- Что? Что-нибудь случилось?
- Я не знаю, это ты скажи мне.
- Что?
- Гарри, ты маг?
Гарри посмотрел на Бенни тяжелым взглядом и замер. Его глаза сузились, рассматривая своего партнера:
- И с чего это ты стал задавать дурацкие вопросы?
- О, я не знаю, но может быть из-за того, что за окном красивая белая сова?
- Что ты знаешь о совах?
- Я знаю, что то письмо, которое привязано к ее лапе, не может быть адресовано мне!
- Черт! - Гарри подлетел к окну и впустил Хедвиг. - О, девочка, ты только что усложнила мне жизнь. Что на этот раз хочет Гермиона? Пошли, я дам тебе что-нибудь поесть.
Гарри прошел в гостиную, через нее на кухню, совершенно не обращая внимания на Бенни. Он подошел к холодильнику и дал Хедвиг кусочек оставшейся со вчерашнего дня пиццы.
- Прости, девочка, но это все, что у меня есть. В пицце есть немного мяса, тебе понравится. - Он поднял глаза и увидел, что Бенни смотрит на него.
- Гарри, ты мой напарник и, надеюсь, друг. За прошедшие два месяца я вытворял с тобой такое (в смысле секса), чего не делал даже со своим любимым за все двенадцать лет. Ты ничего не хочешь мне рассказать?
- Я могу чувствовать магических существ. Я знаю, что ты не маг и не сквиб. Ты хочешь рассказать мне, откуда знаешь о почтовых совах?
Бенни посмотрел в зеленые глаза Гарри, затем в окно. Тяжело вздохнул:
- Нет.
- Тогда, ты получил и мой ответ тоже. Похоже, у нас обоих есть свои секреты. - Гарри открыл письмо.
ГП
Освободилось 36 Пожирателей Смерти. Уильямс в поместье Малфоя в Уилтшире. Теперь уже даже ДМ не поможет.
Нужно, чтобы ты решил СЕЙЧАС!
Ответь как можно скорее.
ГГ
- Черт… Мне нужно сделать парочку звонков, Бенни, и через час я должен быть в клубе. Пойду в ванную, ополоснусь и позвоню. Пожалуйста, не говори об этом никому.
- Хорошо. Мне тоже надо встретиться со Стюартом и потом я буду в клубе. Люк и Пол придут сегодня. Я действительно хочу, чтобы ты, наконец, встретился с Люком, думаю, он тебе понравится. У вас двоих столько общего.
- Спасибо. Встретимся позже.
Гарри пошел в ванную с телефоном в руке. Он нажал кнопку и подождал.
- Привет, детка.
- Гарри, что произошло?
- Ты сможешь взять на пару недель отпуск?
- Конечно… У меня сейчас только двое выпускников; они работают летом над курсовой. А что случилось?
- Мне нужно съездить в Лондон.

- Мне нужно съездить в Лондон.
- Что происходит?
- Я получил от Мионы письмо. Нужно утрясти кое-какие дела. Должен найтись выход, чтобы Невилл принял ЛСА. Но мне нужна будет помощь Гермионы и Артура, надо проработать все детали. А так как мы все равно будем там, я хочу показать тебе замок, в котором я вырос. А заодно и удивим всех и сходим на эту чертову встречу выпускников.
- А как же твое дело?
- Выдумаю умирающего родственника или еще что-нибудь и на работе и в клубе. Бенни тоже неплохо бы отдохнуть. С этим делом мы оба уже на грани срыва. И да, он знает, что я маг. Он знает о почтовых совах, но не сказал мне откуда, а я не стал допытываться.
- Черт, Гарри, что ты собираешься делать насчет него?
- Ну, мне надо выяснить, как он узнал о магическом мире. И в зависимости от глубины его знаний я могу изменить ему воспоминания или не делать этого… ЧЕРТ… Ненавижу это. Почему они не могут просто оставить меня в покое!
- Не знаю, Гарри.
- Детка, ты можешь позвонить и заказать билеты в Хитроу? На среду.
- Могу, и… Увидимся вечером в клубе. И так как ты такая шлюшка, может быть вы с Бенни сможете привести меня и Люка к себе домой.
- Ммммм, отличная идея. Во сколько вы будете там?
- Около десяти.
- Отлично, жду не дождусь. Но, пожалуйста, помни, я - Гарри Блэк. Мы работали в Замке вместе и Люк - твой парень. Вы двое познакомили меня с Бенни. И ни при каких обстоятельствах НЕ НАЗЫВАЙТЕ ВАШИХ ФАМИЛИЙ.
- Я знаю, Люк тоже. Мы вчера с ним ходили по магазинам. Если бы ты только это видел. Было так весело. Люк на работу ходит в такой консервативной одежде. Поэтому мы пошли искать что-нибудь подходящее для сегодняшнего вечера.
- Пожалуйста, скажи мне, что я увижу твою задницу в коже.
- Не скажу. Я хочу, чтобы это был сюрприз.
- Хорошо, ну все, закругляемся, мне еще капитану надо звякнуть и сказать, что мне нужен отпуск. А также успеть приготовиться в клуб. Я сегодня работаю 10 часов подряд. Один из барменов заболел, и я заменяю еще и его. Люблю тебя.
- Я тебя тоже.
* * *
- Департамент по борьбе с наркоторговлей, говорит капитан Мейерс. Чем могу помочь?
- Привет, капитан. Это Гарри Блэ… Эванс.
- Эванс? Все в порядке?
- С заданием все хорошо, сэр, но я получил новости из Лондона. Мой дядя Вернон, человек, который меня вырастил, смертельно болен. Мне нужно съездить повидаться с ним, пока он еще жив, и организовать похороны.
- Конечно, ты можешь взять отпуск на сколько хочешь. Ты работаешь в полиции уже почти десять лет, а отпуск взял лишь однажды, когда женился. У тебя накопилось чертовски много отпусков или ты можешь взять отгул по семейным обстоятельствам. Но сначала мы должны проработать детали твоего задания.
- Я думал об этом. Просто скажу хозяину клуба о своем дяде. И возьму отпуск за свой счет. Бенни тоже может исчезнуть на это время. Мы всем скажем, что он поедет со мной домой. Уверен, что он будет счастлив провести какое-то время со своим мужем. Не думаю, что это как-то помешает нашему делу, его можно отложить на пару недель.
- Я читаю ваши еженедельные отчеты: все идет лучше, чем мы надеялись. Но… как вы с Бенни? Я беспокоюсь о нем. Это его первое дело в нашем отделе; у нас есть люди, которые уже давно работают, и при этом я бы не смог поручить им такое серьезное дело.
Гарри прищелкнул языком.
- Сэр, со всем уважением. Не думаю, что кто-либо другой из отдела смог бы сыграть то, что приходится нам. Замороченный на сексе наркодилер-гей, готовый своим телом платить за наркоту, а продать ее за минет. Я просто не могу представить Гарсию, делающего это.
- Ты прав. Это действительно так ужасно, ты как-то упустил все сексуальные аспекты в своих отчетах?
- Сэр, нам обоим приходится вытворять такое, на что просто не считали прежде себя способными. Мы были верными мужьями, а в первую же ночь в клубе занялись сексом с барменом. Это было эмоционально тяжело для нас обоих. Но Бенни прекрасно справился. Он попал в организацию. Он продает, и тот арест в прошлом месяце, хотя и чертовский смутил нас, сыграл нам на руку. Прямо сейчас, пока мы разговариваем, он беседует с представителем мафии, пытаясь договориться о большой поставке. Если все пойдет как надо, мы покончим с этим делом через пару недель после моего возвращения из Лондона. Мы очень близки к завершению, и это в основном благодаря Бенни и его способностям. Он - хороший коп и человек, и я надеюсь, что это наше не последнее совместное задание, сэр.
- Рад слышать это, Эванс. Извини, что дело такое трудное, но ты один из моих лучших детективов. И я знаю, что ты работаешь не ради награды. Зато это задание поможет вам подняться по карьерной лестнице.
- Спасибо, сэр.
- Да ладно, я же правду говорю. Итак, когда ты уезжаешь в Лондон?
- Пол пытается купить билеты на среду. Это даст Бенни время закончить свое дело. И снова, спасибо, сэр.
- Хорошо. Я еще свяжусь с тобой перед отъездом.
- До свидания, сэр.
- Пока, Эванс.
Гарри быстро принял душ и оделся. Он прошел на кухню, где на холодильнике сидела Хедвиг, пытаясь открыть его клювом. Гарри рассмеялся:
- Я так понял, что пицца тебе понравилась? Вот, я тебе еще дам. - Гарри вытащил из холодильника коробку и положил ее на стол. Хедвиг ухнула в знак благодарности, подлетела и начала жадно есть пиццу.
ГГ
Мы вы в среду 25 июля вылетаем на самолете. По прибытии свяжемся с АУ. Пожалуйста, не сообщай никому о нашем приезде.
ГЭ
8:45
Бенни зашел в клуб и направился прямиком к бару, где работал Гарри. Гарри перегнулся через барную стойку и страстно поцеловал его.
- Нам надо поговорить. Пошли в мужскую комнату.
- Ты снова заговорил по-английски, это туалет или комната отдыха, - подколол Бенни.
- Прости, я немного задумался, - обижено пробормотал Гарри и повернулся к другому бармену. - Стюарт, мне нужно пятнадцать минут. Прикрой мою секцию?
Стюарт улыбнулся Гарри и изогнул брови.
- Даю двадцать, я займусь твоими клиентами.
- Спасибо, буду тебе должен, любимый. - Гарри схватил руку Бенни и затащил его в туалет. Они зашли в последнюю кабинку. Бенни сел на унитаз, а Гарри присел перед ним на колени.
- Бенни, мне нужно в среду уехать в Лондон. Кое-что произошло дома. Я сказал Мейерсу и Фернандесу, что у меня умирает дядя. Мы скажем всем здесь, что ты поедешь со мной. Меня не будет около двух недель, возможно и меньше. Когда должен прийти груз?
- 10 августа, здесь проблем нет. И я уверен, что никакого умирающего дядюшки не существует?
- Бенни, пожалуйста. Я прошу тебя никому не рассказывать о сове, пойми это: НИКОМУ. Если ты не можешь дать мне этого обещания, в моих силах заставить тебя забыть то, что ты видел. Решать тебе. Я хочу доверять тебе. Но если у меня появятся хоть какие-нибудь сомнения, я сделаю все, чтобы защитить себя. Спрашиваю тебя снова: откуда ты знаешь о совиной почте и что ты знаешь о магах?

- Гарри, могу только тебе сказать, что ты не единственный знакомый мне волшебник, который живет как маггл. И я обещаю тебе хранить твою тайну, только если ты можешь честно сказать мне, что ты не один из сбежавших темных магов.
Гарри уронил голову и гортанно рассмеялся. Он поднял глаза и посмотрел прямо в глаза Бенни.
- Бенни, клянусь могилой своих родителей и даю тебе слово Волшебника, что я не только светлый маг, но, возможно, самый светлый волшебник со времен самого Мерлина.
Бенни потянулся и приподнял челку Гарри и многозначительно посмотрел на его лоб:
- Ага, а теперь ты мне скажешь, что ты сам Гарри Поттер.
- А что ты знаешь о Гарри Поттере?
- Только то, что мне рассказали. Он самый великий маг из живущих. Он боролся и убил самого темного мага столетия, когда ему было всего 17. И… он никогда не проигрывал квидичный матч.
- Ну, кто бы тебе это ни рассказал, то в этом он ошибся. - Бенни вопросительно приподнял бровь. - Я проиграл один раз на третьем курсе.
- Извини?
- Бенни, я - Гарри Джеймс Поттер, моя мама Лили Эванс Поттер, поэтому, когда я уехал, то стал Гарри Эвансом. Я был Гарри Эвансом 13 лет и жил как маггл все это время, за исключением того дня, когда рассказал все своему мужу. Я не колдовал с 2 августа 2005 года.
- И где же тогда твой шрам, мне сказали, что у Гарри Поттера был шрам от заклятия, который нельзя было убрать?
- Когда я убил Волдеморта, не осталось больше и следа от заклятия, только отвратительный шрам на лбу. Когда я покинул магический мир, я сделал себе пластическую операцию, - Гарри приподнял челку снова и указал на тонкий шрам около волос. - Это все, что осталось. Они подрезали кожу под шрамом и подтянули ее вверх. Короче, я сделал подтяжку лица. Никто в магическом мире этого не знает. С тех пор я видел только одну ведьму, и она либо не заметила, либо просто не спросила об этом. Теперь ты веришь, что я не темный маг?
- ВАУ, я верю тебе. Не знаю почему, но верю. Невероятно. Пообещай мне еще кое-что. Если ты почувствуешь, что должен стереть мне память, подожди до вечера, пока мы вернемся домой.
Гарри кивнул и посмотрел в глаза Бенни:
- Обещаю, и мне пора возвращаться к работе.
- Хорошо. Я скоро приду. Люк и Пол будут здесь через час или около этого. Не могу дождаться, пока ты познакомишься с Люком, у вас двоих будет, о чем поговорить.
- Тоже не могу дождаться. Увидимся позже.
Гарри поднялся и вышел из кабинки. Он шел, задумавшись, и не заметил двоих мужчин, пока не врезался в них.
- Простите, я не обратил внимание.
- Смотри, куда идешь, пидор.
Гарри рассмеялся.
- Если у вас с этим проблему, то вы явно попали не в тот клуб.
Гарри вернулся к барной стойке и поблагодарил Стюарта, что тот прикрыл его.
- Гарри, ты и Бенни останетесь сегодня после закрытия?
- Нет, к нам придет пара друзей. И они групповухой не занимаются. Они переночуют у нас. - Гарри кинул взгляд в сторону туалета и увидел, что двое мужчин, в которых они врезался, бегут вон из клуба.
- ЧЕРТ… БЕННИ… - Он помчался в туалет и открыл дверь. Бенни лежал на полу в луже крови. Перерезано горло, и отрезан член. - СТЮАРТ… КТО-НИБУДЬ… ПОМОГИТЕ… - Он начал нащупывать пульс Бенни, но его не было, он также проверил кобуру на лодыжке, она была пуста. - ЧЕРТ!
Стюарт вбежал в туалет и ахнул.
- О, боже. Я умею делать массаж сердца.
Гарри встал.
- Не надо, он потерял слишком много крови. Даже если ты и сможешь его оживить, то в этой жизни для него уже ничего не светит. - Гарри выхватил пистолет из кобуры. - Позвони 911, пусть его отвезут в Даллаский центральный морг, я за этими ублюдками.
- Осторожней, Гарри.
Гарри выбежал из клуба с пистолетом в руке. Он осмотрел улицу. Слева он увидит двоих мужчин в трех кварталах от себя. Он помчался за ними. Когда он приблизился достаточно близко, то закричал, - Стойте, где стоите, у меня пистолет, и я знаю, как им пользоваться.
Оба мужчины подняли руки над головой и повернулись к нему. - Что? Маленький гомик собирается защищать своего ебаря? Нам пришлось дождаться пока он понюхает кокаина, после того как ты вышел из кабинке, где вы трахались. Так почему бы тебе не вернуться в свой пидор-клуб, пока и ты тоже не пострадал.
- Джентельмены, вы связались не с тем пидором. На колени.
- Мы не перед кем не встаем на колени, особенно не перед такими маленькими пидорами, как ты.
- Этот маленький пидор - офицер полиции, и вы арестованы. А ТЕПЕРЬ ОБА НА КОЛЕНИ! Держите руки за головой. Молодцы. Так, у кого из вас пистолет?
Оба мужчины просто посмотрели на Гарри.
- Я СКАЗАЛ У КОГО ИЗ ВАС ЕГО ПИСТОЛЕТ? ИЛИ ВЫ ХОТИТЕ, ЧТОБЫ Я ВАС ОБОИХ ОБЫСКАЛ! Хотите, чтобы маленький пидор полапал вас? Не против? Хорошо, оба руки вперед и на землю. БЫСТРО. Лежите смирно, ладони наружу. Я сказал, ладони к верху. Так у кого пистолет? - Гарри подошел к мужчинам так, чтобы мог видеть обоих и заметил приближающихся полицейских. - Хорошо, джентльмены, вы арестованы за убийство полицейского при исполнении служебных обязанностей. Вы имеете право хранить молчание. Все, что вы скажете, может быть использовано против вас в суде. У вас есть право на адвоката. Если вы не в состоянии оплатить его услуги, суд предоставит вам его. Вы поняли свои права? - Тишина. - Джентльмены, я спросил, поняли ли вы свои права. - Затем спросил тоже самое по-испански. - Вам зачитать ваши права по-испански? - Тишина. - Я знаю, ублюдки, что вы говорите по-английски. Думаю, вы воспользовались своим правом хранить молчание.
К ним с оружием подошли двое полицейских.
- Меня зовут Гарри Дж. Эванс, я детектив отдела по борьбе с наркоторговлей Далласа, работающий под прикрытием. Номер моего значка - ДТФ 318. Мой начальник Капитан Ерл Мейерс. Мужчина, который был сегодня убит, тоже детектив, Бенжамин Линн Фрост. У него похитили оружие, и я не обыскивал еще этих джентльменов.
- Они вошли в туалет, из которого я выходил, там, кроме них и Бенни, никого не было, когда я увидел, что они уходят, я пошел туда и нашел Бенни. Я зачитал им их права, но они отказываются это подтвердить, я предложил повторить им по-испански, хотя они оба прекрасно владели английским прежде чем выяснили, что я - коп. Прежде чем я зачитал им их права, вот этот, - он указал пистолетом на одного из мужчин, - сказал мне, что они дожидались, пока Бенни выйдет из кабинки туалета.
- Я работаю под прикрытием, и у меня нет значка, который бы мог подтвердить мои слова, поэтому вам надо арестовать меня за ношение оружие. - Гарри вручил им пистолет. - Мне также нужно позвонить мужу Бенни. Они должны были встретится с нами сегодня, но мне надо ему все сообщить. И нужно позвонить капитану.
Один из офицеров заговорил.
- Сэр, я работал с вами на одном участке, прежде чем вы перевелись в отдел по борьбе с наркотиками, я знаю, кто вы. Вас надо арестовать, чтобы раскрыть ваше прикрытие?

Один из офицеров заговорил.
- Сэр, я работал с вами на одном участке, прежде чем вы перевелись в отдел по борьбе с наркотиками, я знаю, кто вы. Вас надо арестовать, чтобы раскрыть ваше прикрытие?
- Да.
Офицер посмотрел через плечо и вздохнул.
- Хорошо, почему бы вам не встать вон там, в тени, и сделать ваши звонки. Когда вы закончите, мы наденем наручники и проводив всех троих до машины.
- Спасибо.
Гарри отстегнул мобильник от пояса и зашел в тень.
- Пол?
- Гарри, что происходит. Мы в квартале от клуба и здесь полно полицейских. Ты в порядке?
- Пол, я в порядке. Это Бенни. - всхлипнул Гарри.
- О, боже, нет.
- Они отвезут его в Центральный морг Далласа. Пол, он не выжил.
- О, Гарри.
- Пожалуйста, отвези туда Люка, - хлюпнул носом Гарри. - Мое прикрытие не раскрыто, меня арестуют. Кто-нибудь попозже привезет меня домой. Оставайся с Люком, сколько потребуется. Если тебя не будет дома, когда я вернусь, я найду тебя. Хорошо?
- Хорошо, Гарри, мне жаль.
- Спасибо, малыш, люблю тебя.
- Я тоже люблю тебя, пока.
- Пока.
Гарри вытер слезы со щек. Офицер, с которым он раньше разговаривал, подошел к нему и протянул платок.
- Спасибо.
- Офицер, который погиб, был вашим напарником?
- Да. Мы вместе жили, разыгрывая из себя парочку почти два месяца. Надеюсь, не надо объяснять, что когда разыгрываешь из себя гей-парочку в ночном гей-клубе, который знаменит вечеринками после закрытия, то вы становитесь близки. В последний раз, когда я видел его живым, я был на коленях перед ним в чертовой кабинке, чтобы мы могли поговорить.
- Сэр, вы хотите, чтобы я позвонил вашему капитану?
Гарри посмотрел на значок с именем и сказал.
- Нет, офицер Лемб, я сам должен это сделать, но спасибо.
- Если Вам что-нибудь нужно, только скажите.
- Хорошо, спасибо.
Гарри снова нажал кнопку на своем телефоне и приложил ее к уху.
- Мейерс слушает.
- Капитан, это Гарри Эванс. Произошел несчастный случай.
- Я слышал, что вашем клубе произошло убийство, я еду туда, ты и Фрост в порядке?
- Капитан, Фрост убит.
Долгая тишина, затем:
- Что произошло?
- Сэр, это даже не относилось к нашему делу. Двое ребят зашли в туалет, когда там был Бенни и убили его, потому что думали, что я только что трахался с ним в кабинке. Я арестовал их и они теперь под присмотром полиции. Со мной двое полицейских. Они сейчас арестуют меня. Мое прикрытие не раскрыто, поэтому я буду задержан за ношение оружия.
- Хорошо, где Фрост сейчас?
- Я попросил другого бармену отправить его в морг Далласа. И сэр, его муж с моим сегодня. Я уже им позвонил, они едут к моргу. Сэр, это чертово преступление на почве дискриминации, они отрезали ему член! - Гарри не смог сдержать слез. Офицер Лемб подошел к Гарри, обнял его за плечи и вытащил телефон из его руки.
- Капитан Мейерс? Это офицер Пит Лемб.
- Он в порядке?
- Нет, но он не ранен. Мы заберем его в 12 участок. Не могли бы вы проследить, чтобы кто-нибудь приехал и забрал его домой? Не думаю, что его можно оставлять одного, а, насколько я понял, его муж сейчас с мужем его напарника.
- Да, я приеду. И отправлю кого-нибудь в госпиталь побыть с мужем Фроста, чтобы Пол смог вернуться домой к Гарри. Спасибо, офицер Лемб.
- Не за что, сэр. Если я еще чем-нибудь смогу помочь, только скажите.
- Спасибо.
Офицер Лемб нажал отбой на телефоне и прицепил его к собственному ремню.
- Вы готовы, детектив?
Гарри кивнул, завел руки за спину и повернулся, чтобы ему смогли одеть наручники. Двое офицеров повели задержанных к клубу. Слезы хлынули из глаз Гарри, когда они подошли туда.
- Что вы творите? - закричал Стюарт. - Его парня только что убили, а вы относитесь к нему как к чертовому преступнику.
- Сэр, пожалуйста, отойдите. Этот человек арестован за ношение незарегистрированного оружия, - сказал другой офицер.
- Ты, бесчувственный боров, как ты смеешь?!
- Стюарт, все в порядке. Я знал, что не должен держать пистолет в клубе. И у меня нашли немного кокаина. Со мной все будет в порядке. - Гарри посмотрел на офицера Лемба. - Можно мне попрощаться с ним?
Лемб глянул Гарри в глаза и слегка кивнул, затем подошел к Стюарту.
- Эй, иди сюда.
Стюарт подошел к Гарри поближе и обнял его.
- Прости, Гарри. Я попытаюсь достать денег на залог.
- Не надо, все в порядке. Я позвонил другу, он вытащит меня. - Гарри наклонился и нежно поцеловал Стюарта в губы. - Не знаю, когда я вернусь. Не знаю, смогу ли я вообще сюда вернуться.
- Знаю, Гарри. Пожалуйста, позвони мне. Сообщи, что ты решил. Ты же знаешь, я сделаю все, чтобы помочь тебе.
- Знаю. Спасибо.
Офицер Лемб потянул Гарри за наручники.
- Пора.
- Да, офицер. Прощай, Стюарт. Я буду скучать. - Он наклонился еще для одного поцелуя.
Лемб посадил Гарри на заднее сиденье машины и сел за руль, ожидая, пока его напарник посадит двух других арестованных в другую машину. Лемб посмотрел на Гарри в зеркало заднего вида.
- Детектив, не думаю, что хочу знать все подробности вашего дела.
- Лемб, пожалуйста, зовите меня Гарри. И я уверен, мне не стоит рассказывать вам, что нам пришлось делать для выполнения нашего задания.
* * *
- Единственная причина, по которой он этого не делает, потому что он не знает, что в моих силах было предотвратить это.
- Гарри, пожалуйста. Это и так довольно трудно, не усложняй еще сильнее. - Пол подошел к Гарри и обнял его, успокаивая. - Нам пора идти. Я завезу тебя в участок и поеду за Люком.
Пол поехал на своем Порше.
- Хорошо, ты помнишь, что надо делать? - Гарри продолжил объяснения. - Вы с Люком будете в лимузине, я буду в первой патрульной машине, за ней еще три машины из участка его отца в Нью-Мексико. В них поедут все родственники Бенни, за этим кортежем последуют мотоциклы. Когда мы приедем на кладбище, я буду с почетным караулом и несущими гроб. - Слезы катились по щекам Гарри, но Пол знал, что это он говорит больше для себя, поэтому не перебивал.
- Министр скажет несколько слов, затем в дело вступит караул. Когда флаг будет сложен, его передадут мне, а я отдам его Люку. Затем я вернусь к гробу. Будет сказано еще несколько слов, потом мы возьмем гроб и опустим его в могилу. После этого все начнут подходить к гробу прощаться и высказывать соболезнования Люку и родителям Бенни. Если Люк не захочет задерживаться у гроба, рабочие кладбища не засыпят могилу, пока мы все не уйдем. После похорон будет обед в ресторане Св. Патрика.
В нашем участке есть традиция потом пойти в бар и напиться. Так как Бенни был переведен всего пару месяцев назад к нам, убойный отдел тоже пойдет с нами. Конечно, ты тоже можешь пойти. Его отец и дяди тоже будут.
- Я буду там, если ты хочешь.

- Я буду там, если ты хочешь.
- Конечно, я хочу. Не знаю, смогу ли я все это выдержать без тебя. Боже, не могу представить, через что пришлось пройти Люку. Мы должны будем пригласить его на ужин, когда вернемся из Лондона.
- Думаю, он не будет против… Я знаю, что мы едем не ради развлечений, но, может быть, эта поездка пойдет тебе на пользу. Хотя бы отвлечет.
* * *
Гарри стоял с фуражкой в руке. Он знал, что министр что-то говорит, но он не слушал. Он вспоминал то время, когда он был с Бенни. Он знал, что они делали то, что нужно, но он также признался себе, что в большинстве случаев ему это нравилось делать. И он чувствовал, что Бенни стал ему настоящим другом. Он не смог сдержать слез, когда почетный караул снял флаг с гроба. Он не знал, сможет ли смотреть в глаза Люку. До сих пор он даже не оборачивался в его сторону, но мог слышать, как тот плачет, а Пол успокаивает его. Как странно, подумал Гарри, что из всех похорон, которые ему пришлось посетить во время и после войны, ни одни из них не были такими тяжелыми, как эти. Поток мыслей был прерван караулом, который вручил ему флаг.
Он глубоко вздохнул и повернулся к Люку. «Как я посмотрю ему в глаза?» - спросил он сам себя. Гарри выпрямился и, не поднимая глаз от свернутого в треугольник знамени, направился к Люку.
Гарри посмотрел на своего мужа, ища поддержки. Затем повернулся к Люку. Красные, припухшие, полные слез зеленые глаза встретились с такими же красными, припухшими, полными слез серыми. Гарри ахнул в шоке.
- Поттер?
Глава 10
- Малфой?
- ТЫ, ЖАЛКИЙ ЛЖИВЫЙ УБЛЮДОК. ТЫ МОГ ПРЕДОТВРАТИТЬ ЭТО. ДА Я УБИТЬ ТЕБЯ ГОТОВ!
- Драко, подожди, дай мне объяснить. - Сначала он не почувствовал, как кулак врезался ему в лицо, но, когда немного пришел в себя, стало чертовски больно.
Гарри огляделся; он лежал на спине. Пол прикладывал к его глазу мешок со льдом, а несколько офицеров успокаивали Малфоя.
- Отпустите его, - простонал Гарри, пытаясь сесть.
Пол в шоке посмотрел на него, толкая обратно на землю.
- Нет, Гарри.
- Пол, мне надо встать и поговорить с ним.
- Я не хочу разговаривать с этим жалким ублюдком, - выкрикнул Драко.
- Драко, пожалуйста. Давай не здесь, - сказал Гарри сквозь стиснутые зубы. - Не надо, Бенни этого не заслужил.
- Не смей даже имени его произносить. Ты ублюдок. Могу поспорить, святой Поттер здорово смеялся, трахая моего мужа. Не так ли?
- Драко, я не знал! Поверь мне! Я никогда не врал тебе, ни двадцать лет назад, ни теперь.
- Эванс, что происходит? О чем вы? - сердито спросил Мейерс.
Гарри не обратил на капитана внимания.
- Драко… Люк… Пожалуйста! Не здесь. Не теперь. Сейчас у нас есть другие дела. Давай похороним твоего мужа, а затем ты можешь вытряхнуть из меня душу, без свидетелей.
Драко закрыл глаза и кивнул.
- Отпустите его.
Пол помог Гарри подняться и обнял его за талию, поддерживая. Он наклонился к мужу и прошептал ему на ухо:
- Это тот парень, которого искала Гермиона?
Гарри кивнул.
- Черт.
- И не говори. - Гарри посмотрел на капитана. - Мы можем продолжить?
Как только похороны закончились, Гарри направился к машине, в которой сюда приехал, игнорируя все попытки привлечь его внимание. Пол скользнул на сидение рядом с ним.
- Гарри, объясни мне, что только что произошло.
- Это - Драко Малфой.
- Я это уже понял. Почему он ударил тебя?
- Потому что он знает. - Гарри показалось, что этого достаточно, но, увидев вопрос в глазах Пола, он продолжил, - Пол, он знает, что я мог предотвратить смерть Бенни, если бы воспользовался своими способностями. Он был там во время войны; ему известно, на что я способен. И, похоже, убежден: тот факт, что он тут жил, не был для меня тайной.
- Гарри, Люк… эээ… Драко - умный человек. Уверен, как только успокоится, то поймет, что ошибался.
- Не поймет, потому что не ошибался. Я имею в виду не то, что я знал о его жизни здесь, но он в праве обвинять меня. Я должен был воспользоваться своими способностями легилименции.
- Это что еще такое?
- То, о чем мы говорили раньше, способность читать мысли. Не все так просто, но, в общем, так. Если бы я воспользовался ими, то понял, что те парни хотят причинить кому-нибудь вред.
- Гарри, во-первых, возможно, они и не собирались делать этого. Большинство убийств на почве дискриминации происходят спонтанно, а не планируются заранее, и тебе это прекрасно известно. Просто при первой же возможности они сделали это. И, во-вторых, если он маг, живущий как маггл, тогда он ДОЛЖЕН понять, что и ты такой же.
- Ты не знаешь Малфоя, как его знаю я, Пол. Да, во время войны против Волдеморта он встал на нашу сторону, но его нельзя назвать милым человеком. Каким бы он теперь ни был, он просто… эээ… Малфой… Я не знаю, как еще тебе это объяснить.
- Помниться, когда ты разговаривал с Мионой, ты пытался убедить ее, что он светлый, это была ложь?
- Нет, да… Нет. - Гарри покачал головой и вздохнул. - Нет, это не ложь. Я действительно считаю его светлым магом, но у наших взаимоотношений своя история. Мы ненавидели друг друга шесть лет в школе, затем, когда он примкнул к нам, мы стали кем-то наподобие друзей. Потом я убил его отца, и это, как бы выразиться поточнее, немного встало между нами.
Пол посмотрел на Гарри и прикусил нижнюю губу.
- Хммм… зачем ты убил его отца?
- О, черт, не знаю. Он был злобным ублюдком и правой рукой Волди, он кинул убийственным заклятием в Рона. В то время это казалось правильным.
- Гарри, успокойся, я просто спросил, обойдемся без твоего сарказма, я пытаюсь понять ситуацию.
- Прости. Послушай, Драко и я… хммм… понимаешь… нуу… мы… мы ненавидели друг друга… затем оказались на одной стороне. И однажды, в ночь перед днем рожденья Рона столкнулись друг с другом. Мы оба знали, что вскоре случится битва, я думал, что умру, а он считал, что его папаша доберется до него и заставит стать Пожирателем смерти или убьет. И… мы…
- Гарри? Ты хочешь сказать, что спал с Люком?
Гарри поморщился:
- Боже, Пол, да. Однажды. Мы были напуганы, и я знал к тому моменту, что гей, а про него было всем известно. Я не хотел умирать, так ни разу и не побыв с мужчиной. Он стал моим первым, а на следующий день я пошел и убил его отца и умудрился разрушить его семейное поместье, тысячу лет принадлежавшее семье Малфоев. Нельзя сказать, что после всего этого он был от меня в восторге. Я думаю, он действительно понимает, что мне пришлось убить Люциуса, но… после этого мы так и не смогли найти общего языка.
- Черт, твое прошлое становится все страннее и страннее.
- Да чушь это все.
- А стоит ли тогда вообще мне все это спрашивать?
- Нет. Мне надо поговорить с ним. Я должен объяснить. К тому же необходимо сказать ему, что его отчий дом используется Пожирателями смерти. Мерлин, сообщать ли Мионе, что я его нашел?

- Черт, твое прошлое становится все страннее и страннее.
- Да чушь это все.
- А стоит ли тогда вообще мне все это спрашивать?
- Нет. Мне надо поговорить с ним. Я должен объяснить. К тому же необходимо сказать ему, что его отчий дом используется Пожирателями смерти. Мерлин, сообщать ли Мионе, что я его нашел?
- Не знаю. Поговори с ним сначала. Выясни, чего он хочет. Ты собирался поехать в Лондон и разобраться со всем, прежде чем нашел его. Это что-нибудь сильно меняет?
- Да нет, не очень. Если только он не хочет стать ЛСА. В чем я сомневаюсь. У него было много причин, даже больше, чем у меня, чтобы исчезнуть. Нас обоих «сделало» мнение окружающих, и у нас обоих на спине нарисована огромная оранжевая мишень. Я не открою его местонахождение, если он не хочет.
- Тогда скажи ему об этом.
- Если он разрешит подойти к нему достаточно близко, то я так и сделаю.
- Ну, ты же обещал ему, что позволишь вытряхнуть из себя душу.
- Нда…
* * *
Присутствующие на похоронах отправились в церковь. Они старались держать Гарри и Драко как можно дальше друг от друга. Несколько раз те встречались глазами. Гарри не смог прочитать чувства Драко по выражению его лица и не позволил себе занимавться самокопанием.
* * *
Позже в тот же день в баре.
- Вот, Гарри, еще пиво.
- Спасибо, Капитан.
- Итак?
- Что «итак»? Сэр? - Гарри вопросительно приподнял бровь.
- Ты не хочишь объяснить мне то, что сегодня произошло?
- Мы с Люком ходили вместе в школу. Я не знал, что он муж Бенни. Он пользовался тогда другим именем. Скажем так… хмм… мы не очень ладили, когда были детьми.
- Я должен спросить - только потому, что я твой начальник и мне необходимо знать это. Почему он называл тебя «Поттер»?
- Я был рожден Гарри Джеймсом Поттером, сэр. Когда переехал в Америку, то изменил свою фамилию на «Эванс», это девичья фамилия моей матери. Если хотите, могу предоставить вам все необходимые документы. Я теперь официально Гарри Джеймс Эванс и был им на протяжении тринадцати лет.
- Возможно, мне надо будет на них взглянуть. Можно спросить почему?
Гарри скрипнул зубами, затем посмотрел в глаза капитану и сказал:
- Я убегал от своего прошлого. И не мог сделать это как «Поттер».
- В твоем прошлом есть что-нибудь, что может компрометировать наш департамент?
- Не знаю. Не думаю. Я менял имя не для того, чтобы избежать правосудия или еще чего-нибудь в том же роде. Одна из основных причин состояла в том, что я был профессиональным футболистом, и довольно хорошим, не сомневайтесь. Я не смог выдержать своей популярности, меня узнавали везде, куда бы я ни пошел. В ночь перед отъездом мы со школьными друзьями сидели в пабе в Шотландии, отмечая мое и еще одного парня дни рождения. Нам не удавалось поговорить спокойно и двух минут, чтобы нас не прервали. Я только что оставил спорт, и ничего меня там не держало. А, проснувшись утром, прочитал в местной газете кучу лжи о себе и о том, втором парне. Я сложил вещички, убрал подальше, опустошил один из своих банковских счетов и приехал в Даллас.
- Один из своих счетов? А сколько же их у тебя?
Гарри рассмеялся.
- Даже Пол не поймал меня на этом, когда я рассказывал ему свою историю. Скажем так, если я решу опустошить все мои счета, то вы, я, Пол… и весь департамент сможет жить на тропическом острове, ни в чем себе не отказывая, и даже наши пра-правнуки будут кататься как сыр в масле. Но я прекрасно обхожусь и без этого. Никогда не собирался возвращаться, чтобы воспользоваться этими деньгами.
- Но ты собираешься туда завтра. Тебе все еще будет нужна работа, когда ты вернешься?
- Да, капитан, я и представить не могу, чем я еще смогу заняться, если не буду детективом.
- Хорошо, это конечно не мое дело, но я просто умираю от любопытства. Откуда все эти деньги? Ты приехал в Америку, когда тебе было двадцать пять, не мог же ты заработать все это, играя в футбол.
Гарри рассмеялся.
- Вы правы. На деньги, заработанные спортом, я приехал в Америку. И у меня еще кое-что осталось. Но остальные достались мне по наследству. Семья моего отца была очень богата, мы связаны родством с королевской семьей, которая правила до нынешней… Не знаю. История никогда не была моим коньком. Моих родителей убили, когда я был младенцем, поэтому некому оказалось рассказать мне историю семьи, только то, что я почерпнул из книг и что другие рассказали мне. Это очень старые деньги.
- Мой крестный также был довольно богат, у него не было своих детей, и, когда он умер, я получил и эти деньги тоже. И позже, когда человек, убивший моих родителей, наконец, был убит, большинство его средств, приобретенных как легальным, так и нелегальным путем, было переведено на мой счет из-за какого-то идиотского закона об оплате долга или чего-то в этом роде. Директор моей школы заботился обо мне после смерти крестного, потому что мой дядя, который вырастил меня, был алкоголиком и не мог заниматься этим.
- Тогда почему, когда выходит список самых богатых людей Англии, тебя в нем нет?
- Ну, вы же до этого момента не знали, какое имя искать? - Гарри хохотнул. - Нет, в действительности, так как я больше не гражданин Англии, я не вхожу в список. И даже когда был гражданином, деньги были инвестированы таким образом, что не могли привести к одному человеку. Директор сделал это ради моей защиты. Надеюсь только, что он позаботился о налогах, которые должны выплачиваться с этих денег. Я никогда раньше об этом не думал, возможно, меня ищет налоговая полиция Англии или как она там называется. Если мне понадобиться залог, чтобы выйти из тюрьма за неуплату налогов, можно позвонить вам?
- Думаю, у тебя достаточно денег, чтобы самому вытащить свою задницу оттуда, - рассмеялся Мейерс.
Гарри уголком глаза заметил что-то светлое и обернулся, чтобы увидеть, как Драко направляется к нему.
- Классный фингал я тебе поставил, Эванс.
- Ну, Блэк, если я правильно помню, бывало и лучше.
- Гарри, прости. - Гарри выглядел удивленно, услышав извинения, но Драко продолжил. - Я был расстроен и шокирован, увидев тебя. Я действовал инстинктивно, и, думаю, у меня все еще осталась привычка - во всем, что не так, винить тебя. Я был не прав, пожалуйста, прими мои извинения, но если ты кому-нибудь расскажешь, что я извинялся перед тобой, я буду отнекиваться.
Гарри усмехнулся и сказал.
- Как будто, если я расскажу, мне кто-нибудь поверит.
Драко усмехнулся в ответ.
- Возможно, ты прав, но это я тоже откажусь признавать. У тебя есть время поболтать со своим бывшим однокашником?
- Думаю, могу выделить пару минут, можно купить тебе пиво?
- Ты можешь купить мне что-нибудь покрепче?
- Могу. Капитан, извините нас?

- Конечно. В любом случае мне надо переговорить с Гарсиа. Вы двое, ведите себя прилично… пожалуйста.
- Постараемся, спасибо, сэр. Присаживайся, Люк. Я только схожу за выпивкой и вернусь.
Гарри вернулся вскоре с двумя тройными порциями бурбона со льдом. Каждый офицер полиции следил за двумя мужчинами. Оба решили не обращать на них внимания. Пол тоже сидел с чьими-то мужьями и смотрел.
- Вот, Драко; это немного крепче, чем пиво. Надеюсь, подойдет.
- Думаю, для начала - да.
- Планируешь напоить меня, чтобы мог снова врезать?
- Только если ты сам этого захочешь. Я собираюсь напиться, чтобы на какое-то время ничего не чувствовать, это почти также хорошо, как смесь успокаивающего зелья с зельем от сновидений, - сказал он, делая большой глоток.
- Точно, - ответил Гарри, опрокидывая в рот сразу половину содержимого стакана.
- Послушай, Гарри, мне действительно жаль. Ты не заслужил, чтобы так к тебе отнестись. Я знаю, что вы с Бенни были близки, и тебе его тоже не хватает. Я набросился на тебя. А Бенни был о тебе высокого мнения. Когда он перевелся в отдел по борьбе с наркотиками, то знал, что будет твоим напарником. Боже, Поттер, он был так счастлив. Он сказал, что у тебя очень хорошая репутация в департаменте, и он с нетерпением ждет совместного задания. Он боялся, что не подойдет под твои высокие стандарты.
- Бенни был хорошим копом, он моментально втянулся в дело, и нам оставалась всего пара недель до завершения. Возможно, я все еще смогу довести его до конца, и только потому, что он хорошо сыграл свою роль. К тому же мне кажется, что за пару месяцев совместной работы мы стали друзьями. Он был хорошим человеком, и он любил тебя. Мы много о тебе говорили. Ему было действительно больно делать то, что нам приходилось.
- Знаю. Мы несколько раз говорили с ним об этом. Он рассказывал мне кое-что из того, что вам приходилось делать. Но, в конце концов, я заставил его перестать мне докладывать. Сначала он чувствовал отвращение и стыд, но потом, мне кажется, ему начало нравиться, и это расстраивало его еще сильнее. Черт, не могу поверить, что я сижу в баре, в Далласе, разговариваю с чертовым Гарри Поттером о его сексуальной жизни с моим мужем…
- Драко, это было частью работы. Мы никогда ничего не делали, когда были одни, но я совру, если скажу, что мне это все не нравилось. Он был хорошим парнем, тебе повезло, что он у тебя был, и мне повезло, что мы были знакомы, пусть даже и так недолго.
- Спасибо за это. Можно спросить?
- Зависит от того, что ты хочешь узнать. - Гарри усмехнулся.
- Почему ты в Далласе?
- Я убежал из Англии. - Гарри пожал плечами. - Устал быть Гарри Поттером, устал от того, что, чтобы я ни делал или ни говорил, на следующее утро было напечатано в Ежедневном Пророке, обычно полностью переиначенное. Устал быть на каждой обложке Ведьминого Еженедельника. Я просто хотел жить своей жизнью. Я уехал тринадцать лет назад и никогда не оборачивался. До тех пор пока не получил чертово приглашение на встречу выпускников. Гермиона отправила Хедвиг, которая нашла меня. Я не говорил даже Полу, кто я такой до того дня.
- Я тоже, она послала чертову школьную сову, чтобы найти меня, - сказал он с отвращением. - Почти двадцать лет без магии. И здесь мне пришлось вытаскивать для Бенни кролика из шляпы.
Гарри засмеялся, слезы потекли у него из глаз.
- Поттер, это не смешно, черт возьми, он мог попросить что угодно, а захотел гребанного кролика. Малфои не делают кроликов.
- Прости, я не над тобой смеюсь. Мне пришлось делать тоже самое для Пола. Я рассказал ему краткую историю Гарри Поттера, объяснил ему про Волди и сказал, что я самый сильный маг на земле, а он тоже захотел кролика. Что с этими магглами, у них, что, вообще никакого воображения нет?
- Черт, Поттер, - расхохотался Драко. - Я не знаю.
- Драко, Миона прицепила пергамент слежения к моей сове. Она нашла меня. Она также ищет тебя.
- И ты называешься самым сильным магом со времен Мерлина? Я отцепил пергамент слежки от совы сразу же, как только она нашла меня. Эта дрянь меня еще и цапнула. Она отказывалась улетать две недели. Думаю, Грейнджер велела ей дождаться ответа, если она меня найдет. Итак, почему она нас ищет? Тебя - я еще могу понять, ты разбил Золотую Троицу, но почему меня?
- Дамблдор умер 10 лет назад. Им нужен ЛСА
- Ну, наслаждайся, Поттер.
- Нет, я не хочу. Уверен, что Невилл с радостью передаст этот дар тебе.
- Черт, нет. Я уехал потому что на то были причины. И, кроме того, почему ты уверен, что ЛСА, а не АСЛ?
- Я в этом не сомневаюсь. Ты когда-то был злобным ублюдком, но, несмотря на то, что тебя воспитал Темный маг, ты им никогда не был. Может быть, тебя и учили темной магии, но темным ты так и не стал. Черт, меня тоже ей учили. Я должен был ее знать, чтобы суметь ей противостоять, дьявол, могу поспорить, что знаю намного больше темной магии, чем ты.
- Зная, кто тебя тренировал, не сомневаюсь, что ты можешь быть «темнее» меня, если захочешь.
- Драко, есть еще кое-что, что тебе следует знать.
- Ничего мне знать не надо. Я был здесь на протяжении 20 лет, меня не волнует больше тот мир. Моя жизнь теперь тут. Поэтому можешь не стараться.
Пол подошел к ним.
- Люк, ты как держишься, или мне стоит называть тебя Драко?
- Назовешь меня Драко, и я вытащу свою палочку и прокляну тебя так, что мало не покажется. Я был и останусь Люком Блэком. И, я… ну… мне не очень-то хорошо, но еще пара стаканов того, что купил твой муженек, и, возможно, я смогу пережить эту ночь.
- Можно присоединиться к вам?
Гарри взял Пола за руку.
- Конечно, можно. - Затем он посмотрел на бар, поймал взгляд бармена и поднял свой пустой стакан и затем показал ему три пальца. Когда бармен подошел с их напитками, он сказал, что за них уже заплачено и что их ожидает человек, который потом развезет всех по домам.
- Итак, Люк, Гарри мне немного рассказал о твоем прошлом. Можно спросить, почему ты выбрал имя Люк? Гарри взял девичью фамилию матери, но ты сменил свое имя полностью. Почему?
- Ну, Пол, при рождении я был Драко Люциусом Салазаром Малфоем. Довольно странное имя в маггловском мире, не находишь? Как и Поттер, я взял девичью фамилию матери. Затем решил, что могу стать либо Дрейком либо Люкасом, вариант с Салли даже не рассматривался. Я ненавидел, когда люди звали меня Дрейком. От имени своего отца я тоже был не в восторге, но решил, что это смогу выдержать. Поэтому я стал Люкасом Дрейком Блэком.
- Значит, твоя мама была Блэк? Она была родственницей гарриного крестного?
- Да, та шелудивая собачонка и я - дальние кузены.
- Хей, Сириус, может, и был псом, но никогда не шелудивым, блохастым - да, но не шелудивым, - усмехнулся Гарри.

- Гарри, я думал, ты говорил, что он был симпатичным мужчиной?
- О, симпатичный-то да, но он был анимагом, - сказал Драко.
- Кем?
- Помнишь, мы с Мионой рассказывали тебе о метаморфмагусах? - Пол кивнул. - Ну, анимаг имеет способность трансформироваться в животное, анимагической формой Сириуса была большая черная собака.
- Хорошо, ты сказал мне, что если есть какая-нибудь магическая способность в мире - то ты ей наверняка обладаешь, поэтому…
- Пол, твой муж - самая уродливая корова, которую я когда-либо видел.
- Я НЕ КОРОВА. - Все в зале посмотрели на Гарри, он покраснел и затем тихим голосом сказал. - Я - ОЛЕНЬ, как мой отец.
- Называй, как хочешь, Поттер, - Малфой усмехнулся.
- Что с вами магами такое и с этой чертовой усмешкой? Миона делает ее; Гарри делает, но, черт, Люк, ты делаешь лучше их двоих вместе взятых.
Немного захмелевший, Гарри опустил голову на стол и заржал. Он указал на Драко:
- Это… - он глотнул воздуха. - Это оригинал. Мы даже называем ее 'Малфой'. Рон постоянно угрожал мне палочкой, стоило мне так усмехнуться.
- Как мило, меня хоть чем-то запомнили в том мире! - Драко повернулся к Полу. - … итак, ты знаком с Грейнджер?
- Да, она приезжала пару месяцев назад. Мы с Гарри уезжаем завтра в Лондон, поэтому уверен, что еще с ней встретимся.
- О, пожалуйста, Поттер, только не говори мне, что ты собираешься на эту чертову встречу выпускников?
- Ну, думаю, что, возможно, мы там появимся, но причина нашей поездки не в этом. Я собираюсь официально отказаться от ЛСА, чтобы Невилл смог принять его.
- Черт, ты отдаешь его Невиллу, этому идиоту?
- Уверен, что он отдаст его тебе.
- Гррр… Нет уж спасибо. Почему сейчас, ты же сказал, что Дамблдор умер десять лет назад.
- Нууу, ты помнишь всех тех Пожирателей, которых ты помог упрятать за решетку?
- Как будто я могу это забыть.
- Тех, которые попали в Азбакан только потому, что были ПС? Помнишь, к чему их приговорили?
- От пятнадцати до двадцати лет… ООО!
- Вот тебе и «ООО»! Есть еще кое-что, Драко. Они собираются. Хелена сейчас в Англии, и у нее есть свой штаб.
- Правда?
- Ага. Драко, ты знаешь, что произошло с поместьем Малфоев?
- Кроме того, что ты его разрушил? Министерство не захотело его забрать, когда экспроприировало мои деньги; они даже боялись его восстанавливать. Оно все еще принадлежит мне. Я был там за день до отъезда, займет годы, чтобы вернуть все в прежнее состояние, а я не хочу с этим возиться. Поэтому я уехал, так ничего с ним и не сделав. А что?
- Я не знаю деталей, но в субботу я получил сову от Мионы. Она пишет, что Хелена использует поместье. Уверен, что оно восстановлено.
- Черт. Если она отремонтировала его, значит, у нее есть доступ в катакомбы.
- И что с того?
- Ну, там есть аппрационные ниши к кое-каким специфическим местам магического мира: Министерству, Диагон-Аллее, платформе 9 ¾ и так далее. Я могу только догадываться, как они тогда проникли в Хогвардс. Должно быть, отец нашел способ обойти охранные щиты.
- Теперь ты знаешь, что это означает, Драко?
Драко покачал головой и вздохнул.
- Это означает, что мы с тобой отправляемся на гребаную встречу выпускников. Когда вы вылетаете?
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Гарри, Пол и Драко прибыли в Хитроу, Лондон в 7:30 во вторник.
- Ну, господа, добро пожаловать домой, - сказал Пол, с благоговением осматривая огромный аэропорт.
- Нет, Пол, дом в 12 часах лету в ту сторону. - Драко указал на запад. - Это просто плохие воспоминания.
- Прости, Люк, Я знаю, ты хочешь быть здесь не больше, чем Гарри. Но я-то в Англии впервые, поэтому… куда мы отправляемся сначала?
- Мне нужно в Министерство, - сказал Гарри, затем повернулся к Драко. - Ты не обязан идти с нами, они тебя не ждут. Я могу все сам объяснить Артуру.
- Нет, я c вами. Мне тоже надо туда. Это ведь мой дом используют, и я хочу, чтобы они знали: я об этом и понятия не имел, я отправляюсь в Министерство с тобой… но с ним на буксире, - Драко указал пальцем на Пола. - Нам придется добираться туда маггловским транспортом. Поэтому сначала мне надо обменять баксы на фунты. Я не успел сделать этого в Штатах.
Все трое взяли багаж, который Гарри уменьшил до карманных размеров к восторгу Пола. Гарри посмотрел на Драко и сказал:
- Думаю, в ближайшем времени будет сложновато не пользоваться магией. Поэтому - ну и черт с ней. - Драко только грустно кивнул.
* * *
Они выбрались из такси.
- Ой, это не лучшая часть Лондона, вы, ребята, поосторожней здесь. Из-за одежды можете стать легкой мишенью.
- Не больше чем на пару минут, - пробормотал Драко Гарри, пока Пол расплачивался с водителем.
Как только такси скрылось из вида, Гарри затащил двух других мужчин в старую красную телефонную будку.
- Ты собираешься позвонить кому-то, чтобы нас забрали? - спросил Пол, снимая трубку оборванным проводом.
- Нет, это место нашего назначения. Дай-ка мне добраться до клавиш… О, черт, да дайте же мне набрать этот гребанный номер, - сказал он, оттесняя остальных от аппарата.
- Знаешь, я слышал об этом, но всегда думал, что это шутка. Не могу поверить, что телефонная будка в действительности существует, - прокомментировал Драко.
- Вы хотите сказать, что это и есть Министерство Магии?
- Нет, детка, это что-то наподобие лифта в Министерство, и вам надо держать дверь закрытой. - Гарри набрал номер.
Женский голос заполнил будку. - Добро пожаловать в Министерство Магии, пожалуйста, назовите ваши имена и цель визита.
Гарри закрыл глаза, сделал глубокий вдох и выдохнул:
- Гарри Поттер с Драко Малфоем и Полом Роджерсом, у нас встреча с Министром Магии.
- Посетители, возьмите, пожалуйста, ваши значки и прикрепите их к мантиям.
- К мантиям?
- Просто прицепи на рубашку.
Гарри вытащил серебристые значки из лотка возврата монеты и посмотрел на них.
- Вот, дрянь, более идиотской вещи не видел. На них должна указываться цель визита, а не то, кем они вас считают.
Он прикрепил свой к рубашке и отдал другие. Они прочитали: «Гарри Поттер, спаситель магического мира», «Драко Малфой, скрывается от пожирателей смерти» и «Пол Роджерс, маггл».
Когда будка начала опускаться, Пол схватил Гарри за руку.
- Вот мы и на месте, - сказал Гарри. Они вышли из кабинки. - Нам нужно туда, чтобы они удостоверились в том, что мы те, за кого себя выдаем, - он указал на другую сторону огромной комнаты с несколькими каминами.
Пол со страхом разглядывал все в подряд. Он остановился и уставился на статую в центре комнаты.
- Хммм, Гарри, что это?
- Братский фонтан, - сказал он просто. Драко хохотнул у него за спиной. - Заткнись, Малфой.
- Гарри? Это…

- Гарри? Это…
- Да, Пол, это моя статуя, все, проехали, ты увидишь еще несколько, - раздраженно ответил Гарри.
- Почему?
- Я же говорил тебе, что знаменит, и ну… я умудрился разрушить предыдущую статую. Когда они заказали отремонтировать ее, это… - Гарри указал на свой собственный образ. - то, что они решили сделать, черт, чувствую себя идиотом. Это статуя меня - 15-летнего придурка.
- Ты все еще придурок, - Малфой смеялся так, что у него перехватило дыхание. - Святой Поттер, за которым везде следят гоблины и домашние эльфы.
Гарри улыбнулся и покачал головой, в попытке рассердиться, но он знал, что у него не выходит.
- Заткнись, Малфой, или я снова заставлю тебя прятаться, но теперь уже от меня.
- Ооооо, я так напуган, Поттер.
- А должен был бы.
Они встали в очередь, и Пол заметил, как на них косятся. Интересно, это потому что он - маггл, или из-за Гарри, или из-за Гарри и Драко вместе взятых.
Наконец, подошла их очередь, охранник провел сияющей золотистой палочкой по одежде Драко.
- Положите вашу палочку на поднос. - Что он и сделал. - 10 ¾ дюйма, ива, сердце дракона, используется 27 лет. Держите, - он протянул палочку обратно Драко. - Еще возьмите это и вот это. - Он дал бумажку, на которой только что писал.
- Следующий, - он прошелся своей палочкой по Гарри. - Где ваша палочка?
- Мне она не нужна, - безучастно заявил он.
Охранник закатил глаза и сказал:
- И почему же вам не нужна палочка?
Гарри просто указал на свой значок. Охранник ахнул, увидев имя, затем сузил глаза и посмотрел на лоб Гарри.
- Вы не найдете там того, что ищите.
- Сэр, если у вас нет палочки и… других опознавательных знаков, я не могу позволить вам войти. Следующий. - Он помахал золотистой палочкой возле Пола. - У вас так же нет палочки, вы тоже Гарри Поттер? - он с подозрением спросил Пола.
- Нет, он со мной. Свяжитесь, пожалуйста, с Министром и скажите ему, что я здесь, он ждет меня. Уверен, он позволит этому магглу сопровождать нас.
- Я не могу беспокоить Министра из-за, скорее всего, идиотской шутки, - он указал на усмехающегося Драко.
Гарри наклонился и угрожающим тихим голосом сказал:
- Просто выполняй свою чертову работу, Эрик, и свяжись с Артуром. Если я действительно Гарри Поттер, то тебе вряд ли захочется разозлить меня, ты же знаешь, что случилось с последним магом, который разозлил Гарри Поттера, не так ли?
Мужчина со страхом в глазах посмотрел на Гарри. Он повернулся и подошел к ближайшему камину, а через некоторое время вернулся и сказал:
- Если вы и ваши спутники подождете немного, м-р Поттер, вскоре кто-нибудь придет и проводит вас к министру Уизли, сэр.
- Спасибо. Мы подождем. - Он улыбнулся и, подмигнув охраннику, отошел в сторону.
- Я только сейчас заметил, Поттер: что случилось с твоим шрамом? - спросил Драко.
Гарри рассказал, как он изменился после смерти Волдеморта и о маггловской операции по его устранению. Минут через пять, пока они болтали ни о чем, появилась женщина, которая была ему смутно чем-то знакома.
- Поттер, - рявкнула она. - Министр Уизли ждет тебя. Но если честно, то он удивлен компанией, которую ты привел сюда. - Она повернулась к Драко и поздоровалась . - Драко - давненько не виделись.
- Панси? - Она кивнула. - Да, ты права. - Он отвернулся от нее.
Поняв, кто эта женщина, Гарри обратился к ней.
- Паркинсон, есть проблемы? Артур ждет меня. Если ты не позволишь этим двоим пойти со мной, тогда пусть он ищет меня в… маггловском Лондоне.
- Нет, Поттер, он сказал привести вас всех троих к нему в кабинет, если ты этого хочешь. Он просто просил удостовериться, что охранник не ошибся.
- Не ошибся, может, пойдем уже, а?
- Конечно, следуйте за мной, нам надо к лифтам, рисковать перемещаться по каминной с сети с магглом что-то не очень хочется.
Когда они подошли к лифту, все, кто уже в нем находились, выскочили оттуда.
- Итак, кого из вас двоих они бояться? - спросил изумленно Пол.
Пенсии рассмеялась.
- Обоих. Каждый из них наводит на любого мага страх, а уж когда они вместе - это их ночной кошмар.
- Не понимаю.
- Пол, я говорил тебе, что мы с Драко не ладили в школе…
- Нууу, это самое большое приуменьшение, которое я когда-либо слышала, - влезла в разговор Панси.
- Скажем так, когда мы с Гарри случайно оказывались рядом, окружающие частенько попадали под перекрестный огонь, - прокомментировал Драко.
- Не могу представить ни одного из вас дерущимися, к тому же друг с другом.
Панси расхохоталась.
- Очевидно, что ни одного из них ты хорошо не знаешь.
Пол посмотрел на Гарри и сказал.
- О, я бы так не сказал.
Гарри обнял Пола за талию и чмокнул в щеку.
- Да, я бы тоже так не сказал.
Челюсть Пенсии стукнулась об пол.
- Все изменилось, Пенси, прими это, - растягивая слова сказал Драко не глядя на нее.
- Гарри, этот лифт едет вниз?
- Да, Министерство находится под землей…
- Поттер, ты не можешь рассказывать об этом магглу!
- Паркинсон, если я не ошибаюсь, то, согласно магическому законодательству, я могу рассказывать все, что угодно, о волшебном мире моему официальному супругу.
- Твоему - кому?
- По закону Техаса, где мы живем, Пол - мой муж.
- О.
Драко впервые посмотрел на Панси и сказал:
- Итак, Панси, ты вышла замуж?
- Нет, Драко, я все еще обручена. Я не могу выйти замуж, пока мне не вернут мое слово или пока ты не умрешь.
- О, боже, Панси, - Драко склонил голову и прищелкнул языком. - Прости, я не подумал об этом, когда уезжал.
- Драко Малфой только что извинился за что-то?
- Да, я же сказал, что многое изменилось. Пока я здесь, я официально освобожу тебя от твоего слова. Думаю, мой адвокат все еще ведет дела?
- Да, и - спасибо, Драко.
Остаток пути они провели в тишине. Панси провела троих мужчин в приемную и нажала на кнопку на столе:
- Министр Уизли, Гарри Поттер с гостями желает с вами встретиться.
- Спасибо, мисс Паркинсон, пожалуйста, проводите их в мой кабинет.
- Сюда, джентльмены.
Большие дубовые двери открылись, и Гарри моментально оказался в материнских объятиях.
- Молли! О, Мерлин, я так рад тебя видеть. Не ожидал этого. - Гарри обнял ее в ответ, когда же наконец отстранился, то увидел океан рыжих голов. В офисе были Артур, Фред, Джордж, Чарли и Джинни.
- Добро пожаловать домой, Гарри. - Молли заплакала. - Мы скучали по тебе так сильно; а ты все такой же красавец, как и в последний раз, когда я тебя видела. Но все равно слишком худой, они, что, там за океаном совсем не умеют готовить?
Гарри рассмеялся:
- Молли, я питаюсь нормально. - Он посмотрел на других и улыбнулся. - Так рад вас всех видеть. Уверен, Драко вы знаете, а это Пол Роджерс, мой муж.

В комнате воцарилась тишина, за исключением смешка Драко. Джинни первая отошла от шока, она подошла к Гарри и обняла его, говоря.
- Нууу, это многое объясняет.
- Да, Джинни. Прости.
- О, боже, Гарри, не извиняйся. Я переболела и теперь счастлива. И тоже замужем.
- Правда? Кому, наконец, удалось заарканить эту львицу?
- О, я бы не сказала, что меня заарканили - меня покорила змея. Я вышла замуж за Блейза Забини.
- Забини женат на Уизли? - ахнул Драко.
- Да, Малфой.
- Но он чистокровный.
- Я тоже чистокровная, если ты помнишь.
- Конечно, - сказал Драко и с веселой ухмылкой добавил, - не обижайся, Уизлитта.
Джинни просто глянула на Драко, улыбнулась и покачала головой, затем сказала:
- Я многое о тебе узнала, будучи замужем за твоим лучшем другом на протяжении семи лет, Малфой, не так-то уж и сильно ты повернут на чистоте крови, как хочешь казаться. Поэтому следи за своим языком, иначе я расскажу всем о твоих эскападах в маггловском Лондоне.
- Уизлитта, ты намекаешь на то, что я ходил в маггловские ночные клубы в поисках симпатичных парней, которые займут мой вечер… или что-нибудь другое?
- Да, именно на это я и намекаю, - Джинни разочаровано глянула на него.
- Старые новости, дорогуша, я прожил как маггл уже почти 20 лет. Я уже не тот борец за чистоту, которого вы когда-то знали.
Гарри познакомил Пола со всеми. Тот удивился, как по-дружески относились все Уизли к Гарри, было очень похоже на воссоединение семьи.
- Итак, Гарри, думаю, ты здесь, чтобы принять ЛСА? - спросил Артур после знакомства с Полом.
- Нет, сэр, я здесь, чтобы официально отклонить дар.
- Тогда, м-р Малфой примет его?
Драко подключился к разговору.
- Нет, сэр; Я тоже не собираюсь его принимать. Мы думаем, что, может быть, найдем способ, чтобы Лонгботтом справился с этой задачей.
- Малфой, я не ожидаю, что ты поймешь, но Невилл не может сделать этого ни при каких обстоятельствах.
- Со всем уважением к вам, сэр, но Беллатрикс Лестрандж была моей теткой. И я прекрасно понимаю, что за заклинание памяти она наложила на Лонгботтома. Мы еще не обсуждали деталей, но с вами, Поттером, Грейнджер мы сможен найти выход из ситуации. Гарри не примет дар, если Лонгботтом откажется, я тоже откажусь, следующая на очереди Хелена Уильямс. Если честно, сэр, то мне глубоко плевать. Я живу как маггл, и меня это никак не коснется. Я здесь только из-за того, чтобы вытурить эту стерву из моего семейного поместья. И нам надо кое-что обсудить насчет него. А еще я собираюсь сходить на встречу выпускников, и вы просто представить себе не можете, насколько я жажду этого.
- Хорошо, я пошлю за Невиллом и Гермионой. Вы придете на ужин к нам в Нору? Обсудим все там, уверен, Гермиона и Невилл тоже смогут прийти.
- Меня вполне устраивает, сэр, конечно, если Поттер и Пол согласятся тоже. - Он посмотрел вопросительно на Гарри.
- Отлично, - ответил Гарри. - И, сэр, я бы хотел, чтобы никто не узнал о нашем возвращении.
Артур озабоченно глянул на Гарри.
- Нуууу, Гарри, ты только что вошел в Министерство Магии, уверен, что это уже в утреннем выпуске Ежедневного пророка.
- Черт, я не подумал об этом. Хорошо. Нам просто придется принять это. Так как я здесь, я бы хотел показать Полу Диагон Аллею. Что вы предложите? Чары? Или Морф?
- Гарри, я не знаю. Он все-таки маггл…
- Я привез с собой доказательство нашего брака, если тебя это волнует.
- Нет, что ты, сынок, я беспокоюсь о том, как к нему отнесутся, появись он на улице с незнакомым магом. Мы сделали за эти годы большой шаг для лучшего отношения к магглам, но все еще есть такие люди, которые не переносят вида маггла в нашем мире.
Гарри уронил голову и вздохнул.
Пол положил руку на спину Гарри и погладил ее, пытаясь утешить мужа.
- Все нормально, Гарри. Нам не обязательно туда идти. Ты можешь показать мне маггловский Лондон, я буду доволен и этим. Никогда здесь не был. Мы можем посмотреть достопримечательности.
- Нет, черт подери, я обещал тебе, что покажу свое прошлое. И я сделаю это. Пусть они катятся ко всем чертям. - Гарри посмотрел на Молли, словно извиняясь за свой язык, затем глянул на Артура. - Уверен, что моя лицензия на аппарацию еще действует, - Артур кивнул. - Я имею право брать с собой еще кого-нибудь, поэтому с передвижением проблем не будет. Но сначала нам надо найти гостиницу в маггловском Лондоне. Мы будем в Норе в семь.
- Хммм, Гарри? - спросила Джинни. - Ты помнишь, как оплачивал аренду своей квартиры?
- Конечно, арендную плату брали напрямую с моего счета в Гринготтсе, а что?
- Ну, ты так и не отказался от аренды, поэтому за нее все еще платится. Ты можешь остановиться в Убежище.
- Ты шутишь? Черт!
- У Мионы заняло год, чтобы уговорить Добби уехать оттуда, он снова в Хогвардсе, но настоял, чтобы возвращаться раз в неделю и убираться там. Так как Миона знала, что ты едешь, уверена, она сказала ему, чтобы он приготовил там все. К тому же не сомневаюсь, что отец сделает официальный портключ для Пола, чтобы не пользоваться каминной сетью. Да и Малфой никогда там не был, поэтому не сможет туда аппарировать.
Гарри посмотрел на Драко и Пола.
- Ну, что согласны остановиться в моей холостяцкой квартире? Там полно места.
Получив утвердительный ответ, они попрощались со всеми. Очутившись снова в лифте, Пол спросил:
- Гарри, я думал, ты опустошил свой счет в банке, когда уехал в Штаты, тогда как с него снимаются деньги на оплату аренды?
- Я опустошил только один счет, Пол. Я взял те деньги, которые получал за игру в квидич, а они снимают плату с одного из моих счетов, которые достались мне в наследство.
- Один из?
Драко начал тихо хихикать, Гарри послал ему притворно угрожающий взгляд:
- Знаешь, Малфой, увидев Джинни, я вспомнил, как сильно ты любишь заклинание Ватных Ног.
Все еще смеясь, он поднял руку, как бы защищаясь, и сказал:
- Это было низко, даже для тебя, Поттер.
- Гарри, что такого смешного в том, чтобы иметь еще один счет? Уверен, что он достаточно большой, если с него снимали арендную плату на протяжении 13 лет. Значит, ты можешь взять меня на содержание?
Драко больше не мог сдерживаться, его смешки переросли в хохот.
- Заклинание Ватных Ног, Малфой, я еще помню, как его накладывать
- Просто скажи ему, Поттер, или это сделаю я. Он все равно узнает, так как теперь он здесь.
- Узнаю что?
- ХОРОШО, - он посмотрел на Пола и одарил его сладкой улыбочкой, - Да, малыш, я могу взять тебя на содержание.
- Так о какой сумме идет речь?
- Если честно, то я не знаю. Много. Мои родители оставили мне миллионы, мой крестный оставил мне миллионы, когда я убил Волдеморта, мне достались его деньги и недвижимость, в качестве компенсации за убийство моих родителей, этот счет больше чем первые два. Если бы магглы знали об этих деньгах и если бы их перевели в маггловскую валюту, я, возможно, был бы самым богатым человеком Европы, а, быть может, даже переплюнул Билла Гейтса.

- Поттер, ты же знаешь, что возможно здесь не рассматривается. Когда отобрали деньги моих родителей, ты стал самым богатым магом мира. Не знаю, какой сейчас курс обмена, но уверен, что сможешь купить Гейтса раз сто.
У Пола отвалилась челюсть.
- ВАУ.
- Пол, это кровавые деньги, за исключением наследства моих родителей, они вообще моими быть не должны.
- О, Поттер, пожалуйста. Кому еще они могли достаться? Состояние Блэков по праву принадлежало Сириусу, поверь мне, моя мамаша пыталась его заполучить, когда он умер. И по существующему в то время законодательством Дамблдор имел все права провозгласить состояние Волдеморта твоим. И премия за его убийство тоже твоя по праву.
- Я не взял всю премию.
- Ты - что? - Драко ахнул от шока. - Ты не взял премию в один биллион галеонов магу или ведьме, которая убьет Волдеморта?
- Драко, все это шито белыми нитками, они знали о предсказании и знали, что я был единственным, кто сможет это сделать. Мне не нужны были деньги. Я разделил их между теми, кто помог мне. Я не убил бы этого ублюдка самостоятельно.
- Нет, Гарри, убил. Он умер от твоей палочки… руки… - он покачал головой, - В любом случае ты это сделал, ты заслужил эти деньги.
- Нет, я был просто оружием, и было столько народу, кто приложил руку к моим тренировкам и кто мне помогал. Если бы не они, я не смог бы это сделать.
Все трое вышли из лифта и направились к аппарационной площадке, где они с помощью порт-ключа попали в Убежище. Оглядевшись, он понял, что Добби набил шкафы и холодильник. Гарри приготовил поздний завтрак. Они сели за стол и стали есть.
- Это, конечно, не мое дело, но что стало с премией?
- Ну, я ее поровну разделил между Гермионой, Роном, обоими близнецами, Дамблдором и собой. Я попытался еще сюда включить Артура и Молли, но они отказались.
- Хорошо, я понимаю, почему Грейнджер, Уизл и Дамблдор, но близнецы-то здесь при чем?
Гарри усмехнулся:
- Ты знаешь, как я убил его?
- Заавадил?
- Нет, ну, в конце концов, да, но, поскольку мы были связаны кровью и магией, я не мог убить его АК, так же как и он - меня. Мы просто становились все сильнее и сильнее от этого. Мы с Мионой выяснили, что, если я трансфигурирую его во что-нибудь другое, тогда Авада сработает.
- Но человеческая трансфигурация невозможна, если ты не морф или не используешь зелье Перевоплощения.
- Ну… так все говорят, но ты слышал когда-нибудь о канареечных помадках?
- Ты что издеваешься?
- Нет, я использовал те же чары, что и близнецы при их создании… затем заавадил его.
- О, господи, это слишком смешно. Почему об этом никто не знает?
Пол непонимающе переводил взгляд с одного на другого.
- Ребята? Хммм… здесь маггл, не могли бы вы объяснить мне, чтобы я понял? Ты сказал мне, что АК - убийственное заклинание, и это все, что я понял из вышесказанного.
- Прости, Пол, ммм, давай так… Трансфигурация - это то, что я сделал, превращая чашку в цилиндр, а солонку - в кролика. Канареечные помадки - это конфета, изобретенная близнецами Уизли, которая временно превращает, человека, съевшего ее, в канарейку.
- Так ты что хочешь сказать мне, что ты предложил злобному магу конфетку? - спросил Пол.
Гарри рассмеялся.
- Я никогда не собирался предлагать ему ее, ты думаешь, он прервет дуэль, чтобы чайку попить? Прости… Нет, я просто использовал те же чары, что и близнецы для помадок. Я превратил его в канарейку, затем заавадил, чары длились только 30 секунд. Он умер шестифутовой канарейкой, которая к тому времени, как примчались авроры «спасти» меня, превратился обратно. Господи, если бы вы только видели лица Пожирателей, прежде чем я заавадил его. Они просто стояли остолбеневшие несколько секунд, уставившись, как Волди превращается обратно. Я пытался оглушить их, и, когда они, наконец, очухались от своего столбняка, все вместе наслали на меня АК, я сумел поставить блок, затем кинул в них АК, и одна Авада убила сразу семерых. Я был просто машиной для убийства. - Гарри вздохнул и опустил взгляд.
- Поттер, либо ты, либо они. Ты сделал то, что вынужден был сделать.
- Ага, а скольких человек убил ты, Драко?
- Своими собственными руками - ни одного, сколько получили из-за меня поцелуй? Сто шестнадцать. И я не чувствую себя виноватым из-за них. Они заслужили то, что получили.
- Нууу, хотя бы, прежде чем «твои» получили поцелуй, было установлено, что ни один из них не был под Империусом. Я убил семерых. Плюс еще четверых до того в Хогвардсе, 10 при предыдущей попытке Волди убить меня, и мне приходилось убивать дважды на работе в Далласе. Я так никогда и не узнаю, не было ли из того 21 Пожирателя хоть одного, кто бы действовал не по своей воле.
- Какая разница, это была самозащита. Черт, Поттер, могу уверить тебя, что Люциус не был под Империусом, когда ты его убил. К тому времени он уже знал, что не сможет тебя убить, но хотел, чтобы ты видел, как умирают твои друзья. Ни я, ни, как мне кажется, кто-либо другой не винят тебя в содеянном: ты был вынужден так поступить. Ты сделал только то, что должен был сделать, и все.
- Драко, убийство не бывает легким.
- Как знаешь, думаю, здесь мы никогда не сойдемся во мнении. Поэтому давай просто оставим это?
Пол сменил тему и спросил:
- Хорошо, дайте мне разобраться; премия, с которой начался разговор, составляла один биллион галеонов? - Оба Драко и Гарри кивнули. - Сколько это в американских долларах?
- Я не знаю, какой сейчас курс, но тогда был около семи долларов за галеон. Получается, в переводе на американские деньги, будет около семи биллионов
- И вы просто поделили их на шестерых?
- Да, не плохая сумма, не так ли?
- Требую развода и подаю в суд на половину твоего состояния. - Подколол Пол.
- Ага, попытайся убедить Техасский суд, что у меня действительно есть эти деньги, - парировал Гарри. - Малыш, если ты хочешь - они все твои. Мне и без них хорошо. Когда я уехал в Штаты, я взял с собой довольно-таки большую сумму, и у нас еще осталась большая ее половина. Ты же видел мой… наш банковский счет, и знаешь, что ни в чем никогда не будешь нуждаться. Все остальное просто будет излишеством.
- Гарри, это ведь были твои квидичные деньги? - Гарри кивнул. - Какая же была у тебя зарплата, должно быть не меньше чем у игроков в профессиональный баскетбол в США.
- Пол, твой муженек был самым востребованным квидичным игроком в истории. Когда я уезжал, ему предлагали 20 миллионый контракт с Кенмаре Кестрелс.
- Я отказался. Играл за Чадлей Кеннонс. Контракт был не так хорош, но это любимая команда Рона, и я хотел, чтобы он мной гордился. Семь лет они не знали поражений.
- Значит, так ни разу и не упустил снитча, а, Поттер?
- Однажды упустил.
- Это была не твоя вина.

- Я отказался. Играл за Чадлей Кеннонс. Контракт был не так хорош, но это любимая команда Рона, и я хотел, чтобы он мной гордился. Семь лет они не знали поражений.
- Значит, так ни разу и не упустил снитча, а, Поттер?
- Однажды упустил.
- Это была не твоя вина.
- Но ведь упустил же.
- Почему это была не твоя вина? - спросил Пол.
Двое магов рассказали ему о дементорах на третьем курсе. Они также рассказали о школьной вражде. Утро и обеденное время прошло довольно приятно.
Глава 12
Трое мужчин все еще разговаривали в квартире Гарри, когда тот спросил:
- Драко, не хочу поднимать эту тему, но… мне действительно нравятся произошедшие в тебе перемены. Почему ты настолько изменился по сравнению с тем, каким был в юношестве? Я имею в виду, даже будучи шпионом Ордена во время войны, ты был прежним. Что произошло?
- Одну из причин сегодня упомянула Уизлитта. Когда я сам себе признался в своих сексуальных предпочтениях, в Хогвардсе было не так-то много парней той же ориентации, или я просто не знал о них. Поэтому начал мотаться в маггловский Лондон по гей-танц-клубам, там я понял, что некоторые магглы, с кем я познакомился, были действительно умными и интересными людьми. Я задумался: может быть, магглы не на столько уж и плохи. Я стал встречаться постоянно с одним парнем, и у нас оказалось столько общего, я познакомился с его друзьями и понравился им. Я. - Драко указал на себя. - Они не были обходительны со мной лишь потому, что я сын Люциуса Малфоя, Пожирателя Смерти. Я им нравился просто таким, какой я есть. Парень, с которым я встречался, учился в университете и изучал литературу, он меня познакомил с некоторыми замечательными маггловскими писателями-классиками.
- Думаю, я просто разобрался в себе, понял, кто я и какими были мои настоящие чувства, а не то, что отец вдалбливал в меня на протяжении шестнадцати лет. Я, конечно, все еще был ублюдком, как и всегда, когда возвращался в Хогвардс, черт, мне приходилось им быть. Но в маггловском мире я был самим собой. И я действительно нравился себе таким.
- Когда мне пришлось бежать из магического мира, я поехал в Америку и оказался в Хьюстоне. Я все еще не был готов забыть мое магическое прошлое, поэтому снял квартиру в магическом районе. Вскоре меня узнали, и мне еле-еле удалось улизнуть. Оказалось, что даже в Америке некоторые ведьмы считали меня предателем.
- Из Хьюстона я переехал в Даллас и совсем перестал пользоваться магией. Я пошел в высшую школу и обнаружил, что греческая Мифология очень похожа на Древнюю магическую историю. Я защитил докторскую в Далласком университете, и мне предложили место учителя после окончания, вот я и остался.
- Но, я думаю, что большая часть перемен во мне произошла из-за Бенни. - Драко поднял затуманенный взгляд, но продолжил с грустной улыбкой. - Я был в ночном клубе, он работал полицейским, который курировал улицы. В клубе произошла драка, и вызвали полицию. Как потом оказалось, двое дравшихся были несовершеннолетними. Полиция проверила документы у всех. Я был единственным совершеннолетним посетителем клуба. Через сорок минут после ухода полиции, Бенни вернулся. Мы стали друзьями, а затем любовниками.
- Бенни, конечно же, ничего не знал о моем прошлом, за исключением того, что у меня есть деньги, но это не произвело на него впечатления. Сколько бы раз я ни впадал в свое обычное состояние «я лучше чем ты», он всегда мог меня утихомирить. Мы ругались, он выигрывал, и я был пристыжен. Потом настало время, когда я перестал желать с ним ссоры, поэтому старался держать себя в руках, если чувствовал, что снова становлюсь придурком. Я стал все реже и реже впадать в это состояние. - Драко продолжил с грустной улыбкой, и слеза скатилась по щеке. - Он всегда был моим спасением, он изменил мою жизнь и меня. И, Мерлин, мне так его не хватает.
Гарри подскочил к Драко и крепко обнял его.
- Мне тоже его не хватает.
Пол тихо наблюдал эту сцену.
- Как бы мне хотелось знать его. Судя по тому, что я слышал, он был замечательным человеком.
- Был, - с тоской произнес Драко. Но вскоре он пришел в себя и выбрался из рук Гарри, затем покачал головой. - Я не готов к этому еще. Я не могу думать о том, что потерял его навсегда. Слишком рано. Я не вынесу этого. Нам многое предстоит сделать в следующие дни. Когда мы вернемся домой, я позволю себе расклеиться.
Гарри просто кивнул и вытер с лица слезы.
- Простите, мне нужно в туалет.
Спустя несколько минут Драко посмотрел на Пола и сказал:
- Эй, сходи проверь как он там. Я сам не могу, если он там в слезах, я не вынесу этого. - Пол кивнул и отправился к мужу.
Он постучал в дверь и осторожно открыл ее. Гарри сидел на закрытой крышке унитаза. Пол присел перед ним на колени. Гарри разрыдался от такой знакомой сцены и крепко прижался к груди мужа.
* * *
2:00
- Драко, я собирался показать Полу Диагон Аллею. Мы, наверное, возьмем такси до Дырявого Котла и пройдем туда через него, чтобы Пол смог увидеть как можно больше своими глазами. Ты хочешь пойти с нами или встретимся позже в Норе?
- Давай посмотрим, остаться здесь и впасть в депрессию или пойти посмотреть, как Гарри Поттер вышагивает с магглом по Диагон Аллее, да еще с Драко Малфоем на хвосте? Хммм… тяжелый выбор… я вызову такси. - Мужчины усмехнулись в ответ на шутку Драко, и вскоре прибыло такси.
Они вошли в грязный бар. Том, бармен, подскочил Гарри поздороваться:
- Добро пожаловать домой, м-р Поттер, рад вас видеть. Я до меня дошли слухи о вашем возвращении, но я редко верю тому, что написано в Пророке.
- Спасибо, Том, тоже рад встрече.
- Можно мне предложить вам и вашим друзьям что-нибудь выпить?
- Нет, спасибо, Том, мы направляемся на Диагон Аллею посмотреть, насколько она изменилась. И мой друг, - он указал на Пола, - никогда ее раньше не видел.
Том с подозрением уставился на Пола и затем повернулся к Гарри.
- Думаю, нет, не видел… приятного дня и, пожалуйста, возвращайтесь сюда пропустить по стаканчику.
- Спасибо, Том, придем.
Мужчины прошли за бар, по дороге их несколько раз останавливали. Гарри приветствовали, на Пола смотрели с подозрением, а Драко в большинстве случаем игнорировали вообще, но его присутствие не осталось не замеченным. Особенно, человеком в капюшоне, который сидел в углу бара, но ни Драко, ни Гарри не обратили на него внимания.
Наконец они выбрались из бара, пересекли маленький дворик и встали напротив кирпичной стены. Драко поднял палочку, но затем остановился.
- Гарри?
- Драко?
- Как ты проходишь на Диагон Аллею без палочки?
- Ты, что, никогда не проходил туда со своим отцом?
- Проходил, но он не хотел, чтобы все знали, что он может колдовать без палочки, поэтому пользовался ей. И… я никогда раньше об этом не задумывался.

- Ты, что, никогда не проходил туда со своим отцом?
- Проходил, но он не хотел, чтобы все знали, что он может колдовать без палочки, поэтому пользовался ей. И… я никогда раньше об этом не задумывался.
- Драко, для чего используется палочка?
- Чтобы направлять магию… - медленно сказал Драко, как будто объяснял простые истины первокурснику.
- А если я пользуюсь беспалочковой магией, как я направляю магию?
- Наверное, через руки.
- Точно, когда ты постукиваешь палочкой по кирпичам, ты передаешь небольшое количество своей магии через нее. - Он подошел к кирпичной стене и постучал указательным пальцем по ней. - Я делаю тоже самое своими руками, - пока он говорил, стена превратилась в арку.
- О. Мой. Бог. - Ахнул Пол, увидев Диагон Аллею.
Гарри и Драко оба улыбнулись на изумление Пола. Драко спросил Гарри:
- Так что мы покажем ему сначала?
- У меня нет магических денег, поэтому, думаю, стоит сначала отправиться в Гринготтс и поменять валюту.
- Ты должен отвести его в одно из своих хранилищ, думаю, ему понравится.
- Драко, я раньше бывал в банках.
- В таком, как этот, не был! - ответил Драко. - Если тебе нравятся американские горки, тебе это тоже должно понравится.
- Почему?
- Я покажу тебе, малыш, - сказал Гарри с проказливой улыбкой.
Они подошли к банку, Гарри остановился и повернулся к Полу:
- Детка, помнишь, я рассказывал тебе, что в магическом мире есть волшебные существа? - Пол кивнул. - Сейчас ты с ними встретишься. Их называют гоблинами, но они совершенно не похожи на тех, которых ты видишь в Хэллоуин. Поэтому не удивляйся, ладно?
Они прошли через входные двери, и перед ними возникли еще одни. Пол удивленно уставился на надпись на них. Их открыл швейцар-гоблин, и у Пола глаза чуть не вылезли из орбит. Он испытал либо шок, либо благоговейный трепет, Гарри не мог точно понять.
Гарри схватил Пола за руку и улыбнулся Драко, вспоминая свой первый раз, когда он увидел гоблинов. Они все подошли к высокому столу. Гоблин посмотрел на них сверху и спросил:
- Могу я чем-нибудь помочь?
- Да, я Гарри Эв… Поттер, и я бы хотел бы взять деньги из хранилища 687.
- Ключ, пожалуйста.
- Вот, - сказал Гарри, вручая гоблину один из ключей.
- Вы Гарри Поттер? - с подозрением спросил гоблин.
- Да.
- М-р Поттер, вам необходимо подписать кое-какие документы, прежде чем мы позволим пройти вам в ваши хранилища.
- Почему? Я никогда раньше этого не делал.
- Дело в том, что около десяти лет назад на ваше имя было зарегистрировано еще одно хранилище. Нам нужно, чтобы вы подписали документы, и тогда магическая защита позволит вам войти в него.
Гарри нахмурился и посмотрел на Драко, который пожал плечами, показывая, что он тоже не понимает, что происходит. Гарри посмотрел на гоблина и спросил.
- Почему хранилище было переведено на меня и кем?
- Вы были названы единственным наследником Альбуса Персиваля Вулфрика Брайна Дамблдора. Теперь содержимое его хранилища, дайте-ка посмотреть, да, хранилища №713 ваше. Вы хотите проверить его, прежде чем пройдете в 687?
Гарри закрыл глаза, опустил голову и потер ладонью лоб. Он пробормотал что-то похожее на «дерьмо». Взглянул на гоблина и сказал:
- Конечно, почему бы нет. Я бы хотел, чтобы эти джентльмены тоже прошли со мной.
- Конечно, м-р Поттер. Вот формы, которые вы должны подписать, затем я позову кого-нибудь, кто проводит вас к хранилищам.
Гарри посмотрел на пятнадцать листов пергамента. Затем на Драко.
- Хммм… Драко, ты в этом разбираешься? Дамблдор занимался моим наследством, и я не хочу подписывать что-либо в слепую. Если ты не разбираешься, тогда, прежде чем я подпишу, надо будет сходить к юристу.
- У меня есть небольшой опыт в этом, если ты не возражаешь, я могу взглянуть, я имею в виду, ты же не знаешь, что этот простофиля оставил тебе? - Гарри покачал головой. - Давай сюда, я просмотрю, если я чего-нибудь не пойму, тогда могу порекомендовать юриста.
Гарри отдал бумаги Драко. Драко потратил пять минут на их прочтение, затем сказал:
- Черт. - Прежде чем снова начал их читать.
- Что там?
- На подобие маггловского завещания. Альбус никогда не был женат, у него не было детей, у Альберфоса тоже не было детей, когда он умер. Если бы Альберфос пережил бы войну, тогда состояние разделилось бы пополам. Гарри, но этот документ подписан 1 августа 1980 года. Ты был наследником Дамблдора со дня твоего рождения. Почему?
- Понятия не имею. Что там еще говорится?
- Здесь перечень всех денег, фондов и недвижимости.
- И много этой недвижимости?
- Похоже на то, что теперь ты владеешь двумя тысячами акров земли с домом и несколькими строениями, 5 барами. Очевидно, что Альберфос владел не только Кобаньей головой, в которой половина принадлежала Альбусу. Есть еще 2 заведения в магическом мире и три маггловских паба. Здесь есть также документ, который назначает управляющих этими барам в случае твоего отсутствия, или если ты унаследуешь их до своего совершеннолетия… Ни одно из имен мне не известно.
- Вместе с этими пабами тебе также достался дом в Хогсмиде, в котором жил Альберфос. Мне знакомо это место. Милое. Интересно, почему он принадлежало Альбусу, а не Альберфосу? Но, если бы Альберфос был жив, он имел бы право жить в нем до своей смерти, странно, к дому прилагается козлиная ферма. - Гарри улыбнулся на это.
- Мы также теперь знаем, откуда Альбусу известен тот малоприменяемый закон, когда он потребовал для тебя деньги и фонды Риддла; он сделал то же самое с деньгами Гриндельвальда. Альбус, конечно, был из чистокровной и очень старой семьи. Его предков можно проследить до самого Мерлина, это общеизвестный факт. Но вот чего никто не знает, согласно этим бумагам, состояние семьи Дамблдора было даже больше, чем Малфоев.
- Что?
- Этот старый простофиля мог купить моего отца… так, сейчас… боже, Поттер, он мог трижды купить его и это еще до того, как умер Альберфос. Когда Альберфос умер, Альбус получил все его деньги. Черт, Поттер. Это… просто нет слов… похоже на то, что твое прежнее состояние могло служить у него на карманные расходы. Если цифры верны, ты не был самым богатым магом, когда Альбус был жив. - Он посмотрел на гоблина в поисках подтверждения, гоблин кивнул. Все еще глядя на гоблина, он спросил, - Вы знаете курс обмена валюты галлеонов в американские доллары?
- Конечно, 7,75$ за один галлеон.
- Черт, Поттер, здесь речь идет о восьмистах биллионов галлеонов. И большинство из них наличностью. Недвижимость, может быть, стоит порядка трех миллионов Галеонов. Гарри, с теперешним обменном валюты, сколько это? Почти шесть триллионов американских долларов, и это не считая домов, клубов или живописи и древних магических артефактов, которые находятся в хранилище.

Гарри сполз на пол, обхватив руками колени и он начал тяжело дышать. Пол присел рядом с ним.
- Гарри, ты в порядке?
Гарри покачал головой, и посмотрел на Драко:
- Я не подпишу это, мне этого не надо.
Драко неверяще охнул оттого, что он только что прочел:
- Гарри, это уже все твое. Ты подписываешь лишь подтверждение, позволяющее Гринготтсу продолжать пользоваться той же платой, которую брали, когда был жив Альбус, и также позволить им… как же здесь сказано? Да, вот, позволить им использовать «максимальную степень защиты». Это все твое, хочешь ты этого или нет. Они использовали защиту до этого, беря деньги только на «кормление охраны».
- Кормление? - спросил Пол.
- Нуу, драконы тоже хотя есть, - сказал с усмешкой Драко.
- Точно, - ответил Пол не уверенный, шутит Драко или нет.
- Люк? - спросил Пол. - Ты говоришь нам, что Гарри богаче многих стран?
- Нет, не многих - большинства.
Пол положил голову на плечо мужа, который все еще тяжело дышал.
- Черт.
- Почему? Я никогда этого не просил. Почему он не мог завещать все это Хогвардсу? Я ему даже не кровный родственник. И почему он сделал это при моем рождении? Не понимаю. - Выплюнул Гарри.
Драко с жалостью посмотрел на него, зная, что Гарри не хотел ни знаменитости, ни богатства. Он сказал:
- Не знаю, Поттер. И мы можем никогда и не узнать. В бумагах нет никаких объяснений. У меня такое чувство, что я должен сказать «Мне жаль», но черт, Гарри… - Он просто покачал головой, не зная как продолжить.
- Детка, пошли посмотрим. Может быть, там мы сможем найти объяснения всему этому. - Пол поймал взгляд Гарри и усмехнулся. - Кроме того, ты обещал меня взять на содержание, а теперь у нас действительно есть доказательство, что ты можешь меня себе позволить.
Гарри рассмеялся и поцеловал мужа, он поднялся, посмотрел на гоблина и сказал:
- Простите, что заняли у вас столько времени, если вы дадите мне перо, я, конечно же, подпишу эти бумаги, чтобы все шло у вас по-прежнему. Мы с моими спутниками хотели бы посетить хранилище моих родителей. Если вы не возражаете.
- Конечно, м-р Поттер. И не беспокойтесь, что потратили мое время. Мы ждали вас десять лет, несколько минут ничего не изменят. - Затем он махнул другому гоблину подойти и проводить их. - Грифук проводи м-ра Поттера и его компаньонов в хранилище 713 и затем 687.
- Конечно, м-р Поттер, джентльмены, пожалуйста, следуйте за мной.
Они прошли к вагонеткам. Драко сел вперед вместе с Грифуком, а Гарри с Полом устроились позади них. Гарри обнял мужа, который ахнул, когда вагонетка поехала по рельсам. Ехали они долго, огибая углы и пролетая мимо пещер. Пол выглядел слегка позеленевшим, когда они подъехали к хранилищу номер 713.
- Это хранилище, в котором держали философский камень. Оно не очень большое, - прокомментировал Гарри.
- Да, но, м-р Поттер, у нас есть возможности увеличивать хранилища в зависимости от требований наших клиентов. И если я не ошибаюсь, двадцать семь лет назад в этом хранилище была одна комната. Сейчас все по-другому, - сказал Грифук.
Пол огляделся, и ему показалось, что на другой стороне от вагонетки он заметил дракона. Но предпочел промолчать на случай, если ему это просто почудилось.
Грифук пробежал пальцами по двери и появился легкий дымок. Затем дверь открылась, демонстрируя горы и горы золота, серебра и бронзы. За горами монет были стеллажи с картинами и полки, забитые какими-то инструментами, о назначении многих Гарри не имел понятия, хотя и видел их раньше в кабинете директора.
- Грифук, можно мне получить список всего, что находится в этом хранилище? И не могли бы вы порекомендовать мне кого-нибудь, кто сможет разобраться в этих принадлежностях и для чего используются эти артефакты?
- Конечно, м-р Поттер. Я вам вышлю список совой, в этом хранилище несколько комнат. А насчет инструментов вы можете спросить в холле, там есть списки. Но вот насчет артефактов… Боюсь, не многие в них разбираются. Я думаю, вы знакомы с Гермионой Грейнджер, она является ведущим экспертом в этом. Возможно, она сможет идентифицировать большинство из них и она, вероятно, знает, с кем нужно связаться, чтобы выяснить про остальные
- Спасибо. Тогда мне надо позволить ей доступ к хранилищу, чтобы она смогла все осмотреть, это тоже можно сделать в холле?
- Да, сэр. Вы что-нибудь будете сегодня брать из хранилища?
- Да, я возьму немного денег отсюда и, думаю, в другое хранилище мы не поедем. Уверен, что смогу обойтись содержимым этого, - сухо усмехнулся Гарри.
Грифук был не из тех, кто понимает хорошую шутку, когда слышит ее, и серьезно сказал:
- Хорошо, сэр, если вы считаете, что вам не потребуются еще деньги.
Пол немного расслабился по дороге обратно. Они с Гарри обсуждали галлеоны, сикли и кнаты.
Вернулись в холл банка, Гарри договорился, что ему вышлют список того, что есть во всех его хранилищах. Также он оформил доступ для Гермионы к хранилищу 713 к большому неудовольствию гоблинов. Когда, наконец, все было сделано, они вышли на улицу.
- Черт, Поттер, - сказал Драко. - Я знал, что вы с Грейнджер близки, но я не знаю ни одного человека, которому я дал бы свободный доступ к такому набитому хранилищу, как это.
- Драко, я бы с радостью отдал ей все хранилище, если бы она взяла его. Я никогда не планировал возвращаться в магический мир. Согласно моему завещанию, все состояние делится поровну между ней, Роном и его родителями. Сейчас мне надо внести в него изменения, так как у них обоих есть дети. Я собираюсь включить их в завещание и указать, что если у них еще будут дети, чтобы они автоматически включались. И думаю, что там надо будет указать людей, которые будут распоряжаться их состояниями, если со мной что-нибудь случится раньше, чем они достигнут совершеннолетия. Я коп и всегда нахожусь в опасности… О, боже, прости… я не подумал.
- Нет, Поттер, все нормально. Ты должен позаботиться о тех, кого ты любишь. И, знаешь, тебе стоит побеспокоиться и о Поле, чтобы он смог получить доступ к твоим маггловским деньгам, если что произойдет с тобой.
- Я никогда не думал об этом. Я сделаю это, ты сказал, у тебя есть знакомый юрист?
- Да, мне все равно надо с ним связаться, чтобы освободить Панси от обязательств. Если хочешь, я договорюсь с ним о дате твоего визита.
- Отлично, спасибо.
Глава 13
26 июля 2018
6:45
У дверей Норы
Гарри взглянул на спутников.
- Вы готовы к этому?
- Поттер, Малфой никогда не может быть готов разделить хлеб с Уизли… но давай сделаем это и покончим с вопросами.
Гарри взял Пола за руку, снова глядя на Драко, ища дополнительную поддержку, и постучал в дверь. Когда она открылась, все, что успел увидеть Гарри - это каштановые волосы, прежде чем его обняли.

Гарри взял Пола за руку, снова глядя на Драко, ища дополнительную поддержку, и постучал в дверь. Когда она открылась, все, что успел увидеть Гарри - это каштановые волосы, прежде чем его обняли.
- О, Гарри, так рада тебя видеть, и тебя, Пол. - Гермиона, повиснув на Гарри, посмотрела на Драко. - А тебя тяжело найти. Как ты умудрился уговорить Гарри, чтобы он держал место твоего пребывания в секрете, когда я приезжала е нему?
- Что ж, я тоже рад тебя видеть, Грейнджер. Не подумай, что я оправдываюсь перед тобой, но Поттер не знал, где я, до прошлого вторника. Твоя последняя сова нашла меня, но, в отличие от нашего Супер-мага, я знаю, где искать свиток слежки. - В ответ он получил шутливый удар в грудь от Гарри.
- Конечно, - сымитировала протяжную речь Малфоя Гермиона, показывая, что не верит ни единому слову. - Пожалуйста, проходите. Молли уже заканчивает готовить; Луна появится с минуты на минуту. И, Гарри, здесь кое-кто очень хочет с тобой встретиться.
- Миона! Пожалуйста, я не в настроении кого-то еще видеть.
- Я не «кто-то», - раздался знакомый голос из-за спины Гермионы. Гарри поднял глаза и увидел кареглазого мужчину.
- Ремус?
- Да, маленький поганец, кто же еще?
Гарри влетел в объятия Ремуса, слезы хлынули из его глаз, прежде чем руки оборотня успели сомкнуться вокруг него.
- О, боже, Ремус, я так счастлив тебя видеть, прости, что за все эти годы я ни разу не связался с тобой.
- Гарри, все нормально. Я понимаю. Я даже пытался удержать людей от попыток найти тебя все эти годы. - Он многозначительно посмотрел на Гермиону. - Все, чего я хотел, это чтобы ты был счастлив. Но знал: этому не бывать, пока ты не найдешь свое место в жизни. Но, Мерлин, я так по тебе скучал, и… - Он оглядел его с ног до головы. - Не думаю, что ты повзрослел хотя бы на день, с тех пор как я последний раз тебя видел.
Гарри неохотно выбрался из объятий Ремуса и затем снова взял Пола за руку.
- Ремус, хочу тебя с кое-кем познакомить.
- О, да. Гермиона мне много рассказала о нем.
Гарри покраснел.
- Ремус, это мой муж Пол Роджерс. Пол, это - Ремус Люпин, лучший друг моих родителей, в чем-то даже заменивший их для меня. - Мужчины обменялись рукопожатием и приветствиями.
Ремус посмотрел на Драко, протягивая руку.
- М-р Малфой, рад вас снова видеть. Отлично выглядите.
Драко пожал руку Ремусу.
- Спасибо, профессор, тоже рад.
- Как Гарри отыскал тебя?
- Ну, давайте скажем, что мы встретились случайно и при не очень приятных обстоятельствах. И когда я увидел его, то снова почувствовал себя тринадцатилетним. Мне захотелось избить его… что я и сделал. Он отключился секунд на тридцать. Жаль, что вы не видели фингал, который я ему поставил. Я даже сам поразился.
Гарри тихо спросил Гермиону.
- Итак, кто здесь сегодня будет?
- Мы впятером, Молли, которая сейчас на кухне, Артур, Невилл и Луна. Мы подумали, что с детьми ты познакомишься в другое время, нам надо обсудить много важных вопросов. Артур и Невилл придут через камин, они будут позже, у них какие-то дела в Министерстве. Похоже на то, что ваше неожиданное появление с Малфоем сегодня навело небольшую панику. Официально вы оба прибыли сюда на встречу выпускников. Вы приехали на несколько дней раньше, чтобы навестить друзей, и неизвестно, скрываетесь ли вы вдвоем или просто случайно приехали в одно и тоже время. Рита написала статью в вечерний выпуск «Пророка» о том, что вы объединились, дабы захватить Министерство. - Она посмотрела на Драко. - Это ведь не так?
Драко усмехнулся.
- Ну, Поттер, время правды.
- Черт, Драко, не смей говорить им об этом.
- Я знаю, что это должно быть нашим маленьким секретом, пока мы не организуем все. Но они твои друзья, и это отразится и на них тоже, они имеют право знать.
Гермиона и Ремус с опаской переводили взгляд с одного на другого.
Гарри усмехнулся:
- Ну, думаю, теперь, когда все узнали об этом, нет смысла скрывать. И я уверен, что они поймут. - Затем он посмотрел на своих друзей. - Мы просто решили, что пришло время для перемен. Мы назначим Пола Министром Магии. Авроры будут заменены Техасскими рейнджерами, палочки - резиновыми дубинками, а метлы - летающими лошадьми.
- Так как ты уж все рассказываешь, - продолжил Драко, когда Гарри остановился. - Не забудь о том, что в Хогвардсе теперь будет ранчо техасских мустангов. Я стану Директором и выкину на помойку распределительную шляпу. Студенты будут распределяться на факультеты согласно тому, как долго просидят на механическом буйволе. Кто дольше всего продержится, попадет к Гриффендор, кто тут же свалиться с буйвола - Хаффлпафф, те, кто догадается, как притормозить его, будут в Равенекло, и те, кто найдет способ избежать испытания, окажутся в Слизерине.
Пол вклинился в обсуждение:
- Ребята, вы забыли упомянуть, что названия факультетов тоже изменяться. Теперь они будут называться Одинокая Звезда, Аламо, Перекати-поле и Цыплячье ранчо.
- Хорошо, хорошо, мы поняли… вы не собираетесь захватывать Министерство. Даже боюсь спрашивать, какой факультет станет называться Цыплячье Ранчо? - спросила, смеясь, Гермиона.
- Хаффлпафф, - унисон сказали Гарри и Драко, прежде чем расхохотаться.
- Идемте в гостиную, сумасшедшие, устроимся там. - Сказал Ремус, тоже смеясь.
Как только они устроились в креслах, вошла Молли с закуской. Все трое вновь прибывших поднялись, и Молли каждого обняла. Драко удивленно посмотрел на нее.
- М-р Малфой, Гарри мне как сын. Если бы он чувствовал, что вам здесь не место, он бы не привел вас сюда. Мы рады видеть его друзей.
Драко был глубоко тронут.
- Спасибо. И, пожалуйста, зовите меня Люк… Я хотел сказать - Драко. Простите, но я слишком долго пользовался другим именем, мне нужно время, чтобы привыкнуть.
- О, дорогой, если ты предпочитаешь «Люк», я буду называть тебя так. Как тебе удобно, - сказала Молли, глядя на него так, будто он был ее собственным сыном.
- Нет, миссис Уизли, лучше Драко. В этом мире, это тот, кто я есть. Чувствую, мне потребуется «Драко Малфой» в течение следующих нескольких дней. Когда я вернусь домой, то снова стану «Люком». Но спасибо за предложение.
- Как пожелаешь, дорогой. И ешьте… вы все трое слишком худые. Они, что, там не умеют готовить за океаном?
Гарри улыбнулся.
- Молли, не думаю, что ты была бы счастлива, если бы мы весили по полтора центнера.
- О, просто ешьте. Артур и Невилл не знаю, когда еще придут. И мне нужно закончить ужин.
Все трое уселись, и Пол взял пышную булочку с подноса и откусил кусочек. Он повернулся к Драко, который сидел рядом на диване, и сказал:
- Люк, вам всем обязательно надо это попробовать. Они великолепны, внутри - расплавленный сыр и креветка.

- Дай-ка откусить. - Он откусил небольшой кусочек от булочки Пола. - Мммм, восхитительно, - сказал он, беря одну с подноса.
- Я тоже хочу, - сказал Гарри. Пол протянул ему свою и Гарри засунул ее всю в рот, улыбаясь Полу, пока жевал, одновременно хватая еще одну с подноса.
- Спасибо, Гарри. Я все равно ее не хотел.
Гермиона хохотнула.
- Итак, Драко, если ты не против, расскажи, где ты прятался 20 лет и чем занимался?
- В Техасе, в основном - в Далласе. Мы с Полом преподаем в Университете. И оба знали друг друга годы, но только недавно стали друзьями. Я не врал, говоря, что встретился с Гарри только во вторник. Мы слышали друг о друге, но так как использовали другие имена, то не знали, кто это на самом деле,до некоторого времени. Гарри рассказал мне о Поместье, которым пользуется Уильямс, и я решил, что настало время вернуться и выкинуть ее из моего дома.
- Драко, что ты преподаешь? - спросил Ремус.
- Философию и греческую мифологию.
Гермиона была в восторге.
- Правда? - спросила она. - Мы используем маггловский учебник на наших уроках по древней истории магии, он написан одним из ваших коллег. - Драко усмехнулся на это. - Это «Древнегреческие боги» Люкаса Д. Блэ… О МЕРЛИН, ты Люкас Блэк, не так ли?
- Виновен. И почему Биннс решил воспользоваться учебником, написанным магглом?
- Мы убедили Биннса, что ему пора отдохнуть. Теперь он много времени проводит с Миртл, вообще-то это действует на нервы, - она нахмурилась и покачала головой. - Ты помнишь Джастина Финч-Флетчли? - Драко кивнул. - Он наш новый профессор по истории магии.
- Не могу сказать, что хорошо его знал, мне известно лишь, что он гей. Финч-Флетчли приставал ко мне постоянно, я никак не мог убедить его, что если я гей, это не означает, что у мне все равно с кем. И как он в роли профессора? И как он наткнулся на маггловский учебник?
- Его любят студенты, в основном, из-за того, что в расписании теперь только один год посвящен войнам гоблинов. - Все рассмеялись. - И я понятия не имею, откуда он взял твою книгу, он пользуется парочкой маггловских книг… Джастина преподает современную историю первокурсникам, современную историю «после Гриндельвальда». Второй курс изучает сожжение ведьм во времена Гриндельвальда. Третий курс - нечеловеческую магическую историю. Четвертый - Историю Хогвардса, пятый - древнюю, здесь-то и используется твой учебник и еще парочка других. Шестые курсы - Мерлина и реформы министерства сквозь века, и седьмые - «Родословные волшебников»
- Неплохо составлено, - сказал Драко. - Может быть, я поговорю с Джастинов на встрече выпускников. У меня выходит новая версия книги, вот, со дня на день. Археологический факультет университета недавно закончил раскопки и анализ новых данных. Они нашли новые свитки, свидетельствующие о наличии Олимпийцев. Меня попросили их перевести. Магглы, конечно, верят, что это относится к греческой религии, но я-то знаю, что этот документ в действительности написан Зевсом. Их открытия будут опубликованы через пару недель, до выхода моей книги. Может быть, он захочет подождать до октября, и тогда студенты смогут купить уже новый выпуск книги. Черт, если выясню, кто маггловский поставщик моих книг в этот мир, то смогу организовать дополнительные поставки бесплатно, мне просто необходимо будет знать точное количество.
- Малфой, это было бы замечательно. Ты действительно сделаешь это?
Драко посмотрел оскорблено на Гермиону.
- Конечно. Мне льстит, что кто-то в магическом мире понимает, что моя книга в действительности подразумевает. Историю древнегреческой магии, а не мифологию.
Ремус посмотрел на Пола и спросил:
- Как я понял, тебе сегодня удалось немного посмотреть магический мир. И как тебе?
- Я все еще жду, что вот-вот проснусь от странного сна, - он прищелкнул языком. - Даже после того, как Гарри мне рассказал о вашем мире, я и представить не мог, что он настолько… другой.
- Что ты видел? - спросила Гермиона.
- Ну, Министерство, и мы были на Диагон-Аллее. После Гринготтса мы отправились по магазинам. Метлы очень интересные. И я видел четыре статуи Гарри; если честно, то это было самым странным.
Ремус посмотрел на Гарри.
- Значит, ты был в Гринготтсе? - спросил он.
- Да, и у меня к вам обоим куча вопросов. Во-первых, Ремус, почему я стал единственным наследником Дамблдора сразу после того, как родился?
- Альбус был крестным твоего отца. Они с твоим дедом Поттером были лучшими друзьями. Думаю, так как у него не было ни своих детей, ни племянников, он решил, что ты - лучший выбор.
- Ты знаешь, насколько он был богат?
- Понятия не имею. Я думал, ты и не заметишь прибавления к своему состоянию, когда вернешься. Он не мог много заработать, будучи Директором, и Дамблдоры не славились своим богатством.
Гарри просто покраснел и опустил глаза.
Гермиона посмотрела на него, изучая его реакцию.
- Гарри, насколько я понимаю, там было немного больше, чем мы думали?
Драко включился в разговор, пробормотав.
- Можно и так сказать.
- Это не мое дело, но мне любопытно. Не можешь примерно сказать? - спросил Ремус.
- Давай, я отвечу так. Когда я попросил, чтобы мне выслали список всего совиной почтой, я обнаружил около тридцати сов в Убежище, когда мы вернулись. Только одна сова принесла список того, что в моих других хранилищах. - Челюсти Гермионы и Ремуса закатились под диван и никак не хотели возвращаться обратно. - И, Миона, я сделал тебе доступ к хранилищу 713…
- Гарри, нет, я не хочу…
-Миона, ты же знаешь, что можешь брать оттуда денег, сколько потребуется, но там к тому же полно артефактов, а я понятия не имею, что они означают. Грифук сказал мне, что ты ведущий эксперт в этих вещах. Я бы хотел нанять тебя, чтобы выяснить их назначение. Если они важные и нужные, тогда пусть достанутся Министерству. Если нет, я бы хотел подарить их Хогвардсу, чтобы основать музей. Не хочу, чтобы эти вещи были забыты со смертью Альбуса.
- Очень благородно с твоей стороны.
- Ну, не думаю, что они мне понадобятся в Далласе, работая детективом, хотя подслушивающий приборчик не помешал бы.
Они сидели и обсуждали планы по созданию музея, когда Луна аппарировала в комнату, напугав Пола.
Луна оглядела пустым взглядом комнату, ее глаза остановились на подносе с булочками, и она сказала.
- О, да, Молли испекла сырные булочки. - Она схватила одну и села между Полом и Драко на диван. Луна повернулась к Полу и сказала. - Тебе действительно стоит их попробовать, они великолепны.
- Уже… спасибо. - Сказал ничего не понимающий Пол.
- Значит, вы с Гарри женаты? - спросила она.
- Да, откуда вы знаете?
Она указала на руку Гарри:
- Одинаковые кольца. Хммм Пол Поттер, не очень то звучит, правда?

- Одинаковые кольца. Хммм Пол Поттер, не очень то звучит, правда?
- Я оставил свою фамилию, я Пол Роджерс.
- А я Луна Лонгботтом, и я взяла фамилию мужа. - Она потянулась еще за одной булочкой.
- Приятно познакомится. - Пол посмотрел на Гарри с любопытством и обнаружил, что тот улыбается.
- Рад видеть тебя, Луна, - сказал Гарри.
- Я знала, что мы встретимся снова. И с тобой, Драко. - Драко просто кивнул не зная, что именно ответить на это.
Они все шестеро снова заговорили, теперь, в основном, о детях, когда прибыли Невилл и Артур. Молли вышла из кухни, услышав их, и позвала всех к столу. Гарри заметил, что это больше не старый деревянный, а высококачественный стол из орехового дерева. Он подозревал, что тот раздвигается, чтобы уместить всех членов семьи Уизли.
- Невилл, я так и не извинился за то, что уехал сразу после выхода той статьи в «Пророке». Надеюсь, она не создала тебе много проблем, - сказал Гарри виновато улыбаясь.
- О, я так хохотал, Гарри. Я-то знал, что натурал, и думал, ты тоже. Уверен, Луна наслаждалась той статьей еще больше, чем я. Надеюсь, это не было причиной, по которой ты уехал. Та статья никак мне не повредила. Я получил несколько предложений, после того как ты уже уехал, ну, знаешь, симпатичные ребята предлагали свою помощь, чтобы утешить меня из-за твоего исчезновения. Именно эта часть и нравилась Луне. Она лично написала каждому из них.
Гарри рассмеялся, умирая от любопытства, что же она написала, но слишком боясь узнать ответ.
- Нет, Невилл, я уехал не из-за нее; просто она стала последней каплей. С меня было довольно, мне просто нужно было уехать и выяснить, кто же я такой на самом деле … потому что единственное, в чем я был уверен: я не тот Гарри Поттер, которого, все думали, знают.
- Поттер, ты был героем, ты мог стать, кем угодно, и никто тебе ничего не посмел бы сказать, - медленно произнес Драко.
- Ты ошибаешься, Малфой, я не был героем. Черт, даже ты больше рисковал, чем я. Единственный, кто меня мог убить в то время, - это Волдеморт. Ты, с другой стороны, был мишенью сотен Пожирателей Смерти и даже некоторых с нашей стороны. Вы со Снейпом были героями больше меня. Я говорил тебе это раньше; я был просто оружием, единственным оружием, которое могло убить Волди.
- И когда я это сделал, я навсегда стал Спасителем Магического Мира. Я никогда не мог выбирать, как мне жить. Ты знаешь об этом. Я никогда не смог бы иметь таких отношений, как у нас с Полом.
- Возможно, ты прав. Боже. Я опять это сказал?
- Да, по-моему, это уж третий раз за последние два дня. - Гарри улыбнулся ему.
Когда был подан десерт, Артур, наконец, спросил двух молодых магов:
- Итак, у вас двоих есть план, как Невилл может справиться с даром?
- Нет, плана нет, мы надеялись, что если мы подумаем над этим вместе, то сможем прийти к какому-нибудь выводу, - сказал как бы между прочим Гарри.
- Гарри, ты же знаешь, я не смогу сделать этого. Я не достаточно сильный маг.
- Невилл, у тебя проблема не в силе магии. Сейчас есть только один маг, который сильнее тебя, и ты знаешь об этом, - выдала Луна.
- Пусть так, но я не в состоянии выполнить то, что необходимо. Мне придется нести ответственность за обучение других. Я не могу этого сделать. Черт, я даже не могу вспомнить, какой сегодня день недели, если ты или Тина, мой секретарь, не напомните мне.
Гарри посмотрел на Ремуса.
- Дар требует, чтобы он сам обучал, или он может просто нести ответственность за обучение? Нельзя ли просто возложить эту задачу на кого-то другого?
- Думаю, может. Ему надо просто стать либо директором Хогвардса, либо главой правительства. Но все равно останется проблема его безопасности. Он станет живой мишенью.
- Не думаю, что МакГонагалл с радостью отдаст свое место директора школы, - вставила Гермиона.
- Кто глава правительства? - спросил Драко.
- Я, - ответил Ремус.
- Хммм? - промычал Гарри.
- «Хммм» что? - спросил с усмешкой Ремус.
- Итак? Ты уступишь свое место Невиллу?
- Возможно, вы и сможете убедить меня уйти в отставку ради великой цели?
- Значит так, завтра мы наймем Невиллу охрану, и я официально откажусь от дара, и Невилл станет АСЛ, проблема решена. И завтра же мя с Полом можем вернуться домой!
- Что?! НЕТ!!! Ты сказал, что придешь на встречу выпускников, - хныкнула Гермиона. - И все еще не решена проблема с Уильямс.
Гарри усмехнулся.
- Нууу, это, вообще-то, проблема Драко.
- Спасибо, Эванс. Я рад, что помог тебе решить твою маленькую проблемку, не волнуйся обо мне. Я просто сам отправлюсь в поместье и вежливо попрошу ее убраться. Уверен, что проблем не будет.
- Кто «Эванс»? - спросила Луна.
- Я. В маггловском мире, я - Гарри Эванс.
- О, тогда понятно, - ответила она.
Гарри покачал головой. Он посмотрел на Артура и спросил:
- Кто сейчас главный аврор? Можем мы заручиться их поддержкой, чтобы выселить из поместья Уильямс? Нам также потребуется парочка надежных людей, которые демонтируют аппарационные порты.
- Даг, вообще-то, теперь главный аврор после выхода на пенсию Муди.
- Черт, ты шутишь, да? - в шоке спросил Гарри.
- Нет, после войны он оказался чрезвычайно полезен аврорам. Организовал много рейдов. И достаточно ловок и хитер. Тонкс была занята многими другими обязанностями, поэтому он казался лучшим выбором. Даг хорошо справляется.
- Хорошо, ты думаешь, они помогут?
- Уверен в этом. Если вы с Малфоем встретитись с нами завтра, мы все организуем.
- Я согласен, - сказал Драко.
Молли посмотрела на Пола.
- Дорогой, ты сказал сегодня, что никогда не был в маггловском Лондоне?
- Да, мадам.
- Ну, тогда почему бы нам с тобой не отправиться завтра туда и не посмотреть достопримечательности, пока твой муж занят организацией своего нападения?
- Это не мое нападение, а авроров и Малфоя! - практически выкрикнул Гарри.
- Конечно, дорогой. Ты вообще не будешь принимать в нем участия? Также как не помогал организовывать все рейды Ордена. Даже те рейды, про которые знал, что Вольдеморт в них участвовать не будет, а потому и тебе нет смысла там появляться. Ты настолько изменился? - спросила Молли.
Гарри просто вздохнул, чувствуя, что проиграл.
- Миссис Уизли, я буду рад посмотреть завтра с вами Лондон. Мне довольно тяжело ориентироваться в магическом мире, не могли бы вы забрать меня из квартиры Гарри. Вы знаете, как туда попасть?
- Конечно, какой бы я была матерью, если бы не знала, где найти одного из моих сыновей?
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- Я действительно жду не дождусь нашего похода с Молли завтра в Лондон, - сказал Пол из ванны, готовясь ко сну.
- Ты отлично проведешь время. Она замечательная. И, пожалуйста, своди ее на обед в какой-нибудь милый ресторанчик. Им всегда не хватало денег, когда я был ребенком, уверен, сейчас у них финансовое состояние лучше, так как все дети живут отдельно и Артур - министр. Но я чувствую, что она все равно не очень-то много тратит на себя.

- Ты отлично проведешь время. Она замечательная. И, пожалуйста, своди ее на обед в какой-нибудь милый ресторанчик. Им всегда не хватало денег, когда я был ребенком, уверен, сейчас у них финансовое состояние лучше, так как все дети живут отдельно и Артур - министр. Но я чувствую, что она все равно не очень-то много тратит на себя.
- Запросто. - Пол вышел из ванны в одних трусах и забрался в постель. - Ты думаешь, с Люком все будет нормально сегодня ночью? Он только два дня назад похоронил мужа? И я заметил, что он ни разу не упомянул об этом. Он даже напустил тумана, когда объяснял, как вы встретились.
- Он - сильный человек, но черт… Я бы был как тряпка, если бы что-нибудь случилось с тобой. - Гарри наклонился и поцеловал Пола в губы.
- Мммм, я понимаю, о чем ты. Я бы умер от горя, случись с тобой нечто подобное.
- Ты знаешь, кто я, ничего не могу тебе пообещать, но я позаботился о твоем материальном состоянии, если вдруг со мной что-нибудь приключится.
- Гарри, мне плевать на твои деньги. Я люблю тебя и хочу, чтобы ты был в моей жизни. Я влюбился в тебя восемь лет назад, не зная, что ты богат, и мои чувства не изменились к тебе от осознания того факта, что ты, возможно, самый богатый человек планеты. Мы прекрасно живем на те деньги, которые у нас есть. Мне не надо больше.
- Уверен, что я не самый богатый человек на земле. Наверняка есть маги, богаче меня. И я тоже тебя люблю! - он наклонился к мужу и поцеловал его. - А сейчас я тебе покажу насколько.
- Думаю, я смогу пойти на такую жертву: заняться сексом с красивым, богатым, могущественным человеком, к тому же с самым классным любовником в мире.
Рука Пола скользнула по груди мужа, обнаружив, что на Гарри под простыней ничего нет, и нащупала стоявший член.
- Мммм… ты, ненасытный чертенок.
- Клянусь, у меня встало от зрелища, как ты чистишь зубы… - Гарри потянулся и стащил трусы с Пола.
- Ага, тебя всегда это возбуждало… О, боже. Да. Ммм, поласкай его, малыш.
- Тебе нравится это?
- Да.
- Хочешь еще?
- Пожалуйста, Гарри, не издевайся, мы несколько месяцев не занимались любовью. Ты мне нужен.
- А ты мне, детка. Хочу почувствовать тебя внутри себя. Займись со мной любовью, пожалуйста.
Пол лег на Гарри, который раздвинул ноги, давая больший доступ. Гарри застонал, когда их члены соприкоснулись. Губы Пола снова встретились с гарриными, он заметил колечко на его языке, тот редко носил его.
- Мммм, ты можешь им немного поработать! - промурлыкал Пол.
- Малыш, я сделаю все, что ты хочешь… но сейчас я действительно хочу, чтобы ты любил меня. Мне надо знать, что я твой.
- Гарри, ты никогда не перестанешь быть моим. И, конечно же, я буду любить тебя, просто не вытаскивай это кольцо… в следующий раз мы найдем ему применение, - сказал Пол, в то время как его пальцы растягивали Гарри.
- О, черт, Пол, я в магическом мире, дай я сделаю это с помощью магии, убери пальцы. Ты мне нужен сейчас! - Пол вытащил пальцы, Гарри прикоснулся пальцем к своему входу и пробормотал заклинание. - Я готов, малыш, возьми меня.
Пол встал на один локоть и недоверчиво посмотрел на Гарри…
- Ты имеешь в виду, что все эти годы ты мог это делать, и нам не надо было тратить время на подготовку?
- Нууу, обычно в подготовке - половина веселья… и тебе смазка тоже не нужна, - сказал Гарри усмехаясь.
- Ты действительно можешь использовать это заклинание почаще, - сказал Пол, входя в ожидающее тело Гарри.
- О, да, малыш, так хорошо. - Ноги Гарри обхватили Пола и их тела начали свой танец. Рука Пола обхватила вздрагивающий член Гарри и начала движения в такт его толчкам.
- Ты тааакой тугой, Гарри…
- Оооо, восхитительно. Пол, я люблю тебя. - Слезы катились из глаз Гарри по щекам, когда Пол занимался с ним любовью.
- Шшшш, малыш, все хорошо, я здесь. Все хорошо. Я люблю тебя.
Тела двигались в унисон, демонстрируя друг другу свою любовь.
- Мммм, детка, я сейчас концу. Люблю тебя, люблю, люблю…
- Тоже люблю тебя, давай же, кончай, я практически на грани.
Сперма Гарри ударила из его члена, его мускулы сжались вокруг Пола, который тоже кончил. Он упал на мужа.
- Боже, это было здорово. Люблю тебя.
- Я тоже, Пол, - сказал Гарри, борясь со сном.
- Спи, Гарри. Я тоже устал. Ремус придет сюда утром за тобой и Люком. - Пол скатился с Гарри и прижался к нему, обхватывая его руками и ногами. Вскоре оба уснули в объятиях друг друга.
* * *
Пол проснулся и взглянул на часы. Три часа утра. Рука Гарри лежала у него на животе, но это не имело значения, ему все равно надо было встать и сходить в туалет. Он осторожно убрал гаррину руку и выскользнул из кровати, натягивая трусы. Он сходил в туалет и решил пойти на кухню попить, так как графина в спальне не оказалось. Выпив стакан воды, Пол уже было направился в их с Гарри комнату, когда услышал тихие всхлипы из комнаты Драко.
Пол тихо постучал в дверь и открыл ее.
- Люк ты в порядке? - спросил он.
- Да, надеюсь, я не разбудил тебя.
- Нет, я ходил на кухню пить. - Пол подошел к кровати Драко и сел на нее. - Люк, если тебе что-нибудь нужно, скажи. За последнюю пару месяцев мы стали хорошими друзьями, поэтому, если тебе нужно будет дружеское плечо, знай, что я всегда помогу.
- Знаю, спасибо. Со мной все было нормально, я даже сумел уснуть, не думая о нем, затем проснулся, а его рядом не было… - снова послышались всхлипы.
Пол прижал его к себе.
- Все хорошо, - увещевал он. - Тебе надо выплакаться. Я даже представить не могу, что ты чувствуешь. Но я здесь.
* * *
Будильник прозвенел в 6 часов утра. Гарри перевернулся и обнаружил, что вторая половина кровати пуста. Он поднялся с кровати и заглянул в ванную - тоже пусто. Он оделся, зная, что Ремус скоро появится. Гарри направился на кухню и приготовил себе кофе. Он решил позвонить домой и проверить сообщения на автоответчике.
«Вы позвонили домой Полу и Гарри, мы не можем сейчас ответить на звонок, пожалуйста, оставьте сообщения, и мы постараемся с вами связаться при первой же возможности». БИП. Гарри набрал трехзначный код для просмотра сообщений.
«Гарри, это Ерл Мейерс. Я знаю, что ты в Лондоне. Но надеюсь, проверишь автоответчик. Мы получили информацию о грузе, который ты собирался купить десятого, на него имеет виды еще один покупатель. Мне неудобно просить тебя, зная, как ты сейчас, должно быть, занят. Но мы не хотим, чтобы этот товар попал на улицы. Не мог бы ты связаться с продавцом и убедиться, что товар достанется тебе? Мы можем заплатить больше, если потребуется. Просто назови нам имя контактного лица».
На автоответчике было еще три подобных же сообщения от Мейерса, но уже более отчаянных. В последнем было сказано, чтобы он связался с ним в любое время дня или ночи, и Мейерс даст ему необходимую информацию.

- Черт, не хочу сегодня еще и с этим разбираться, - сказал Гарри сам себе. В эту минуту Ремус вышел из камина в гостиную Гарри.
- Знаешь, что говорят о людях, которые беседуют сами с собой?
- Ага, но сейчас здравый рассудок - моя наименьшая из забот, - сказал Гарри с улыбкой. - Я приготовил кофе, он на кухне. Кажется, Драко все равно еще спит, а мне надо сделать пару звонков. Хммм… Я не прошу тебя не слушать мои разговоры, но ты знаешь, чем я зарабатываю на жизнь?
- Герми сказала, что ты маггловский аврор.
- Ну, что-то в этом роде, я работаю в отделе по борьбе с наркоторговлей Далласа. Я - детектив. Мы с моим партнером работаем над очень большим делом. Сейчас возникли некоторые проблемы. Поэтому этот звонок может показаться тебе немного странным… просто помни о том, что я тебе сказал, хорошо? - спросил Гарри, немного волнуясь.
- Черт, Гарри, это должно быть интересно, - усмехнулся Ремус.
- Зная тебя, думаю, ты бы там долго не продержался…- Гарри взял мобильник и набрал номер.
- Спасибо, что позвонили в Пурпурный треугольник, это Кит, чем могу вам помочь? - произнес приятный сексуальный, но не знакомый голос.
- Кит? Это Гарри Блэк. - Гарри посмотрел на Ремуса, который приподнял бровь и улыбнулся.
- Гарри?
- Да, я там работаю, но меня сейчас нет в стране. Ты должно быть новенький?
- Я временный, думаю, как раз тебя я и замещаю. Они наняли меня, сказав, что не знают, когда ты вернешься. Итак, сколько еще дней я не буду безработным?
Гарри грустно прищелкнул языком.
- Не знаю, Кит, они сказали тебе почему?
- Да, мне жаль. Должно быть тебе было тяжело.
- Да, было, спасибо. Стюарт сегодня работает?
- Да, он в туалете с симпатичном блондином, скоро уже должен вернуться. Ты подождешь его или попозже перезвонишь?
- Черт, мне действительно надо с ним поговорить. Ты не мог бы сказать ему, чтобы он перезвонил мне на мобильный. Я установил роуминг, и могу получать международные звонки. Скажи ему, что это очень важно.
- Хорошо.
- Спасибо, любимый. - Гарри нажал на отбой и вздохнул.
- Я так разочарован. Я надеялся на большее.
- О, не волнуйся, когда позвонит Стюарт, будет больше. Я просто надеялся, что смогу разрешить этот вопрос, прежде чем проснется Драко.
- Почему? Разве он не знает, кем ты работаешь?
- Знает. Просто сейчас это болезненный для него вопрос. Я не уверен, что могу об этом говорить.
Знакомый голос раздался сзади:
- Я знаю, что ты все еще работаешь над этим делом, Гарри, тебе не надо прятаться от меня. Я большой мальчик, я выдержу.
- Драко, прости. Я не имел в виду, что ты не выдержишь, просто я пытался проявить такт. Не прошло и недели. Просто сейчас тебе это не нужно, они считают, что я был его любовником, и его имя, так или иначе, всплывет.
- Гарри, из того, что Бенни мне рассказывал… ты был его любовником.
- Люк, ты же знаешь, мы делали то, что были вынуждены…
- Я знаю… просто мне его так не хватает, и знаю, что он провел последнюю пару месяцев с тобой… - Драко тихо всхлипнул. - Прости. У меня нервы ни к черту. Вам обоим нужно было выполнять свою работу, а тебе все еще надо ее закончить. Не позволяй мне мешать тебе.
Пол вышел из комнаты Драко в одних трусах. Он пожелал всем доброго утра и прошел в их с Гарри спальню. Ремус удивленно приподнял бровь на это и посмотрел на Гарри. Гарри беззвучно сказал: «Потом», - Ремусу. Тот кивнул.
Зазвонил телефон Гарри.
- Привет, это Гарри, - сказал он своим самым сексуальным голосом.
- Привет, красавчик, как ты?
- В порядке, милый, а ты?
- Сейчас уже лучше. Новичок сказал мне, что ты был с блондином в комнате отдыха. Повеселился? - Гарри прищелкнул языком.
- В комнате отдыха? - рассмеялся Стюарт, - Ты пробыл там всего пару дней и уже нахватался английских словечек? И да, повеселился, но было не так весело, как с тобой. Что случилось?
- Стю, мы все говорим на английском… и я только что проверил свой автоответчик. Похоже на то, что поставщик Бенни не знает, что случилось, и оставил для него сообщение. Он сказал, что сейчас работает над большой партией, и спросил, не хочет ли Бенни купить ее. Дело в том, что это чертовски смахивает на тот товар, который Бенни собирался купить у Хуареса. Интересно, что происходит? Ты знаешь?
- Я ничего об этом не слышал. Я разговаривал с Хуаресом, и он сказал, что готов работать с тобой.
- Вот, что я тебе скажу, любимый, сейчас я позвоню Гарсиа и спрошу, если у него есть еще деньги, хотя и так уверен, что есть. Бенни уже заплатил половину, и я готов заплатить вторую, если получу уверенность, что именно мне достанется товар. Покупатели Бенни ждут его, и я знаю, что ты тоже.
- Я позвоню Хуаресу и напомню ему о его обещании и о том, что Бенни уже заплатил часть… Итак, когда ты возвращаешься, я скучаю?
- Я тоже скучаю, любимый. Наверное, где-то на следующей недели. Я встретился со своим одноклассником, и остановился у него дома. Я узнал, что у нас в следующий вторник встреча выпускников. Поэтому побуду тут еще немного. Сегодня у меня есть кое-какие дела, и надеюсь, что после этого я буду свободен и смогу насладиться выходными.
- Черт, Гарри, ты заслужил это. Как ты в действительности?
- Стю, мне не хватает его. Но я справляюсь. То, что мне предстоит сделать сегодня - весельем не назовешь… но… это хотя бы отвлекает меня.
- Ну, если тебе что-нибудь понадобиться, просто звони, ты же знаешь, я помогу, чем смогу, и Фернандес держит место за тобой, не волнуйся.
- Приятно знать об этом, и - спасибо, малыш. Увидимся, как приеду. Я просто не знаю, когда буду готов вернуться к работе… там. У меня мобильник с собой. Как выяснишь, что происходит, позвони как можно скорее. Если я не отвечу, оставь сообщение. Знаешь же, какая отвратительная международная связь. Я уже столько звонков пропустил.
- Хорошо, я вернусь, как что-нибудь смогу выяснить. Люблю тебя, Гарри.
- Тоже люблю тебя, Стю. Пока.
- Пока.
Гарри отключил телефон и увидел усмешку на губах мужа.
- Пол, прости, знаешь…
- Да, Гарри, я знаю, просто… как-то странно, понимаешь, я никогда не думал, что услышу, как ты говоришь это другому мужчине.
- Ты же знаешь, что я был вынужден. И Стю - милый парень, я имею в виду, он дилер и все такое, но он пытается найти свое место в мире. Если бы все было по-другому, я был бы рад быть его другом. Мне почти жаль, что он будет арестован, когда дело закроют. Я просто надеюсь, что мое прикрытие не будет раскрыто до конца, и он не узнает, что это я виноват во всем.
- Значит, этот Стюарт и есть контакт Бенни? С которым вы оба…? - спросил Драко.
- Да, тот самый. Он был нашим первым знакомым в клубе, с ним нам чаще всего приходилось работать.
- Бенни говорил о нем то же самое. Он ему нравился, Бенни был действительно расстроен, что ему придется его арестовать.

- Бенни говорил о нем то же самое. Он ему нравился, Бенни был действительно расстроен, что ему придется его арестовать.
- Знаю, мы говорили об этом. Под таким прикрытием, как у нас, тяжело не испытывать каких-либо чувств. Черт, с тем, что нам приходилось делать, это практически невозможно.
- Ребята, это конечно не мое дело, но кто такой Бенни? - спросил Ремус.
Гарри посмотрел на Драко, который уставился на него полными слез глазами и пожал плечами.
- Бенни был моим напарником, мы работали над делом, чтобы арестовать членов мафии.
- Мафии?
- Хммм… это вроде как маггловские Пожиратели Смерти, но обычно это семейное дело. Это преступная группа, у которой обычно есть политические и социальные связи. итальянская мафия - самая известная и самая типичная, но эта группа имеет связи в Мексике, и поэтому называется мексиканской мафией. Она не настолько хорошо организована, как итальянская, но, черт, не знаю, как бы это сказать, если в итальянской мафии все построено на семейной основе, и есть своя иерархия, то в Мексиканской все не так четко выражено. Люди считают всех итальянцев мафиози, но это не так, так же как и нельзя сказать про всех чистокровных, что они Пожиратели. Отдает расизмом, когда называют эту мафию Мексиканской, потому что только некоторые ее члены действительно мексиканцы.
- Хорошо, значит, эти мафиози продают нелегальные наркотики, и ты, и твой напарник, пытаетесь остановить их и арестовать? Почему ты работаешь даже отсюда? Разве твой напарник не может разобраться со всем этим на месте?
- Мой напарник в субботу был убит. Именно у него были выходы на продавца из мафии. Я просто пытаюсь завершить сделку, чтобы наркотики не попали на улицы, и те продавцы еще долго бы не занимались своим делом.
- О, боже, Гарри, прости. Вы были близки?
Драко и Пол раздраженно фыркнули.
- Да, они были очень близки, - протянул Драко.
Гарри глянул на Драко, у которого из глаза скатилась единственная слеза.
- Драко, мне так жаль…
- Я чего-то упустил здесь? - спросил Ремус непонимающе.
- Партнером Гарри был муж Драко. Они два месяца работали под прикрытием в ночном гей-клубе. Клуб был знаменит своими субботними ночными вечеринками. Скажем так, на этих вечеринках Гарри и Бенни приходилось вести себя как пара, - объяснил Пол.
- О, думаю, теперь я понял. Драко, прости, я не знал, иначе бы не поднял бы эту тему.
Драко кивнул и заговорил, но тут зазвонил гаррин телефон.
- Алло, это Гарри.
- Привет, я только что разговаривал с Хуаресом, и он сказал, что его спрашивали о товаре, он активно не ищет покупателя. Но вторая половина удержала бы его от рассмотрения того предложения… ублюдок.
- Черт, Стюарт… что ты думаешь? Стоит отдавать ему деньги? Он сдержит слово или кинет меня?
- Не знаю, что и сказать, ему известно, что Бенни мертв, а ты неопытен в этих делах… Но я никогда не слышал, чтобы он кидал кого-то.
- Хорошо, вот что я сделаю: я позвоню Гарсиа и спрошу, даст ли он деньги вперед. Я не могу заниматься этим отсюда. Гарсиа не хочет, чтобы Хуарес был в курсе, чьи именно это деньги. Но, возможно, придется отправить на передачу самого Гарсиа. Это уменьшит нашу долю, но меня это не волнует, а тебя?
- Да. И я, конечно, сегодня могу забрать у него деньги. Если ты с ним договоришься, сообщи мне где и когда, и я там буду через пару часов.
- Я позвоню Гарсиа прямо сейчас, сколько у вас там времени? 12:30?
- Да, а у вас?
- Полседьмого, хорошо, любимый, я позвоню ему, а потом сразу - тебе. Пока.
Гарри позвонил Мейерсу, чтобы рассказать, что узнал от Стюарта, и организовать, чтобы один офицер под прикрытием доставил наличные Стюарту на следующий день. Он позвонил снова Стюарту и объяснил ему детали
Он посмотрел на троих мужчин в комнате, с удивлением наблюдающих над его работой.
- Что? Этим я занимаюсь! Договариваюсь о поставках наркотиков. Арестовываю плохих парней… Но мне не хватает физического аспекта работы, может пойдем и вытряхнем ту ведьму из дома Драко? - спросил он.
Все рассмеялись. Ремус сказал,
- Хорошо, м-р Эванс-Блэк-Поттер, пошли.
Трое мужчин прибыли к воротам поместья Малфоя. Драко посмотрел на извивающую тропинку и сказал со вздохом.
- Никогда не думал, что снова увижу это место. Сразу могу сказать, кто-то очень постарался, чтобы привести дом в порядок.
- Ремус, сколько авроров Артур смог нам выделить? - спросил Гарри, не зная, как реагировать на замечание Драко.
- Двенадцать, и они скоро должны появится.
- Итак, какой план? Просто заходим? Уверен, здесь наверняка полно охранных заклинаний.
Драко посмотрел на него.
- Я - Малфой, а это - поместье Малфоев, они не могут наложить заклинания против меня и тех, кого я решу привести с собой. Уверен, что они не рассматривали вероятность моего возвращения, или здесь была бы охрана.
- Значит, мы просто собираемся вежливо постучаться в главную дверь?
- Гарри, давай дождемся авроров, уверен, у них есть план, и с помощью Малфоя мы сможем выполнить его, - сказал Ремус, и сразу после этого появилось двенадцать магов в мантиях.
- Гарри?! - спросил женский голос.
Гарри взглянул на авроров и встретился глазами с Нимфедорой Тонкс.
- Тонкс! - воскликнул он, обнимая ее. - Вау, не ожидал тебя увидеть!
- Нууу, я вторая по старшинству среди авроров, последнее время не выполняю такие задания, но когда узнала, что мой кузен приехал и собирается вернуть себе свой семейный дом, я почувствовала, что моя обязанность - помочь… Никто не сказал мне, что ты тоже вернулся!
Драко посмотрел на Тонкс, которая все еще обнимала Гарри, и улыбнулся:
- Привет, Дора, рад тебя снова видеть.
- Тебя тоже, Коко… значит, наконец-то ты решил вернуть себя свой дом?
- Вообще-то, я не хочу его вернуть, я просто хочу вытурить оттуда эту сучку. Это место и так за свое существование достаточно насмотрелось тьмы, к тому же там есть такие места, доступ к которым лучше бы им преградить.
- Да, Артур рассказал мне об аппарационных нишах. Удивительно, что мы их не нашли, когда обыскивали поместье двадцать лет назад.
- Вы бы не поняли, что это, если бы вам кто-нибудь не сказал, и никто в то время не потрудился спросить меня…
Авроры сообщили план, и все аппарировали на свои места, после того, как Драко разрешил им проход.
Драко, Гарри, Тонкс и еще один автор направили палочки на входную дверь. Драко положил руку на кирпич с левой стороны двери и сказал:
- Драко Люциус Салазар Малфой.
- Что? Не Коко?
- Потти, еще раз так меня назовешь, и они даже твоих кусочков не соберут.
- Не сомневаюсь, Коко.
Дверь открылась, и все четверо вошли. Драко приложил палец к губам, чтобы остальные помолчали. Он указал на холл двумя пальцами и указал налево. Драко повел группу вперед. Они подошли ко второй двери слева и вошли в большую библиотеку. Драко подошел к полкам и вытащил книгу. Секция стены отодвинулась вправо, открыв винтовую лестницу вниз.

Они прошли несколько пролетов. Дойдя до дна, Драко повел их по узкой галерее. Они зашли в комнату с несколькими круглыми люками на полу.
- Это слишком просто, - прошептал Драко. - Мне это не нравится.
Все, соглашаясь, кивнули и огляделись по сторонам.
Драко подошел к центральному люку, поднял палочку и пробормотал несколько латинских слов, которые Гарри не разобрал, и один за другим крышки люков превратились в песок. Гарри с удивлением смотрел, как Драко подходил к каждому люку и груды песка исчезали.
Драко посмотрел на Гарри, Тонкс и другого аврора, приподнял бровь и сказал.
- Все, эти дезактивированы… может, поможем остальным?
- И все?
- Да, Поттер, и все. Их не так трудно разрушить, самое сложное добраться сюда, что ты не можешь сделать без Малфоя или присутствия Пожирателя Смерти. И только настоящий наследник Малфоев может разрушить их. Пошли, я хочу посмотреть на лицо Уильямс, когда она поймет, как мы сюда попали и что я сделал.
Все четверо направились назад вверх по винтовой лестнице. Когда они достигли библиотеки, там было два аврора и Ремус, сражающиеся с шестью приспешниками Уильямс. Они присоединились к битве, и вскоре шесть оглушенных и связанных пожирателей были вытащены в холл.
- Здесь еще было около двадцати пяти человек, но они успели аппарировать. Мы не поймали Уильямс, - сказала Тонкс, когда они встретились с другими аврорами. - Коко, ты можешь наложить охранные заклинания?
- Конечно, могу, что именно ты хочешь?
- Это твой дом… возможно, ты должен наложить заклинание, чтобы кроме тебя сюда никто не мог войти?
- Я, вообще-то, не планирую сюда возвращаться… я настрою их на тебя. Кто-нибудь еще хочет получить доступ? Похоже, что я последний наследник Малфоев… тебе нужен этот дом?
- Черт, нет!
- А есть маленькие Нимфедоринки, чтобы бегать здесь? Мне на них тоже надо открыть доступ?
- Не называй меня так! И НЕТ у меня нет детей. Просто настрой ключ на меня, чтобы, если здесь когда-нибудь возникнут проблемы, я смогла зайти, позже ты решишь, что делать с этим местом… Мне нужно оттащить этих шестерых в Министерство для допроса. Будьте осторожны, Уильямс явно не обрадуется такому повороту, она может отомстить.
Драко наложил охранные заклинания, позволяющие доступ только настоящему Малфою и Тонкс.
Глава 15
31 июля 2018, 18:00
- Гарри, если ты хочешь пойти в мантии сегодня на встречу выпускников, я не против, - заявил Пол своему мужу.
- Черт, нет, терпеть их не могу. И не собираюсь сегодня ее напяливать. Кроме того, мне нравится вот этот костюм.
- Нууу, ты отлично выглядишь в коже. Мне придется отбиваться от толпы ведьм, которые будут пытаться привлечь твое внимание. И уверен, что от некоторых магов тоже.
- Малыш, тебе не стоит волноваться. Ты единственный, кого я хочу, и ты знаешь об этом.
- Да, знаю… Нам пора пойти и посмотреть, готов ли Люк, что-то он слишком долго прихорашивается.
Гарри рассмеялся:
- Боже, Пол, если бы ты только видел его в школе. Он явно все утро проводил перед зеркалом. Его прическа и мантия всегда были идеальны. Даже когда он играл в квидич, ни один волосок не выпадал у него из прически. Уверен, он просто не хочет испортить то впечатление, над которым столько трудился. Интересно он сегодня будет в маггловской одежде или в магической? Ты не знаешь?
- Понятия не имею! Хотя он что-то говорил о том, что показать всем весь блеск чистокровного мага.
- Черт, звучит заманчиво… Ну что - пошли посмотрим готов он или нет, а то нам уже пора.
Оба вышли из своей комнаты, увидев довольно раздраженного Драко, стоявшего в центре гостиной и что-то бормотавшего себе под нос.
- Эй, Люк, все в порядке? - спросил Пол.
- Даа, я просто все еще зол на чертова адвоката. Ему хватило наглости сказать, что я - позор Чистокровный магов. Он даже не соглашался составить документы, чтобы освободить Панси, пока я не напомнил ему, что последние двадцать лет я удачно скрывался от магических властей. Что меня растили как Малфоя, и я им до сих пор являюсь. И не побоюсь использовать заклинания, которым меня отлично обучили.
- Уверен, что напугал его до полусмерти. Я сам лично знаю, каково находиться на втором конце Малфоевской палочки, - сочувственно сказал Гарри.
- Не сомневаюсь, что знаешь. Надо было кинуть в него парочку заклинаний смеха ради. Простите, я не должен был все это выплескивать на вас двоих. Я просто уверен, что к вечеру еще наслушаюсь подобного.
- Драко, ты не обязан идти с нами на встречу выпускников. Никто не подумает о тебе плохо, если ты решишь этого не делать.
- Нет, я не доставлю этим задницам такого удовольствия. Я теперь здесь и могу показать им, что горжусь тем, кем я в конце концов стал. Кроме того, я хочу видеть выражение на их лицах, когда они увидят нас троих, входящих в Большой Зал. Им потребуются корзины из-под взрослых соплохвостов, чтобы слюнки собирать.
- Ты прав. Мы составляем довольно соблазнительную троицу, не так ли? - спросил Гарри. - Слушай, как ты умудрился натянуть на себя эти брюки? Они обтягивают, как вторая кожа.
- Я заколдовал их после того как одел. За прошлую неделю я немного похудел, и они не очень-то хорошо смотрелись на мне. Я их немного уменьшил, одел, посмотрел в зеркало и снова уменьшил.
- Они отлично на тебе смотрятся. Панси выплачет все глаза, когда поймет, что она потеряла, отказавшись от брачного договора, - прокомментировал Пол.
- В случае если ты не заметил, Пол, Панси не совсем в моем вкусе. И даже если бы я сменил ориентацию, я просто представить не могу ее счастливо живущей, как маггл. В Далласе, Техас, особенно.
- Гы… ты, наверное, прав. Итак… почему вы двое решили не ехать на поезде в школу?
- Поттер хочет произвести фурор своим прибытием.
- Прости меня, Малфой, Но насколько я помню, именно ты настаивал на том, чтобы мы вошли в Большой Зал все вместе… Если я не ошибаюсь, ты сказал что-то о том, чтобы дать им понять, что два гомика и один маггл решили перевернуть с ног на голову магический мир.
- О, да, это был я, не так ли?
- Угу, ты.
- Драко, ты уверен, что тебе будет безопасно в замке ночью? Мы можем вернуться сюда, или, я уверен, нам удастся снять комнату в Хогсмиде.
- Кто будет настолько глуп, чтобы напасть на меня в школе? Этот замок - одно из самых безопасных мест в мире, ну… теперь, когда я избавился от аппарационных порталов отца.
- Знаю, но ты разозлил довольно много людей. Скольких родителей наших однокашников ты отправил в Азкабан? Почти всех со своего факультета? И сколько других?
- Черт, Гарри, я засадил даже шестерых одногруппников. И, думаю, около дюжины их родителей.
- Это сколько? Треть нашего класса? Драко, ты точно хочешь туда пойти?

- Знаю, но ты разозлил довольно много людей. Скольких родителей наших однокашников ты отправил в Азкабан? Почти всех со своего факультета? И сколько других?
- Черт, Гарри, я засадил даже шестерых одногруппников. И, думаю, около дюжины их родителей.
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- Подожди, ты сказал, что в Хогвардсе около тысячи студентов, а на вашем потоке было только тридцать шесть? Почему так мало?
- Пол, ты должен понимать, что в начале восьмидесятых все было по-другому, все были напуганы, никто не хотел рожать детей в таком мире. Мои родители не единственные, кто погибли в то время. Это были темные времена, все боялись. После того как Волдеморт исчез в первый раз, был небольшой бум рождаемости. И я помню, что были разговоры о детях, после того как я его убил. Люди праздновали, и… ну, занимались сексом. Нам пора уже, вообще-то, только я поговорю с Добби, прежде чем мы уйдем: не знаю, будет ли у нас еще возможность завтра, перед тем как мы уедем. - Гарри посмотрел на потолок и заорал. - Добби! Тащи сюда свою тощую задницу.
Раздался хлопок и перед ними показался очень напуганный Добби.
- Да, Гарри Поттер, сэр, что Добби может для вас сделать? Добби так жаль, что он расстроил вас.
- Так, Добби, я хотел поговорить с тобой о твоем возвращении в Хогвардс.
- Добби очень жаль, но госпожа Гермиона заставила меня, она сказала, что Гарри Поттеру этого бы хотелось. Дамблдор согласился, Добби очень жаль, сэр, он не хотел уезжать, но они сказали, что Гарри Поттер не собирается возвращаться.
Гарри присел на колени перед домашним эльфом.
- Добби, я не сержусь на тебя. Я должен был оставить тебе записку, когда уезжал. Завтра я возвращаюсь в Штаты и хочу дать тебе вот это, - Гарри протянул ему мешок с галеонами. - Это - зарплата за прошедшие тринадцать лет, а так же премия. Этого и тех денег, которые ты зарабатываешь в Хогвардсе, должно хватить тебе до конца дней. Ты стареешь, Добби, я хочу, чтобы ты расслабился и наслаждался жизнью. Я оформил все документы, чтобы эта квартира перешла к тебе, после того как ты уйдешь на пенсию. В Гринготтсе отрыт счет на твое имя и имя Винки. Я также все устроил, чтобы вы ни в чем не нуждались, когда уволишься. Я прошу только об одном, чтобы, если я когда-нибудь решу приехать в гости, ты позволил мне остановиться в комнате для гостей. Эти документы гласят, что с обеда завтрашнего дня квартира переходит к тебе. Завтра к вечеру мы приедем, чтобы забрать наши вещи и затем уедем. Я хочу, чтобы ты пообещал мне, что позаботишься о себе и Винки, а также, если вам когда-нибудь что-нибудь понадобится, пожалуйста, свяжись со мной, и это будет твоим. Ты - очень хороший эльф, Добби, и еще лучший друг. Я просто хочу поблагодарить тебя за все, что ты для меня сделал.
- О, нет, Гарри Поттер, Добби не может это взять. Добби был здесь всего лишь один год, а после этого Добби приходил только раз в неделю, чтобы убраться. Добби не может это взять.
- Можешь и возьмешь, документы уже все оформлены, и квартира будет на твое имя. Она уже твоя.
Добби согнулся в приступе благодарности.
- Гарри Поттер - великий Волшебник, Добби не заслуживает такой доброты.
Гарри обнял руками трясущееся тельце всхлипывающего эльфа.
- Гарри Поттера не было бы здесь, если бы не Добби, я обязан тебе жизнью, и ты давно заслужил мою любовь. Я делаю это потому, что так хочу. Если ты не примешь, я обижусь.
- Добби не хочет обижать Гарри Поттера, сэр. Он возьмет деньги и квартиру. Винки будет счастлива, она хочет детишек, но отказывается растить их в Хогвардсе. Спасибо, Гарри Поттер. - Добби обнял его в ответ.
- Я люблю тебя, Добби. Будь осторожен.
- Добби тоже любит вас, Гарри Поттер. Вы великий маг, и были прекрасным другом, Добби будет скучать.
- И Гарри Поттер будет скучать, Добби. Но нам теперь пора. - Двое снова обнялись. Гарри прижал к себе Пола и кивнул Драко; все трое аппарировали к воротам Хогвардса.
- Хорошо, сейчас без пятнадцати семь, поезд должен был прибыть в шесть, скорее всего, пока идет пир. Ну так что, заходим сейчас или подождем, когда начнутся танцы? - спросил Гарри.
- По мне, так лучше зайти, пока все сидят. Произведем больше впечатления, к тому же я голоден. - ответил Драко.
- Хорошо, я не против. - Гарри схватил руку Пола, который стоял с открытым ртом не в силах пошевелиться или говорить. - Пол? С тобой все в порядке? Я же говорил, что наша школа находится в замке.
- Хммм… да, я в порядке. Просто не ожидал чего-то настолько величественного. Боже, Гарри, он просто великолепен, я видел нечто подобное только в сказках. Это… у меня просто нет слов, чтобы описать. Ты действительно жил здесь семь лет?
- Угу, и пока я не начал жить с тобой, это было единственным местом, в котором я чувствовал себя как дома. - Гарри посмотрел на Драко, сделав глубокий вздох. - Ну что, готов?
- Пошли.
Трое мужчин пересекли луг, направляясь к Хогвардсу, указывая Полу на местные достопримечательности, такие как озеро, квидичное поле и лес, когда Пол стукнул Гарри по руке.
- Это за что?
- У тебя на руке сидел отвратительный жук, я просто хотел его стряхнуть.
- О, НЕТ, СУЧЬЕ ОТРОДЬЕ. - Гарри с проворством ловца моментально поймал жука. - Драко, трансфигурируй-ка стеклянную банку из чего-нибудь и наложи на нее чары неразбиваемости, с дырками для воздуха на крышке.
- Поттер, ты теперь коллекционируешь жуков?
- О, Малфой, думаю, этот жук тебе отлично знаком. Она ведь твоя старая подружка, не так ли?
- О, это она? Почему ты не позволил Полу просто раздавить ее?
- Я не мог допустить такого, просто сделай чертову банку, она вырывается. - Драко сделал банку, засунул в нее жука и закрыл сверху крышкой и поднял, чтобы получше взглянуть на нее.
- Боюсь спрашивать, ребята, но почему вы ловите жуков?
- Пол, помнишь, я рассказывал тебе о статье про меня и Невилла, когда я уехал из Англии, и о недавней статье про то, как мы с Драко решили завоевать Магический мир?
- Конечно, - ответил Пол, нахмурившись.
- Ну, Пол, разреши представить тебе Риту Скитер, анимаг, репортер «Ежедневного Пророка» и один из тех людей, которые в свое время превращали мою жизнь в ад.
Драко забрал банку у Гарри, затем поднес к лицу Пола.
- Эй, Рита, взгляни хорошенько на этого парня. Вскоре он станет Министром Магии, когда мы с Поттером захватим мир. Подойдет для эксклюзива? - Гарри просто закатил глаза, зная, что это все равно вскоре окажется в «Пророке». - И что нам с ней делать?
- Не знаю, может быть, заберем ее с нами в Техас? Или просто отдадим Гермионе, я знаю, они наааааашли общий язык. Давай просто оставим около замка, пока не решим, что с ней делать.
* * *
Троица стояла перед дубовыми дверьми, ведущими в Большой Зал, Пол и Гарри держались за руки. Гарри протянул другую руку и схватил Драко.
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- Поттер, ты уверен в этом? Ты не только сообщаешь всему магическому миру о своей ориентации, но и намекаешь на то, что мы с тобой вместе …
- У меня с этим нет проблем, если их нет у тебя. Думаю, это не только покажет наш союз, но еще и заставит у некоторых глаза вылезти из орбит.
Драко усмехнулся:
- Знаешь, твое место в Слизерине?
- Это история для другого раза. Готовы? - оба кивнули ему. Гарри посмотрел на дубовые двери, и после гарриного еле заметного движения головой двери с грохотом открылись настежь.
- Мило, - пробормотал Драко.
Все головы в зале повернулись посмотреть, кто входит, наступила мертвая тишина. Троица сделала три шага вперед и остановилась. Они огляделись по сторонам.
Спустя несколько мгновений раздался громкий голос из дальнего угла:
- Гарри, с днем рождения!
Гарри улыбнулся и посмотрел на друга детства.
- И тебя с днем рождения, Невилл.
- Уверен, мы найдем для вас троих местечко за нашим столом, - сказал храбрый гриффиндорец.
- Спасибо, Нев. Это было бы замечательно, Драко только что ныл, что умирает с голоду. - Когда они подходили к столу, единственным звуком были лишь стук их каблуков.
- Блейз, ты сидишь здесь с толпой гриффендорцев; ты не заболел, а?
- Ха, ну, это последствия того, что я умудрился жениться на младшей сестренке одного из членов «Золотой Троицы». Эта девица отлично умеет делать Заклинание ватных ног, это держит меня в узде.
- Ха, мне тоже доставалось, я не могу тебя винить за это.
Блейз встал и обнял Драко.
- Скучал по тебе, Драко; так здорово, что ты вернулся домой.
- Мне тоже тебя не хватало.
Мужчины расселись, и перед ними, к восторгу Пола, появились тарелки и кубки. Затем Гарри представил Пола своим бывшим одноклассникам и их супругам. Гарри думал, что раньше в зале было тихо, но теперь тишину можно было … практически пощупать руками.
- Значит, Великий Гарри Поттер не только педик, но еще и выбрал любовника-маггла, а не нормальную ведьму. Не хочешь передать магию следующему поколению? Слишком эгоистичен для этого? - раздался голос через весь Зал, - Темному Лорду стоило убить такого жалкого ублюдка, вместе с предателем, вышагивающем рядом с тобой. Ты - позор всего магического мира.
Каждая Ведьма и Маг за столом Гарри вскочили с палочками на изготовке.
- Нотт, рад тебя видеть вне Азкабана, - медленно протянул Драко, - Скажи нам, Медвеженок, ты скучал по члену Волди, дерущему тебя в задницу? Это поэтому ты так ненавидишь Поттера? Потому что он слишком хорош для тебя? Этот маггл раз в десять лучше человек чем ты, и у него также есть то, чего у тебя никогда не будет. Уважение и восхищение трех самых сильных магов планеты. Ты был никем, просто подстилкой Волдеморта. Это ты, мой дорогой Теодор, - позор всего магического мира. Это из-за таких жалких людишек, как ты, нашему миру отказано в охране и мудрости, которую Гарри Поттер мог бы нам дать. А теперь, если ты пристроишь куда-нибудь свою задницу и заткнешь свой грязный рот, мы бы хотели поесть и насладиться компанией более достойных людей, чем ты. - Выдав это, Драко повернулся, сел, и принялся за ужин. Другие последовали его примеру, но все еще поглядывали на Нотта.
- Спасибо, Люк, - пробормотал Пол.
- Не обращай внимания, он всегда был и будет говном. Все, что надо магическому миру - это хороший старый техасский способ - линчевание, так лучше всего разбираться с такими придурками, как он.
Гарри хохотнул.
- Может быть, нам стоит добавить это в список.
Дальше ужин прошел за приятными разговорами. После десерта Гермиона подошла к учительскому столу и встала на место Директрисы.
- Можно отвлечь вас ненадолго? Прежде чем начнутся танцы, мне было сказано, что я должна произнести речь от всего нашего выпуска. Те из вас, кто знал меня, в курсе, насколько сильно я ненавижу произносить речи, и я пойду на эту жертву ради вас. - Раздались смешки всех гриффиндорцев, нескольких равенкловцев и хаффлпафцев. - Двадцать семь лет назад, я вступила на платформу девять и три четверти и почувствовала трепет не только из-за того, что увидела магический поезд, но и из-за того, что меня окружало так много людей, похожих на меня. Магических.
- Как вы все знаете, я магглорожденая и понятия не имела о магическом мире до одиннадцати лет. Я помню тот день, когда профессор Спраут постучалась в нашу дверь. Те, кто не маглорожденные, наверное, знают, что совы с Хогвардскими письмами не приходят, пока профессор не объяснит студентам и их родителям о том, что ребенок магический.
- Профессор Спраут объяснила многое: случайные выплески магии, которые случались, и почему я чувствовала везде себя так, как будто мне здесь не место. Но когда в тот знаменательный день я вошла в магический мир, я поняла в свои одиннадцать лет, что я принадлежу этому месту. Магия вокруг окутала меня, как пуховым одеялом, я никогда не чувствовала себя в мире с собой.
- Конечно же, я прочитала каждую книгу о магическом мире, до которой смогла добраться, - снова послышался смех, - но я все еще и не понимала, что значит быть человеком, наделенным магическими способностями.
- Для меня обладать магией - это не способность колдовать и создавать зелья, а чувство принадлежности. Именно здесь, в Хогвардсе у меня появились первые друзья. Однажды профессор Дамблдор сказал, что музыка - это магия наших сердец, хотя он и был мудрым человеком, я могу с этим поспорить. Я чувствую, что настоящей магией является дружба. Именно дружба помогает нам решить все наши разногласия, именно она выше всего, выше Света и Тьмы и выше всех наших ссор, именно она помогла нам создать мир вокруг нас.
- Именно из-за нее наш выпуск сделал для мира больше, чем все остальные. Мы стояли за то, во что верили, хотя и не все из нас соглашались с точкой зрения других, мы уважали право каждого верить в то, во что он верит. И в конце концов именно любовь и дружба позволили нам сделать мир безопасным для наших детей, и надеюсь, что и для детей наших детей.
- Я не настолько наивна, чтобы думать, что тот мир, который сейчас есть, является идеалом для каждого из нас, но вне зависимости от того, во что мы верим, это именно вы, мои дорогие одноклассники, создали его. Именно наша сила позволила вам увидеть различие. Те из вас, кто стоял за Тьму, тоже приложили свою руку к созданию этого мира. Магический мир теперь не рассматривает темную магию, как зло, но как инструмент, который может быть использован как Тьмой, так и Светом. Потому что именно вы и ваше мнение изменили законодательство, которое запрещает такой взгляд на Тьму. И с этим знанием мы создали поколение ведьм и магов, которые могут распознать темные заклинания и которым будет известно, как и когда ими можно и нужно пользоваться, и это вовсе не является злом. Именно наши выпускники добились этого.

- Именно в нашем выпуске есть люди, которые изменили взгляд на других магических существ и отношение к ним. У нас впереди еще долгая дорога в признании их прав и свобод, но начало уже положено, и со временем они будут изменены. Почему? Не потому, что это правильно, не потому, что у нас есть власть и сила изменить это, а потому, что выпускники 1998 года стоят за такие перемены, а мы никогда не проигрывали.
- Я не хочу заканчивать эту речь или, скорее, мое бормотание на грустной ноте. Но я чувствую, что мы должны почтить память тех, кого сегодня с нами нет. Первой была тихая девочка, имя которой мы иногда даже не могли и вспомнить. Сели Анна Перкс, Хаффлпаф, она была первой из нашего класса, кто погиб в финальной битве. Она решила поддержать Волдеморта и его сторону. Она боролась за чистоту магической крови. Я уважаю ее за то, что она была готова умереть за свои убеждения.
- Я пью за Лизу Турпин, Равенкло, которая умерла, защищая первокурсников от Пожирателей Смерти, которые ворвались в школу. Я пью за Дафну Гринграсс, Слизерин, которая умерла от руки своих родителей за то, что не согласилась с их позицией в этой войне.
- Я пью за тех, кто выжил в этой войне и в ее последствиях. Как я уже сказала, мы ведущая сила в обществе, которое существует сейчас, существует благодаря каждому из вас - и всех нас месте, в лучшем магическом обществе, которое существовало со времен самого Мерлина.
- Прошу вас поднять свои бокалы за выпуск 1998.
Глава 16
- Мерлин, надо же было сказать такую отличную речь! Мне тоже придется, ведь и я выступал на нашем выпускном двадцать лет назад. И в отличие от нашей скромной Гермионы, я просто обожаю произносить речи. - Весь зал взорвался хохотом. - Я все еще не понимаю, почему именно мне досталась честь говорить, хотя я был только четвертым по результатам, но, думаю, это имеет отношение к моим ТРИТОНам. - Невилл нервно рассмеялся.
- Гермиона очень хорошо сделала, что вспомнила всех из нашего класса. Я не буду надоедать вам, повторяя уже сказанное. И я, так же как и Гермиона, хочу упомянуть все те перемены, что произошли в нашем обществе, с тех пор как наш класс покинул стены этих полных волшебства комнат. Но, в отличие от Гермионы, я вижу не только хорошие стороны. Я вижу мир, который был создан, в том числе и благодаря нам, но этот мир не просто заставил замечательных и сильных магов покинуть страну, но и оставить магию и свое наследие. Я не собираюсь стоять здесь и делать вид, будто верю, что вы не знаете, о ком я. Моей основной задачей последние двадцать лет было организовать поиски и найти Гарри Поттера и Драко Малфоя. Я знал, когда мне предложили эту работу, что Гарри будет трудно найти из-за того, что он владеет беспалочковой магией и все такое.
- Но больше всего меня удивил Драко. Он - волшебник и к тому же чистокровный, на чью семью до последнего поколения старались ровняться не из страха, а из уважения; чьих предков можно проследить в глубину веков. За последние десять лет он только раз пользовался магией, - Невилл посмотрел на Драко, - чтобы вытащить кролика из шляпы? Просто ты мне не кажешься человеком, который вытаскивает кроликов.
- Спасибо, что рассказал всем, Лонгботтом.
- Всегда пожалуйста, Малфой, - усмехнулся он. - Но, как я уже сказал, он восапользовалься магией единожды, причем совсем недавно, поэтому меня давно мучает вопрос: «Почему?» И единственный ответ, который мне приходит в голову: «А почему, собственно, нет?» Он рисковал своей жизнью, шпионя для Министерства; он стал изгоем для своей семьи и друзей потому, что боролся за дело, которое считал правым. И какую же благодарность Малфой получил от Министерства? Семейные деньги были украдены, вместо дома ему оставили груду камней, а средств, чтобы отремонтировать его или построить новый, не было. К тому же Министерство отказалось защищать его. Он был одним из самых умных людей нашего выпуска, а наш выпуск отличается именно яркими и умными людьми, и его выбросили без слова благодарности за проделанную работу.
- И я спрашиваю себя многие годы, почему самый сильный маг, когда-либо рождавшийся на свете, решил отказаться от магии? И снова ответ: «А почему нет?». Здесь сейчас перед нами сидит мужчина, который ради нас всех отказался от детства. У него не было выбора, он тот, кто он есть, но, учитывая, сколько зла принес ему наш мир, Гарри мог запросто стать новым Темным Лордом. Но он решил сражаться с тьмой и не позволил трудностям, через которые ему пришлось пройти, изменить его понятия о добре и зле.
Гарри Поттер вел Светлую сторону к победе над Волдемортом. И, когда он добился своего, какой оказалась наша благодарность? О, да, ему дали премию, которую он, кстати, разделил с теми, кто помог ему в достижении его великой цели. Но мы, все общество, открыли на него охоту, мы не позволяли ему жить своей жизнью. Он стал чем-то вроде частной собственности Магического мира. Он даже не мог спокойно отметить с друзьями свой день рожденья. Над ним смеялись и подшучивали. Осуждали его выбор профессии. Судачили, почему он бросил квидич. И, что более важно, ходили слухи, что он мой любовник. Одного только этого хватило бы, чтобы сбежать. - Раздались смущенные смешки от слушавших. - Вы знаете, что сделал этот человек, покинув магический мир? Уверен, что многие не в курсе. Он пошел в маггловский университет и выучился на маггловского аврора. Даже без магии он выбрал борьбу со злом. Гарри изо дня в день борется с преступностью в маггловском мире, так же как делал это в нашем.
- Когда Гарри и Драко на прошлой неделе вернулись, пошли слухи, что они собираются захватить власть в волшебном сообществе. Знаете, я с ними дважды ужинал и, к своему огорчению, узнал, что слухи неверны. Потому что я был бы рад жить в обществе, которым руководят такие люди.
- Мы, те, кто знает этих двоих лучше всего, должны молиться, чтобы они передумали и не оставили снова наш мир. Артур Уизли - замечательный человек и отличный министр Магии, но я знаю, что он будет только рад отдать свое место любому из них.
- Если кто-нибудь из вас читал Пророк или слушал Новости Магического Мира за последние двадцать четыре часа, то наверняка знает, что вчера я принял дар Люмосупернусатрум. Я его принял не потому, что являюсь единственным, кто оказался этого достоин, и не потому, что подхожу на эту должность, а потому, что нетерпимость и эгоизм людей нашего мира выгнали двух лучших магов. Я просто лучше, чем темный маг.
- А теперь… я хочу вам представить - Денис Криви, наш дискжокей на сегодняшний вечер с музыкой нашей молодости!!! - Невилл повернулся и сошел со сцены, попадая прямо в объятия Гарри Поттера.
- После этого я точно перестал сомневаться, что ты верный человек для АСЛ, Невилл. Быть может, благодаря тебе многие задумаются. Спасибо.

- А теперь… я хочу вам представить - Денис Криви, наш дискжокей на сегодняшний вечер с музыкой нашей молодости!!! - Невилл повернулся и сошел со сцены, попадая прямо в объятия Гарри Поттера.
- После этого я точно перестал сомневаться, что ты верный человек для АСЛ, Невилл. Быть может, благодаря тебе многие задумаются. Спасибо.
- Спасибо, Невилл, - сказал Денис, стремительно взлетая на сцену. - Сегодня, мне поможет старый добрый СD-плейер, чтобы представить вам музыку нашей юности, как магическую, так и маггловскую. Песня, которой я хочу начать сегодняшний вечер, из далекого прошлого, но думаю, что она сейчас будет как раз в тему. Это маггловская группа Queen со своим хитом «We are Champions».
Когда полилась музыка, все гриффиндорцы, большинство хаффлпафцев и равенкловцев вместе с Блейзом и Драко окружили Невилла и поблагодарили за замечательную речь.
Вечер продолжался, все танцевали и веселились, но тут Денис узнал, где живут Гарри и Драко. Он моментально сменил темп музыки. Трое мужчин вежливо учили своих друзей танцевать техасские танцы. Гермиона же заявила, что настал конец света, когда трое уже поднабравшихся техасцев танцевали, взявшись за руки, и проорали на весь зал: «Дерьмо». Позже она проинформировала, что, вообще-то, это часть песни «Cotton Eyed Joe». Когда мелодии стали более плавными и люди начали разбредаться по замку, Гарри подошел к Рону.
- Мой дорогой друг, что-то ты сегодня тих, я начинаю волноваться. Что случилось?
- О, Гарри. Я не знаю. Ты здесь уже шесть дней, ты дважды был у родителей. Ты познакомился с детьми Мионы, Невилла и Луны, а также со всеми моими племянниками и племянницами. И не смог найти в своем насыщенном расписании времени, даже чтобы связаться со мной через камин. Я пришел на встречу выпускников в надежде найти старого приятеля, а ты ведешь себя, как Малфой, который теперь стал тебе лучшим другом. У тебя есть супруг, и ты даже не побеспокоился нормально познакомить нас. Который, кстати, является мужчиной. Мне просто интересно, а были ли мы когда-то вообще друзьями. Черт, Гарри, до сегодняшнего дня я даже не знал, что ты гей. Ты действительно такого плохого обо мне мнения, что боишься, как я к этому отнесусь? Я провел последние тринадцать лет, защищая твое право покинуть Магический мир, одновременно молясь, чтобы ты был в безопасности и счастлив. А теперь у меня такое чувство, будто между нами пролегла пропасть, разделившая не только наше настоящее, но и прошлое.
- Боже, Рон, я не подходил, потому что думал, ты сердишься на меня. Я дважды был у твоих родителей, а тебя там не было. Когда я прибыл в Министерство, там были почти все… кроме тебя. И откуда я мог знать, как ты относишься к гомосексуализму? Я хочу сказать, единственный раз, когда мы обсуждали этот вопрос, разговор шел о Драко, и ты должен признать, что всегда негативно к этому относился.
- Я здесь с Драко, потому что мы живем в одном чертовом городе. Он коллега моего мужа, и недавно мы оба потеряли дорогого нам человека. И, когда я завтра вернусь домой, он тоже будет там. Надеюсь, мы с ним друзья. Он сильно изменился, с тех пор как мы были здесь, в школе.
- Гарри, я на расстоянии всего лишь портключа. Я тоже могу быть там. Я не хочу терять нашу дружбу, особенно теперь, когда я снова нашел тебя. Когда-то мы с тобой были больше, чем друзья. Мы были семьей, я люблю тебя как брата. Черт, Гарри, я люблю тебя даже сильнее, чем некоторых из моих кровных братьев.
- Боже, Рон. - Гарри обнял Рона. - Я так скучал по тебе. Я не хотел причинять тебе боль.
- О, это частная вечеринка, или мне можно присоединиться? - спросил Пол из-за спины Гарри.
- Пол, хочу тебя кое с кем познакомить. Пол Роджерс, это мой лучший друг… Рон Уизли. Рон, это мой муж, Пол.
Мужчины пожали друг другу руки.
- Гарри мне много рассказывал о тебе. Он сказал, что ты постоянно втягивал его в неприятности здесь, в школе.
Челюсть Рона закатилась под стол от шока. Он указал на Гарри:
- Это он втягивал меня в неприятности. Он и его чертова мантия. Гарри притягивает несчастья, удивляюсь, что нас вообще из-за него не исключили.
- О, да, может быть, именно так он все и объяснял… - Сказал Пол с усмешкой.
- Мерлин, Гарри, ты и этому его научил?
- О, нет, не я. Он работает с Драко. Уверен, он нахватался этого там. Я никогда не усмехаюсь.
- Ага, - сказали в унисон оба мужчины.
- Итак, Гарри, вы остаетесь в замке на ночь?
- Думаю, да. Я собираюсь показать Полу место, где вырос. Он хочет посмотреть, как я летаю на метле, и я решил, что проберусь в сарай для метел и полетаю на школьной метле. Пусть полюбуется на меня в моей родной стихии. Я хотел взять его с собой в воздух, но Миона уже предупредила, чтобы он не соглашался на это.
- Она - мудрая ведьма. Не думаю, что я сел бы на одну метлу с тобой. Эй, давай соберем нашу старую гвардию и поиграем в квидич. Покажешь своему мужу, чем ты знаменит.
- Ага, Рон, я знаменит только из-за квидича. - Сказал Гарри, закатывая глаза.
Вскоре Малфой, Гарри, Рон, Джинни, Блейз и еще четверо их однокашников были в воздухе и играли в квидич на пятерых (без бланжеров и отбивал). Каждый игрок по очереди играл ловцом против Гарри, и, конечно, единственным, кто мог стать ему достойным противником, был Драко.
Возвращаясь обратно в замок, Гарри и Пол шли с Драко, обсуждая различные стратегии и игры. Гарри посмотрел на Драко.
- Малфой, а знаешь, ты мог бы стати профи. Я играл против некоторых профессионалов, которые не были даже в половину так талантливы, как ты. А ты не играл уже сколько… двадцать лет?
- Черт, Поттер, никто не хотел сына Пожирателя в своей команде. Кроме того… к тому времени, как я смог бы начать играть профессионально, я нажил себе уже столько врагов, что погиб бы в первой же игре.
- Знаю, но, может быть, я не мог бы так быстро ловить снитч, если бы ты был моим соперником. После первого сезона игра стала для меня не интересна.
Потом они бродили по замку. Рон, Гарри и Драко показали Полу много интересного. В два часа ночи они решили, что им пора отправляться спать. Они остановились у Большого зала.
- Драко, ты уверен, что хочешь спать сегодня в подземельях? Могу гарантировать, что никто не будет возражать, если ты переночуешь в гриффиндорской башне. Мне так будет спокойнее. Я беспокоюсь о твоей безопасности, тебе придется спать с людьми, которых ты посадил в Азкабан.
- Гарри, спасибо за заботу, но я большой мальчик, я могу позаботиться о себе. Кроме того, там будет Блейз, а мне надо выяснить, как он и Уизлитта умудрились оказаться вместе. Я наложу защитные заклинания на кровать, со мной все будет в порядке. Давай, отведи своего муженька в башню, наложи чары тишины на кровать и оттрахай его до бессознательного состояния. Разве не это фантазия любого школьника?

- Если тебя не подводит память, Малфой, для меня это больше чем фантазия. Но… ты прав, ты вполне способен постоять за себя. Но, если начнутся проблемы или тебе там станет неуютно, ты знаешь, где нас найти. И я скажу Полной Даме, чтобы она впустила тебя, если ты придешь.
- Хорошо, спасибо, и спокойной ночи всем. - Драко чмокнул Гарри и Пола, затем кивнул Рону и повел к подземельям.
- Черт, Гарри, Малфой поцеловал тебя! - сказал Рон со смесью изумления и отвращения в голосе.
- А, да, я же говорил тебе, что мы друзья. Кроме того, так делают все геи. Это то же самое, как, когда ты целуешь Луну, ты демонстрируешь дружбу и больше ничего. Забудь. Я здесь, я педик и я горд этим.
- Ты - что?
Гарри рассмеялся.
- Так говорят магглы, это означает «Я - гей, смирись с этим». - Они втроем поднимались по ступенькам. - Итак, кто сегодня остался в башне?
- Мы впятером и Пол.
- Здорово, а где ночуют женщины?
- Ну, Сюзана в Хаффлпафе. Луна в Ровенкло, хотя Миона приглашала ее к себе. Джинни и жены Дина и Симуса с Мионой, Лавандер и Парвати.
- Значит, я только один с супругом?
- Да, поэтому сильно не хулиганьте.
- Не знаю, возможно ли это, - сказал Пол. - Гарри любитель покричать.
- Он врет! - Гарри в голос расхохотался, увидев, как лицо Рона приобрело оттенок его же волос.
- Верь, во что хочешь, Гарри, - подколол Пол, хватая мужа за руку.
Добравшись до башни, бывшие одноклассники посидели пару часов, травя истории и болтая за жизнь. Пол заинтересовался Тайной комнатой и тем фактом, что Гарри мог разговаривать со змеями, но Гарри отказался ему ее показать.
- Слишком много плохих воспоминаний, - сказал он.
Все разошлись по кроватям, Гарри задернул занавески вокруг своей постели и обнял Пола. Он наложил чары тишины (они могли слышать, что происходит в комнате, но другие не слышали их). Лег и притянул мужа поближе.
- Боже! Я уже и позабыл, какие эти кровати удобные. Я даже не понимал, как мне их не хватало, до сегодняшнего дня. Хочу сказать, я понимал, что скучаю по друзьям, но я соскучился по замку, всему, что внутри него и снаружи. Когда я впервые попал сюда, то не понимал, что это было, но сейчас я знаю: все дело в вибрации магии, она так успокаивает. Как материнская колыбельная. Ты чувствуешь это? Меня всегда интересовало, может ли маггл чувствовать магию.
- Даже не знаю. Я чувствую умиротворение, но неотчетливо, может быть, это просто потому, что я с тобой. Думаю, я привык к твоей магии вокруг меня. Когда мы стали жить вместе, я всегда чувствовал себя рядом с тобой… как бы это сказать… иначе, чем с другими мужчинами. Я считал, это просто из-за того, что люблю тебя. Но сейчас, вспоминая об этом, я понимаю, что чувствовал это и до того, как влюбился. Должно быть, это твоя магия, я просто не знал тогда. Вокруг тебя всегда была какая-то 'атмосфера'. Даже некоторые друзья говорили мне об этом после знакомства с тобой. Я всегда объяснял это твоей естественной харизмой. Но здесь есть и что-то еще… не могу объяснить, но гораздо больше, чем просто харизма.
- Почему ты раньше мне об этом не говорил?
- Я всегда говорил, что чувствую себя в безопасности с тобой. Не знаю, как описать это иначе. А когда узнал, что ты волшебник, то и догадался, что это, вероятно, была магия. Это больше не казалось важным, это просто часть тебя… да у нас и не было особенно времени на разговоры с тех пор.
- Ты прав, прости, малыш.
- Черт, Гарри, опять ты начинаешь извиняться. Перестань.
- Я постараюсь, прости… - сказал Гарри с усмешкой.
- Аааа, ну, что мне с тобой делать, Гарри Эванс?
- Мммм, могу предложить парочку вариантов. Думаю, у Драко была неплохая мысль. Мы можем заебать друг друга до бесчувствия.
- Ты имеешь в виду трах?
- Нууу, ебаться подразумевает анальный секс. Но это слово может использоваться и как эквивалент «трахаться», но «трахаться» не настолько грубо звучит, и вообще, ПОЧЕМУ мы обсуждаем английский сленг, когда можем трахаться, как лизарды?
- Ооо, теперь я понял, чего ты хочешь, и не прочь этим заняться. Ты собираешься наложить те чары, о которых упоминал Драко?
- Уже сделано, малыш. Я - Гарри Поттер, я всегда ко всему готов.
- Мммм, теперь ты - бойскаут, - подколол Пол, начав водить рукой по груди Гарри.
- Сегодня я буду всем, чем ты захочешь, малыш.
- Я никогда не говорил об этом раньше, потому что знал, что ты не хотел пользоваться магией. Но что именно ты можешь делать со своей морфспособностью?
- А что ты хочешь? - спросил Гарри, целуя его в губы. - Я могу быть кем и чем угодно. - Гарри магией избавился от их одежды.
- Я не хочу заниматься любовью ни с кем, кроме тебя, но ты… но я буду не против, если ты кое-что поменяешь в своем теле. Пофантазируй.
- Мммм, ты хочешь трахнуть мокрую киску или, может быть, тугую задницу девственника? Или, может, ты хочешь, чтобы я трахнул тебя членом гиппогрифа?
- «Гиппо» - кого?
- Лошади? - Гарри опустил руку и начал дрочить влажный член Пола. - О, я могу добавить еще бусинок или загнуть его. Что ты хочешь, малыш? Сегодня, я буду таким, как ты пожелаешь.
- О, боже, да, я хочу тебя в себе. Владей мной, покажи мне, что ты самый сильный маг. Мучай и трахай меня своей магией. Играй со мной, как ты делал это, когда мы только начали вместе жить, но дай мне то, чего не мог мне дать тогда.
- Ляг на спину, малыш. Я свяжу руки у тебя над головой. Если что-нибудь не понравится, скажи мне. Я хочу доставить тебе удовольствие. - Пол лег на спину и завел руки за голову. Гарри создал шелковый шарфик и осторожно привязал руки к спинке кровати. Он скользил вниз по телу мужа, оставляя влажный след от поцелуев на коже. Он наколдовал колечко и одел его на член мужа. - Это не позволит тебе кончить раньше времени, если станет неприятно, дай знать.
Гарри провел пальцем по отверстию Пола, магией расширив его и смазав. Пол застонал:
- О, да, Гарри. - Рот Гарри опустился на член Пола, пока его пальцы терзали Пола внутри. Он молча наложил заклинание на простату Пола, чтобы она немного вибрировала. - Да, о, малыш, я бы кончил прямо сейчас, если бы не это кольцо.
- Поэтому-то я и надел его… Я хочу, чтобы ты испытал такое блаженство, какого не знал никогда прежде. Я доставлю тебе столько удовольствия, что ты будешь умолять меня снять его с тебя. Просто наслаждайся, позволь мне ублажить тебя. Я люблю тебя и хочу показать насколько.
- Все, что хочешь, Гарри, я люблю тебя и полностью тебе доверяю. - Гарри снова двинулся вверх по телу, оставляя на коже следы от поцелуев. Он долго целовал соски, слегка прикусывая и посасывая каждый. Пол извивался под ним. Он наложил еще одно заклинание, которое позволяло чувствовать его губы на сосках, пока он занимался другим делом. Гарри передвинулся к подножью кровати.

Он облизывал и посасывал пальцы на ногах Пола. Прошелся губами вверх до колен. Его рука добралась до бедер Пола и массировала мускулы на них, в то время как губы перешли на икры. Пол стонал от прикосновений, его член стоял от стимуляции его простаты и сосков, в то время как муж путешествовал по его телу, лаская и целуя. Язык Гарри облизал его бедра. Его рот нежно посасывал яички, заглатывая каждое. Затем шаловливый язычок опустился к отверстию любимого. Гарри закрыл глаза и, изменив язык на раздвоенный, как у змеи, начал трахать им мужа.
Пол стонал, ему оставалось лишь наслаждаться ласками любимого. Гарри лег на него сверху.
- Я собираюсь заняться с тобой любовью, детка. Я сделаю кое-какие изменения, скажи, если будет неприятно.
Гарри снова закрыл глаза и сконцентрировался, изменяя свое тело. Он добавил несколько бусинок под кожу члена и сделал головку спиралевидной. Гарри медленно вошел в любимого. И после того, как увидел, что Пол привык к вторжению, он слегка увеличил член, полностью заполняя мужа, но не настолько, чтобы причинить ему вред. Пол мог только простонать: «Да», - в ответ.
Губы Гарри накрыли губы Пола.
- Ты так сексуален, детка, я могу всю ночь заниматься с тобой любовью. Чувствовать твою плоть вокруг моего члена, словно я вернулся домой. Ты все для меня, я люблю тебя. Я хочу попробовать тебя на вкус, когда ты кончишь.
- Боже, Гарри, я люблю тебя. Но… пожалуйста, не останавливайся. Я люблю, когда ты во мне, - умолял Пол.
- Не остановлюсь, малыш. - Гарри снова закрыл глаза и изогнул свой позвоночник так, чтобы легко мог взять в рот член мужа, одновременно занимаясь с ним любовью.
Голова Пола металась по подушке, он пытался говорить, но ощущения были слишком сильны. Рот Гарри вокруг него. Его измененный член заполняет его. Его магия вибрирует, касаясь простаты, и ласкает соски.
- Слиш… Слишком… сильно… дай… мне… кончить! - Гарри тут же снял кольцо. И в то же мгновение его рот наполнился спермой мужа, которая выстреливала толчками. Гарри вскоре последовал за ним.
Он упал рядом с Полом, который лежал неподвижно.
- Мерлин, Пол, я сделал тебе больно? Ты в порядке? Пол? - В панике спросил Гарри, шелковый шарфик исчез с рук.
Пол медленно открыл глаза, взглянул на Гарри и улыбнулся.
- Это однозначно самый невероятный оргазм за всю мою жизнь. Но, клянусь, Гарри, если ты еще раз это сделаешь, я умру от сердечного приступа. Не могу поверить, что в твоих силах всегда было делать это. Я хочу сказать, ты великолепный любовник и без всего этого, но, черт…
- Значит, тебе понравилось? - спросил, усмехаясь, Гарри.
- Нет, совершенно нет, - подколол Пол.
Двое супругов обнялись и уснули.
Глава 17
- Поттер! Поттер, проснись!
- Что?
- Поттер, это Драко, тебе надо пойти посмотреть.
Гарри открыл глаза и увидел беспокойство во взгляде Блейза Забини.
- Что происходит?
- Что-то не так с Драко. У него кошмар, а я не могу его разбудить. Я уже все перепробовал за последние полчаса, даже ледяную воду. Думаю, кто-то заклял его. Он плачет и зовет тебя… или орет на тебя, - он покачал головой. - И зовет еще кого-то по имени Бенни. Пожалуйста, пойдем, может, ты сможешь ему помочь.
- Хорошо, - сказал Гарри, вставая и надевая трусы. Он поднял руку к стене за собой. - Я настрою магические щиты замка, чтобы ты, Джинни и Миона смогли аппарировать в слизеринскую комнату. Я буду там с Драко.
Блейз ахнул.
- Как тебе это удается?
Гарри кинул на него взгляд, словно говорящий: «Не глупи».
- Не обращай внимания. Я приведу их.
- Пол, разбуди Рона и скажи ему, что происходит. Если Драко заколдовали, пожалуйста, оставайся с ним, я хочу, чтобы ты был в безопасности, пока мы не выясним…
- Ему не надо меня будить, я все слышал и присмотрю за ним.
- Спасибо, Рон. Скажи Дину и Симусу, что происходит, возможно, нам потребуются авроры. Пусть они спустятся в Слизеринские комнаты. - Последнее, что Гарри видел перед тем, как аппарировал, - кивок Рона.
Очутившись в слизеринских подземельях, Гарри сразу же заметил несколько вещей. Панси, Крэбб и Гойл стояли с палочками, направленными на Нотта, Трейси Дэвиса и Миллисент Булстроуд, чьи палочки в свою очередь были направлены на Панси, Кребба и Гойла. Следующим, что он увидел, был Драко, лежащий на полу, спящий в пижамных брюках и со стоном зовущий мужа. Гарри к тому же заметил на спине Драко несколько рубцов и следов от заклятий. Он просканировал комнату, палочка, принадлежавшая, как он думал Драко, лежала под подушкой. Он знал, что, кто бы это ни сотворил с Драко, он сделал это, пока тот спал.
Гарри посмотрел на шестерых бывших слизеринцев, встретился глазами с Панси и спросил.
- Что случилось?
Все шестеро слизеринцев в голос проорали:
- Один из них это сделал.
Гарри вздохнул.
- У нас нет времени на это дерьмо. Я извиняюсь заранее перед теми, кто не виноват. - Он поднял руку, пробормотал несколько слов, и все шесть палочек влетели к нему в ладонь, в то время как руки их хозяев были заведены назад и закованы в наручники. В этот момент в комнату аппарировали Джинни, Гермиона и Блэйз.
- Джинни, проверь Драко. На него наложили какое-то заклинание.
Она подбежала к Драко, вытаскивая на ходу палочку, и начала сканировать. Спустя несколько минут:
- Гарри, я специализируюсь в педиатрии. Ты знаешь… сломанные кости, свинка и все такое. Я могу лишь сказать, что его закляли, чтобы он спал, и наложили на него дементорские чары. Я никогда раньше не видела, чтобы эти два заклятие комбинировали. Боюсь, если я сниму одно или другое, его организм получит шок. Я не специалист по снятию заклинаний и не хочу причинить еще больший вред.
- Что такое «дементорские чары»? Я никогда о них не слышал.
Гермиона ответила:
- Эти чары были созданы несколько лет назад, после того как дементоры покинули Азкабан. Человек под ними переживает свои самые плохие воспоминания.
- Это не чертовы чары, это проклятье!
- Ну, оно было создано и используется только Министерством, поэтому классифицируется как чары.
- Плевать, Джинни, свяжись со Св. Мунго, и, пожалуйста, пусть сюда кто-нибудь придет, - попросил Гарри.
- Конечно, - она выбежала в общую комнату к камину.
Рон, Пол, Дин и Симус вошли в комнату. Пол дал Гарри рубашку и джинсы, которые тот быстро натянул на себя.
- Что происходит? - спросил Дин.
- Кто-то заколдовал Малфоя. Каждый из них утверждает, что ни при чем. У меня не было времени с ними разбираться. Джинни вызывает колдомедика из Св.Мунго.
- Гарри, я могу прикоснуться к нему? - Спросил Пол.
- Думаю, да, - ответил он. Пол сел на пол рядом с Драко и обнял его, пытаясь успокоить.
- Гарри, ты не можешь сделать что-нибудь? Он, должно быть, сейчас проходит все круги ада.

- Гарри, я могу прикоснуться к нему? - Спросил Пол.
- Думаю, да, - ответил он. Пол сел на пол рядом с Драко и обнял его, пытаясь успокоить.
- Гарри, ты не можешь сделать что-нибудь? Он, должно быть, сейчас проходит все круги ада.
- Пол, я не колдомедик. Я, возможно, и смог бы сломать заклинание, но не хочу нанести еще больше вреда. Джинни скоро приведет человека, который специализируется на этом. Нам осталось недолго ждать.
- Ты же знаешь, через что он проходит.
- Да, знаю, через то же, что и я каждую ночь за последние две недели, только без ярких подробностей - уверен. - Пол закрыл глаза и кивнул, показывая, что понял, и снова вернулся к Драко.
Дин и Симус подошли к шестерым слизеринцам.
- Хмм… Гарри, что это такое? - спросил Симус.
Дин посмотрел на руки слизеринцев и ответил:
- Это маггловские наручники. Гарри, почему ты просто не воспользовался связывающим заклинанием?
Гарри слегка смущенно улыбнулся.
- Нуу, я маггловский коп, думаю, это просто привычка. Но здесь есть один трюк. Простой Алохоморой их не открыть.
- Хорошо. Ты просканировал их мысли, чтобы выяснить, кто это сделал?
- Я не могу.
- Конечно же, можешь. Ты лучший из живущих магов, владеющих легилименцией.
- Я имел в виду, что мне не разрешается.
- А это еще почему? - потребовал Дин. - Я знаю, мне нельзя как аврору, пока нам известно лишь то, что один из них это сделал, но это не означает, что тебе нельзя, для нас это единственная возможность получить ответ.
- Дин, летом после пятого курса, когда Орден узнал о пророчестве, Фудж все еще был главой Министерства. Хмури и Дамблдор нажали на кое-какие рычаги, и мне присвоили звание аврора. Они не хотели давать Фуджу или еще кому-нибудь, симпатизирующему Пожирателям Смерти, шанса посадить меня в тюрьму за убийство Волдеморта и его последователей. По документам, я ничем от вас не отличаюсь и работаю аврором на пять лет дольше.
- Черт, Гарри, есть хоть что-нибудь, чего ты не можешь делать? - спросил пораженный Дин.
- Да, кое-что даже я не могу сделать. - Гермиона подошла к Гарри и обняла его за талию, успокаивая: она знала, что Гарри думает сейчас обо всех тех людях, которые погибли в течение его жизни. Он положил свою голову на ее и вздохнул, обнимая подругу в ответ.
Вскоре комната наполнилась колдомедиками и аврорами. Гарри рассказал, что произошло. Шестерых слизеринцев забрали в Министерство для допроса. А колодомедики в это время занимались Драко. Только спустя десять минут они смогли снять дементорские чары. Ему дали зелье для сна без сновидений и забрали в больничное крыло. Пол пошел за ними.
Гермиона, которая все еще обнимала Гарри, посмотрела на него.
- С защитными барьерами - это был довольно интересный трюк, как ты умудрился его проделать?
Гарри хохотнул:
- Дамблдор.
Этого объяснения оказалось достаточно: Гермиона знала, что Дамблдор обучил Гарри этому для его защиты.
- Ты можешь меня научить? Это иногда может очень пригодиться.
- Миона, я не думаю, что Невиллу или Драко когда-нибудь хватит сил, чтобы манипулировать щитами Хогвардса. Тебе просто придется страдать, как всем остальным.
- О, ну тогда ладно. Можно задать вопрос про Малфоя?
- Спрашивай, - сказал Гарри с усмешкой.
- Кто такой Бенни?
Одинокая слеза скатилась по щеке Гарри.
- Он - причина того, что я здесь с Драко. - Гарри начал рассказывать про Бенни и его смерть. К тому времени как он закончил рассказ, они оба рыдали в объятиях друг друга.
В таком виде Пол и застал их.
- Вы в порядке? - спросил он взволнованно и обнял их обоих.
- Я только что рассказал Мионе о Бенни. - Пол понимающе кивнул. - Как Люк?
- Он спит, за ним там присматривает женщина по имени мадам Помфри, она 'выкышнула' меня из крыла. Я слышал раньше это выражение… но никто никогда мне не говорил 'кыш'. Я почувствовал себя пятилетним ребенком.
Гарри и Гермиона рассмеялись.
- Да, она может заставить человека чувствовать себя неразумным младенцем, но она самая лучшая. Я не знал, что она здесь, а то попросил бы Джинни привести ее.
- Как только колдомедики принесли Люкаса в крыло, она появилась из дверей кабинета.
Гермиона объяснила.
- На дверях в крыло стоят чары предупреждения, они сообщают ей, если кто-нибудь входит. Между кабинетом и ее домом прямая каминная связь. Я даже не подумала об этом раньше.
- Что ж, это многое объясняет. - Он повернулся к Полу. - Она сказала, как долго он будет спать? Может быть, нам стоит взять билеты на другой день.
- Гарри, почему бы тебе просто не сдать билеты вообще и не воспользоваться портключом в Штаты, когда вы будете готовы? Это намного быстрее.
- Знаю, Гермиона, но, как только я уеду отсюда, все вернется на круги своя. Я снова стану магглом. Я надеялся, что полет даст мне время привыкнуть. Но, может быть, для Драко так будет лучше; международные перелеты довольно тяжелые.
Они все втроем пошли в Большой Зал на завтрак, прекрасно понимая, что их не пустят к Драко. Войдя, они сели рядом с Роном, Сюзан и Блейзом.
- Где все? - спросил Гарри.
- Джинни вместе с мадам Помфри присматривает за Драко. Дин и Симус отправились с остальными Аврорами допрашивать шестерых Слизеринцев, а их жены пошли по магазинам в Хогсмид, так как они ни с кем не дружат с нашего класса. Невилл был вызван в Министерство, и Луна отправилась с ним. - Объяснил Рон на одном дыхании.
- Ну, тогда пришло время прощаться. Как только Драко проснется, мы отправимся домой. Думаю, это последний раз, когда мы видим друг друга.
- Гарри, пожалуйста, не делай этого, - взмолился Рон. - Я не хочу снова терять тебя. Я знаю, почему ты не хочешь иметь ничего общего с магическим миром, и понимаю твое решение, но не выкидывай нас из своей жизни. Мы любим тебя. Я сказал тебе прошлой ночью, что я - на расстоянии портключа.
- Рон, ты и твои родственники, конечно, всегда можете приехать и навестить меня, ты тоже, Гермиона, но я больше не собираюсь возвращаться сюда. У меня там своя жизнь, и я намерен продолжать ее так же, как и последние тринадцать лет.
- Мы понимаем, Гарри, - сказала Гермиона. - Но я согласна с Роном: я тоже не хочу потерять тебя.
- Гарри, у Сюзан и у меня в середине сентября будет отпуск, мы можем приехать к тебе? Мы никогда не были в Америке, и я прочитал все, что возможно о Техасе, когда узнал, что ты там живешь. Там богатая магическая история и много маггловских достопримечательностей. Я хочу увидеть место под названием Шесть Флагов. Мне сказали, что американские горки - лучшая штука в мире после метлы.
- Конечно, Рон, думаю, будет весело. Я не был в Шести флагах со времен института. И я смогу показать вам маггловские достопримечательности. Я не очень много знаю о магических. Хотя мне известно, что некоторые индейские исторические достопримечательности - магические. Я мог это чувствовать, когда посещал их, это почти так же, как быть в Хогвардсе, места просто кажутся пропитанными магией.

Пятеро говорили о древней магии индейцев и обсуждали план посещения Роном и его семьей Гарри и Пола. Вскоре Хогвардс-экспрессу пришло время вернуть гостей в Лондон. Гарри и Пол предпочли остаться в Хогвардсе, пока Драко не будет готов уехать. И заодно посмотреть, как живет Гермиона.
Гарри с Полом проводили Рона и Сюзан в Хогсмид.
- Ну, что ж, до встречи в сентябре, - сказал Рон, пожимая Полу руку.
- Да, буду с нетерпением ждать.
Рон и Гарри посмотрели друг на друга. На мгновение воцарилась неуютная тишина. Наконец Рон притянул Гарри к себе, и они обнялись.
- Я буду скучать по тебе, четырехглазый придурок.
- Я тоже, нахальная морковка.
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- Знаешь, эти портключи просто отвратительны. Но они намного быстрее, чем самолеты, - сказал Пол, готовясь ко сну.
- Да, магия иногда полезна, - ответил Гарри. - Но не могу сказать, что буду по ней скучать.
- О, не знаю, есть кое-что, чего мне будет не хватать. - Промурлыкал Пол, забираясь в постель и обнимая мужа.
- Правда? И чего тебе будет не хватать?
- Того, как еда в Хогвардсе появляется с помощью магии.
Рука Гарри скользнула вниз на встающий член Пола.
- Еще что-нибудь?
- Мммм, метлы, - он вздохнул, страстно целуя мужа.
- Аааа, тебе будет не хватать метел. - Гарри послал магическую волну к простате Пола.
- Оо, гм, да… мне нравиться сидеть верхом.
- Ты не садился на метлу, - еще одна волна.
Пол опрокинул мужа на кровать и потерся задницей о член Гарри.
- Я сказал, что мне нравиться сидеть верхом, но ничего не говорил о том, что на метле. Гарри, пожалуйста, подготовь меня, ты мне нужен.
- Нет, я сделаю это по старинке, - сказал Гарри, хватая смазку с тумбочки. Он щедро смазал пальцы и начал обводить круги около входа Пола. Тот пытался передвинуться, чтобы насесть на пальцы Гарри. - Ты хочешь этого, малыш? Ты хочешь, чтобы Гарри показал тебе свою магию?
- О, боже, да. Все, что угодно, Гарри, ты мне так нужен.
Палец Гарри скользнул в проход, смазывая его изнутри. Он скользил пальцем, массируя мускулы и одновременно стимулируя их. Гарри добавил еще один палец и начал растягивать любимого. Его пальцы скользнули по простате Пола, и тот насел на них.
- Гарри, я готов, давай, мальчик мой, в меня.
-Мммм, ты сказал, что хочешь сверху… залезай, малыш. Я унесу тебя туда, куда пожелаешь.
Пол залез на мужа. Гарри приподнял свой член, и Пол стал насаживаться на него; он медленно опустился и сел на его бедра, положив колени на матрас так, чтобы мог свободно подниматься и опускаться. Он уперся локтями, и это движение заставило Гарри гортанно застонать, отчего Пол чуть тут же не кончил. Он приподнял бедра, практически слезая с Гарри, и затем резко опустился обратно.
Гарри приподнялся на локтях, глядя, как муж трахает его член, встречая каждое движение Пола толчком вверх, зная, что под этим углом он раз за разом дотрагивается до его простаты. Это было не занятие любовью, а практически животное удовлетворение похоти, и он любил, когда Пол так себя вел. Он позволил себе окунуться в ощущения, которые давал ему любимый. Он перенес свой вес на один локоть, смазал руку лубрикантом и обхватил стоящий член мужа. Он сжал руку, перемещая ее вниз каждый раз, когда Пол поднимался вверх. Вскоре они выкрикивали имена друг друга. Пол кончил первым, покрывая спермой живот и грудь Гарри. Тот сел и схватил Пола за бедра, приподнял его и резко опустил на себя, еще раз, на третий он придержал Пола и начал толкаться в него. Гарри выкрикнул имя мужа и кончил.
Хотя сексуальное желание и было удовлетворено, потребность любить своего мужа осталась. Он снял Пола со своего члена и встал на колени между его ног. Затем взял вялый пенис мужа в рот и вылезал его дочиста. Пол застонал, его пенис сейчас был очень чувствителен. Гарри уткнулся лицом в светлые волосы в паху Пола, которые красиво обрамляли его член. Он целовал его живот, пока не добрался до последних капель спермы.
Вкус мужа заставил Гарри захотеть большего. Он жадно вылизал дочиста его грудь. Гарри посасывал и слегка покусывал его соски. Пол снова застонал. Гарри поднялся еще выше и принялся покусывать его шею, осторожно, чтобы не оставить следов, добрался до ушка, шепча слова любви. Наконец, он полностью лег на мужа. Их члены скользили, трясь друг о друга. Губы Гарри накрыли рот Пола. Тот слегка приоткрыл губы, приглашая язычок любимого. Они долго целовались, трясь друг о друга. Но потом поцелуи были забыты, когда необходимость стонать и бормотать слова любви пересилила. Вскоре они снова были на пике, кончая.
Гарри упал на Пола. Оба были совершенно удовлетворены и очень устали. Он скатился с него, поворачивая к себе лицом. Нежно погладил по загорелой коже.
- Я так сильно люблю тебя, Пол Роберт Роджерс.
- И я люблю тебя, Гарри Джеймс Эванс.
- Знаю, малыш. И знаю, что тебе понравился секс той ночью в Хоге. Мы, вообще-то, ничего такого и не делали, я просто связал тебе руки, но, если хочешь большего, я буду не против. Мы оба достаточно молоды, чтобы поэкспериментировать и с чем-нибудь другим. Есть маггловские прибамбасы, которые могут делать практически то же, что я делал с помощью магии.
- Ты хочешь поизвращаться, Гарри? - с улыбкой спросил Пол.
- Это извращения, если ты на них так смотришь. Меня наш секс полностью устраивают, но если ты хочешь больше этого, сейчас или потом, я с радостью.
- Я, вообще-то, раньше никогда об этом не задумывался. Я имею в виду, ты всегда удовлетворял меня полностью, но должен признаться, что дополнительная стимуляция, которую ты дал мне той ночью, просто завораживала. Если есть всякие там штучки, которые делают то же самое, я хочу использовать их на тебе, чтобы ты почувствовал то же, что и я в тот момент. И… ну… мне это понравится тоже. Кстати, где ты этому научился?
Гарри хохотнул:
- Ты действительно хочешь знать? Мы никогда не говорили о нашем сексуальном прошлом. Это никогда не было важно, для меня, по крайней мере. Единственное, я благодарен тем, кто научил меня всему этому, что оно помогло мне доставлять тебе такое же удовольствие, как ты - мне. Я перед ними за это в неоплатном долгу.
- Да, но я все-таки хочу знать… и спасибо. Ты умудрился сделать мне комплимент.
- Да, и вправду. Хорошо, когда я был профессиональным квидичным игроком, люди просто сами набрасывались на меня, как мужчины, так и женщины. Но я был «Великим Гарри Поттером» и не мог позволить кому-то считать меня шлюшкой. Поэтому ходил в клуб, используя свои морфспособности, изменяя внешность. Я стал постоянным посетителем клуба «не для пар». Они знали меня там как Генри Джеймса.
- Гмм… секс клуб?
- Ммм… да. Поэтому-то я так легко вошел в Треугольник. Я нервничал сначала: во-первых, потому что давненько этого не делал, и, во-вторых, не хотел этого делать, с тех пор как я встретился с тобой. Но тот клуб был только для магов. Поэтому, если были какие-то сексуальные заклинания, чары или зелья, они использовались там. И за пять лет я там кое-чему там научился.

- Гмм… секс клуб?
- Ммм… да. Поэтому-то я так легко вошел в Треугольник. Я нервничал сначала: во-первых, потому что давненько этого не делал, и, во-вторых, не хотел этого делать, с тех пор как я встретился с тобой. Но тот клуб был только для магов. Поэтому, если были какие-то сексуальные заклинания, чары или зелья, они использовались там. И за пять лет я там кое-чему там научился.
- Итак, со сколькими мужчинами, или я должен сказать, людьми, ты спал?
- Спал? С тремя.
- Ты знаешь, что я имею в виду. Сколько?
- Понятия не имею, я потерял счет на первый месяц… это так ужасно?
- Нет, нет, вообще-то, я хочу сказать, что шокирован, но я не стал хуже о тебе думать. Это было тогда, сейчас ты другой человек. К тому же я знаю, что ты принадлежишь мне. Я просто удивлен, что ты не подцепил какую-нибудь болезнь, мы же говорим о рубеже веков. СПИД, гонорею или еще какую-либо венеру.
- Маги не болеют венерическими заболеваниями.
- Как это?
- Ну, я имею в виду, мы можем заразиться, но есть зелья, которые принимаются до секса, чтобы предотвратить заражение, и все эти болезни можно вылечить магией. Венерические заболевания редки в магическом мире.
- Вау. Черт, если бы я в молодости не беспокоился о СПИДе, возможно, сделал бы то же самое.
- Итак, решено, завтра мы найдем секс-шоп и скупим там все.
* * *
Недели и месяцы шли своим чередом, Гарри и Пол сходили в секс-шоп, и их сексуальные эксперименты продолжались. Они нашли много способов удовлетворить друг друга.
Гарри разобрался с тем делом, над которым работал. Хуарес был арестован; Стюарт, к большому облегчению Гарри, нет. Он знал, что как коп он должен бы желать ареста Стюарта, но тот ему нравился. Они так и не смогли доказать, что Фернандес отмывал деньги для мафии. Гарри уволился из Пурпурного Треугольника, но его прикрытие не было раскрыто. Он там сообщил, что воспоминания о том, что случилось с Бенни, оказались слишком болезненны, и он просто должен уйти оттуда. Хотя он не сильно-то и преувеличивал.
Он получил звание сержанта. Бенни тоже дали звание, посмертно.
Гарри начал работать с новым напарником. Он неплохо сработался с новым партнером- женщиной, но той близости, какая у него была с Бенни и Сэмом, не было. Его интересовало: может, он просто боялся снова сближаться с кем-либо еще.
Рон, Сюзан и их дети приезжали в гости. Рону понравились Шесть Флагов, больше, чем его детям, к всеобщему изумлению. Он сказал Гарри, что они так и не нашли того, кто заколдовал Драко. Гарри подозревал, что Министерство и не особенно старалось, ведь Драко не было там, и они его не очень-то привечали.
После того как они вернулись в Даллас, Драко часто приходил к ним на ужин, но время шло, и его посещения становились все реже и реже. Пол и Драко продолжали дружить. Они частенько вместе обедали в Университете и ходили по-дружески по ресторанам вечерами, когда Гарри работал.
Спустя полтора года после смерти Бенни, капитан Мейерс пригласил Гарри на встречу, без напарницы. Это, как бы помягче сказать, было довольно необычно. Гарри беспокоился, что он что-то сделал и обидел напарника, раз уж его вызвали на ковер.
7 февраля 2020, 8:30
- Входи, Эванс, садись.
- Спасибо, капитан. О чем вы хотели со мной поговорить?
- Мы получили информацию, что Пурпурный Треугольник снова становиться проблемой. Мы знали, когда арестовывали Хуареса, что другой попытается занять его место. Но теперь, кажется, его замена уже произошла. К тому же в клубе есть свободная вакансия. Мы хотим, чтобы ты снова попытался устроиться туда.
- А что делать с Грейс, она - хороший детектив, но я не могу показаться там с ней.
- Мы думали об этом, ей дадут нового напарника. К нам сейчас переходят пять новых детективов. Она будет работать с одним из них.
- Значит, я остаюсь без напарника, она получит одного, и остается две пары?
- Да, ты пойдешь в клуб один. Но Гарсия все еще будет твоим дилером. Нам надо, чтобы ты показал там, что еще сильнее увяз в наркотиках. Ну, знаешь… занялся этим после того, как Бенни погиб. Через Гарсию будешь связываться с нами. Он пару раз в неделю будет заходить в бар. Я уже обсудил это с ним. Он согласен сделать это, несмотря на всю свою работу… он просто попросил тебя… хммм… не целовать его, когда он будет приходить.
- Аа, но его губы просто молят о моих поцелуях, - надулся Гарри.
Мейерс рассмеялся:
- Я никогда о нем такого не думал, но поверю тебе на слово. Но если серьезно, Гарри, как думаешь, сможешь это сделать? Я знаю, что происходило в этом клубе, если не принимать во внимание смерть Бенни. Снова работа под прикрытием, и ты будешь совершенно один. Терпеть не могу посылать своих людей без поддержки, но в отделе нет никого, кого бы я мог попросить пойти с тобой. И среди новеньких нет ни одного гея, по крайней мере, никто не признается. Меня и так мучают угрызения совести, что отправляю тебя туда снова, не говоря уж о том, чтобы отправить туда натурала.
- Не собираюсь врать вам, капитан. Для меня это будет нелегко. Я должен вернуться в то место, я до сих пор думаю о Бенни и о том, мог ли я что-нибудь сделать, чтобы предотвратить его смерть. И, я уже долго живу с Полом, единственный раз, когда я был с кем-либо другим - это в том клубе. Я знаю, что мне придется участвовать в вечеринках после закрытия. И… Я ведь нашел своих старых друзей, которых, я думал, потерял навеки, из моей прошлой жизни - в Англии. Моя лучшая подруга Гермиона, мой крестный и их сын планируют приехать ко мне в гости на пасхальные каникулы. Я так их жду, мне придется пересмотреть планы, если я начну работать под прикрытием.
- Но я согласен сделать это. Знаю, что оттуда надо убрать мафию. Может быть, если я смогу подняться повыше в организации, то смогу это сделать, и, если честно, без партнера мне будет легче. Я знаю, что ключ ко всему - Фернандес, у нас были отличные отношения, когда я там работал, мы просто так и не смогли ничего доказать.
- Ну, делай то, что необходимо. Уверен, ты сможешь найти способ побыть вместе со своими друзьями. И, Гарри, если станет очень трудно, дай мне знать. Я не хочу потерять еще и тебя. Ты мой лучший детектив. Завтра суббота, поэтому сходи туда и попробуй получить работу, вот ключи от еще одной квартиры. Скажешь им, что решил снова переехать туда или что-то в этом роде.
- И вот твои документы, марихуана и кокаин со склада и немного денег. Эксплорер, который вы использовали раньше, подгонят к твоему дому вечером. Деньги за купленную одежду тебе вернут со следующей зарплатой. Теперь, когда я знаю, что у тебя есть средства, думаю, мне не стоит давать тебе предоплату.
- Что? Мне не придется здесь парадировать полуголым? - подколол Гарри.

- Что? Мне не придется здесь парадировать полуголым? - подколол Гарри.
- Ну, я и не знал, что ты здесь ходил полуголым, но если хочешь показать свои ноги ребятам, думаю, розовая мини вполне подойдет. - Гарри хохотнул. - Но нет, тебе не надо сюда приходить до того, как ты начнешь работать над делом. Иди домой и поговори с Полом об этом, может быть, вы вместе сходите по магазинам прикупить тебе одежды. И дай мне знать, если тебе потребуется что-нибудь еще.
- Спасибо, сэр.
Гарри сел в свой желтый корвет (он устал от своей прошлой машины, к тому же захотелось спортивную) и поехал в университет. Он знал, что у Пола занятия заканчиваются в 10 часов, и надеялся поговорить с ним о своем задании и, возможно, уломать его сходить по магазинам, чтобы купить ему одежду для клуба.
Зайдя в кабинет Пола, он увидел знакомого блондина за столом мужа, читающего что-то, что Гарри принял за сочинения.
- Привет, незнакомец, - поздоровался Гарри.
- И тебе привет, Гарри. Давно не виделись.
- Да, Люк, давненько. Что ты здесь делаешь? Начальство выкинуло тебя из кабинета за то, что ты оказался совершенным придурком?
- Нет, меня не выкинули из кабинета, и НЕТ, я не придурок… больше. А здесь я дожидаюсь твоего мужа. Мы хотели сходить пообедать и, может быть, посмотреть новый фильм с Леонардо ДиКаприо, потому что ты, вроде как, должен был быть занят весь день. Но, похоже, планы могут измениться, - рассмеялся Драко.
- Прости. Не хотел вам мешать. Но мне надо поговорить с Полом, меня снова отправляют в Треугольник, мне надо ему рассказать, и к тому же я надеялся, что он мне поможет купить одежду. Уверен, та, что мы покупали с Бенни, вышла из моды. Мы будем рады, если ты присоединишься к нам. Повеселимся, у тебя всегда был отличный вкус.
- Если ты уверен, что я не помешаю, то с радостью соглашусь. И на будущее, Гарри, если сравнить с тем, что ты носил в школе, у продавщицы сладостей в Хогвардс-экспрессе вкус и то был лучше.
- Эй, у меня не было выбора. Дурсли не знали, что у меня есть деньги, иначе бы я просто-напросто остался без копейки. Если бы я приехал на лето с нормальной одеждой, они бы что-нибудь заподозрили. Кроме того, та одежда была довольна удобна.
- Не сомневаюсь, уж слишком мало материала дотрагивалось до твоего тела, остальное все просто весело. И кто такие Дурсли?
- Мерлин, Драко, ты же уехал сразу после окончания войны, не так ли? - Драко кивнул. - После того как Колин получил поцелуй в Азкабане, Денис просмотрел его дневники и записки и мои фотографии. Он попросил у меня разрешение написать биографию моей жизни. Всей жизни, даже в маггловском мире, так как об этом мало кто знал. Я разрешил, с условием, что последний вариант должен был быть одобрен мной, и взял с него обещание не приукрашивать неприглядные подробности. Я чувствовал, что пришло время людям нашего мира узнать обо всех тех лишениях, на которые мы шли, чтобы спасти их. Да и настроение у меня тогда было «ебать я всех хотел».
- Книга продержалась сорок семь недель бестселлером во «Флориш и Блоттс». И был довольно большой скандал, когда люди узнали, через что мне пришлось пройти.
- Ну, Гарри, у нас есть сорок пять минут, прежде чем Пол придет сюда, почему бы нам не сесть, и ты мне расскажешь. Эти сочинения на столе Пола просто чудовищны, и, если честно, меня мало волнуют «Социальные последствия сексуальной революции 60-х годов, и ее отношение к демографической ситуации наших дней», - прочитал Драко название сочинения, которое держал в руках, и пожал плечами.
- Да, представляю, почему моя жизнь может быть немного интереснее, чем это. - Гарри сел и начал рассказывать Драко историю своей жизни, включая то, что не позволил написать в книге. Например, его влюбленность в Чанг и его сексуальный эксперименты. Драко удивился, узнав, через что пришлось пройти Гарри, и он, наконец, понял слова Невилла о том, что Гарри запросто мог стать новым Темным Лордом. Он вообще поразился, почему он им все-таки не стал.
- Вау, Гарри, я и понятия не имел. Хочется сказать, что, если бы я все это знал тогда, то не вел себя так. Но если честно, то, возможно, я был бы еще хуже. Но у меня есть вопрос, если ты не возражаешь.
- Давай, моя жизнь - открытая книга, буквально. Что ты хочешь знать?
- Почему ты переспал со мной перед последней битвой и почему не пришел ко мне после?
- Мерлин… К тому времени я знал, что ты шпион. Альбус сказал мне, на случай если мы столкнемся с тобой в последней битве. Мы знали, что он близится и что Риддл планирует напасть на школу. Но мы думали, что он сделает это во время пасхальных каникул, когда в школе будет меньше народу. Но когда его планы поддавались прогнозированию? Как я сказал, я знал, что грядет битва, и была вероятность, что один из нас или мы оба погибнем…
- Значит, ты трахнулся со мной из жалости? Позволил мне поиметь тебя, прежде чем мы умрем?
Гарри улыбнулся и покачал головой:
- Ты никогда не был жалким. Боже, Драко, ты был так красив. Даже когда мы были готовы вырвать друг другу сердце голыми руками, я видел твою красоту. К тому времени я уже давно знал, что гей, но я никогда ничего не предпринимал в этом отношении.
- Ты был девственником?
- Ага.
- Вау, я не знал… по тебе этого было не сказать.
Гарри улыбнулся:
- Спасибо. Ты помнишь ту ночь? Я имею в виду, вечер перед ней?
- Не очень: я знаю, что это была ночь перед последней битвой, и еще это было 28 февраля, а больше- ничего.
- Ну, это был выходной в Хогсмиде. Мы с Джинни вроде как встречались. Я знал, что она хотела более серьезных отношений, но не знал, как сказать ей, почему это невозможно. Я вырос с магглами и, думаю, боялся, потому что у магглов были предубеждения против гомосексуальных отношений.
- Ну… мы пошли в Хогсмид и она устроила романтический вечер. Договорилась с мадам Розметой о комнате со свечами и большой кроватью. Она хотела подарить мне свою девственность в ту ночь. Я положил ей руки на плечи, чтобы честно объяснить, почему мы не можем быть вместе. И следующее, что я понял, было то, что в моих объятиях находиться Джиневра Уизли. Девчонка была просто везде. - Гарри расхохотался.
- Я посмотрел ей в глаза и увидел, что они полны любви. И тогда я сказал себе, что смогу это сделать. Я позволю ей жить в своих фантазиях еще месяц или около того. Я не ожидал, что выживу в финальной битве, поэтому какой будет вред? А она сможет потом рассказывать, что была любовью моей жизни, и я умру, зная, что сделал счастливым хотя бы одного человека. Вскоре мы оба оказались голыми и на кровати. У меня были проблемы с эрекцией. Она думала, что это все от нервов; я знал: это оттого, что в сексуальном плане она меня не интересовала.
- Она спустилась ниже и принялась отсасывать мне, и я закрыл глаза и представил, что она - человек, с которым я действительно хотел быть. Что она мальчик, на которого у меня постоянно стояло последние два года. Мой член встал, и я уже был готов кончить. Я открыл глаза, чтобы сказать ей, что кончаю, посмотрел вниз и увидел красивую рыжеволосую женщину, чьи теплые карие глаза смотрели на меня. А не стальные серые глаза и светлые волосы, о которых я мечтал. Мой член упал, просто взял и упал. Я был в ужасе. Я попытался извиниться, но получилось что-то типа: «Это не правильно, ты не та, с кем я могу это делать». Я быстро оделся и убежал в замок.
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- В тот вечер за ужином был большой скандал в Большом Зале. Я знаю, ты был там. Я помню, как посмотрел на тебя. Джинни обвиняла меня в том, что я изменяю ей с другой девчонкой.
- Я помню, она обвиняла тебя, что ты спишь с Грейнджер. Я был одним из тех, кто считал обвинение правдоподобным.
- Да, именно это. И нет, Миона мне была как сестра. Даже если бы меня привлекали девчонки, я никогда не смог бы переспать с ней.
- Но после ссоры, или я должен сказать - во время, я ушел и направился в Южную Башню, чтобы побыть один. Там никогда никого не бывало, пока я там скрывался. Я провел там около двух часов, когда показался ты. Сначала я решил, что мне это приснилось. Ты вошел и заговорил со мной, как будто мы были старыми друзьями. Ты спросил, все ли со мной в порядке после ссоры.
- Я помню, ты рассмеялся надо мной, когда я спросил.
- Меня просто убила ирония ситуации. Я имею в виду, я думал, что только что потерял Джинни и, возможно, всю ее семью, потому что не мог выкинуть из головы тебя. Ты повернулся, чтобы уйти…
- А ты остановил меня. Ты схватил меня за руку и развернул к себе.
- Да, Драко, я развернул тебя и посмотрел в твои прекрасные глаза и потерял себя. Я никогда в жизни не чувствовал себя таким невозможно возбужденным, и не только сексуально. Просто было такое ощущение, что наконец-то все правильно. Я был именно там, где должен был быть. Ты наклонился и поцеловал меня, и я набросился на тебя. На вкус ты напоминал персики.
- Не могу поверить, что ты помнишь это, - рассмеялся Драко.
- Я помню каждую секунду, даже когда ауры нашей силы столкнулись. Я знал, что у нас создалась связь, когда наша магия соприкоснулась. Это восхитило и напугало меня. Я знал, что, если два довольно сильных мага могут соединиться магией, значит, с обеих сторон были очень сильные чувства. Я позволил себе перебороть страх и просто наслаждался временем, что мы провели вместе. В тот момент я хотел отдать тебе всего себя. Если бы ты попросил меня тогда связать себя с тобой телом, душой и сердцем, я бы, не раздумывая, согласился. Я никогда не чувствовал такой эмоциональной связи ни с кем, кроме Волдеморта.
- Тебя сексуально привлекал Темный Лорд?
- Нет, - рассмеялся Гарри и пожал плечами. - Но мы были связаны. Когда он убил моих родителей и попытался убить меня, часть его самого перешла в меня, а когда он вернул себе тело, воспользовавшись моей кровью, наша связь только усилилась. Затем каждый раз, когда я пытался заавадить его, связь была все сильнее и сильнее. В то время мы были как две стороны одного галеона, так похожи и в то же время полностью противоположны.
- Но в ту ночь я чувствовал, как моя магия хочет соединиться с твоей, и я просто наслаждался этим чувством. Ты был таким нежным и таким прекрасным… это превзошло все мои ожидания. Я чувствовал, что наконец могу поделиться частью себя с кем-то. Частью, которой раньше владел только Том. Я не о сексе; я говорю об эмоциональном уровне. Я знал, что если переживу финальную битву, ты станешь второй половинкой моей души.
- Тогда почему ты не пришел ко мне потом? Я, если честно, ждал тебя. Я чувствовал то же самое к тебе, желание соединиться со своей второй половинкой было просто потрясающим. Но ты не пришел, и я делал все, что мог, чтобы заслужить твое одобрение. Я перестал быть придурком в те последние месяцы в школе. Я даже прекратил свои вылазки в маггловский Лондон, хранил тебя для себя.
- О, боже, Драко. Я не знал. Я не пришел к тебе, потому что только что убил твоего отца, я думал, ты меня ненавидишь. Из-за меня раскрыли тебя как шпиона, и ты был вынужден таскаться по судам. Драко, я тоже был там. Ты никогда не смотрел на меня, ты никогда не обращал внимания на мое присутствие, кроме тех случаев, когда другого выхода просто не было. Ты перестал играть в квидич, ты не приходил в Большой Зал обедать и ты ни разу не пришел в ту Башню. Я был там каждую ночь, с тех пор как Поппи выпустила меня из госпиталя.
- Я не приходил в Башню, потому что не хотел причинять себе еще больше боли, я думал, ты отвергаешь меня. Я не мог прийти туда, в то место, где мы занимались любовью. А насчет квидича и Большого зала… я был мишенью, Гарри, в то время, возможно, даже больше, чем ты. Мы еще вычислили не всех Пожирателей в школе. Я не мог рисковать и быть у всех на виду. Единственная причина, по которой меня не убрали из Слизерина, это то, что я был префектом, и мне предоставили собственную комнату. Если бы Северус выжил, у меня было бы больше свободы и защиты, но я думал, что другие профессора не считают нужным подумать обо мне, подумать, через что мне пришлось пройти… это была «грязная» сторона войны, которую все хотели забыть. И, я думаю, некоторые из них обвиняли меня в том, что я выжил, когда Северус, который был более опытным шпионом, чем я, и их другом, - нет.
- Значит, ты говоришь мне, что, отправь я тебе то письмо, которое написал, а затем уничтожил сотню раз, моя жизнь была бы совершенно другой?
- Это радует тебя или печалит?
- И то, и то. Мы с тобой были бы отличной парой, в этом нет сомнений. Но уехали бы мы из магического мира, будь мы вместе? Или мы стали бы порядочными магами и женились на ведьмах, а затем бегали друг к другу на свидания тайком от жен? Мне грустно, что у нас так и не было шанса соединить нашу магию и души. Вместе мы с тобой были бы неодолимы.
- И в то же время я счастлив: я просто не могу представить свою жизнь более счастливой, чем теперь. Драко, я люблю Пола всем своим сердцем и душой. Я знаю, что у нас с тобой связь, которая стоит выше любви - магическая. Но то, что у меня с Полом - это все, что мне нужно. Может быть, если бы мы позволили нашей магии соединиться в ту ночь или после войны, я бы относился к этому иначе, но мы не сделали этого, я не знаю, что упускаю, поэтому не хочу этого.
- Ты всегда будешь частью меня, а я - частью тебя, как еще, черт побери, можно объяснить, что мы оказались в одном и том же городе? Мне по-прежнему нужна твоя дружба, но, пока у меня есть Пол, ничего больше мне не надо в жизни.
- Я понимаю, что ты чувствуешь, Гарри. Я чувствую то же самое и знаю: то, что мы оба оказались в Далласе, это не просто стечение обстоятельств. Наша магия притягивает нас друг к другу. Мы здесь, потому что наша магия хочет, чтобы наши души соединились. Но я никогда не буду вмешиваться в твою жизнь с Полом, да и сам я не готов разделить свою жизнь с кем бы то ни было… Я знаю, что прошло девятнадцать месяцев, но я все еще люблю Бенни.
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- Драко, только честно, как ты думаешь, мы можем остаться просто друзьями, после того как признались, что хотим соединить наши души?
- Честно? Не знаю. Но я хочу попробовать. Я не хочу потерять в тебе и твоем муже своих друзей. Но я пообещаю тебе вот что. Если я почувствую, что наша магия будет сильнее требовать от нас объединения, теперь, зная, что желание наше обоюдно, - я уйду. Я слишком уважаю тебя и Пола.
* * *
Пол стоял с той стороны двери, облокотившись о дверной косяк, слушая, как его муж и лучший друг признаются друг другу… в чем? Он, вообще-то, не очень понимал все эти магические связи, души, ищущие друг друга. Он знал, что должен был обнаружить свое присутствие сразу, как пришел. Но они говорили о Хогвардсе, о том, о чем обычно предпочитали молчать. У Пола было столько вопросов, и он надеялся, что, послушав двоих бывших школьных врагов, он получит на них ответы.
Теперь же он задумался, а так ли сильно хотел получить ответ на главный свой вопрос: почему они переспали и почему только однажды? И теперь он не знал, что делать дальше. Дать им знать, что он слышал их, или забыть о том, что слышал… и сможет ли он об этом забыть?
Глава 19
Пол глубоко вздохнул, зная, что должен принять правильное решение. И правильным ему казалось не скрывать того, что он все слышал. Он вошел в кабинет.
- Спасибо, Люк, мы тоже уважаем тебя.
Оба мужчины подпрыгнули от неожиданности. Гарри первый очухался:
- Боже, Пол, ты напугал нас. Как долго ты стоял там? - Спросил он виновато, зная, что то, что он услышал, будет ему непросто переварить.
Пол вздохнул:
- Дольше, чем должен был, скрывая от вас свое присутствие. Извините.
- Черт, Пол… за что ты извиняешься? Мы с Гарри в твоем кабинете разговариваем о том, что должно было быть сказано в более интимной обстановке. Это мы должны извиниться.
- Правда, все в порядке. Я знал с того самого дня, когда Гарри понял, кто ты, что однажды вы переспали. И он даже сказал мне, что ваши отношения не продолжились из-за того, что он убил твоего отца… Я просто никогда не спрашивал о деталях, и не буду делать вид, что понял все, о чем вы сейчас говорили.
- Не думаю, малыш, что мы тоже понимаем это до конца.
Пол сделал глубокий вздох, чтобы прочистить немного мозги, и затем спросил:
- Итак, что ты делаешь здесь, Гарри? Я думал, ты сегодня работаешь.
- Я пришел узнать, не могли бы мы пообедать вместе, мне надо рассказать тебе о моем следующем деле. Я пригласил Дра… Люка пойти с нами. И потом, возможно, по магазинам.
- О, черт, последний раз, когда ты мне рассказывал об одном из своих заданий, я не видел тебя на протяжении двух месяцев.
- Тогда, я думаю, это уже традиция.
Пол вздохнул, закрыл глаза и покачал головой.
- Здорово, нууу… тогда лучше, чтобы это был очень хороший обед.
- Выбирай место, малыш.
Трое мужчин направились в Los Arcos, около институтского городка.
- О-ля-ля, сердце, угомонись. Хуан в раю; вы втроем вместе - самое красивое зрелище, которое я видел.
Драко облизал губы и подошел к Хуану. Он прижался своей ногой к его и погладил щеку, его губы были в дюйме от уха Хуана.
- Нет, Хуан, ты самое красивое зрелище, которое каждый из нас надеялся увидеть. И, если у тебя не очень занято, мы бы хотели присесть вон там, в углу зала. Хммм… нам бы хотелось немного уединения. Ты знаешь… чтобы мы могли побыть одни.
- Доктор Блэк, вы дразните Хуана… и Хуану это нравится. Если вы, джентльмены, пройдете за мной, я найду вам отличное местечко.
Гарри и Пол прищелкнули языком на выходку своего спутника. Пол привык к этому, но для Гарри было в новинку видеть Драко таким. Как только они сели, Гарри посмотрел на Драко:
- Ты с ним еще хуже меня.
Драко усмехнулся:
- Да, его весело поддразнивать, и это помогает мне получать лучшие столики. Кроме того, весело смотреть, как он возбуждается. Думаю, он слишком нервничает, чтобы ответить мне на это.
Они заказали обед и начали обсуждать бумаги, которые Драко просматривал на столе Пола. Было похоже, что сексуальная революция 60-х действительно повлияла на демографию Америки и сказывается даже 50 лет спустя. И тема оказалась не такой уж и скучной, как боялся Драко.
- Хорошо, довольно, мне еще предстоит прочитать около двадцати сочинений на эту тему. Гарри, расскажи мне о своем следующем деле, хотя мне и не особенно хочется слышать о нем.
- Мне надо будет вернуться в Треугольник, завтра. Там есть вакансия бармена, а продажа наркотиков сейчас еще активнее, чем два года назад. Мейерс хочет, чтобы я вернулся, и мы бы прекратили это.
- На сколько?
- Не знаю. Может быть, несколько месяцев. Но я не собираюсь держаться от тебя на расстоянии, как в прошлый раз. Мы что-нибудь придумаем.
- А как же Грейс? Она не может туда пойти.
- Ты прав; я иду туда один. Гарсиа будет приходить время от времени и помогать мне, но, в основном, это будет сольное выступление. Грейс дадут нового напарника.
- Гарри, это безопасно? Я хочу сказать, там Бенни убили, - сказал Драко обеспокоено.
- Я не собираюсь вам врать, вы знаете, что моя работа небезопасна. Но я там уже был, они меня знают. Самое опасное в таких делах, это завоевать их доверие. У меня оно уже есть. И - Бенни был убит не из-за нашего дела. Он был убит двумя гомофобами, которые сейчас ждут смертной казни. Те двое там больше не появятся никогда. И… так как закон о таких преступлениях был выпущен давно, они очень редки. Но я буду осторожен.
- Гарри, я согласен с Люком. Мне страшно, я не хочу, чтобы ты туда возвращался. Но я знаю, что ты все равно это сделаешь, уж такова твоя натура.
8 февраля 2020, 14:30
Гарри, обтянутый узкими черными джинсами и с галстуком, рекламирующим новую рок-группу, зашел в Пурпурный Треугольник. Он поколебался, пересекая танцплощадку, и остановился оглядеться. За прошедшие годы место не изменилось, все осталось таким же. Призраки хороших и плохих воспоминаний преследовали его. Он посмотрел в сторону бара и увидел знакомое лицо, в шоке уставившееся на него.
- Привет, Стюарт.
- И тебе привет. Гарри, что ты здесь делаешь?
- Я снова переехал в этот район и увидел объявление о вакансии. Вот, пришел молить Фернандеса снова дать мне работу.
Стюарт взвизгнул и влетел в объятия Гарри.

Стюарт взвизгнул и влетел в объятия Гарри.
- О, Гарри, тебе и не придется, Фернандес сам будет умолять тебя, когда увидит. У нас не было нормального бармена, с тех пор как ты ушел. Последний парень вообще оказался натуралом, милый, как черт, но… хм, вот так, - вздохнул он.
Гарри хохотнул:
- Представляю себе его посвящение.
- Он был в ужасе, когда понял, что ему придется сделать; понятно, что он отказался, и он продержался здесь только до первой зарплаты. Черт, Гарри, я скучал по тебе.
- Я тоже, Стюарт.
Губы мужчин встретились в долгом поцелуе, когда раздался голос:
- Ну и ну, я ошибаюсь или это мой любимый бармен?
- Привет, Роберто. Рад тебя видеть.
- Взаимно, Гарри, что привело тебя сюда?
- Хм, сэр, я надеялся, что, может быть, я перестану быть вашим экс-барменом и стану снова новичком. Я переехал снова сюда, и мне нужна работа.
- Знаешь, Блэк, тебе я дал бы работу, даже не будь у меня свободных вакансий. Я потерял нескольких клиентов, когда ты ушел, и некоторые наши клиенты стали приходить все реже и реже на вечеринки после закрытия. Я с радостью приму тебя обратно. Когда ты можешь начать?
- Прямо сейчас?
- Это будет замечательно. Почему бы тебе не вернуться к шести часам, и Стюарт ознакомит тебя с новыми напитками. - Фернандес подошел ближе и обнял Гарри. - Рад, что ты вернулся.
- Спасибо, сэр, я тоже.
12:30 ночи.
На аллее за Треугольником, куря.
- Гарри, ты останешься сегодня после закрытия, правда?
- Конечно, Стю, такого я не пропущу. Интересно… мне снова придется проходить посвящение?
- Я позвонил другим барменам, и мы решили, что в этом нет необходимости, но они все сегодня здесь будут. Думаю, они хотят тебя увидеть; мы все так скучали по тебе.
Гарри задумчиво улыбнулся.
- И я тоже скучал по ним.
- Черт, Гарри, твой голос звучит так разочаровано, что тебе не придется проходить снова через посвящение.
- Ну, если честно… - Гарри покраснел.
- Гы, уверен, что они могут переметить свое мнение, если ты этого хочешь.
- Я буду рад их всех видеть. Здесь всегда было веселее, чем где бы то ни было. И, может быть, я просто хочу ненадолго стать центром внимания. Стю, мне было очень плохо со дня смерти Бенни. Я занял его место в торговле, и, думаю, что увяз в этом слишком глубоко. Я использую почти столько же, сколько продаю. Я едва держу голову на поверхности. Я так давно не чувствовал себя живым… Я надеялся, что, может быть, если я вернусь сюда… не знаю… может быть, смогу найти успокоение и снова начну чувствовать, ты понимаешь, о чем я?
- Конечно, Гарри. Вы были отличной парой, должно пройти время, чтобы боль ушла.
- Я знаю, но, черт, прошло уже восемнадцать или девятнадцать месяцев. Не думаешь ли ты, что я уже должен переболеть?
Стюарт обнял Гарри.
- Все будет в порядке, просто нужно время. И, нам пора возвращаться, наш перерыв почти закончен.
Три часа спустя.
Гарри был привязан к столу, который использовался для посвящения; бармены предпочли не завязывать ему глаза. Стюарт намекнул, что Гарри все еще в депрессии после потери Бенни, остальные были просто счастливы доставить Гарри все то удовольствие, которое он сможет выдержать.
Ему был предложен опиум, и он с радостью принял его. Гарри знал, что должен играть свою роль, но он не хотел испытывать боль, если его оттрахают пятнадцать мужчин. Он позволил наркотическому опьянению завладеть его головой и телом, зная, что ему будет плохо как физически, так и морально из-за того, что, во-первых, использует память Бенни таким образом и, во-вторых, снова изменит Полу.
После пятого или шестого мужчины он молил о том, чтобы ему дали кончить, но знал, что это часть игры. Он должен выдержать, пока последний возьмет его, а затем сам выберет, в кого хочет кончить. Он уже решил, что должен быть ближе к Стюарту, чем раньше, и потому выберет именно его.
Спустя еще час сексуальных пыток, он оказался в тугой заднице Стюарта. Долго его тело не выдержало, и оргазм нахлынул на него; он стонал имя Стюарта, кончая.
Шли недели, Стюарт стал «парнем» Гарри, он часто оставался в его квартире с ночевкой, и Гарри начал глубже входить в систему мафии. Приближались Пасхальные каникулы. Гарри смог взять отгул в баре, чтобы встретиться с Гермионой, Ремусом и Чедом.
8 апреля 2020
- Гарри, ты дерьмово выглядишь.
- Ну, Ремус, ты и сам выглядишь не лучше.
- У меня есть оправдание, прошло всего два дня с полнолуния, а у тебя?
Гарри просто покачал головой, он не очень то хотел рассказывать, что происходит в Треугольнике.
- Я просто работаю сейчас над очень большим делом, и мне приходится принимать много наркотиков. Это наносит удар моему организму, но со мной все будет в порядке.
- Гарри, ты, должно быть, принимаешь их очень много, если это так заметно по тебе. У тебя ведь иммунитет практически ко всем токсинам, с тех пор как ты был отравлен василиском.
- Знаю, это и является основной причиной, по которой именно я занимаюсь этим делом. Мой капитан знает, что у меня высокая переносимость, он просто не знает на сколько и причину. И да, я много их употребляю. Я вынужден, но со мной все будет в порядке. Честно. И… я рад видеть всех вас, как бы я хотел остаться с вами на всю неделю.
- Гарри мы понимаем, - вмешалась Гермиона. - В институте сейчас каникулы, поэтому Пол сможет показать нам достопримечательности, вместе с Драко. С нами все будет в порядке. А ты можешь спокойно работать.
Гарри рассмеялся, все в комнате посмотрели на него.
- Прости, но, Миона, ты когда-нибудь думала, что будешь рассматривать маггловские достопримечательности с Драко Малфоем, такое ощущение, что мы попали в какую-то другую реальность.
- Да, но все меняется, и думаю, что мы выросли, а? - сказала она, тоже смеясь, это действительно было довольно забавно.
Гарри сумел провести целый день со старыми друзьями и их сыном. Они съездили на машине в местную индейскую резервацию (Гарри нанял микроавтобус). Он хотел, чтобы они почувствовали магию того места, как чувствует ее он, когда бывает там. После прекрасно проведенного дня они вернулись в квартиру Пола и Гарри.
На следующий день рано утром, Гарри попрощался и уехал из дома. Его ждала работа и Стюарт.
* * *
Гарри заполз в кровать рядом со Стюартом, глубоко вздохнув, обнял мужчину, делая вид, что у него к нему есть хоть какие-то чувства, хотя сам мечтал быть сейчас со своим любимым.
- Мммм, доброе утро, Гарри.
- Привет, не хотел тебя будить.
- Все в порядке. Я вообще-то не спал. Я думал… Гарри, можно спросить тебя?
- О чем, Стю?
- Гарри, ты стыдишься меня?
- Что? Нет, почему ты спрашиваешь?
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- Гарри, ты стыдишься меня?
- Что? Нет, почему ты спрашиваешь?
- Ты просто уехал и провел весь день со своими друзьями из Англии, а меня с собой не пригласил, меня интересует почему?
Гарри закрыл глаза, не зная как объяснить это ему.
- Стюарт, тогда я был совершенно другим человеком. Они знают, что я гей, но они остановились у старого школьного друга и его партнера. Этот партнер мой давнишний любовник, и я не хотел, чтобы ты или он чувствовали себя неуютно. Прости, если я расстроил тебя, я не думал… наверное. Я просто не хотел создавать проблем, мы вместе еще не так давно, и я не был уверен, как ты отреагируешь на присутствие рядом кого-то, о ком я привык очень заботиться.
- Между вами все кончено?
- Если ты спрашиваешь, спим ли мы, мой ответ - нет. Если ты имеешь в виду чувства, мой ответ - да. Я не буду врать тебе о таком. Но просто обстоятельства не позволяют нам быть вместе.
- Ты же знаешь, что у меня нет проблем, если ты спишь с другими. Черт, Гарри, мне нравиться наблюдать за тобой, когда ты с ребятами в клубе, но я просто хочу, чтобы ты больше включал меня в свою жизнь. Ты просто человек-загадка.
- Знаю, любимый, и прости, у меня было ужасное прошлое, которое я иногда хочу забыть. Но те люди, которые приехали, много значат для меня, и я не мог не встретиться с ними. Пожалуйста, скажи мне, что ты понимаешь.
- Я прощу тебя, если ты сделаешь для меня что-нибудь действительно особенное.
- Мммм, что например? - сказал Гарри, притягивая Стюарта ближе.
- О, не знаю, но думаю, ты сможешь что-нибудь придумать, - сказал Стюарт, кладя руку на член Гарри. Гарри наклонился и с любовью поцеловал Стюарта, скользя длинными пальцами по его телу. Он поцеловал его шею и прикусил мочку уха, гортанно простонав, чувствуя, как встает его член.
Он спустился ниже по телу Стюарта и облизал его соски, затем живот. Его опытные пальцы скользили в теле партнера, растягивая его, пока тот не был готов. Он просунул руки под бедра и приподнял их, вставая на колени. Гарри разместил свой член напротив ожидающего его тела. Одним резким толчком он погрузился внутрь. Он не стал ждать, пока Стюарт придет в себя, зная, что тому нравиться это легкое жжение. Он начал яростно толкаться в своего «любимого», пока Стюарт не выкрикнул его имя и кончил. Когда Гарри почувствовал, как задница Стюарта плотнее сжимает его, он тоже кончил, еле-еле успев остановиться, чтобы не выкрикнуть имя Пола. Гарри упал на своего любовника и быстро притворился спящим, но сам молча плакал, в очередной раз скучая по мужу.
11 апреля 2020 (ночь перед Пасхой)
В клубе было немного народу, но Роберто не хотел его закрывать: он знал, что у многих завсегдатаев клуба нет семей, и им будет одиноко, если он закроет его. Гарри был одним из трех барменов, работающих в эту ночь (обычно по субботам их было пять, а то и больше, если играла живая музыка). Поскольку в клубе было мало посетителей, бармены были посвободнее, чем обычно, и иногда раздавали бесплатные напитки.
Стюарт и Гарри стояли за барной стойкой, целуясь и медленно танцуя под тихую мелодию, льющуюся из музыкального автомата, и неплохо проводили время, когда Гарри почувствовал присутствие других магов, входящих в клуб. Он посмотрел и увидел своего крестного, любимого и однокашника, наблюдающих за ним с разными выражениями на лицах. Ремус был поражен, Драко взволнован, а в глазах Пола плескалась боль.
Он отпустил Стюарта:
- Прости, любимый, я только что заметил людей, с которыми мне надо поговорить?
- Продать наркотики?
- Нет, старые друзья, пошли. - Он схватил Стюарта за руку и направился к троим мужчинам. - Привет, что вы здесь делаете? - Он виновато посмотрел в глаза Пола, полные боли.
- Мы решили прийти сюда и провести вечер с тобой, Гарри, - ответил Ремус.
Гарри стоял как громом пораженный, со стеклянными глазами, уставившись на троих мужчин.
- Гммм, Гарри, любимый, ты собираешься меня представить своим симпатичным друзьям?
Гарри тряхнул головой, приводя мозги в порядок.
- Прости… хмм, Стюарт Смит, это мой крестный Ремус Люпин, мой лучший друг Пол Роджерс и мой одноклассник Люк Бл… хмм. - Глаза Гарри в панике расширились, и он бросил взгляд на Драко.
Драко протянул руку Стюарту:
- Малфой, Люк Малфой. Черт возьми, Блэк, прошло не так много времени, чтобы ты забыл мое имя.
Облегчение появилось на его лице, и он слегка кивнул Драко, без слов благодаря того.
- Прости, Люк… у меня просто застой мозгов, думаю.
- «Мозгов» - что?
- Прости, Ремус, - хохотнул Гарри, - это означает, что мои мозги на мгновение перестали работать. Американизм. Ну, я так думаю: в Англии я такого выражения не слышал… Ремус, Пол, Люк, хочу представить вам моего… - Он снова виновато глянул на Пола, - …парня, Стюарта.
- Ну, теперь я знаю, почему ты не хотел взять меня с собой, когда на этой неделе встречался с ними. Ты хотел сохранить этих троих только для себя.
- Да, точно, любимый, - Гарри улыбнулся, - они жадные и им не нравиться делиться.
- Ну, Блэк, и что это за клуб? Мы здесь уже пять минут, и все еще не выпили.
- Люк, это клуб с очень плохим барменом… Что вам принести? - Сказал Гарри усмехаясь, указывая на список напитков.
- Я не знаю ни одного, но названия некоторых довольно заманчивые, ты знаешь, что мне нравиться, Гарри, просто принеси на свой вкус, - сказал, улыбаясь, Ремус.
Двое других огласили свой выбор, и Гарри пошел за напитками.
- Итак, хммм, Стюарт, да? - Стюарт кивнул. - Как давно вы с Гарри встречаетесь? - спросил Пол, пытаясь не показать своего презрения к мужчине.
- Ну, Гарри работал здесь пару лет назад, тогда убили его парня, вскоре после этого он уехал. А пару месяцев назад вернулся, и с тех пор мы вместе. Насколько я понял, это ты - его бывший любовник, о котором он мне рассказывал, то,т с которым он не хотел меня знакомить, потому что мы будем себя чувствовать неуютно рядом.
- Да, это, скорее всего, я. Я знал о Бенни, но он не упоминал тебя… вообще.
- Хмм.
Гарри вернулся с напитками. Он обнял Стюарта.
- Любимый, не возражаешь, если я возьму небольшой перерыв и посижу с друзьями немного?
- Конечно, Гарри, не хочу тебе мешать.
- Стюарт? - Гарри посмотрел на него, затем на троих мужчин.
- Нет, все в порядке, Гарри, просто наслаждайся компанией старых друзей, я обслужу твоих клиентов, - сказал он, обижено уходя.
- Похоже, твой парень немного ревнует, Гарри.
- Что ты сказал ему, Пол?
- Правду, Гарри, что ты не упоминал о нем.
- Черт… знаешь, что ты только что натворил? - Он схватил Пола за руку, извинился перед Люком с Ремусом и потащил его в туалет.
- Не думаю, что Стюарт - единственный, кто здесь ревнует, - пробормотал Драко Ремусу, после того как те ушли.

- Ты прав, как бы я хотел быть мухой и пробраться в туалет подслушать.
Когда они оказались в туалете, он втолкнул Пола в кабинку и наложил чары тишины.
- Пол, какого черты вы здесь делаете?
- Мы здесь, потому что хотели увидеться с тобой. Я не ожидал быть представленным твоему парню.
- Черт, Пол, ты знаешь, чем я здесь занимаюсь, ты знал, что я занимаюсь сексом с другими мужчинами, если ты не можешь этого выдержать, почему ты пришел сюда?
- Я знал, что ты трахаешься с другими, Гарри, я не знал, что у тебя есть чертов парень, один парень, которого ты ебешь.
- Пол, он моя связь с мафией, если он разозлиться на меня, я буду в дерьме. Я не смогу добраться до тех ребят и их наркотиков, меня могут просто-напросто убить. Я использую его, Пол, и, знаешь, что? Я каждую чертову ночь плачу, потому что мне приходиться спать с другим, а не с тобой. Потому что, черт возьми, я люблю тебя. Но не мог просто взять и представить тебя как своего мужа, если я хочу остаться в живых.
Пол сел на унитаз и положил голову на руки.
- Прости, Гарри, я все испортил. Я пришел сюда, ожидая увидеть парней, лапающих тебя, флиртующих с тобой… я был готов к этому. Но я не ожидал увидеть тебя целующимся и танцующим с мужчиной за барной стойкой, и тут ты представляешь его как своего парня. Я заревновал, прости. Ты сможешь это исправить? О боже, я поставил тебя в опасное положение? Что он скажет по поводу того, что ты затащил меня сюда?
Гарри присел на корточки.
- Пол, все будет в порядке, я смогу его успокоить. Но, пожалуйста, знай, что Я Люблю Тебя. Я не оставлю тебя ради кого-либо другого, особенно Стюарта. Мне надо пойти и поговорить с ним. Я собираюсь сказать ему, что ты мой ревнивый экс-парень, который извиняется за то, что создал проблемы. Мне он нужен, как и хозяин клуба, чтобы завершить это дело, и мне надо, чтобы ты знал: я люблю тебя.
- Я знаю, Гарри, и я люблю тебя. Прости.
Гарри наклонился и с любовью поцеловал мужа. Затем они поднялись, и он снял чары с кабинки.
- Нам пора возвращаться. Потанцуй с Драко и Ремусом. Веселись. У нас сегодня немного народу, я попозже присоединюсь к вам.
- Хорошо, Гарри, и еще раз - прости.
Двое вышли из кабинки, и увидели Драко около раковины. В его глазах стояли слезы.
- Люк?
- Это здесь случилось?
- Да, прямо здесь, - Гарри указал на пол. - Люк, тебе не нужно было сюда входить.
- Нет, Гарри, именно это я и должен был сделать. Прошло два года, мне нужно жить дальше. Мне просто надо смириться с этим. Думаю, это место поможет мне это сделать. Надеюсь, теперь я, наконец, смогу похоронить его в своем сердце.
Гарри и Пол обняли Драко, разделяя с ним его печаль и позволяя ему наконец принять, что его муж ушел… навсегда.
Глава 20
- Я помешал? - спросил Стюарт из дверей.
- Нет, любимый, прости - мы задержались здесь немного, да?
- Все в порядке, сегодня народу мало… - Он посмотрел на троих грустных мужчин. - Все в порядке?
- Мы разговаривали о Бенни; мы все четверо были очень близки.
- Извините, я не знал…
- Ничего, любимый.
Пол посмотрел на Стюарта:
- Стюарт, я должен извиниться перед тобой. Я просто слишком уж защищаю Гарри, - он пожал плечами. - И я знаю об этом. Ему было очень больно, когда умер Бенни, и я не хочу, чтобы ему было снова больно. Прости, я был груб с тобой.
Стюарт улыбнулся:
- Да разве ж, зная Гарри, можно его не защищать? Все забыто, почему бы вам троим не вернуться к бару. А то ваш друг там совсем заскучал.
- О боже, я забыл о Ремусе, - сказал Гарри с виноватым видом.
- Только не говори ему об этом, не думаю, что ему понравиться, что его крестник забыл о нем, - сказал, усмехаясь Драко.
Все четверо вышли из туалета: Гарри, Пол и Драко направились к Ремусу. Гарри сзади обнял его и положил голову ему на плечо:
- Прости, что мы так долго, Муни, мы разговаривали.
- Все хорошо, Гарри, - он пожал плечами. - Я мог чувствовать твою грусть, я понял, что вам нужно немного побыть одним.
- Да, и - спасибо. - Он наклонился и поцеловал его в щеку. - Мне надо вернуться к работе; вам еще принести выпить?
- Конечно.- Остальные тоже согласились. Вскоре они все выпивали и смеялись. Драко даже несколько раз вытащил Ремуса потанцевать.
Гарри стоял за барной стойкой, с тоской наблюдая за ними. Стюарт подошел к нему и обнял за талию.
- Ты действительно любишь его, не так ли?
Гарри вздохнул.
- Да, их всех.
- Любимый, почему бы тебе не пойти к ним, я справлюсь и с твоими клиентами. Повеселись с друзьями.
- Ты уверен, что не против? Я просто так редко вижу их. Я видел Ремуса только пару раз за последние пятнадцать лет. Он был так добр ко мне, когда я был помладше; он, действительно, - лучший.
- Иди. Наслаждайся. Если я стану зашиваться, то позову на помощь вас всех.
Гарри повернулся и поцеловал Стюарта.
- Спасибо, любимый, ты тоже лучший.
Гарри обошел барную стойку и сел с друзьями. Он положил руку Ремусу на плечо.
- Я так рад, что вы пришли сегодня. Мне было так неудобно, что я не смог провести с вами больше времени. Миона не возражала, что вы пошли в такое место?
Драко расхохотался:
- Вообще-то, это была ее идея. Мы рассказывали ей об одежде, которую ты купил, когда начал здесь работать… и, ну… слово за слово… она захотела, чтобы мы пошли сюда. Она еще и 20 баксов у меня выиграла. Сказала, что ты будешь в ковбойском костюме, я ответил ей, что даже ты не настолько глуп, чтобы напялить его в такой холод. Я поспорил с ней, что ты будешь в одном из льняных костюмов. Я ошибся… ты - глуп!!!
- Спасибо, Люк… это действительно помогло моему его. Кроме того, посмотри вокруг, почти все здесь, кроме тебя, в ковбойской одежде в той или иной форме. Я просто стараюсь соответствовать.
- Не обвиняй меня в том, что у тебя отсутствует вкус, тебе надо было показать им пример. Ты можешь начать новое веяние в моде и тем самым сохранить несколько коров, которых забивают ради кожи.
- Ребята, помогите мне…
- Нет, Гарри, он прав, даже в молодости у тебя был отвратительный вкус, - сказал Ремус усмехаясь.
Гарри поднял руки в фальшивом гневе:
- Пол?
- Прости, Люк везет нас домой, я вынужден с ним соглашаться.
Гарри положил голову на руки и покачал ей смеясь:
- Боже, я люблю вас, ребята. - Он посмотрел на них. - Правда, мне так вас не хватает.
Стюарт подошел к ним с напитками и поставил их на стол.
- Ну, как, Гарри, твои друзья останутся После Закрытия?
- Что это? - спросил Ремус
- Ты имеешь в виду, что не рассказал им о вечеринках? Боже, Гарри, эта троица будет хитом вечера. Ты же знаешь, сегодня будет мало народу, и немного свежей крови, как говориться, придется кстати.
- Стюарт, не думаю, что они смогут этим заниматься. Ради всего святого, этот парень - мой крестный, я не могу думать о нем в этом отношении.

- Стюарт, не думаю, что они смогут этим заниматься. Ради всего святого, этот парень - мой крестный, я не могу думать о нем в этом отношении.
- Но твой крестный - чертовски сексуален, и я видел, как он двигается на танцплощадке с Люком. Он - горяч.
- Хммм, Гарри? Стюарт? О чем вы?
- Ремус, помнишь, когда я был в Лондоне и ты пришел ко мне домой утром? Прежде чем мы отправились в… хммм… Поместье? Я сказал, что клуб, в котором я работаю, после закрытия устраивает секс-вечеринки?
- Да, что-то смутно припоминаю… о! ООО!
- Вот тебе и «о». Вы трое, конечно же, можете остаться. Но я полностью пойму вас, если вы откажетесь. Я даже не собирался упоминать об этом. Я имею в виду, - он глянул на Пола. - У меня здесь полно друзей, с которыми я провожу время, я просто не хочу, чтобы вам было неуютно или чтобы вы стали хуже обо мне думать после этого.
- Расскажи нам побольше об этих вечеринках, что именно здесь происходит? Это как в Swing Thing?
- Люк, ты ходил в Swing Thing?
- Я думал, ты был там, когда Уизлитта упомянула о моих вылазках в Лондон. Это было одно из мест, куда я ходил, и откуда ты знаешь о нем, ты всегда был чистеньким и невинным?
- Я никогда не был невинным и перестал быть чистеньким, ну, не знаю, может быть, в ночь перед 18-летием Рона. Черт, когда я играл в команде Кеннонс, я ходил туда каждый раз, когда мы были в Лондоне… Поверить не могу, что ты тоже там бывал. Думаю, мы разминулись на пару лет, да?
- Гарри, Люк, - Пол переводил взгляд с одного на другого. - Не могли бы вы объяснить «глупым американцам», что такое Swing Thing?
- Это был секс-клуб около Кингс Кросса. Это не такое место, куда обычно ходили ученики нашей школы. - Он многозначительно посмотрел на Пола, надеясь, что тот поймет, что это был маггловский клуб. - Там были тематические комнаты; начиная с «я предпочитаю боль» до «секс мальчик на девочке». Интересно, это местечко все еще существует?
- Да.
Все мужчины посмотрели на Ремуса одновременно с изумлением и шоком. Он пожал плечами.
- Ну, мы с Герм не женаты, у меня… есть… свои нужды… ЧТО?
- А… Я… Я просто никогда не думал, что ты можешь делать такое, боже, ты был лучшим другом моего отца.
- Ну, Гарри… ты многого не знаешь о своем отце, - сказал Ремус с ухмылкой.
Гарри зажал рот Ремуса руками:
- Если это включает в себя стороны, вроде этой, я и не хочу… ХОРОШО? У меня и так в жизни было достаточно травм… просто… просто… не надо, пожалуйста!
- Хорошо, Гарри, позволю тебе остаться в блаженном неведении относительно сексуальных подвигов твоего отца.
- Да, в такой формулировке оно еще хуже, но - спасибо.
- Я так понимаю, это значит, что вы все остаетесь? - с надеждой спросил Стюарт.
Гарри посмотрел на Стюарта.
- Хммм, любимый, можно я немного поговорю с ребятами? Я хочу удостовериться, что они поняли, что их ждет.
Стюарт согласился и вернулся к барной стойке. Гарри повернулся к мужу и схватил его за руку через стол. Тихим голосом он сказал:
- Пол, я не говорю, что ты не можешь остаться, но если ты решишься… ты должен знать, что произойдет. Все здесь считают нас со Стюартом парочкой. Также здесь будут другие с кем близок «Гарри Блэк». Ты увидишь, что я употребляю большое количество наркотиков, и я буду с другими мужчинами, которые считают, что мне это нравиться. Я играю одновременно с четырьмя барменами. Мы принимаем опиум, чтобы снизить боль, меня одновременно трахают двое, в то время как третьему я делаю минет, а четвертый делает минет мне.
У Пола отвисла челюсть:
- Два члена одновременно в твоей…
- Да.
- О. Боже. Мой.
- Нда.
- Пол, детка, это то, как я здесь приспосабливаюсь. - Он посмотрел на Драко. - Прости, но я использую мою депрессию от потери Бенни как предлог того, что стал больше принимать наркотиков и поэтому мне нужен к ним больший доступ. Ребята считают, что мне нужно просто забыться. Прости, что таким образом использую память Бенни.
- Нет, Гарри, все нормально. Бенни тоже был частью этого с самого начала. Он бы хотел, чтобы ты делал, что потребуется, только бы добраться до этих ребят. Я думаю, он бы гордился, что все еще может хоть чем-то тебе помочь спустя два года после смерти. И… я должен признаться, что меня заинтриговала эта вечеринка. Я ничем таким не занимался с тех пор как уехал из Англии, черт, я сексом-то не занимался почти два года. Уверен, Ремус тоже не против, судя по тому, что он нам рассказал. И если Пол согласен, я участвую. - Он посмотрел на Пола, - но я не хочу настаивать, если ты против, тогда мы не будем. Не хочу, чтобы ты чувствовал себя не в своей тарелке. Я не настолько отчаянно хочу трахнуться.
- Что именно там происходит? Я никогда такого не делал, чего мне стоит ожидать? Есть какие-нибудь правила или что-то в этом роде?
- Да… - Гарри начал объяснять правила об использовании презервативов, и что нет означает нет. Еще он объяснил значение «комнат» и где сам, скорее всего, будет. Затем он сказал им, что, так как это ночь перед Пасхой, народу будет немного. Около двадцати человек или около того. Поэтому, возможно, не все комнаты будут задействованы, и, скорее всего, группового секса будет больше, чем обычно, так как большинство мужчин, которые будут здесь, скучают по своим семьям, и им захочется немного тепла.
- У нас будет шанс побыть вместе?
Гарри улыбнулся Полу и прошептал страстно:
- Уж я позабочусь об этом. Даже если мне придется тебя похитить и затащить в туалет, мы будем вместе. Но детка, знай… так как ты чертовски сексуален, будут другие мужчины, которые захотят быть с тобой. Ты, конечно, можешь сказать нет, но я не расстроюсь, если ты согласишься на чье-нибудь предложение. Мне не очень-то нравиться делиться… но это опыт, которого у тебя никогда не было, в отличие от нас троих. - Он хохотнул, все еще не в силах поверить в то, что сказал Ремус. - И это будет чертовски эротично. Особенно, если сначала ты примешь немного наркотиков.
- Ну, я много принимать и не буду. Я ничего подобного не делал с колледжа. Хорошо, я согласен… Но если я почувствую себя не в своей тарелке, ребята, вы сможете уйти вместе со мной?
Драко и Ремус оба кивнули.
- Конечно. Вне зависимости от того, кто из нас захочет уйти - мы уходим все вместе, - заверил Ремус.
- Хорошо, ребята, но только если вы уверены, - сказал Гарри неуверенно. - Мне нужно вернуться к бару, помочь Стюарту и Стиву все убрать и приготовить напитки для вечеринки. Когда мы вытряхнем отсюда выпивох, оставайтесь здесь… я не заставлю вас дожидаться на аллее, пока мы все подготовим. О, у меня есть упаковка презервативов и маленькие баночки смазки, я прослежу, что бы у вас было… несколько.
Пол, Ремус и Драко сели за столик, пока бармены провожали последних посетителей через дверь и закрыли ее. Гарри подошел к ним.

- Вы точно уверены насчет этого? Я не расстроюсь, если вы захотите уйти. Особенно ты, Пол, ты никогда ничем подобным не занимался.
- Я, конечно, нервничаю, но, вообще-то, я весь в предвкушении. Я никогда этого не делал, и должен признаться, что мысль забыть на время о своих комплексах и расслабиться довольно заманчива.
Гарри хохотнул.
- Хорошо, сейчас мы будем раздвигать стены, затем втроем, - он указал на Стюарта и Стива, - примем немного кокаина, прежде чем открыть заднюю дверь, вы можете присоединиться. Хммм… у меня также есть немного виагры, если вы хотите. Вам придется быстро восстанавливаться, и вы должны продержаться часа три-четыре, - сказал он, чувствуя себя неудобно, что поднимает этот вопрос. - Просто если вы примите виагру, не налегайте на кокаин, они вместе приведут к учащенному сердцебиению. Если вы почувствуете себя плохо, дайте мне знать… у меня есть кое-что для того, чтобы вы успокоились. Боже, я распространитель наркоты, да? - Он положил голову на руки и покачал головой.
- Все нормально, Гарри, и дай мне немного, - сказал Драко.
- Мне тоже.
- Хммм, а что это?
Они все трое попытались объяснить Ремусу чудеса виагры, он отказался:
- Если у меня возникнут проблемы, я могу… ну, вы знаете… сделать это по-своему; никто ничего не увидит. Кокаин мне тоже не нужен, но я был бы не прочь попробовать немного маггловской марихуаны, если она у тебя есть.
Гарри неверяще уставился на своего крестного, затем усмехнулся:
- Просто марихуану, или ты хочешь ее смешать с чем-нибудь? Ее можно смешивать с кокаином, опиумом и героином в любой комбинации, - предложил он.
- Просто марихуану и пару порций виски, мне будет достаточно, я делал это только раз или два… я знаю, что делаю. - Он посмотрел на Гарри, имитируя его усмешку.
Гарри вернулся к бару, достал сумку и дал своим друзьям наркотики, которые они выбрали, и затем пошел к Стюарту и Стиву.
В три часа ночи он снова подошел к друзьям и покачал головой.
- Ладно, ребята, последний раз спрашиваю. Вы все еще можете уйти через переднюю дверь, прежде чем мы откроем заднюю.
Трое мужчин вопросительно переглянулись и затем все усмехнулись Гарри:
- Ни за что.
Гарри сделал глубокий и драматический вздох, затем повернулся и пошел встречать мужчин, которые постепенно заполняли помещение.
* * *
Пол наблюдал за Гарри, которого имели четверо мужчин одновременно. Сначала он чертовски ревновал, но спустя некоторое время и с помощью мужчины с ужасно талантливым языком на его члене, он окончательно возбудился, виагра сделала свое дело. Ему нужно добраться до мужа, пока он еще физически в состоянии что-либо делать. Он положил руки на темно-рыжые волосы мужчины и начал с силой трахать его рот, он боялся, что это покажется тому грубым и тот уйдет, не дав ему кончить. Он посмотрел вниз на красавчика, стоящего на коленях перед ним, когда почувствовал, как кто-то оставляет теплые поцелуи на его шее. Он поднял голову и уставился в зеленые глаза любимого. Гарри наклонился и нежно поцеловал Пола с такой страстью, которую не чувствовал ни к кому другому. Он отстранился и улыбнулся мужу, затем посмотрел на мужчину все еще отсасывающему Полу. Он снова глянул на усмехающегося мужа, затем положил руку на мужчину. - Хей, Кейт, не возражаешь, если я закончу, я всю ночь присматривался к нему. И да, Стю ищет тебя, мы сегодня получили груз.
- Конечно, Гарри, - мужчина быстро поднялся и ушел.
- Итак, наслаждаешься, детка?
- Будет совсем ужасно, если я скажу, да?
- Нет, Пол, не могу сказать, что я бы пошел на такое, не работай я здесь, но должен признаться, что иногда тоже наслаждаюсь этим. Но прямо сейчас я хочу насладиться тобой… займешься со мной любовью при 24-х свидетелях? - Гарри прикусил губу и опустился быстро поцеловать Пола, затем вопросительно отодвинулся.
- Я займусь с тобой любовью в любом месте; мне все равно, есть здесь кто-то или нет, я даже не против, если к нам еще кто-нибудь присоединиться, лишь бы быть с тобой.
Гарри взял Пола за руку и повел его к огромному дивану в центре комнаты.
А в это время…
- Тот парень, который присосался к твоему удилищу, был чертовски сексуален, Ремус.
- Да, ты прав… и я также заметил, что тот, кому ты всаживал, тоже был не дурен собой.
- Ремус, у меня стоит, и я ужасно возбужден. Если честно, мне кажется, я бы этого не сказал, не будь мы здесь: на третьем курсе я влюбился в своего преподавателя по ЗОТС. И когда я узнал о… твоем состоянии, то захотел тебя еще сильнее. Вроде как ты опасен и чертовски сексуален.
Ремус наклонился к Драко, его рука легка на его член и начала осторожно дрочить его.
- Мммм… думаю, мне стоит преподать вам еще один урок, м-р Малфой. Если продемонстрируешь способности в этой области знаний, мы сможем попрактиковаться еще. - Их губы жадно встретились, рука Драко поглаживала грудь Ремуса, в то время как Ремус продолжал ласкать член Драко.
- Ремус, мне нужно поиметь тебя прямо сейчас, я видел там диванчик. Там будет намного удобнее.
Двое подошли к большому дивану, где Пол разместился между ног Гарри, облизывая его член и подготавливая его (не то, чтобы это было нужно «но, малыш, ты же сам сказал, что в этом половина веселья»). Гарри увидел целующихся Ремуса и Драко.
- Ребята, здесь достаточно места, если вы не против быть так близко. - Сказал Гарри, указывая на свободное место рядом с ними.
Ремус сел, потянув Драко за собой. Он повернулся и поцеловал Гарри.
- Это неправильно по многим понятиям, но я мечтал сделать это, с тех пор как увидел тебя с четырьмя парнями. Ты стал красивым мужчиной, Гарри.
- Спасибо, Ремус. Я люблю тебя, ты же знаешь? Когда я понял, что гей, у меня были мокрые сны с твоим участием.
- И почему, черт возьми, я об этом всем узнаю только сейчас, - спросил он, снова целуя Гарри, который приоткрыл губы, чтобы углубить поцелуй, в то время как рука Ремуса все еще обхватывала Драко. Драко наклонился и лизнул член Гарри вместе с Полом. Оба облизывали и целовали его член. Вскоре двое мужчин напрочь забыли о Гарри и начали целоваться, когда Гарри заметил потерю.
- Эй, а как же я?
- Прости, малыш, - сказал Пол, вновь обхватывая член Гарри. Драко поднялся повыше, чтобы разделить поцелуй с Ремусом и Гарри. Его язык сначала облизал подбородок Ремуса, затем двинулся, и их рты встретились в тройном поцелуе.
Как только губы Гарри и Драко коснулись друг друга. Время остановилось, все остальные ощущения были потеряны. Теперь были только они. Глаза Ремуса расширились, и он отшатнулся.
Ноги Драко обхватили Гарри. Их губы не расставались ни на секунду. Его руки ласкали лицо Гарри, а руки Гарри - его. Они ласкали друг друга, стремясь дотронуться до каждого сантиметра кожи партнера.

Пол тоже отшатнулся, увидев, что Гарри и Драко потерялись друг в друге. Он придвинулся к Ремусу, который успокаивающе обнял его. Комната затихла, всем Гарри и Драко вместе… показались красивыми. Они никогда не смогли бы объяснить, что заставило их смотреть, но никто не мог оторваться. Все, кроме Ремуса. Будучи магическим существом, он видел золотые ауры обоих, соприкасающиеся друг с другом и сливающиеся в единое целое. Он такое видел раньше лишь однажды, но знал, что это происходит, когда душа находит свою вторую половинку.
Губы Драко двинулись вниз по щеке Гарри к его уху, затем на шею, для того чтобы снова вернуться к губам. Было такое ощущение, что от этих губ зависела их жизнь. Драко лежал на Гарри, их члены двигались в такт. Они стонали при каждом прикосновении от желания. Ноги Гарри обхватили бедра Драко и притянули его ближе. Их тела двигались как одно. Драко приподнялся и разместил свой член напротив отверстия Гарри. Их губы впервые оторвались друг от друга, и они посмотрели друг другу в глаза. Зеленые и серые. Во взглядах, которыми они окинули друг друга, были не только страсть и сексуальное желание, но и жизненная потребность друг в друге. Драко медленно скользнул внутрь Гарри. Тело того с жадностью приняло его. Их бедра двигались, и их взгляды не покидали друг друга. В тот момент у них не было секретов друг от друга, словно все щиты были сняты, и они стали одним целым. Их тела продолжали двигаться, в комнате стояла мертвая тишина. Даже не было слышно звуком одного тела, ударяющегося о другое. Все еще глядя в изумрудно-зеленые глаза, Драко наклонился и припал к губам Гарри. Их поцелуй был полон любви и обещания того, что может быть и что будет, если им будет позволено. Когда Драко кончал в Гарри, его душа и губы прошептали:
- Ты - мой, Гарри Джеймс Поттер.
- А ты - мой, Драко Люциус Салазар Малфой. - Они оба упали в полном удовлетворении физическом, эмоциональном и душевном, совершенно не замечая, что двадцать четыре мужчины в шоке смотрят на них в полной тишине.
Пол поднялся, посмотрел на Ремуса с болью в глазах и кивнул, показывая, что он понял, что только что произошло. Он отошел, подхватывая свою одежду и, нащупав ключи от машины в брюках Драко, взял их. Он последний раз посмотрел на Гарри и Драко, все еще обнимающихся, и вышел из клуба.
Глава 21
Гарри все еще смотрел в стальные глаза, отражающие его собственную душу, когда боковым зрением уловил движение. В этот момент он понял, что они с Драко не одни. Глаза, смотревшие в его, казалось, заметили это в тот же момент. Они оба обернулись, увидев Пола, выходившего за дверь.
- Черт, Драко, что я натворил?
- Боже, прости. Я не хотел, чтобы это случилось, бог мой. Одному из нас надо пойти за ним.
- Это должен сделать я; я виноват перед ним.
- Ооо, только не начинай, Поттер, ты не единственный в этом чертовом мире, кто должен отвечать за все, что в нем не так. Я тоже его друг и виноват, как и ты, мы оба его предали сегодня ночью.
Ремус подошел к двум мужчинам и присел перед ними на колени. Он положил руку на спину Драко, успокаивая.
- Джентльмены, думаю, нам стоит перенести этот разговор в другое место. - Он обратил их внимание на других мужчин, которые наблюдали за этой сценой.
Стюарт подошел к ним, во взгляде плескались непонимание и боль, и спросил:
- Почему ты так переживаешь из-за него? Я, черт подери, твой парень. И с какой стати он называет тебя «Поттер», а ты его «Драко»? Что ты скрываешь?
Гарри откинул голову назад и закрыл глаза. Ему повезет, если он сможет справиться с ситуацией. Одного этого достаточно, чтобы раскрыть его прикрытие, и не только это, но и всю ту ложь, в которой он жил последние тридцать лет.
- Стюарт, пожалуйста, ты многого не знаешь. Не представляю, как я смогу тебе все это объяснить, но мне надо пойти за Полом. - Он посмотрел на Ремуса, ища помощи, тот покачал головой: он не будет делать того, о чем его просит Гарри, он в чужой стране и не уверен, может ли использовать магию по волшебному законодательству.
- Не сейчас, Гарри, все образуется. Нам четверым надо пойти куда-нибудь и сначала спокойно поговорить. Тогда, может быть…
Гарри и Драко встали; Гарри потянулся к руке Стюарта, который отдернул ее, прежде чем тот успел дотронуться.
- Мы можем поговорить в кабинете; я хочу получить ответы, Гарри.
- Гарри, до дома сорок минут езды, у нас есть время, - заверил его Драко.
Мужчины натянули брюки и прошли в кабинет. Гарри закрыл дверь и наложил чары тишины без палочки. Он встал напротив Стюарта и посмотрел на двух других мужчин, которые кивнули ему, чтобы тот начинал, зная, что они поддержат его, что бы он ни сказал.
- Во-первых, Стюарт, я - Гарри Поттер, вернее был им до переезда в Штаты. Именно тогда я поменял свое имя. Блэк - это фамилия моего крестного.
- Я думал, Ремус твой крестный?
- Так и есть, другой мой крестный умер, когда мне было пятнадцать. После смерти Сириуса опекунство надо мной перешло к Ремусу, я никогда не пользовался их именами раньше.
- Я уехал из Англии по многим причинам, но в основном, чтобы сбежать от своего прошлого, мне больно говорить о нем. Я не врал, когда сказал, что видел Ремуса всего дважды за последние пятнадцать лет. Один раз, когда уехал в Лондон после смерти Бенни, и снова, когда он, его сын и мать мальчика приехали навестить меня на прошлой неделе.
- Мы с Люком вместе ходили в школу, он уехал из Англии почти по тем же причинам, что и я, и тоже сменил имя. Он поменял первое и второе имена, постаравшись… как бы это сказать… сделать их более «американскими». В школе его звали «Драко». Последние пару лет мы с ним поддерживаем связь, и я, уважая его желание, стараюсь звать его по-новому, а не так, как прежде. Но я постоянно путаюсь, иногда даже в течение одного разговора.
- Стюарт, пожалуйста, поверь: у меня было просто отвратительное прошлое, и я хочу его забыть. Поэтому-то я и живу под другим именем.
Стюарт посмотрел на него, будто раздумывая, верить ему или нет.
- Это не объясняет Пола.
- Не объясняет.
- Гарри, просто скажи ему и все. Мы можем потом все поправить, если это не сработает, - вздохнул Драко.
- Поправить что? - воскликнул Стюарт.
- Любимый, успокойся. То, что я собираюсь сказать, возможно, шокирует тебя, а я не очень хорошо представляю, как объяснить эту ситуацию. - Гарри посмотрел на свои босые ступни в надежде, что объяснение пройдет без того, чтобы ему пришлось раскрыть свое прикрытие.
- Официально, Пол - мой муж. Мы женаты с первого дня выхода действия закона. Люк был женат на Бенни; они поженились тогда же. Мы с Бенни работали вместе, у нас хорошо шли дела, поэтому мы решили перебраться сюда вместе и попытаться начать отношения. Каждый из нас знал, что это неправильно по отношению к Полу и Люку, но нам это было необходимо. Я не могу объяснить почему, просто так было нужно.

- Пол и Люк тоже работают вместе; я не видел Люка до похорон Бенни. Только там я понял, кто он такой.
- Подожди, ты же сказал мне, что отец Бенни приехал и забрал его тело в Нью-Мексико, и тебе не позволили присутствовать на похоронах.
Гарри нахмурился, забыв о своей маленькой лжи.
- Да, ну, тот день был полон сюрпризов. Бесполезно отрицать: я там был. Так уж получилось, что отец Бенни - коп, и давай просто скажем: когда мы с Люком на похоронах набили друг другу морду - никто не был в восторге. Но потом мы поговорили и стали друзьями.
- Когда я ушел отсюда, я вернулся к Полу и, ну… ты можешь представить, чем все это обернулось, если я вернулся. Но я обязан объяснить ему обо мне и Люке. То, что он и все остальные видели - была страсть, которую мы отрицали с семнадцати лет, черт, возможно, даже раньше. Он принял, что я с другими мужчинами, с тобой. Но не думаю, что ему доставит удовольствие перспектива того, что я могу быть с его лучшим другом.
- Ты хочешь сказать, что не любишь меня? - спросил Стюарт с болью в голосе.
- Я вообще ничего не говорил на эту тему. Я люблю тебя, Стюарт, но по-другому, не так, как Пола, и прости, но я все еще люблю его. И эта любовь тоже отличается от той, которую я чувствую к Люку или даже к Ремусу. То, что у нас с тобой, - это особенное, и я не хочу потерять это прямо сейчас. У нас свой стиль жизни, отличный от них. Пол никогда не смирится с тем, что я употребляю наркотики или связан с мафией; и мы оба знаем, что наши отношения - это не навсегда.
- Значит, твои отношения с Полом - это навсегда или отношения с Люком?
Гарри посмотрел на Драко и увидел тот же вопрос в его глазах, он задержал взгляд.
- Если честно, я не знаю. До тех пор пока мы не сошлись с Бенни, я никогда не чувствовал желания быть с кем-нибудь еще, кроме Пола. Он был моей жизнью, и я планировал прожить с ним до нашей смерти. Когда я встретил Люка после убийства Бенни, то нашел дружбу, которую мы не могли себе позволить, когда были молодыми. Я не могу видеть своего будущего без них обоих. Но они не заслуживают того, чтобы я причинял им такую боль, как сегодня. - Он повернулся к Стюарту. - Стюарт, мы продаем и используем наркотики, мы трахаемся с совершенно незнакомыми людьми. И не только во время вечеринок после закрытия. Мы оба куклы в организованном преступном синдикате в этом районе. Никто из нас не может освободиться от этого, даже если мы захотим, мы слишком глубоко увязли. Люк и Пол оба профессионалы в своем деле, да, сегодня они повеселились… но они совершенно не такие. - Он снова посмотрел на Драко. - Больше нет.
- Гарри, ты мне дал много информации для раздумья… ты не против, если я сегодня проведу эту ночь не у тебя: пожалуй, мне нужно домой, чтобы обо всем хорошенько подумать. И подозреваю, что тебе тоже нужно время.
Гарри облегченно вздохнул:
- Да, любимый, все нормально. Согласен, нам обоим нужно время. - Он посмотрел на Ремуса и Драко, - Ребята, мне действительно нужно позвонить Гермионе и дать ей знать, что происходит. Хочу, чтоб она была в курсе, когда Пол вернется домой. - Он подошел к Ремусу и обнял его. - Спасибо за то, что был здесь, твое присутствие успокоило меня и дало возможность подумать, - прошептал он.
- Ты отлично справился, Гарри, звони Гермионе. Пол будет там через полчаса. Я провожу Драко домой, затем поеду к вам и посмотрю: может, я смогу помочь Гермионе успокоить Пола. Стюарт прав, тебе нужно побыть одному… то, что случилось сегодня ночью, было…
- Да, именно этим.
Гарри вышел из кабинета, сняв чары Тишины. Все еще в одних брюках, он направился на аллею со своим мобильником. Он сел и грустно взглянул на телефон, прежде чем нажать кнопку «дом». Было пять-тридцать утра.
Включился автоответчик.
- Гермиона, если ты там - возьми трубку. Давай же, Миона, поднимай. - Он подождал немного, ему показалось, что прошла вечность. - Черт, Гермиона Джейн Грейнджер, оторви свою толстую задницу от дивана и ответь на чертов звонок.
- Гарри? Я здесь, что-нибудь случилось?
- Да, - он начал всхлипывать, пытаясь объяснить, что произошло, но слышны были лишь бессвязные звуки.
- Гарри, я не могу понять, что ты пытаешься сказать. Кто-нибудь пострадал?
- Да.
- О, боже, Гарри, кто? Что произошло?
- Я… Драко… мы… причинили боль Полу. Я не хотел этого. Я не могу его потерять, он моя… жизнь… Я умру, если он бросит меня.
- Гарри, Пол физически пострадал?
- Нет, - всхлипы возобновились.
- Мерлин, Гарри, где ты?
- В Треугольнике.
- Держись, Гарри, я уже собираюсь.
- Нет, Миона… - но было уже поздно, она уже бросила трубку.
Гермиона прошла в комнату, где спал Чед, наложила на него заклинание, затем на дом, чтобы оно предупредило ее, если мальчик проснется, или кто-нибудь войдет в дом или если произойдет что-нибудь опасное для ребенка. Она взмахнула палочкой и аппарировала на параллельную улицу с Треугольником. Солнце уже начало потихоньку вставать на востоке, и ее никто не видел. Она была благодарна, что рядом не оказалось церкви. Гермиона с содроганием вспоминала, как родители таскали ее на утреннею мессу в Пасхальное воскресенье.
Она подошла к ночному клубу и попыталась открыть дверь, но та оказалась закрыта. Она начала стучать, хотя желание сказать: «Алохомора», - было очень велико, она знала, что за дверью будут магглы, и ей совершенно не хотелось объясняться с ними или с американскими аврорами. К двери никто не подошел, хотя внутри была слышна музыка. Она постучала громче. Дверь открыл привлекательный голый негр, пытающийся прикрыться одной рукой, а другой придерживать дверь.
- Леди, думаю, вы ошиблись заведением.
- Нет, не ошиблась, мне надо кое с кем поговорить, а этот человек внутри.
- Дорогуша, ты не можешь сюда зайти.
Она положила руки ему на грудь и оттолкнула его с дороги:
- Это мы еще посмотрим… и еще, не называй меня дорогушей. Где Гарри? - войдя в клуб, она остановилась. Гермиона осмотрелась по сторонам в надежде увидеть Гарри, когда заметила двадцать или около того мужчин в различных позах, занимающихся сексом. Она нацепила на себя маску «а-ля МакГонагалл», за которой попыталась спрятать шок и смущение. Она снова взглянула на мужчину. - Я спросила, где Гарри. Ты собираешься мне отвечать или мне стоит побеспокоить этих ребят и попросить их помочь?
- Он на аллее.
- Будьте джентльменом и покажите мне, где именно находиться эта аллея, иначе мне придется болтаться возле клуба, пока я сама ее не найду, - она фальшиво улыбнулась ему и изобразила святую невинность, хотя тот прекрасно понимал, что это лишь видимость.
- Конечно, дамочка. Почему бы и нет? Здесь найдется пара ребят, которые не против разнообразия. Выпей и присоединяйся к вечеринке. - Гермиона снова посмотрела на него, он мог видеть огонь, бушующий в ее глазах. Явно не из тех женщин, с которыми стоит связываться. - Не обращайте внимания, просто идите за мной. Но если он не захочет вас видеть, вам придется уйти.

- Конечно, дамочка. Почему бы и нет? Здесь найдется пара ребят, которые не против разнообразия. Выпей и присоединяйся к вечеринке. - Гермиона снова посмотрела на него, он мог видеть огонь, бушующий в ее глазах. Явно не из тех женщин, с которыми стоит связываться. - Не обращайте внимания, просто идите за мной. Но если он не захочет вас видеть, вам придется уйти.
- Не думаю, что здесь найдется хоть один человек, который в силах заставить меня уйти, если я этого не хочу, хотя можете попытаться. Но уверяю вас, Гарри захочет меня увидеть, поэтому говорить не о чем. Веди. - Гермиона последовала за мужчиной, пытаясь не смотреть на великолепную шоколадную задницу перед ней. Он подвел ее к двери около барной стойки.
Он открыл дверь на улицу.
- Ждите здесь, я не знаю, один он или нет. Если нет, то он не захочет, чтобы его прерывали.
Она согласилась и облокотилась о дверной косяк.
- Гарри, здесь какая-то дамочка спрашивает тебя. Я пытался выпроводить ее, но…
- Все хорошо, Френк, она упряма. Ты не смог бы остановить ее. Где она?
- Здесь, Гарри, - сказала она, выходя на свет.
Гарри встал и практически влетел в ее объятья, рыдая. Гермиона оглянулась и увидела, что Френк уставился на нее с открытыми глазами. Она поймала его взгляд и кивнула ему головой, чтобы он убирался. Он кивнул и вошел в помещение.
- О боже, Миона, я такого натворил. Я потеряю его, я просто уверен. Я не хотел, чтобы это произошло, мы дрались с ним с одиннадцати лет. Я не мог остановиться, когда начиналась драка. Я не понимал, что это так сильно. Что мне теперь делать? Я не могу потерять его. Он - моя жизнь, он единственный, кто мне нужен. Я не могу вернуться и снова стать Поттером, а если я окажусь не способен контролировать происходящее, у меня не будет другого выбора. Я не хочу этого. Я хочу Пола. - Быстро сказал он между всхлипами.
- Гарри, я не понимаю. Пожалуйста, успокойся и объясни. Ты хочешь, чтобы я наложила на тебя заклинание трезвости или что-нибудь еще, чтобы ты лучше соображал, я имею в виду, оно не так хорошо, как зелье, но это поможет.
Гарри кивнул, но страх в его глазах был таким же, как когда он проснулся много лет назад, после того как убил Волдеморта. Гермиона замерла при виде силы эмоций, что исходили от Гарри. Она немного пришла в себя и огляделась, чтобы убедиться, что рядом никого нет. Затем вытащила палочку из зачарованного кармана на штанине джинсов и направила ее на Гарри, бормоча заклинание отрезвления и успокаивающие чары.
Гарри сделал пару глубоких вздохов и сел на землю.
- Спасибо.
- Для этого и существуют друзья, теперь расскажи мне, что происходит.
Гарри поведал о событиях этой ночи и о том, что знал: Драко был его второй половинкой, с тех пор как они первый раз переспали. Эта новость шокировала Гермиону, но она постаралась не показать этого.
- … и, возможно, поэтому мы дрались все те годы. Наши души пытались дотянуться друг до друга, но обстоятельства не позволяли нам быть вместе. И мне надо найти Пола и объяснить ему, что произошло. Он не понимает много в магии. И не понимает, что если даже наши души и хотят быть вместе, это не значит, что этого хотим мы.
- О, Гарри, ты, правда, в это веришь?
- Конечно, верю, и ты… что на счет тебя и Рона, хмм?
- Здесь все по-другому.
- Как? Миона скажи мне как? Вы двое тоже половинки одной души, также как мы с Драко, и вы решили не быть вместе. Это ведь необязательно, и ты знаешь это.
- Гарри, я никогда не говорила, что мы с Роном не хотели быть вместе.
Гарри неверяще уставился на нее.
- Что?
- Когда я обнаружила их вместе, я была в ярости, и да, я ушла, но я никогда не переставала его любить, я никогда не переставала его хотеть. К тому времени, когда я готова была уже его простить, я узнала, что Сьюзан беременна. Она нравилась мне, всегда. Я не могла так с ней поступить. Рон прислал мне несколько сов, прося оставаться частью его жизни, но было бы нечестно поступить так с ней и Билли. Я так ни разу и не ответила, но я знаю, что мы оба все еще мечтаем быть вместе, на встрече выпускников боль была практически невыносима, но обстоятельства просто не позволят нам этого… Теперь только попробуй сказать, что ты не хочешь быть с Драко.
- Не скажу… Но я люблю Пола, я женат на нем, ради Святого Мерлина. Ты же знаешь, как я отношусь к женитьбе. Это навсегда. Миона, это не один из тех романов, которые ты не раз читала, это - реальность. Мы просто не можем ввести Драко в нашу жизнь и прожить счастливо до конца наших дней. Так не получится. Ну же, мне пришлось не раз ходить к психиатру. И глубоко внутри я знаю, что ни один из нас не захочет делиться своей любовью с другими. Я не буду отрицать, что нас тянет друг к другу. Я вижу это рядом с Драко и рядом с Полом. Но я знаю, что Пол чувствует то же, что и я. Женятся двое, которые любят друг друга, но добавь сюда третьего - все развалиться. И я не хочу цепляться за шанс на что-то, что может быть, и потерять то, что есть. Да, мы с Драко теперь друзья, но это далеко от магической связи. Если мы решимся на это, Пол согласится, и мы сможем жить втроем, он все равно останется в конечном итоге в стороне. Я не могу на это пойти. Миона, я люблю его. И если он примет меня обратно, я буду с ним. Я даже найду способ работать над этим делом и оставаться верным ему. Он - моя жизнь и мое будущее, я не хочу другого.
Гермиона быстро поднялась и огляделась.
- Гарри, мне пора, я наложила чары, которые предупредят меня, если что-то случиться дома, или Чед проснется, или кто-то откроет входную дверь, или что-то не так. Мне надо идти.
- Возможно, это Пол. Попытайся его успокоить, используй магию, если потребуется. Ремус сказал, что приедет домой, как только проводит Драко.
- Хорошо, надеюсь, ты прав. Если я потребуюсь тебе, ты знаешь, где меня найти в течение следующих трех дней, после этого мы с помощью портключа вернемся домой. Я люблю тебя. - Она обняла его.
- Я тоже люблю тебя.
Гарри посмотрел на часы. Было почти семь, пора заканчивать вечеринку и закрывать клуб.
Глава 22
Когда все ушли с вечеринки после закрытия, Гарри вместе со Стивом привел в порядок бар. Он тихо перебирал в голове все то, что произошло. Он чувствовал, что ему надо было отправиться за Полом, но знал, что тому нужно побыть одному, хотя бы немного, к тому же Гермиона и Ремус будут с ним, успокоят и объяснят, если он что-то не понимает или просто сочтут нужным.
А еще он думал о Драко; он знал о том, что их души давно хотят соединиться, как будто ему было необходимо стать частью него. После того как он убил Люциуса, он никогда не думал о том, что они смогут быть вместе, одна у них душа на двоих или нет, и он смирился с этим. Какое значение, что ему известна его вторая половинка, многие люди живут счастливо, не найдя своей.

Соединение душ - это не то, о чем пишут в фантастических книжках. Это просто соединение магии, которая позволяет двоим, чья магия схожа, использовать эту связь, чтобы лучше понимать друг друга, если они решат соединить ее, они будут еще сильнее любить друг друга. Их магия не возрастет в несколько раз и им не надо быть постоянно вместе. Но соединение сделает их любовь друг к другу вечной. Им не нужен будет кто-либо другой, и они смогут лучше улавливать настроение и нужды партнера. Это позволит им понимать друг друга без слов или близкого контакта.
Во времена сжигания ведьм были случаи, когда маг знал, что ему надо защищать свою семью, так как ведьмы были более частой добычей магглов. Теперь это используется только как женитьба, в которой невозможен развод, это на всю жизнь; это любовь даже на подсознательном уровне. Этому завидуют большинство женатых пар. Найти свою половинку - это приз твоему сердцу. В магическом мире разводы крайне редки, но если они все-таки случаются, то в основном причиной этого оказывается, что один из супругов наконец нашел свою вторую половину души. Супруг обычно дает развод счастливчику, чтобы он смог соединиться со своей половинкой. Как только происходит объединение, их души становятся одним целым и таковыми они и остаются навечно. Говорят, что, когда души объединяются, для следующей жизни они выбирают только самых сильных магов. Поэтому считается, что у самых сильных магов объединенные души. Если души не объединяются в этой жизни, они продолжат искать друг друга в следующей. Гарри пытался выяснить в самом себе - верит он этому или нет, ему нравилось думать, что даже если их с Драко души не могут быть вместе в этой жизни, то в будущем у них будет еще один шанс. В конце концов, что такое для души эта жизнь, если душа существует вечно.
- Эй, Гарри, ну и шоу вы вчера устроили с блондинчиком, - сказал Стив, выдергивая Гарри из его мыслей.
- Да, мне уже говорили об этом.
- Можно спросить кое о чем?
Гарри хохотнул:
- Давай.
- Хорошо, а ответишь ли ты мне?
- Все будет зависеть от вопроса.
- Кто был тот парень, который вылетел отсюда? Все думали, что это Стюарт должен был так сделать, он ведь твой парень, не так ли?
- Да, Стю - мой парень, но мы вместе только на время. Ни один из нас ничего не обещал другому, но он тоже не был очень-то доволен. А тот парень - мой бывший любовник. Но мы все еще близки, и блондин сейчас с ним. Мы с Люком - блондином - знакомы с детства. Думаю, Полу было больно и он почувствовал себя преданным нами обоими. Мы не хотели, чтобы это произошло, но мы добивались внимания друг друга долго… сколько же? Тридцать лет.
- Гарри, я видел, как трахаются многие мужчины, ты не можешь работать здесь и не видеть этого. Но то, как это делали вы двое, так отличалось от всего, что я видел прежде. Я не мог глаз оторвать от вас, и не только я. Все в клубе смотрели на вас с таким же восхищением… это было почти, я не знаю, как описать это, только как «волшебно».
Гарри запаниковал, он посмотрел Стиву в глаза и позволил себе пробежать по его мыслям на наличие магии. Ее там не было, тогда он чертыхнулся: «Если бы он был магом, я бы уже почувствовал это. Это просто чертово слово, Поттер, он не знает, что оно означает. Успокойся».
- Я знаю и не могу никак это объяснить. Мы просто начали то, что, мы думали, станет трахом вчетвером, но как только мы поцеловались… полагаю, мы просто потерялись в чувствах, которые так долго сдерживали. Мне не приятно, что я так расстроил Пола и Стюарта. Мы, честно, просто хотели хорошо провести время.
- Ну, чтобы это ни было, надеюсь, что когда-нибудь я смогу почувствовать то же, что, явно, чувствуешь ты к тому парню. Боже, Гарри, это было так красиво. Я не знаю, как ты можешь отказываться от такой любви. Я бы убил, чтобы почувствовать такое.
«Уже», - саркастично подумал Гарри.
- Я знаю, но иногда ты просто не можешь иметь то, чего хочешь. Я давно это понял. Эй, мы закончили здесь, и я не хочу быть грубым, но я действительно очень устал, пойду домой и посплю пару дней. Увидимся во вторник?
- Да, я буду здесь с колокольчиками.
- Ммм, и куда ты их собираешься повесить?
- Черт возьми, Блэк, тебе не хватило неприятностей прошлой ночью, чтобы еще искать мои колокольчики? - пошутил Стив.
- Хорошо, но только не говори, что я не предлагал. Хороших выходных. - Он наклонился и поцеловал Стива в щеку.
- Береги себя.
* * *
Понедельник, 13 апреля 2020
Гарри проснулся рано (он проспал почти все воскресенье и был не очень усталым, когда ложился спать), он направился в участок для еженедельного отчета. Обычно он делал отчет дома и отправлял его по e-mail Мейерсу, но сегодня ему не хотелось оставаться одному.
Он сидел за своим столом, занося в компьютер имена новых покупателей и продавцов. И давал собственную оценку событиям… «как, по его мнению, продвигается дело (своими словами), нужна ли ему дополнительная поддержка от отдела или других отделов участка». Он хотел написать: «Мне нужен отдых, смотаться на пару недель на Маями-Бич», - но вместо этого написал, что дело продвигается лучше, чем он ожидал. Он глубже пробрался в структуру организации и подружился с главой мексиканской мафии в Далласе. Он считал, что улик достаточно, чтобы, наконец, арестовать членов организации в следующем месяце. Они ожидают еще один большой груз, и он должен выкупить его часть. Точное место и время еще не было известно, он сообщит начальству, как только это выясниться. Он распечатал отчет и направился в кабинет Мейерса.
- Дерьмово выглядишь, Эванс.
- И почему это все постоянно мне на это указывают? - раздраженно ответил Гарри.
- Гарри, все в порядке?
- Нет, капитан, не в порядке… Я принимаю слишком много наркотиков. Мой лучший друг и крестный приехали в гости из Шотландии, и я почти их не видел. Думаю, в эти выходные мой брак затрещал по швам. Я устал от этого дерьма и хочу просто забиться в дальний угол чулана, подальше от всего мира.
Мейерс, нахмурившись, посмотрел на Гарри:
- Гарри? Хмм… Я не спрашиваю о состоянии твоего рассудка, не пойми меня неправильно… но когда люди хотят свернуться калачиком и спрятаться, то, как правило, в кровати, под одеялом, а не в чулане. Расскажи, что произошло. Я думал, ты бы в клубе в эти выходные.
Гарри вздохнул:
- Был. Пол, мой крестный-бисексуал и муж Бенни - Люк - пришли ко мне в клуб вечером в субботу. Они уговорили меня разрешить им остаться на вечеринку после закрытия и все шло хорошо, Пол понял, что я должен делать мою работу… пока… черт, я даже не знаю, как это случилось. Мы с Люком давно знакомы, вы знаете об этом, и между нами всегда была тяга друг к другу. Одним словом, было больше напряжения, чем с другими мужчинами, Пол заметил, черт, весь гребанный клуб заметил, и ему это не понравилось. Он вылетел из клуба и не отвечает на мои звонки. Мои друзья сейчас с ним, и Гермиона говорит, что он в депрессии и ни с кем не разговаривает. Единственное, что он сказал с воскресного утра, что он не хочет разговаривать со мной. Я боюсь, что потеряю его. И я не знаю, что мне делать. Я близок к завершению дела, но сейчас оно совершенно не кажется мне таким уж важным. Я не могу потерять его, капитан; он вся моя жизнь. Он единственная причина, по которой я просыпаюсь по утрам, я знаю, что его любовь - единственное, что мне нужно, но я не знаю, что мне делать с Люком. Нам надо разобраться с нашими чувствами или я потеряю и его тоже… его дружба много значит для меня. У нас общее прошлое, о котором знают немногие, и никто, даже те, кто в курсе, не могут полностью понять его.

- Вау, Гарри, я не знаю, что и сказать. Как твой капитан, я должен посоветовать: «Забей на все и занимайся работой». Но я все же надеюсь, что за все эти годы мы стали друзьями. И мне, с другой стороны, хочется отправить тебя к своему мужу, чтоб вы разобрались в ваших отношениях, то же относиться и к твоему другу. Но, Гарри, чего ты-то хочешь?
- Всего. Я имею в виду, я знаю, что это дело - важное, я знаю, что я близок к его завершению, и - я работаю над ним уже почти два года, не хочу провалить его. Даже если я отправлюсь к Полу, я не знаю, смогу ли я исправить случившееся. И Люк… - Гарри покачал головой в замешательстве.
- Гарри, тебе же не надо в клуб до завтрашнего вечера. Отправляйся домой, поговори с мужем, хотя бы попытайся решить эту проблему. Но еще меня волнует это твое упоминание о чулане. Боюсь, что это дело сказалось на тебе сильнее, чем я думал. Объясни.
- Нет, не хочу.
Но, увидев нахмуренный взгляд капитана, понял, что ему не удастся отвертеться от разговора.
- Хорошо, я рассказывал тебе, что моих родителей убили, когда я был ребенком, - Мейерс кивнул, - меня взяли к себе тетя с дядей, им не очень-то хотелось, но так как моя тетя Петунья была единственным моим родственником, они не смогли отказаться. Они со мной плохо обращались или просто игнорировали. Пока люди из моей школы не узнали об этом, моей спальней был чулан под лестницей. Я ненавидел то место, но в чулане я чувствовал себя в безопасности от жестокости родственников. Думаю, часть меня сейчас ищет то ощущение безопасности. Большинство людей хотят забраться в объятия матери, но их у меня никогда не было, у меня был чулан. Я знаю, что это неправильно, да?
- Гарри, может тебе стоит обратиться к психологу отдела? Когда ты пришел в отдел, я не знал, что с тобой так обращались. Такое отношение могло оставить отпечаток на всю твою жизнь.
- Знаю, и когда я пришел в отдел, я прошел обязательное психологическое тестирование и рассказал психологу о жестоком обращении, но тогда решили, что это не повлияло на мое психическое состояние. И единственное, на чем это сказалось, так это на том, что мне еще сильнее хочется избавиться от «плохих парней». Ну а сейчас, если ты закончил свой психоанализ, я думаю, что воспользуюсь твоим советом и отправлюсь домой.
- Прекрасно, но, Гарри, если тебе будет нужно… не стесняйся и сходи к психологу, это бесплатно и полностью конфиденциально.
- Я подумаю об этом. - «Меня точно запрут в психушку в ту секунду, когда я скажу, что я самый сильный маг на планете». - Обещаю: если мне станет совсем плохо, то схожу.
- Спасибо за обещание, я знаю, ты - человек слова. И, Эванс… удачи с Полом, он - хороший человек.
- Да, и спасибо, сэр.
Час спустя.
- Миона, как он? - спросил Гарри, сидя в их с Полом гостиной рядом со своей подругой.
- Не очень. Все время сидит в своей спальне и выходит только тогда, когда я угрожаю, что воспользуюсь магией, чтобы накормить его. Он выглядит так, как будто не спал с самого его прихода той ночью. А еще он не одевается, и не думаю, что принимал душ, - сказала он, сморщив носик.
- Черт, что мне делать? Я имею в виду, пойти к нему и заставить его выслушать меня или оставить в покое на время?
- Скажи мне, Гарри, что ты ему скажешь, если пойдешь к нему?
- Правду. Я люблю его, он - моя жизнь и я никогда больше не буду встречаться с Драко, если он этого хочет.
- Да? Ты, правда, сможешь держаться подальше от Драко?
- Конечно, смогу! - Гермиона посмотрела на него с недоверием. - Не смотри на меня так, я прожил без него двадцать лет своей жизни, и снова могу это сделать. Нам необязательно быть связанными, ты знаешь об этом. И может быть, после субботней ночи, будет лучше, чтобы мы вообще не виделись.
- Гарри, ты действительно можешь это сделать? Я хочу сказать, вы оказались в одном городе, потому что… Я не верю, что это было случайностью. Ваши души пытаются соединиться. Вы двое - самые сильные маги в мире. Это означает, что ваши души, возможно, уже прожили не одну инкорнацию. Ты можешь с этим бороться?
- Да, могу… и ты действительно во все это веришь? Ну, я знаю, что в магическом мире в это верят, но не все разделяют эту точку зрения. Просто, я не знаю… это язычество. Я имею в виду, ну, ты и сама знаешь, мы выросли с магглами, Миона, ты знаешь, их систему верований или хотя бы ту, в которой выросла ты. Ты действительно веришь, что, если наши души не объединяются в одной жизни, они продолжают искать друг друга в другой? Или это наш единственный шанс быть вместе и, когда жизнь закончиться, все заканчивается?
- Не знаю, Гарри, с тех пор как я пришла в магический мир, многое изменилось в моих представлениях. Мы сделали столько всего, что не принимается маггловскими верованиями и считается нормой в магическом мире. Тот факт, что мы можем колдовать, превращает нас в демонов согласно маггловским представлениям. Но мне нравиться думать, что наши души будут искать свою вторую половинку в следующей жизни. Мне плохо от мысли, что, только потому что Рон однажды не устоял перед искушением, наши души никогда не объединяться. Может быть, это просто потому, что я романтик, но я надеюсь на это.
- Ну… я собираюсь пойти и поговорить с ним.
- Удачи, Гарри.
- Спасибо, Миона.
Гарри подошел к двери, ведущей в их с Полом спальню. Он поколебался немного, прежде чем повернуть ручку и войти. Пол действительно лежал на кровати только в одних трусах, и было очевидно, что он давненько не расчесывался и не мылся.
- Привет.
- Я не хочу говорить с тобой.
- Мне плевать, я хочу поговорить с тобой. И ты знаешь, насколько я упрям. Я всегда получаю то, чего хочу… поэтому слушай.
Пол натянул одеяло на голову и вздохнул.
- Пол, я люблю тебя. Ты моя жизнь, ты тот, с кем я решил прожить до смерти. Ты тот мужчина, с которым я хочу состариться, и я хочу, чтобы ты понял, что случилось в субботнюю ночь.
Пол откинул одеяло с головы и с недоверием уставился на Гарри:
- Я, может быть, и не маг, но я знаю, что видел той ночью. Ты любишь его, Гарри, он твоя вторая половина. Как я могу с этим соперничать?
- Я не буду этого отрицать. Да, я люблю его, я думаю, что всегда любил. И да, он - моя вторая половинка. Но нам не обязательно объединять наши души. Я уже принадлежу тебе, я не оставлю тебя, даже если бы я захотел… чего я не хочу. Если мы с Драко не… боже, Пол, это все так сложно, и даже мы не вполне сами понимаем. Все это имеет отношение к системе верований в магическом мире, называй это религией или чем-то в этом роде. Но даже так не все с этим согласны. Я сказал, что люблю Драко, да, это так, но у этой любви так… хмм… много составляющих. Я полюбил Люка как друга. Когда мне было семнадцать, он был моим первым, и я люблю его за это… только не говори мне, что у тебя нет совершенно никаких чувств к своему первому мужчине, и все равно, какими бы далекими ни казались эти отношения теперь.

- Мне плевать, я хочу поговорить с тобой. И ты знаешь, насколько я упрям. Я всегда получаю то, чего хочу… поэтому слушай.
Пол натянул одеяло на голову и вздохнул.
- Пол, я люблю тебя. Ты моя жизнь, ты тот, с кем я решил прожить до смерти. Ты тот мужчина, с которым я хочу состариться, и я хочу, чтобы ты понял, что случилось в субботнюю ночь.
Пол откинул одеяло с головы и с недоверием уставился на Гарри:
- Я, может быть, и не маг, но я знаю, что видел той ночью. Ты любишь его, Гарри, он твоя вторая половина. Как я могу с этим соперничать?
- Я не буду этого отрицать. Да, я люблю его, я думаю, что всегда любил. И да, он - моя вторая половинка. Но нам не обязательно объединять наши души. Я уже принадлежу тебе, я не оставлю тебя, даже если бы я захотел… чего я не хочу. Если мы с Драко не… боже, Пол, это все так сложно, и даже мы не вполне сами понимаем. Все это имеет отношение к системе верований в магическом мире, называй это религией или чем-то в этом роде. Но даже так не все с этим согласны. Я сказал, что люблю Драко, да, это так, но у этой любви так… хмм… много составляющих. Я полюбил Люка как друга. Когда мне было семнадцать, он был моим первым, и я люблю его за это… только не говори мне, что у тебя нет совершенно никаких чувств к своему первому мужчине, и все равно, какими бы далекими ни казались эти отношения теперь.
- И между нами еще эта чертова связь душ, помимо чувств. Это притягивает нашу магию. Но столько людей живут счастливо, не объединяя своих душ со своими половинками. Я счастлив с тобой. Я не хочу потерять тебя. И я сделаю все, что ты попросишь, если ты мне дашь шанс доказать тебе это, Пол. Я разорву все контакты с Драко, если надо. Я. Хочу. Тебя. В. Моей. Жизни. Никто, и я именно это и имею в виду, НИКТО не может быть для меня важнее тебя и нашего брака. Пол, скажи мне, что ты хочешь, я сделаю это, - молил Гарри.
Пол посмотрел на потолок.
- Я не знаю, чего хочу.
- Ты любишь меня?
- Конечно, я люблю тебя, Гарри. Но не все так просто.
- Нет, просто. Если ты меня все еще любишь, и я люблю тебя, значит, мы сможем решить все наши проблемы.
- Но речь идет не только о нас. А что на счет Люка? Ты говорил с ним? Он позволит тебе уйти?
- Я не говорил с ним. И не имеет значения, чего хочет он. Он сделает то, что мы ему скажем. Он - твой друг и уважает тебя. Он тоже был женат на маггле, он знает, что такое подобная любовь. Он не сделает ничего, что повредит нашим отношениям. Его роль или отсутствие таковой в нашей жизни будет зависеть от тебя.
- Ты многого от меня требуешь. Он стал моим лучшим другом, и я не хочу потерять его. Но я не могу делиться тобой, Гарри. Одно дело позволять тебе то, что ты вытворяешь в клубе, я знаю, там ты ничего не чувствуешь на эмоциональном уровне, но с Люком все по-другому.
- Я знаю это. И я не требую от тебя принять решение все прямо сейчас. Но в конечном итоге ты должен поступить так, как сочтешь нужным. И даже если ты выкинешь меня из своей жизни, я не пойду к нему. В прошлом нам пришлось многое пережить. Слишком многое… думаю, за что-то я до сих пор не могу простить себя, тем более просить его простить меня. Я благодарен ему уже за то, что он позволил мне стать его другом после всего того, что я сделал с его семьей. И то, что случилось в субботу, никогда не должно было произойти. Я не позволю повторения случившегося. И я честно верю, что и он тоже.
- Гарри, мне надо подумать обо всем этом. И я хочу поговорить с ним. Возможно, мне потребуется время, чтобы все это переварить, но я обещаю, что постараюсь. Я тоже люблю тебя. И не хочу потерять тебя… или Порше, - сказал он с легкой улыбкой.
- И ты знаешь, что я заберу Порше… я обожаю эту машину.
- Так же, как и я. Поэтому думаю, нам придется решить все наши проблемы, ты знаешь… тогда мы оба сохраним Порше.
- Да, голосую за Порше, - Гарри сел на кровать и наклонился, - можно поцеловать тебя, как обещание того, что нам не придется делить Порше. Он слишком старый, ты знаешь, чтобы просить его самого делать выбор.
Пол придвинулся к Гарри.
- За Порше. - Он с любовью поцеловал мужа.
Гарри отодвинулся.
- Малыш, ты же знаешь: тебя я люблю любого. Но сделай мне одолжение.
- Все, что хочешь.
- Прими душ и почисть зубы, - сказал он, сморщившись.
- Хммм… прости за это.
- Мне можно помочь тебе?
- Не думаю, что готов к этому, пока нет. Пожалуйста, не сердись, просто дай мне немного времени. Я обещаю, что скоро.
- Я знаю, малыш. Я отправляюсь к себе в квартиру. Когда ты будешь готов встретиться со мной или просто поговорить - позвони. Я люблю тебя. - Он поднялся и вышел из спальни.
- Я тоже люблю тебя, Гарри.
Глава 23
Гарри и Пол работали над своими отношениями в течение четырех недель, с той самой ночи. Дело продвигалось медленно, но оба знали, что им надо снова научиться доверять друг другу, и были терпеливы. Они хотели, чтобы все стало как прежде.
Драко редко появлялся. Он чувствовал себя отвратительно из-за того, что произошло. Он совсем недавно смирился с тем, что Бенни больше нет, и совершенно не планировал позволять себе такое с Гарри. Драко знал, что их души хотят соединиться, он знал это с того самого дня, когда они впервые переспали. Но он забыл, насколько сильным было это влечение. Драко убеждал себя, что ничего не чувствует к Гарри, до той ночи, потому что все еще оплакивал своего мужа. Возможно, его душа просто знала, что он еще не готов, возможно, он просто всегда отрицал свои чувства… возможно, это все просто чушь, и он знал, что так и будет. Это… не помогало. «Как мог Гарри не чувствовать этого? Как он мог не знать? Он, что, совершенно не понимал, о чем кричала их магия? Или он настолько влюблен в Пола? И что делать с Полом? Что я чувствую к нему? Мне он нравится. Мой первый настоящий друг, если не считать Бенни. Я никогда раньше не позволял себе дружить, черт, в молодости это было слишком опасно, даже Блейза, который считался моим лучшим другом в школе, я держал на расстоянии. И как мне теперь справиться с мучительным желанием быть с Гарри? Мне нужно прекратить это…это ненормально».
он снова это сделал: он изолировал себя от всех и вся. Он ходил на работу, иногда перекидывался с Полом парой слов, если иначе никак. Но он старался не оставаться с ним наедине. Он знал, что Пол видел это, но не мог позволить себе снова сблизиться с ним, потому что они с Гарри сейчас пытаются наладить их отношения, и если Пол снова станет частью его жизни, его другом, то и второй окажется рядом. Как бы сильно он ни хотел Гарри, как бы сильно тот ни был ему нужен, Драко не мог снова причинить ему боль. Его любовь была слишком велика для этого. За последние четыре недели он лишь раз поговорил с ним по телефону и все. Может быть, его и растили жестоким, но он давно забыл эту часть своей натуры, еще когда выбрал светлую сторону.
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- Я не понимаю, капитан. У нас есть улики. Передача наркотиков и денег состоится завтра. Почему мы не можем их арестовать?
- Гарри, ты знаешь почему. Это приказ начальства сверху. Продажа состоится, ты купишь столько этого дерьма, сколько сможешь, не раскрывая своего прикрытия и своего намерения убрать наркоту с улиц. Один из людей в нашем отделе работает на них. Меня постоянно спрашивают, кто из офицеров работает над этим делом. Кто-то хочет найти паршивую овцу в организации. Если я назову твое имя, можешь заказывать себе гроб. Я не могу этого сделать. Но мы должны сделать все возможное, чтобы сохранить твое инкогнито. Просто предоставляй мне детальные отчеты о том, кто туда приходит. Еще я хочу, чтобы ты включал в отчеты себя самого, как Блэка, конечно, чтобы, если отчеты попадут в нечистые руки, твое отсутствие там не показалось подозрительным.
- Я понимаю, мне все это не нравится, но я понимаю. Капитан, я просто хочу, чтобы все поскорее закончилось. Я надеялся, что после завтрашней продажи я смогу вернуться домой. Я устал от всего этого. Сколько, вы думаете, все это еще протянется?
- Люди из отдела внутренних расследований работают. Мы обнаружим того, кто попал под влияние мафии, но это займет время. Хотел бы я сказать тебе, что скоро, но, честно, я не знаю. Будь максимально внимателен. Если заметишь кого-нибудь из наших в миле от мафиози, сразу сообщай мне. Ты единственный, у кого есть возможность подойти ближе к боссам мафии. Даже у отдела внутренних расследований, которые годами работаю над тем, чтобы раскрыть все связи мафии и арестовать ее членов, нет такого агента, как ты. И если честно, Гарри, ты сделал это меньше чем за три месяца. Ты должен гордиться этим.
- Да, капитан, я горжусь, что легко могу войти в доверие к таким людям. Англия, по сравнению с этим, кажется мне раем. - Мейерс насмешливо улыбнулся Гарри. - Ничего, не обращайте внимания… профессиональный спорт, не только у американцев есть эксклюзив на коррумпированность, - сказал он, поняв, что чуть не проговорился. Должно быть, он слишком устал от всего этого.
- О, я об этом никогда не задумывался. В любом случае, с этим грузом тебе необходимо поступить, как мы решили. И возвращайся в «Пурпурный Треугольник», оставайся на хорошем счету у мафии и будь осторожен.
- Буду, спасибо, сэр.
Гарри встал, чтобы уйти из кабинета, но когда подошел к двери.
- Гарри, я знаю, это тяжело… но ты делаешь отличную работу, это не твоя вина. У тебя достаточно улик; просто сейчас арест произвести нельзя. - Гарри кивнул, показывая, что понял, и вышел.
В ту ночь обмен прошел без сучка, без задоринки. Большой груз опиума прибыл откуда-то из Европы, вместе с обычным кокаином, крэком, героином и марихуаной из Центральной Америки. Гарри в жизни не видел большего количества наркотиков за раз, в одном грузе, и ему было плохо оттого, что смог купить лишь десятую часть и тем самым убрать ее с улиц. Это был один из тех случаев, когда он хотел бы воспользоваться магией, но Гарри поклялся себе, когда стал копом, что не станет этого делать ни при каких условиях.
Груз пришел около семи вечера, а в девять ему надо было быть в клубе. Он планировал, что его арестуют, и ему совершенно не хотелось возвращаться назад. «Черт, должно быть, у меня совсем съехала крыша, если перспектива быть арестованным прельщает меня больше, чем возвращение в клуб», - сказал он сам себе, подходя в двери в клуб.
Как только он перешагнул за порог, он ощутил магию. Он чувствовал ее раньше постоянно, проходя мимо мага и ведьмы, которые прогуливались по маггловскому Далласу, но это был первый раз, когда он почувствовал магию в клубе. Он просканировал его Окклуменцией, осторожно, чтобы не привлечь внимания. Гарри не хотел паники в том случае, если маги оказались здесь просто случайно. В этом не было бы ничего странного - он сам в юности частенько бродил по маггловским клубам.
Наконец, он нашел их: двое незнакомых ему мужчин сидели за столиком его секции. Он подошел к бару помочь Киту, с любопытством поглядывая на мужчин.
- Эй, Кит, спасибо, что прикрыл меня. У меня были дела.
- Без проблем, тебя спрашивала парочка постоянных клиентов.
- Правда? Кто? - спросил он, оглядываясь вокруг.
- Сэнди и Лес, они сказали, что вернутся около десяти. Думаю, они хотели поговорить с тобой на аллее. (Это были двое постоянных участников вечеринок и его покупателей).
- О, думаю… тогда мы еще встретимся. Еще что-нибудь?
- Нет, сегодня тихо. Почти как по вторникам. Парочка твоих земляков вон за тем столиком, они попросили напитки, о которых я никогда и не слыхал. А так - ничего необычного.
- Кит, ты - мой земляк. Я уже давно не английский подданный. Я такой же американец, как и ты, единственное, чего я не смогу сделать - так это стать президентом.
- Не обижайся, Гарри, просто… забудь.
- Нет, ты прости, Кит, это был долгий день… не обращай внимания. Сегодня будет хороший вечер. Можно угостить тебя стаканчиком, прежде чем ты уйдешь?
- Нет, у меня сегодня жаркое свидание. Милый маленький брюнет, с членом, которому слон обзавидуется. Я встретил его в магазине, это наше второе свидание, думаю, я найду хорошее применение его члену.
Гарри рассмеялся.
- Хорошо, повеселись… но не переусердствуй, нужно, чтобы ты завтра смог нормально ходить.
- Ну, если я буду прихрамывать, ты поймешь почему.
Гарри зашел за стойку бара и повернулся спиной к клубу, наблюдая за двумя магами в зеркало. «Черт, два английских мага среднего возраста, только этого мне не хватало. Надеюсь, они не узнали меня, как будто это возможно. Почему они пришли сегодня сюда? Черт, черт, черт, черт».
- Гарри? Ты в порядке?
- Что? О, прости, Стю. Да, со мной все нормально. Я просто задумался о сегодняшнем вечере. Все прошло хорошо. Я получил то, чего хотел; все в моей машине. Когда здесь немного успокоится, я схожу и принесу. Я знаю, что ты ждешь… хмм… кое-что.
- Здорово, у меня есть наличные… у меня уже было три покупателя, которым я отказал сегодня, потому что еще не получил товар. Они вернуться скоро… а еще я видел Сэнди и Леса здесь.
- Да, Кит сказал мне. Они вернуться через часок. Я попытаюсь занести все сюда пораньше, или, если у тебя будет перерыв, можешь это сделать ты.
- Конечно. Ты уверен, что тебя ничто не тревожит?
- Да, любимый, все в порядке. Мне надо бы выпить, почему я не сделал этого раньше?
- Иди отдохни, я прикрою тебя.
- Нет, все нормально, черт, я не пробыл здесь и пяти минут. Я могу продержаться еще часок. Спасибо.
- Без проблем. Я вернусь, вон тот блондинчик хочет выпить.
- Да, мне тоже нужно проверить столики моей секции.
Гарри подошел ко всем, кроме двух магов. Он все еще пытался вычислить, чего же они хотят. Обслужив остальных клиентов, ему ничего другого не оставалось, кроме как подойти к ним… «Черт, чего ты боишься, Поттер, ты же Гриффиндорец… это просто два мага, которые случайно оказались в клубе».
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Гарри попытался скрыть свой английский акцент и спросил:
- Будете что-нибудь заказывать, джентльмены? - Оба мага посмотрели на Гарри и их челюсти отвалились. Черт.
- Вы… вы… м-р Поттер, мы рады познакомиться с вами. - Один из магов встал и пожал ему руку. Гарри позволил себе снова применить свои способности: тот был чертовски шокирован и рад увидеть Гарри, так же как и другой.
Он вздохнул и пожал протянутую руку.
- Пожалуйста, садитесь, - сказал он вежливо. Он нагнулся, чтобы поговорить с мужчинами. - Эти люди понятия не имеют, кто я такой; я хочу, чтобы так все и оставалось, если не возражаете.
- Конечно, м-р Поттер, конечно.
- Пожалуйста, зовите меня просто Гарри. Я давно уже не откликаюсь на Поттера. И я работаю здесь, могу я принести вам выпить?
- Пожалуйста… здешняя выпивка просто ужасна. У вас есть Огневиски?
- Простите, это маггловский клуб. Вам нравится Сливочное пиво?
- Да, но мы надеялись выпить чего-нибудь покрепче.
- У нас есть напиток, называемый Сливочный Сосок - я знаю, не спрашивайте - но он на вкус как Сливочное пиво, только немного крепче, я могу принести его вам. Первые рюмки за мой счет.
Второй маг впервые заговорил за все это время:
- О, нет, м-р… Гарри, это мы должны купить вам выпивку, мы не можем принять ваше предложение.
- Пожалуйста, тогда, если вам не понравиться, я не буду себя чувствовать виноватым.
- Конечно, Гарри, мы с удовольствием попробуем. И - спасибо, это такая честь.
- Не за что. Я сейчас вернусь.
- Гарри, что это было?
- Фанаты.
- Что?
- Стюарт, я же говорил тебе, что занимался профессиональным спортом, они были моими фанатами и узнали меня. Запиши выпивку на мой счет, - сказал он с притворной радостью.
- Думаю, ты мне говорил что-то, просто я не подозревал, что ты настолько знаменит и люди знают тебя в лицо.
Гарри положил руку на сердце в притворной обиде.
- Я был знаменит, конечно же, меня узнают. Это постоянно происходит, ты просто не замечал. Ты был слишком занят, рассматривая мою задницу.
- Ну, у тебя довольно милая задница.
- Иди… мне не нужны твои лживые комплименты, их я могу получить и от них, - пошутил он.
- Нет, правда…
- Просто иди. Мне надо отнести это на стол.
Он подошел к столику и поставил на него напитки:
- Вот, джентльмены, если вам еще что-нибудь понадобиться, дайте мне знать.
- М-р Поттер… я имею в виду, Гарри? Можно задать вам вопрос?
- Конечно, но я не уверен, что смогу ответить на него, но я вам объясню почему, если сумею.
- Спасибо. Вы вернетесь? Скитер сказала пару лет назад, что вы собираетесь захватить Министерство. Мы все еще ждем. После той статьи она ничего о вас не писала… по-моему.
У Гарри чуть глаза не вылезли из орбит. «Черт… мне нужно послать Мионе сову, надеюсь, та еще жива в банке, прошло почти два года».
- Нет, я не планирую возвращаться, и уж точно не собираюсь захватывать Министерство. Насколько я знаю, Артур Уизли прекрасно справляется.
- Конечно, но у него нет такого престижа как у вас. Он честный и хороший человек, но вы - великий маг, вы были бы великолепным лидером, даже если бы привезли с собой того Малфоя.
- В тот день мы с Малфоем случайно оказались одновременно в министерстве, мы просто оба приехали в Лондон на встречу выпускников. Мы не обсуждали ни тогда, ни сейчас захват Министерства, спасибо за то, что считаете, что я бы подошел на эту роль. Но я лично знаком с Артуром. Он - лучший кандидат на этот пост. Министерству повезло, что он согласился на эту должность после того, как к нему там относились на протяжении многих лет. И мне правда нужно обслужить других посетителей, просто позовите меня, если вам что-нибудь потребуется.
Остаток ночи прошел спокойно, двое магов еще выпили по паре стаканчиков и ушли. Каждый пожал Гарри руку, прежде чем выйти, к большому удивлению Стюарта и смущению Гарри.
Шесть недель спустя…
Суббота, 20 июня 2020
Гарри все еще работал в «Пурпурном Треугольнике», потому что они пока не нашли того, кто работает на мафию в участке. Гарри купил еще парочку больших партий и укрепил свои связи с мафией. Поскольку теперь он так глубоко проник в организацию, то отчеты ему приходилось составлять не только для своего отдела, но и для отдела внутренних расследований. Технически он теперь был официальным служащим обоих подразделений. Но в участке он не появлялся, Мейерс боялся, что его могут раскрыть, если он зайдет туда.
В личной жизни Гарри все более или менее наладилось. Их отношения с Полом не были совсем уж гладкими, но они все еще работали над ними. Он не разговаривал с Драко, вернее, разговаривал лишь однажды с той самой ночи.
Он один раз воспользовался портключом и съездил в Лондон (у него не было совы, и он не знал, где ее можно достать), чтобы сказать Гермионе о Рите Скитер. Оказалось, что Гермиона нашла ее спустя пару дней после встречи выпускников, и Рита решила бросить заниматься журналистикой. Это был четвертый раз, когда ее засадили в банку, и она не хотела, чтобы это повторилось еще раз. Она переехала жить в Австралию. Там она встретила, по словам Дина, мужчину, который в анимагической форме тоже был жуком, и сейчас они живут вместе.
Полвторого ночи в субботу Гарри вышел из туалета клуба, где он развлекался с клиентом. Мужчина хотел купить немного героина, но у него не было достаточно денег. Он был довольно симпатичным, чтобы ограничиться только минетом.
- Повеселился?
- О, да. Он стоил этого, я пригласил его на вечеринку после закрытия. Его задница слишком хороша, чтобы только я попробовал ее.
- Черт, я запомню. Ты что-то веселее, чем обычно, Гарри, ты укололся вместе с ним?
- Черт, нет, но я выкурил пару сигареток, пока трахал его… что? Не смотри так на меня. Я хотел, чтобы он понял, что это дело, а не удовольствие. Я сказал ему, что ради удовольствия будет сегодня ночью. Думаю, он придет.
- Черт, Гарри, ты жесток.
- Да, и ты любишь меня за это, Стюарт.
- Конечно. Там вон в конце бара парень, похоже, он пытается привлечь твое внимание.
Гарри повернулся и увидел капитана. Черт. Фальшиво улыбнувшись, он скользнул туда, где тот стоял.
- Ерл, давненько не виделись. Я тааааак рад тебя видеть. - Он обнял его и поцеловал в щеку. - Какого черта ты здесь делаешь? - прошипел он ему на ухо.

- Да, Гарри, давненько. - Он чмокнул его в ответ. - Нам надо поговорить, наедине… это важно.
- Конечно, дорогуша, я только возьму свою барсетку, и мы пойдем на аллею. - Гарри развернулся, выхватил сумку из-под стола и крикнул Стюарту. - Эй, любимый, мне нужно кое-что сделать, прикрой меня.
- Конечно, Гарри.
- Спасибо. Сюда, дорогуша.
Они вдвоем направились к выходу, Гарри начал расстегивать свой ремень.
- Что ты творишь, черт возьми?
- Тоже, что и ты - делаю вид, что продаю тебе наркоту, расстегни ремень и молнию на брюках. Если я услышу, что открывается дверь, будь готов к тому, что я тебя поцелую.
- Хорошо. - Он расстегнул брюки и приспустил их немного, давая доступ, если потребуется. Гарри наклонился к нему, кладя на него руку, чтобы в случае необходимости он его смог быстро притянуть к себе.
- Что ты здесь делаешь, тебя могут узнать. Ты пытаешься меня убить?
- Гарри, кое-что случилось. Тебе надо об этом узнать.
- Что может быть настолько важным? Ты знаешь, сколько здесь сейчас мафиози?
- Гарри, это Пол, он пропал.
- Что? Я разговаривал с ним сегодня, что ты имеешь в виду под «пропал»?
- Из вашего дома доносились звуки борьбы, позвонили соседи. Когда патруль прибыл, Пола там не было. На стене оставили сообщение, похоже, написано кровью, Гарри, сейчас проводят анализ. И над домом был какой-то странный свет, он исчез прежде, чем офицеры успели найти его источник.
- Черт. Нет… - Гарри покачал головой, этого просто не могло быть. - Какой именно свет?
- Зеленый череп…
- …со змеей во рту, - не веря своим ушам, прошептал Гарри.
Глава 24
- Да, а ты откуда знаешь?
- Не важно, что именно было в записке?
- Я списал… «Может быть, она и ускользнула из комнаты, но ему не удастся» и «Гарри Поттер, ты заплатишь жизнью за свою любовь, за жизнь нашего Лорда». Гарри, что это означает? Судя по твоему лицу, ты знаешь.
- Тебе надо устроить в клубе облаву прямо сейчас. Мне нужно, чтобы он был пустым через пятнадцать минут.
- Что? Почему?
- Потому что я - их мишень, они придут за мной, и когда я сделаю один звонок, - он снял мобильник с ремня, - это место будет кишеть копами всего мира. Не задавай вопросов, просто сделай это.
- Гарри, я - твой начальник, вкратце, капитан Дуган, и я кинули всех полицейских на это дело. Мы найдем его. Кто за тобой охотится? Твое прикрытие раскрыто? Это мафия?
- Ты не понимаешь, ты не можешь понять. Это все намного серьезнее, чем ты думаешь. Просто сделай это, Ерл, доверься мне. Пожалуйста.
- Хорошо, я сделаю это, но только потому, что я тебе доверяю, и ты мне все объяснишь! Кому ты звонишь?
- Драко Малфою… эээ… мужу Бенни, Люку.
- Почему?
Гарри проигнорировал вопрос и набрал домашний номер Драко, включился автоответчик.
- Драко… просыпайся. Драко, это Гарри Поттер, мне надо чтобы ты поднял свою задницу с кровати!
- Поттер? Какого черта? Что происходит?
- Драко, это Пол. Он у них.
- У кого?
- Только что в «Треугольник» пришел капитан Мейерс; над моим домом была Морсморде, и Пол исчез. Ты знаешь, где находится «В любую сторону»? Мне нужен камин, чтобы поговорить с Артуром.
- Где ты сейчас?
- На аллее за «Треугольником».
Раздался хлопок и появился Драко в одних трусах, в руках у него были джинсы, ботинки, футболка, мобильник и палочка. Мейерс вскрикнул от изумления.
- Черт, ты не сказал мне, что он все еще здесь.
- Ты не дал мне возможности.
- Что… как?.. - бормотал Мейерс.
- Вот, пока ты обретаешь дар речи, сделай доброе дело. - Драко сунул в руки совершенно шокированному Мейерсу одежду и мобильник, оставив у себя только джинсы, которые принялся натягивать на себя. - Рассказывай, что тебе известно.
Гарри объяснил все, что рассказал ему Мейерс. Последний смог повторить содержание записок, когда его попросили. И он сделал звонок, чтобы начинали облаву в «Треугольнике».
- Драко, мне нужно добраться до «В любую сторону», ты знаешь, где она? Или мне нужно связаться с ОСВ - Магофисом и получить там срочный портключ в Лондон?
- Гарри, я никогда не был во «В любую сторону», почему бы тебе не обратиться в ОСВ и спросить их, где это. Ты, ради святого Мерлина, - чертов Гарри Поттер. Они узнают тебя и скажут все, что необходимо.
- Ты прав, мне надо собраться. Ты можешь отрезвить меня? - Драко кивнул и наложил отрезвляющее заклинание. Мейерс снова начал закидывать их вопросами, которые они проигнорировали.
- Что будем делать с ним? - спросил Гарри, указывая на Мейерса.
- В смысле, что вы будете делать со мной?
- Капитан, пожалуйста… у меня нет времени на объяснения. - Он посмотрел на Драко умоляющими глазами.
- Я не хочу накладывать на него Обливейт, он может нам понадобиться. И я уверен, что его люди уже работают. Я ему все объясню, и если окажется, что я зря это сделал, то позволю Министерству разобраться с ним. Ты иди. Я уже слышу, что началась облава, давай, прежде чем сюда кто-нибудь нагрянет. Мы спрячемся, пока я ему все буду объяснять.
И он объяснил. Он немного объяснил о его и Гарри прошлом, он рассказал о том, что означает Черный Знак, и о том, что они оба волшебники.
- Я знал, что последние пару месяцев у Гарри были проблемы с психикой, но ты такой же чокнутый, как и он… Магии не существует.
- Ерл, ты видел, как я появился из ниоткуда, ты видел, как исчез Гарри… как ты это объяснишь?
- Я не знаю… Гарри прикоснулся ко мне раньше, может, он мне подсунул какой-нибудь наркотик. Он сам признался, что сейчас он принимает больше наркотиков, чем должен. Он объяснил мне, что это ради дела… Теперь я начинаю верить, что это для его собственного побега от реальности.
Драко положил голову на руку, покачал ей и пробормотал:
- Пообщавшись с людьми, вроде тебя, вспоминаю, почему так ненавидел магглов.
- Что?
- Ничего… Гарри скоро вернется, может быть, ему ты поверишь, или, может быть, ты поверишь, ну, не знаю, сотне или около того магов, которых он с собой притащит. Но послушай меня. Если ты сделаешь хоть что-нибудь, чтобы помешать Гарри найти Пола, тебе не придется беспокоиться, сказал я тебе правду или нет. Ты понял меня? - Драко так посмотрел на него, как не смотрел ни на кого с тех пор, как закончил свою шпионскую карьеру во время войны. Мейерс ничего не сказал.
А в это время…
Гарри аппарировал в офис ОСВ и подбежал к магу, стоявшему за конторкой.
- Сэр, мне нужна помощь.
- Что я могу для вас сделать… О, Мерлин, вы …
- Да, пожалуйста… Мне нужно найти «В любую сторону». Это срочно.
- Конечно. - Мужчина вытащил из шкафчика старый кроссовок Nike, направил на него палочку и протянул его Гарри. - Это портключ, который доставит вас прямо к дверям Даллаского отделения Министерства. - Гарри взял ботинок. Маг спросил. - Готовы? - Гарри кивнул. - Хорошо, на счет три: раз… два… три…

Гарри почувствовал знакомый рывок, и через секунду оказался стоящим напротив огромного здания, на котором красовалась надпись «Американское Министерство - Даллаское отделение». Он зашел внутрь и оказался в маленькой оранжево-розовой комнатке. Как только дверь за ним закрылась, хриплый мужской голос произнес:
- Добро пожаловать в Даллаское отделение Министерства Магии, пожалуйста, назовите свое имя и цель визита.
- Гарри Джеймс Поттер, мне надо встретиться с аврором и получить доступ к каминной сети, чтобы связаться с министром магии Англии, Артуром Уизли.
- Пожалуйста, снимите бейджик с двери напротив с вашим именем, приколите его к рубашке. Затем пройдите через дверь для осмотра и регистрации вашей палочки, - как только голос пропал, дверь открылась, и на ней появился золотистей бейджик. На нем было написано «Гарри Дж.Поттер, аврор 12 категории (Английское Министерство Магии), кабинет Аврора и международная каминная сеть.»
Он приколол его к жилетке и прошел через дверь. Его моментально встретила красивая изящная женщина, которой на вид было чуть за двадцать, и ему показалось, в ней текла кровь вейл.
- Мы ждали вас, аврор Поттер. Почему вы так задержались? - спросила она, оглядывая Гарри с ног до головы.
Он внезапно осознал, что у него не только подведены глаза и черным карандашом очерчены губы, так еще и то, что на нем был довольно откровенный клубный костюм. Черная кожаная жилетка, застегнутая двумя золотыми цепями, открывала почти всю грудь, его соски были прикрыты только двумя тонкими ремешками. Мускулы плеч и спины перекатывались под бронзовой кожей. Кольцо с головой льва в пупке и тату тоже были видны. К тому же на нем были обтягивающие черные кожаные шорты, которые начинались всего на дюйм выше его мужского достоинства и заканчивались чуть ниже колен, сзади шорты тоже сидели низко, показывая его упругие ягодицы. И если этого было недостаточно, он вспомнил, что на нем пара замшевых сапог до колена с боковой застежкой, которые привели бы Дамблдора в восторг. (Итак… он был одет, как готический бог секса.)
Гарри скрыл свое смущение; он натянул на себя деловую маску и стоял, гордо выпрямившись, как будто был прилично одет для своего первого визита в Министерство магии.
- Меня не было дома во время нападения, и мне только что сообщили. И если честно, пришлось поискать дорогу сюда. Откуда вы знали, что я приду?
- Пожалуйста, аврор Поттер, может быть, у нас и не было такой активности Пожирателей Смерти, как в Англии в прошлом веке, но мы знаем, что такое Черный Знак и нам известно, где вы живете… теперь.
Гарри приподнял брови, но ничего не сказал об этом, потом спросил:
- Можно поинтересоваться, кто вы?
- Я - Триша Лонг, аврор 6 категории, я была ответственной за ваше дело. Мы уже связались с нашим Министром Магии и вскоре она будет здесь. Еще я взяла на себя смелость связаться с Английским Министерством… оказывается, у вас все еще есть друзья в верхах, аврор Поттер. Английский Министр и еще несколько человек на пути сюда, пока мы с вами разговариваем, вместе с маггловскими посредниками как с нашей стороны, так и с английской.
- Аврор Лонг, вы сказали, что были ответственной за мое дело, в прошедшем времени, насколько я понимаю, вы больше им не занимаетесь? - Лонг напряглась немного и кивнула. - Можно спросить почему?
- Похоже на то, что шестая категория не достаточно высока для такого важного дела. Английское Министерство пришлет одно из своих авроров, если не ошибаюсь, второго аврора страны. Дело будет вести она вместе с главой нашего департамента.
- Простите, но я уверен, что вы понимаете…
- О, пожалуйста, оставьте… может быть мне и всего 23 года, но я все же самый молодой американский аврор, достигший шестой категории, я могу накладывать такие заклинания, который не каждый из авроров высшей категории способен наложить, и черт, я могу поспорить, что выиграю у них на дуэли. И… я читала парочку книг по истории. Я понимаю, кто вы такой и насколько вы важны для нашего мира. Но я все-таки уверена, что прекрасно справилась бы с этим делом сама.
Гарри поморщился.
- Я в этом не сомневаюсь, аврор Лонг, но если Английское Министерство присылает второго аврора страны, они понимают, что это не просто случайность и охота идет именно на меня. Аврор Тонкс была одной из лучших во время войны, и она не только знает свою работу, но еще у нее есть и опыт.
- Ей было всего на год меньше, чем мне сейчас, когда она воевала на стороне Ордена… Я сказала вам, я читала книги по истории.
- Ну да, но не могли бы мы поспорить на эту тему в другое время? Я действительно хочу найти своего мужа. Почему бы вам не рассказать мне все, что вам известно?
- Мы не можем ничего обсуждать, пока все не соберутся. Осталось подождать пару минут. Насколько мне известно… мне мало что известно. Мы получили сообщение из отдела связи с магглами, что над вашим домом был замечен Черный знак. Мы знали, что, скорее всего, вас в доме не было, т.к. вы сейчас работаете над делом.
- А это-то откуда вам известно?
- Поттер, ради бога, с тех пор как мы узнали, что вы живете в нашем городе, вы постоянно были под наблюдением. Слухи о том, что вы с Малфоем собираетесь захватить Английское Министерство были серьезно восприняты, но, когда вы вернулись сюда, люди начали беспокоиться, что вы нацелились на Американское Министерство. - Гарри недоверчиво покачал головой.
- Как вы узнали, что я живу в этом городе? Насколько я понимаю, два года назад вы и понятия не имели.
- Вы правы, не имели… и поверьте, некоторые люди до сих пор за это расплачиваются… но когда мисс Грейнджер приехала в наш город, она заполнила въездные документы, указав, по какому адресу она остановится, а также специальную форму для получения разрешения пользоваться магией в маггловском районе. Когда мы получили эти документы, адрес был проверен, и человек, который проводил расследование, узнал вас. Мы знали утром до ее прибытия, что Великий Гарри Поттер живет в Далласе, штат Техас.
- Так как вашу магическую подпись нельзя было отследить, мы поселили рядом с вами семью сквибов, чтобы следить за вашими передвижениями. А также мы направили в ваш участок двух маггловских посредников, они-то и рассказали нам немного о вашем деле, но оно слишком законспирировано, даже им не удалось многого выяснить. Но статья в Ежедневном Пророке сообщила нам, где вы. И у нас есть парочка магглов, которые являются постоянными клиентами в вашем клубе и по ночам тоже.
- Какая статья?
- Вы не получаете Ежедневный Пророк?
- Нет, я ненавижу этот кусок дерьма. Что за статья?
- Скорее всего, пару месяцев назад двое английских магов случайно оказались в вашем ночном клубе. Они вернулись домой и продали свою историю о том, что видели вас. Один из них даже сделал фотографию, на которой вы стоите за барной стойкой, целуя другого мужчину, его руки были на вашей заднице, а ваши - заняты.

- Какая статья?
- Вы не получаете Ежедневный Пророк?
- Нет, я ненавижу этот кусок дерьма. Что за статья?
- Скорее всего, пару месяцев назад двое английских магов случайно оказались в вашем ночном клубе. Они вернулись домой и продали свою историю о том, что видели вас. Один из них даже сделал фотографию, на которой вы стоите за барной стойкой, целуя другого мужчину, его руки были на вашей заднице, а ваши - заняты.
- Тааак, просто охренительно, не так ли… нда… и кто же ваши магглы в Треугольнике?
- Сэнди Дональдсон и Лес Лезер.
Гарри покачал головой:
- Но они приходят в этот клуб, с тех самых пор как я начал там работать, уже два года.
- Да, и сестра Леса - маглорожденная ведьма, она замужем за сыном Министра Магии, он, через свою мать, нашел ему работу в отделе маггловских посредников. Когда выяснилось, что вы работаете в клубе, он уже был его посетителем, и как оказалось, вы двое уже, как бы выразиться, дружили, поэтому он и его напарник были приписаны к вам. Теперь он сообщает нам все, что вы делаете, но он не знает зачем. Ему не известно, кто вы на самом деле и почему настолько важны.
- Значит, вот почему эти двое показываются в клубе ежедневно последнюю пару месяцев… А я боялся, что подсадил их на иглу.
- О, но вы бы это сделали, Лесу и его любовнику Сэнди каждое утро дается зелье для очищение организма от наркотиков, которые вы им продаете. Если бы не оно, у нас в стране стало бы на парочку наркоманов больше.
- И это должно меня расстроить? Мне не нравиться то, чем мне приходится заниматься, я знаю, что наношу некоторым людям вред и они попадают в зависимость, но я не ищу клиентов, я продаю только тем, кто меня об этом просит. И мои наркотики отличного качества. Если они купят их в другом месте, только Мерлин знает, что с ними произойдет.
- Аврор Поттер, вы пытаетесь оправдаться передо мной… или собой?
У Гарри не хватило времени, чтобы ответить.
- О. Мой. Бог. Гарри?
Гарри повернулся на голос и увидел перед собой женщину с темно-рыжими волосами, в черных джинсах и футболке на выпуск. Ошибиться было невозможно…
- Тонкс! Женщина, почему ты так на меня смотришь?
- Гарри, ты самый сексапильный парень на земле. Где ты взял это тело?
Гарри покраснел и рассмеялся:
- У меня всегда было это тело, просто я его лучше скрывал. Но я сейчас работаю над делом. - Он подошел к ней и обнял. - Я так рад, что ты здесь. Я боюсь за своего мужа, но, раз ты здесь, я знаю, все будет в порядке, - прошептал он ей на ухо, прижимая ее крепче к себе.
- Я первая, остальные тоже вскоре появятся. Ты не поверишь, сколько авроров и бывших членов Ордена предложили приехать сюда. Американское Министерство было великодушно и разрешило приехать двадцати магам. Но это не составляет и четверти тех, кто рвался сюда. И некоторые твои друзья, скажем так, остатки Золотой Троицы, тоже на пути сюда. Конечно же, неофициально.
Гарри ей усмехнулся, зная, что, официально или нет, Миона и Рон будут помогать. Почти как в старые времена.
- Конечно, совершенно неофициально… Уверен, что они приедут, чтобы подержать меня за руку, пока ты разбираешься с этим делом.
- Да. Именно. - Тонкс повернулась к аврору Лонг и протянула руку. - Я офицер Тонкс, Английский Аврорат. Вскоре будут остальные, не могли бы вы ввести меня в курс дела.
- Аврор Лонг. Этим делом будет заниматься офицер Райдингер и он посвятит вас в подробности. Штабом будет клуб, в котором работает аврор Поттер. Он уже заранее очистил помещение при помощи маггловской полиции. Мы послали парочку сан. инспекторов туда, после облавы. Теперь это место официально закрыто из-за «антисанитарных условий».
- Почему там? Это место используется мафией для отмывки денег, не будет ли подозрительным, что такое место закрыто, когда всем известно, что у мафии есть своя рука в Департаменте санэпиднадзора? - спросил Гарри.
- Вообще-то, не всем об этом известно. Вы должны понять, аврор Поттер, что, хотя американский магический мир более терпим и теснее связан с магглами, чем наши английские коллеги, мы все еще не очень много знаем об их повседневной жизни. Может быть, вы сможете нам помочь в этом. Но пока - давайте аппарируем в клуб. Насколько я понимаю, ваш маггловский капитан и партнер там.
- Драко мне не партнер, он друг и волшебник, которому я позвонил с просьбой о помощи.
- Конечно. Пошли. Насколько я понимаю, вы сможете транспортировать офицера Тонкса?
- Транспортировать? - возмущенно спросила Тонкс.
- Она имела в виду, могу я взять тебя пассажиром?
- О. А как другие попадут туда?
- Мы снабдим их портключами.
Сорок пять минут спустя после получения известия об исчезновении Пола Гарри стоял на барной стойке «Пурпурного Треугольника», пытаясь призвать всех к тишине. Гермиона забралась к нему, прочистила горло и сказала суровым командным голосом.
- Внимание, пожалуйста. - В клубе воцарилась тишина. Гарри недоверчиво посмотрел на нее, она пожала плечами: «Я - двадцать два года профессор Хогвардса, люди прислушиваются ко мне».
- Хмм… Спасибо, профессор Грейнджер… Я хочу поблагодарить всех за то, что так быстро сегодня собрались, вы знаете, насколько это важно для меня лично, но я вынужден попросить всех сохранять тишину, офицеры Тонкс и Райдингер отдадут приказы. Спасибо. - Он кивнул Тонкс и Райдингеру, которые последовали примеру Гарри и забрались на барную стойку.
- Сначала, мы, американцы, хотим поприветствовать членов Английского Министерства, которые вызвались помочь в таком важном деле. Мы с офицером Тонкс разделим вас на группы, в которых будет одинаковой количество американцев и англичан. Мы надеемся, что, если у членов одного Министерства не хватит знаний или опыта, другие им помогут. Вы найдете ваши имена и имя старшего группы на доске за моей спиной.
- Первая группа отправляется в дом Поттера/Роджерса искать информацию, которую упустила маггловская полиция или не заметила, например, магические улики.
- Вторая группа вместе с капитаном Мейерсом из отдела по борьбе с наркотиками Далласа опросят полицейских, которые были в доме.
- Третья группа останется здесь, в клубе: люди, которые забрали д-ра Роджерса, явно охотятся за аврором Поттером, и именно сюда они придут его искать.
- И, наконец, четвертая группа, самая малочисленная, отправятся в Хогвардс и откроет Тайную Комнату. Мала вероятность, что они забрали д-ра Роджерса туда, так как на свете есть только один человек, у которого есть способность открыть ее.
- На какое-то время этот клуб станет нашим штабом, если у вас появятся какие-либо вопросы, пусть старший группы обращается ко мне или офицеру Тонкс. - Тонкс и Райдингер спрыгнули с барной стойки. Гарри подошел к Тонкс, схватил ее за руку и подтащил к Райдингеру. - Почему вы отсылаете меня в Шотландию? Я должен здесь искать своего мужа.

- Гарри, в одной из записок упоминается тайная комната, и ты единственный человек, который может ее открыть.
- Вот именно, я - единственный… поэтому зачем тратить на нее время. К тому же это может оказаться ловушкой. Пожиратели ожидают, что я направлюсь туда. Они будут меня ждать.
- И именно поэтому, аврор Поттер, вы пойдете туда не один. С вами отправится Профессор Грейнджер, м-р Рон Уизли, специальный агент Малфой, аврор Лонг и еще два американских аврора. Но не будет ли грубым с моей стороны попросить вас сначала аппарировать домой и надеть что-нибудь поприличнее? - спросил Райдингер.
- Вы делаете это, чтобы убрать меня с дороги. Вы не хотите, чтобы я принимал участие в операции, потому что я слишком вовлечен в нее эмоционально. Но знаете, когда я отправился за Волдемортом, я был не только эмоционально вовлечен, но у меня с ним была еще и ментальная связь. Я могу выдержать это.
- Мы не говорим, что ты не можешь, Гарри, я была там… Я знаю, что ты умеешь отделять долг от эмоций. Но больше никто не может этого сделать. И мы не знаем, единственный ли ты человек, который владеет Парселонгом. Это не тот дар, о котором всем рассказывают. Ты единственный, кто может это сделать. И ты берешь с собой хороших людей, которые помогут тебе. Если там внизу ничего не будет, ты вернешься через пару часов, и мы припишем тебя к другой группе.
- Через пару часов Пол может быть мертв… или с ним случится еще что похуже.
Глава 25
Воскресенье 21 июня 2020, 10:30 (4:30 по далласкому времени)
Гарри и его сопровождающие при помощи портключа оказались прямо в Хогсмиде и направились к замку.
- Я как-то не подумал, что здесь все еще будут студенты, - сказал Гарри.
- Да, это последняя неделя. Экзамены прошли на прошлой неделе, в среду студенты отправятся по домам.
- О, просто здорово, только их нам не хватало.
- Не волнуйся, туалетом никто не пользуется, Миртл все еще там обитает.
- Черт… я совсем о ней забыл. Надеюсь, ее влюбленность прошла, ну, ты знаешь… теперь, когда я вырос, может быть, я слишком старый на ее вкус.
- Ну, мечтать не вредно.
- Вы двое хотите сказать, что вход в Тайную Комнату в туалете Плаксы Миртл?
- Да, Малфой, и она была так влюблена в Гарри, - сказал Рон. Гарри застонал. - Если бы ты только слышал ее, когда мы в первый раз выбрались из Комнаты, она была так расстроена, что Гарри выжил. Она собиралась предложить ему разделить с ним кабинку, если он умрет. Это было довольно трогательно… так романтично.
- Рон, заткнись на хрен. Мне не нужно сейчас это дерьмо. - Гарри рассмеялся, хотя его щеки покраснели. - Просто я действительно надеюсь, что сейчас для нее слишком стар, - повторился он.
- Ну, знаешь, она много времени последние годы проводила с Биннсом, может быть, это удержит ее, - привела свой довод Гермиона.
- Гррр, будем надеяться.
- Итак, аврор Поттер, каков план? - спросила Триша.
- Ну, во-первых, давайте отбросим всю эту чушь с аврором Поттером. Ты сказала, что читала парочку книг по истории, это означает, что ты знаешь, что я никогда не был действительно аврором. Титул и ранг был мне просто дан для защиты от Министра Фуджа. Пожалуйста, зови меня Гарри, или если это слишком неудобно для тебя, то пойдет и просто Поттер.
- Все же, Гарри, ты на шесть рангов выше меня, заслужил ты это или нет, ты технически мой начальник, а я только старший группы из-за того, что Райдингер чувствовал себя не в своей тарелке из-за того, что увел дело у меня из-под носа.
- Гарри, меня это тоже интересовало… почему 12 категория, черт, это всего на ранг ниже Невыразимых.
- Ну, специальный агент Малфой, - Драко усмехнулся своему званию, - как я уже сказал, Муди пытался защитить меня. Лояльность Фуджа была под вопросом, он пытался сделать меня Невыразимым, но Дамблдор напомнил ему, что если я им стану, то никогда не смогу рассказать им, что случиться, когда я, наконец, сражусь с Риддлом. Поэтому он остановился на двенадцатой категории, с этим рангом я мог делать все что угодно, даже прийти в ресторан и перебить всех магглов, и Фудж не мог за это призвать меня к ответу. Я думаю, что он считал, что после окончания Хогвардса я присоединюсь к ним. Даже после того как он был убит, предложение все еще оставалось в силе. В тот же день, как бросил квиддич, я получить письмо, в котором меня практически умоляли присоединиться к аврорам.
- Я знал об этом, Гарри, - сказал Рон. - Но, Малфой, почему тебе дали ранг?
- Уизли, я был шпионом, они были вынуждены дать мне его, и во всех своих отчетах я фигурировал как специальный агент №2. Снейп был специальном агентом №1. Когда моя шпионская деятельность была раскрыта, все мои отчеты были изменены магией, и цифра два заменена фамилией.
- Вау, а почему мне и Гермионе не дали ранга?
- Он у нас есть, Рон.
- Что?
- Рональд, ты когда-нибудь что-нибудь читаешь? И тебя даже не интересовал вопрос, откуда каждый месяц тебе на счет в Гринготтсе поступают деньги?
- Я читаю достаточно… и я думал, что деньги - это часть премии, которую Гарри разделил с нами. И какой ранг нам дали?
- Нет, премия была разовой выплатой… и мы с восемнадцати лет являемся аврорами Охраны восьмой категории в отставке (магический эквивалент секретной службы, охраняющей важных политических деятелей). И с сегодняшнего утра наши статусы вместе со статусом Гарри и Драко были активированы.
- Вау.
- Да уж, вау… Профессор Грейнджер, вы хотите сказать, что мы, трое американских Авроров, по сравнению с вами четырьмя просто мелочь? - спросила Лонг.
- Можно мне называть вас Триша? - Лонг кивнула. - Триша, ни один из нас четверых не сражался при помощи магии более двадцати лет. Вы - важная часть группы. Если в Комнате кто-то и будет, это ваши способности помогут нам выбраться оттуда, а не наша былая слава и звания.
Все семеро шли в тишине, пока не достигли ворот Хогвардса Один из американских авроров ахнул:
- О боже, как он красив… Я видел картинки в книгах, но я никогда…
- Да, аврор Харрис, он великолепен, и тот восторг, который вы сейчас испытываете, никогда не пройдет, - сказал Драко.
Группа направилась к замку, но Гарри свернул к квиддичному полю.
- Эй, Золотой Мальчик, замок в той стороне, - указал Драко.
- Хорек, я в курсе, но кладовая метел в той, и если ты хочешь выбраться из комнаты, после того как попадешь туда, тебе не плохо бы иметь метлу.
- А как вы выбрались в первый раз?
- Фоукс.
Все семеро выбрали метлы и снова пошли к замку. Когда они вошли через главные двери, в коридоре воцарилась полная тишина: студенты наблюдали, как их замдиректора вела группу, в которой было три человека, о каких они читали только в книжках по истории. А сейчас они спокойно шествовали по школе, перекинув метлы через плечи.

На полпути Гермиона вздохнула:
- Оооо, это просто невыносимо. - Она дотронулась до куска стены, не занятой портретом, приложила палочку к своему горлу и сказала. - Сонорус домус… Внимание, пожалуйста. - Ее голос разнесся по всему замку, - Студенты, пожалуйста, быстро вернитесь в свои общие комнаты. Мадам Помфри, Директор МакГонагалл, профессор Финч-Флетчли и Уэлти, не могли бы вы подняться в коридор на втором этаже.
- Меня всегда интересовало, как МакГонагалл делала это, - пробормотал Рон. Гермиона закатила глаза. Теперь все семеро были около туалета Плаксы Миртл, ожидая появления остальных. - Миона, зачем ты их всех позвала? - спросил Гарри, скорее стараясь как-то занять время, чем действительно из интереса: это была пустая трата времени, и он знал об этом.
- Ну, если вдруг что-нибудь произойдет внизу, лучше чтобы мадам Помфри была под рукой. Директор должен знать, что происходит, это, в конце концов, ее замок. И я доверяю Джастину и Уэлти. Нам надо, чтобы кто-нибудь охранял дверь в туалет, чтобы туда не пробрались студенты. Не имеет значения, насколько хороши будут наши запирающие заклинания, всегда найдется студент, которому удастся их сломать.
Гарри рассмеялся:
- Ха, Миона, я не припомню что-то ни одного первокурсника, который мог бы открыть закрытую дверь, когда мы были в школе, а ты?
Гермиона покраснела:
- Заткнись, Гарри, это было давно… а вот и они, что вы хотите им рассказать?
- Ты сказала, что доверяешь Уэлти? - Гермиона кивнула. - Тогда мы скажем им правду, я ни разу не видел, чтобы ты ошибалась в людях.
Подошли Помфри и профессора, Гарри и Лонг посвятили их в случившееся. Помфри и МакГонагалл согласились подождать до их возвращения в туалете, в то время как Джастин и профессор Уэлти будут ждать снаружи, чтобы студенты не шастали по коридору. Они зашли в туалет и увидели там Джинни, прислонившись к раковине, открывающую вход в Тайную комнату.
- Джинни? А ты что здесь делаешь? - спросил Гарри.
- Гарри, я хочу спуститься туда с тобой.
- Нет! - проорал Рон.
- Рон, мне сорок лет, я давно уже не твоя сестра-малышка. Это, - она указала на раковину, - глава моего прошлого, которую я так и не смогла закрыть. Мне нужно спуститься туда.
- Джинни, ты не можешь так поступать с собой, я знаю, что произошло там… тебе это не надо, - молил Гарри.
- Нет, Гарри, надо.
- Простите, мисс, но я не могу позволить вам спуститься туда, - сказала Лонг.
- А вы кто такая?
- Я аврор Лонг из Америки, я старший в этой группе, для вас слишком опасно спускаться туда.
- Так, аврор Лонг… а вы знает, кто я такая?
- Нет, мадам, но это не имеет значения…
- Имеет, я - Джинерва Уизли-Забини… Именно я открыла Тайную комнату двадцать семь лет назад, с небольшой помощью Тома Риддла, и я пойду с вами туда. О, и сегодня у меня тоже активировался мой ранг аврора Охраны и я могу просто заставить вас пустить меня туда.
Лонг глянула на Гарри:
- Слушай, ты знаешь кого-нибудь, кто не был бы выше меня по рангу?
У Гарри хорошо получилось выдавить из себя смущенную улыбку, затем он снова повернулся к Джинни:
- Джинни, ты не обязана этого делать, ты же знаешь… нам не известно, что там внизу. И это разбудит множество воспоминаний, неприятных нам обоим.
- Гарри, я сказала тебе, что мне надо это сделать, и мы здесь просто теряем время, я иду… и точка.
- И как вы планируете вернуться, у вас нет метлы? - спросила Лонг.
- Послушай, малышка, я устала от тебя, я спускаюсь, я также колдомедик и если один из нас пострадает, я смогу помочь… и я прокачусь на метле Гарри по пути назад… не в первый раз он меня катает. - Драко хохотнул. - О, заткнись, Малфой, ты знаешь, что я имею в виду.
- Прости, Уизлитта, но… больное воображение….
- Отлично, - рявкнула Лонг, - так мы займемся делом?
Гарри кивнул и подошел к раковине, он посмотрел на маленькую змейку на смесителе: «Откройся», - прошипел он на Парселонге. Раковина засветилась и отодвинулась, открывая под собой трубу, ведущую в Комнату.
- Я пойду первым, следуйте за мной с интервалом в пять секунд. Драко, ты идешь последним… если это ловушка, ты успеешь понять это. - Гарри сел на пол, спустил ноги в трубу, сделал глубокий вдох и соскользнул вниз. Другие последовали за ним. Когда все оказались в туннеле, Гарри развернулся к группе. - Хорошо, я поведу, поднимите свои палочки и освещайте дорогу, здесь довольно темно. Этот туннель очень длинный и извилистый и весь пол усыпан костями животных, смотрите под ноги. - Группа двинулась по туннелю, молча, пока они не остановились перед стеной, на которой красовались две змеи с изумрудными глазами.
Джинни ахнула:
- Я и забыла, какие они красивые. - Все в шоке и неверии уставились на нее… все, кроме Гарри.
Он вздохнул.
- Да, глаза просто великолепны. - Он оторвал свой взгляд от них и посмотрел на группу. - Мы не знаем, что там, если кто-либо из вас не хочет входить… ничего не будет доложено ни сейчас, ни потом вашему начальству. Эта Комната столь же красива, сколь и ужасна. В ней будут останки тридцатифутового василиска, я не знаю, в какой стадии разложения мы его найдем, просто хотел вас предупредить. Все. Пошли. - Он снова повернулся к стене и прошипел «откройся». Змеи разделились, и стена открылась, давая им доступ в Тайную Комнату. В подножье статуи Салазара Слизерина сидел…
- Блейз?! - Воскликнули пятеро бывших студентов Хогвардса, ничего не понимая.
- Как ты попал сюда? Что ты делаешь, и где мой муж?
- Все в свое время, Поттер, все в свое время. Ты такой предсказуемый, ты знаешь, правда? Я знал, когда мы писали ту записку в твоем доме о Тайной Комнате, что ты прибежишь прямо сюда. Я уже давно поджидаю тебя, я думал, ты объявишься быстрее… Но думаю, немногое изменилось, ты все еще не можешь самостоятельно поссать без того, чтобы Грейнджер и Уизли не держали тебя за ручку, но я удивлен, что ты позволил моей драгоценной женушке прийти сюда, вместе с… как это называется… кавалерией? Так они называют их в Америке?
- Блейз, почему ты делаешь это? - со слезами на глазах спросила Джинни.
- О, моя дорогая Джинни… ты действительно думала, что я не замечу на встрече выпускников, что ты все еще влюблена в Поттера. Снова у него было то, что должно быть моим. Я не мог позволить ему украсть еще и тебя.
- Что ты имеешь в виду под «еще и ее»? Я никогда не забирал ее у тебя, она замужем за тобой… Ради святого Мерлина, я же гей… мы никогда не можем быть вместе, и кого еще, ты считаешь, я украл у тебя?
- Поттер, я не имел в виду физическую сторону вопроса… тебе всегда будет принадлежать та часть нее, которая никогда не станет моей. И кто еще? Ты действительно настолько туп, что не знаешь, кого еще ты забрал у меня?

- Поттер, я не имел в виду физическую сторону вопроса… тебе всегда будет принадлежать та часть нее, которая никогда не станет моей. И кто еще? Ты действительно настолько туп, что не знаешь, кого еще ты забрал у меня?
- Он обо мне, - тихо сказал Драко.
- Да, Драко, о тебе. Ты должен был быть моим.
- Мы с Поттером не связаны магически…
- Это не имеет значения, он вторая половина души твоей души… а этим человеком должен был быть я. Это из-за него ты уехал. Мы были бы счастливы вместе, Драко… то, что было между нами - было особенным.
- Нет, Блейз, мы просто веселились. Ради всего святого, нам было по пятнадцать лет, и мы экспериментировали с нашей сексуальностью. И больше ничего… ты был моим лучшим другом, но я никогда не любил тебя.
- Значит, Блейз, ты хочешь мне сказать, - произнес Гарри, - что ты похитил моего мужа, притащил меня и всех этих людей в Хогвардс, потому что ты считаешь, что я украл у тебя двоих людей, которых ты любишь, и даже не принял во внимание тот факт, что я ни с одним из них? Ты все это натворил из-за безмерной ревности ко мне ко мне? И где Пол?
- Не из-за ревности… ты забрал у меня три самые важные вещи в моей жизни… и я теперь намерен взять то, что принадлежит тебе. Но успокойся, твой муж жив и… мне бы хотелось сказать в… безопасности, но… он жив… и он в Далласе. Я отдал приказ не убивать его… пока. Я хотел убедиться, что ты все также глуп, как и раньше. Если бы ты не показался здесь, мы бы намекнули тебе, где он… - Глаза Гарри светились, и его тело дрожало от гнева, стены комнаты задрожали.
- Гарри, ты должен успокоиться, а то на нас сейчас обвалится потолок, - сказала Гермиона, направляя на него палочку и накладывая успокаивающее заклинание.
- Я мог бы убить тебя прямо сейчас, Забини…
- О, но, Поттер, если ты это сделаешь, ты никогда не узнаешь, где твой красавчик-муж, и если я не появлюсь до полудня по далласкому времени, он будет убит. Я дал им разрешение не использовать на нем убийственное проклятие… это слишком быстро и безболезненно… он заплатит за твою глупость.
- Блейз, чего я не могу понять, так это как ты сюда попал? Ты же не говоришь на Парселонге,- заметила Гермиона.
- Ты права, не говорю, но Джинни сказала мне, как попасть сюда.
- Я не делала ничего такого… тот раз я была не в себе. Я не знаю дороги сюда.
- Нет, Джинни, знаешь. Может, ты не понимаешь этого, но часть твоего мозга все еще помнит сюда путь. Я воспользовался чарами памяти, пока ты спала, на протяжении двух лет по крупицам собирая информацию, которая мне была нужна.
- Но чары памяти используются, чтобы заставить людей забыть, а не вспомнить, - сказал аврор Харрис.
- Да, но если ими правильно воспользоваться, они могут также помочь вытащить воспоминания. Что я и сделал.
- Блейз, ты сказал, что Гарри забрал у тебя три вещи, можно поинтересоваться какая третья? - спросил Драко, заранее зная ответ.
- Ты знаешь, Драко… ты знаешь. Мне обещали огромную власть, а ты забрал это у меня. Я был вынужден жениться на чертовой Уизли, чтобы получить хоть крупицу власти, которую мне обещал Лорд.
- Ты… Ты… говорил, что любишь меня. Ты говорил, что никогда не был сторонником Волдеморта, разве все эти годы со мной ты не был счастлив?
- Джинни, я женился на тебе из-за власти, и да… я научился любить тебя. Я думал, что ты тоже любишь меня. До этой чертовой встречи выпускников, когда я увидел в твоих глазах любовь, которую ты все еще испытываешь к чертову Гарри Поттеру, любовь, которую ты никогда не будешь испытывать ко мне. И да. Я был готов принять Черную Метку, после того как Драко рассказал мне, что произошло в ту ночь, когда они с Поттером трахались. Я пошел к Лорду Волдеморту на утро и вечером должен был принять метку, после того как он убьет Поттера… но этот кусок дерьма отнял у меня и это. У меня не было выбора, кроме как прилепиться к тебе. Твой отец стал Министром, а мне нужна была политическая власть, чтобы помочь следующему Темному Лорду набрать силу… я знал, что она придет. Я знал, что госпожа Хелена попытается захватить власть, как только верные сторонники Темного Лорда выйдут из тюрьмы, которых этот предатель, - он указал на Драко, - засунул туда. Я женился и ждал своего дня. И теперь она набирает силу, я - один из избранных, я наконец получу власть, которая так давно была мне обещана. А ты, Поттер, будешь не больше чем страницей в учебнике.
- Думаю, я слышала достаточно, - сказала Лонг. - Блейз Забини, вы арестованы властью, данной мне Министерством. Вы отдадите вашу палочку и пойдете с нами для допроса.
Блейз прошел между Драко и Гарри, обнимая их за плечи:
- Моя дорогая, я думаю, вы не понимаете, что здесь происходит. Я здесь, чтобы привести Поттера к моей Госпоже, а она будет очень довольна, когда я приведу к ней еще и Малфоя.
- Нет, сэр, вы пойдете с нами.
- Я так не думаю, - сказал он, и Гарри с Драко почувствовали рывок в районе живота.
Глава 26
Как только они приземлились, Блейз выкрикнул:
- Экспеллиамус! - Он жадно схватил палочку Драко.
Драко посмотрел на Блейза и покачал головой:
- Блейз, я думал, ты умнее. Но ты переплюнул даже Крэбба с Гойлом.
- О, не знаю, насколько я вижу, я единственный здесь с палочкой. Сейчас я чувствую себя чуть ли не гением. Не могу поверить, что позволили себе прикоснуться к вам… это самый старый трюк… У меня на каждой руке по кольцу, которые превращаются в портключи при определенной фразе, и вот, вы здесь. И кто из нас теперь идиот?
- Ты, Блейз, - сказал Гарри, он поднял руку и мысленно произнес: «Эскпеллиамус». Обе палочки - Драко и Блейза - оказались у него в руках, он передал их Драко, затем наложил на Блейза Петрификус Тоталус. Тело Блейза застыло и упало на пол. Гарри помахал рукой около его рта, чтобы тот смог разговаривать. - Блейз… Драко пытался сказать тебе, что даже Крэббу с Гойлом хватит мозгов, чтобы запомнить: я владею беспалочковой магией.
- Хорошо, я, может быть, и забыл про этот небольшой фактик, но мне все еще нужно связаться со своими людьми в течение шести часов, или твой муженек умрет мучительной смертью, - сказал он ухмыляясь.
- Блейз… ты ослеплен своей жаждой власти? Гарри - Легилименс, ты знаешь об этом, черт, да весь волшебный мир знает. Он выяснит, где ты прячешь его, прежде чем истечет время.
- Нет, он этого не сделает, он сам сказал, что ему не разрешается ей пользоваться, он сказал это на встрече выпускников. Это противоречит его статусу аврора, его арестуют за такое.
- Блейз, я сказал, что мне запрещается пользоваться ей на допросах… Но разрешается, если кто-то находится в непосредственной опасности, и даже если бы мне и этого нельзя было, ты действительно считаешь, что я посмотрю на запрет, когда жизнь моего мужа под угрозой? Поэтому лучше говори, так как мне не очень-то хочется копаться в твоих жалких мозгах. - Блейз продолжал усмехаться, но ничего не сказал. - Хорошо…- Гарри посмотрел в глаза Блейза и начал сканировать его мозг в поисках информации о Поле.

- Черт.
- Что, Гарри?
- Он не в курсе точного месторасположения. Но я знаю, как с ними связаться. К тому же мне известно, что Хелена продублировала аппарационные колодцы, которые были в твоем поместье, именно так он и попал сюда. Они находятся в ее имении возле Далласа, так как они подключены только к Хогвардсу, расстояние значения не имеет. Она купила имение, чтобы быть поближе к нам. Она планирует убить нас обоих и затем Невилла. Охрана Невилла оказалась сильнее, чем она предполагала. И это был просто отвлекающий маневр и напрасная трата нашего времени, чтобы убрать меня с дороги… Нам не стоило покидать Даллас.
- Это был он, не так ли? Тот кто заклял меня на встрече выпускников. Рон сказал, что они так и не смогли доказать, что это сделал кто-то из тех шестерых… должно быть, это сделал он.
Гарри снова посмотрел на Блейза:
- Да, он.
Драко умоляющими глазами уставился на Блейза:
- Почему, Блейз, я был твоим другом. Зачем ты пошел за Поттером, чтобы он помог мне?
- Драко, ты зашел в Большой Зал, держась с ним за руки, черт возьми. Я был так зол на тебя… и затем я увидел, как Джинни смотрит на него. Я знал, что не могу заклясть Поттера или его мужа в башне. Поэтому досталось тебе, затем я сходил за Поттером, я знал, что он примчится помогать тебе… Я не ожидал, что другие слизеринцы попытаются заклясть друг друга в попытках найти виновного. Когда я вернулся, я уже ничего не мог сделать.
- Блейз… почему ты мне ничего не сказал, тогда, в юности. Я не знал, что ты действительно чувствуешь ко мне. Я бы иначе повел себя с тобой.
- И что бы ты сделал? Остался со мной? Не стал бы свидетельствовать на судах? Любил бы меня так же, как я люблю тебя?
- Блейз, я не знаю, что бы я сделал… и ты знаешь, что тогда у меня не было выбора, кроме как свидетельствовать на судах. Я был единственным чертовым свидетелем на большинстве из них. И Гарри - вторая половина моей души, я никогда никого не смог бы полюбить так же, как я люблю его, связаны мы магией или нет, это физически невозможно, но я способен любить других. Может быть, если бы ты хоть что-нибудь сказал, мы бы попытались построить отношения… Я не знаю.
- У меня был муж, которого я любил и который умер за несколько дней до встречи выпускников… вот что твое чертово заклятие заставило меня переживать вновь и вновь. Смотреть, как человек в морге вытаскивает из холодильника мертвое, холодное тело мужа, человека, которого я любил на протяжении четырнадцати лет, как какой-то кусок мяса.
Гарри хлюпнул носом, слеза скатилась по его щеке.
- В чем проблема, Поттер, не можешь выдержать, что Драко был с другим мужчиной?
- Заткнись, Блейз.
- Я ведь прав? Ты обнаружил, что у Драко есть другой мужчина, и убил его, так же, как ты убил и Темного Лорда. Ты не мог выдержать соперничества. Ты был тем, кто изуродовал его мужа…
Кулак Гарри поднялся и резко опустился на левый глаз Блейза.
- Я сказал… ЗАТКНИСЬ! Ты ничего не знаешь, ты, бесполезный кусок дерьма… ты ничего не знаешь, я был другом его мужа… я бы отдал за него свою жизнь, если бы это спасло его.
- Гарри, оставь его… он не стоит этого. Ты выяснил, где мы, когда сканировал его мозг?
- Да, мы в подвале публичного дома в Лондоне. Но что более важно… Я знаю, как активировать его портключ, чтобы вернуться в Хогвардс и удостовериться, что с другими все в порядке, и отдать этого козла аврорам… Единственное, о чем жалею, что в Азкабане больше нет дементоров: если кто и достоин поцелуя, так это он. Затем мы все вместе сможем вернуться в Даллас и спасти Пола.
А в это время…
- Черт возьми, портключ, - воскликнула Лонг. - Я должна была наложить на него заклинание, как только мы его увидели.
- И сделай ты это, мы бы не узнали того, что знаем теперь, и не беспокойся о Гарри, у Блейза нет ни единого шанса против него, - сказала Гермиона.
- И что именно мы узнали, кроме того, что очередной жадный до власти маньяк забрал Гарри и Малфоя только бог знает куда?
- Мы узнали, что Пол все еще в Далласе и что те люди, которые ответственны за его похищение будут там… как он сказал… «до полудня по далласкому времени». Это уже хоть что-то. И мы также знаем, что Уильямс сильнее, чем мы предполагали, и что в этот раз мегаманьяк, собирающийся стать новым Темным Лордом решил обосноваться в Америке, а не в Англии… это впервые.
Рон подошел к Джинни и обнял ее:
- Ты в порядке, малышка?
- Нет, Рон. Я залезла в эту чертову яму, чтобы сразиться с демонами из прошлого, а вместо этого получила еще и новых. Это чертово место забрало мою невинность и теперь еще и то, что я считала счастливой жизнью.
- Что, ты никогда не говорила, что Риддл… ты никогда… он?..
- Рон, я сказала «невинность», это не тоже самое, что девственность… с этим было бы, наверное, проще смириться, если бы он забрал только ее.
- О, Джинни, - он прижал ее еще ближе.
- Рон, Блейз был прав… Я помню. Я все помню. Это не маленькая спрятанная часть воспоминаний у меня в голове, это знание было всегда со мной. Я никогда не могла говорить на Парселонге, но я помню его. Я действительно удивлена, что он первый, кто попытался достать у меня из головы эту информацию. Думаю, мне стоит поблагодарить Малфоя за двадцать лет мира и спокойствия. Если бы не он… любой из тех Пожирателей мог это сделать.
- Ну, что, предлагаю выбираться отсюда. Отправим отчет в Даллас и попытаемся найти Поттера и Малфоя. Есть какие-нибудь предположения, где они могут быть? - спросила Лонг.
- Мы владеем несколькими компаниями и магазинами в Лондоне и Хогсмиде, предлагаю начать оттуда, - ответила Джинни.
- Ну, похоже, тебе одной придется прокатиться на метле. Я возьму метлу Малфоя… пошли отсюда, мы наложим заклинания на туалет, чтобы больше никто не смог сюда проникнуть.
Все пятеро забрались на метлы, когда появились Драко и Гарри, тащащие с собой Блейза.
- Уходите без нас?
- Драко… - Джинни подбежала и обняла смутившегося Драко.
Он похлопал ее по спине, смотря через ее плечо на Гарри, молчаливо прося объяснить за него.
- Все в порядке, Уизлитта, мы в безопасности. Супермаг побеспокоился об этом.
- Спасибо, Драко. Я никогда не говорила, как благодарна тебе за все, на что ты пошел ради нашего мира.
Драко отстранился, положив руки ей на плечи:
- Что?
- Я только что разговаривала с Роном… благодаря тебе, никто раньше не сделал этого со мной, ты подарил мне двадцать лет спокойствия. Спасибо.
Драко проказливо улыбнулся и сказал:
- Я думал только о тебе, Уизлитта, - затем он наклонился и чмокнул ее в щеку. - Но нам пора… от этого места у меня мурашки.
Американский аврор взяла Блейза и положила его на метлу перед собой. Остальные забрались на свои.
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- Залазь, Джинни, я тебя прокачу, - смеясь, сказал Гарри.
- Только ты, Поттер, можешь смеяться в такой момент, - рассмеялась Джинни, забираясь на метлу Гарри впереди него. Он обхватил ее руками, держась за метлу. Они взмыли в воздух и полетели к туалету Плаксы Миртл. Гарри наклонился и прошептал Джинни на ухо. - Это правда, Джин, то, что сказал Блейз? У тебя все еще есть ко мне чувства?
- Конечно, есть, Гарри. Ты был моей первой любовью… пока ты не уехал, я всегда думала, что мы будем вместе. До меня доходили слухи про тебя с другими людьми, пока ты играл в квидич… Я просто считала, что ты наслаждаешься юностью, которой у тебя до этого не было, и когда ты перебесишься, ты вернешься ко мне. Но когда ты исчез… я поняла, что ты никогда не давал мне ничего, кроме братской любви. Тогда я поняла, что нам не суждено быть вместе никогда, и стала жить дальше… Но я думаю, что ни один человек не может забыть свою первую любовь.
- Прости, Джин, я должен сказать, что не осознавал этого, но думаю, в глубине души я понимал. Я не знал, как посмотреть тебе в глаза… Я не хотел причинять тебе боль. Каков гриффиндорец, да? Трус, боящийся встретиться с человеком, который, возможно, поймет тебя лучше всех.
- Гарри, я знаю, что ты не хотел причинить мне боль. Два года назад, когда я сказала, что переболела тобой - я говорила правду. Но как я уже сказала, ни один человек не может окончательно забыть свою первую любовь. Я приняла и поняла, почему ты не мог полюбить меня в ответ. Но во мне все еще живет та маленькая девочка, которая считает тебя своим персональным героем и все еще мечтает о том, как жила она счастливо до конца своих дней с принцем на белом коне. Но я выросла и знаю, что это просто фантазии школьницы, и люблю тебя уже по другим причинам.
- Ты настоящий гриффиндорец, Гарри, ты спас магический мир. Не раз спасал меня, и я надеюсь, что мы все еще друзья. Часть меня научилась рассматривать тебя как брата. Ха, вот ужас, да? Часть меня считает тебя братом, а другая часть хочет оттрахать до бесчувственного состояния, потому что, если бы ты переспал со мной, ты бы молил меня, чтобы я осталась с тобой.
- Не думаю, что это так ужасно… кроме того, если хочешь, чтобы все было тихо, лучше все делать в кругу семьи, правильно?
- Кошмар! Это неправильно, почему я вообще тебя слушаю.
- Я тоже этому удивляюсь, но я рад, что ты это делаешь. Мне нравиться видеть, как ты смеешься. Когда все было плохо, война была ужасна, я знал, что всегда могу рассчитывать на мою Джинни, которая сможет заставить меня улыбаться и поверить, что все будет хорошо. И я люблю тебя, Джинни, и если бы не маленький факт твоей анатомии, который внушает мне отвращение, я мог бы быть с тобой.
- Нда, это помогло… если бы ты не чувствовал ко мне отвращения, мы могли бы быть вместе.
- Я не это имел в виду, и ты знаешь об этом… я гей.
- И ты так просто к этому относишься. Я прекрасно тебя понимаю.
Разговор прервался, когда они достигли туалета Миртл.
А в это время…
- Круцио, - выкрикнул маг в маске как минимум уже в сотый раз за последние шесть часов. Пол напрягся в своих кандалах, в которых он был прикован к стене. Его тело изогнулось от боли, рот открылся в молчаливом крике. Боль остановилась также быстро, как и началась. Его голова повисла, и он увидел, как его кровь на полу смешалась с его экскрементами. Он не знал, как долго пробыл здесь, но верил, что Гарри придет спасти его, он только надеялся, что не будет слишком поздно. Он чувствовал, как слабеют его тело и мозг.
Прошлой ночью он уже приготовился спать, когда дверь взорвалась и вошли пять человек в масках. Он не знал, что происходит, и сначала подумал, что это ограбление.
- Вы не можете войти сюда, мой муж - офицер полиции и будет дома с минуты на минуту. Так что вам лучше убраться сейчас же, - соврал он.
- О, м-р Поттер, мы знаем, кто ваш муж. И мы знаем, что домой он не придет, сейчас он трахает других мужиков… ты же знаешь об этом?
Пол запаниковал, когда увидел волшебные палочки:
- Я не понимаю, о чем вы, я не м-р Поттер, я - Роджерс… вы, должно быть, попали не в тот дом!
- О, нам плевать, как тебя зовут… ты женат на Гарри Потере, за что и придется тебе страдать. Круцио!
Он почувствовал, как его кости начали плавиться в его теле и миллион ножей разрезали его кожу. В агонии он упал на пол. Когда с него убрали заклятие, он понял, что его тело покрылось испариной и он потерял контроль над ним. Он лежал в своих собственных экскрементах, в то время как его тело постепенно восстанавливалось от боли.
- Я не знаю, о чем вы говорите… - прохрипел он. - Вы поймали не того человека, - выкрикнул он, зная, что его попытка бесполезна, но надеясь выиграть время. - Пожалуйста, не убивайте меня, вы ошибаетесь. - Он попытался встать, но сильный толчок в пах снова заставил его упасть. - Заткнись, бесполезный маггл, - мужчина плюнул Полу в лицо. - Силенцио… Круцио.
Боль снова разлилась по его телу, Пол кричал, но не вылетало ни звука. Когда боль прекратилась, он почувствовал, как невидимые веревки связали его тело. Он не мог двинуться. Еще заклинание, и он приподнялся в воздухе. Мужчина дотронулся до него, и он почувствовал такой же рывок, как тогда, когда Гарри аппарировал его в Лондоне.
Он открыл глаза и увидел, что находится в квадратной комнате. В ней не было ни мебели, ни дверей, ни окон. На стенах висели кандалы и различные плетки и инструменты для пыток, которые он видел только в кино. Пол подлетел по воздуху к кандалам. Его руки и ноги оказались закованы в них и разведены так широко, насколько только могло позволить его тело. Его мускулы протестовали против такого напряжения. Он попытался попросить, чтобы их придвинули поближе, но голос все еще ему не подчинялся. Он посмотрел на единственного мужчину в комнате умоляюще. Тот веселился и снова направил на него палочку. Пол приготовился к боли, но ее не последовало. Вместо этого он почувствовал прохладный ветерок вокруг своего тела. Он посмотрел вниз и обнаружил, что совершенно наг.
Человек с палочкой рассмеялся:
- Ну, теперь мы знаем, почему Поттер выбрал тебя. Могу поспорить, он обожает, когда ты ебешь его этим… Никогда не думал, что магглы могут быть так неплохо экипированы. Может быть, попозже я это попробую.
Пол с отвращением посмотрел на мужчину, всем своим видом говоря, что никогда не притронется к нему.
- О, Гарри тебе никогда не помогал его поднять, когда ты был не в настроении? - Он направил палочку на член Пол. - Энгоргио. - Мужчина подошел к нему и погладил возбужденный орган.- Видишь, если я захочу тебя… Всегда есть способ, чтобы это случилось. Но не сейчас, думаю, тебе сначала стоит узнать меня получше, прежде чем мы трахнемся. Так будет правильно, верно?
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Мужчина отошел в сторону. Маг схватил кожаную плетку с противоположной стены, на ней было несколько шипов.
- Должен признаться, что магглы придумали довольно интересные игрушки. Я уже давно выяснил, что эта маленькая плетка работает, как режущее заклинание, но она делает несколько разрезов за раз… и использовать ее намного веселее. Когда она ударит тебя, я смогу почувствовать, как она пробирается под твою кожу… с Секуйо такого же эффекта получить нельзя. Давай я тебе покажу. - Мужчина занес плетку над головой и резко ударил по груди Пола, затем снова по ногам. Он щелкнул палочкой, и Пол повернулся к нему спиной. Маг застонал от такого зрелища. - А ты красавчик, но станешь настоящим произведением искусства, после того как я поработаю с тобой. - Плеть ударяла снова и снова, по спине, по ягодицам и по ногам, раз за разом. Он чувствовал, как кровь струиться по его телу. Его снова развернули. Мужчина скинул свою мантию и остался только в одних брюках, Пол видел, как топорщится его собственный член, весь окровавленный и возбужденный при помощи магии.
«Этот больной ублюдок возбуждается от происходящего», - подумал Пол, когда еще одно Круцио попало в него.
- Эверт Статум, - выкрикнул мужчина, Пол развернулся, его голова была всего в нескольких дюймах от пола. - Аскендо, - его тело приподнялось на три фута. - Осдайректус Манеоум, - его рот открылся, и он не смог закрыть его. Он зажмурился, когда понял, что мужчина задумал. Слезы хлынули из его глаз.
- Могу поспорить, Поттер частенько пользовался этим хорошеньким ротиком, - сказал он, поглаживая свой член. Он расстегнул брюки и обхватил его рукой, как бы соблазняя Пола. Тот почувствовал, как к его горлу подкатывает тошнота. - У Поттера такой же большой, как у меня? Спорю, что у него малюсенький, грязный полукровка. Ты когда-нибудь пробовал чистокровный член? Я слышал, ты дружишь с Малфоем… Поттер делится тобой с ним? - Пол покачал головой. - Что? Нет… все те мужики, которых он ебет, а ты ничего не получаешь? Это нечестно. Думаю, тебе понравиться вкус настоящего мага, уверен, что он намного лучше, чем тот, к которому ты привык.
Мужчина придвинулся ближе и засунул свой член в рот Пола, он двигал бедрами назад-вперед, одновременно тер руками открытые раны Пола. Слава богу, это длилось недолго, вскоре он кончил в рот Пола, тот подавился, когда струя ударила ему в горло, да и непривычно было сглатывать под таким углом.
- Как ты, грязный маггл, посмел выплюнуть? - Плеть прошла между его раздвинутых ног и задела его мошонку. Боль была сильнее, чем от Кручио. Вскоре перед глазами Пола была только чернота - он потерял сознание от боли.
Он не знал, как долго был в отключке, но очнулся он от слов «Эннервейт». Боль все еще была невыносима, он по-прежнему был в кандалах.
- Круцио. - Будучи под заклинанием, он успел заметить, как взметнулась плеть, прежде чем опуститься на него. Он не был уверен, что он почувствовал это… боль была уже слишком невыносима.
Казалось, это длилось вечно. Маг много раз насиловал его. Его налитый кровью член использовался мужчиной. Он в ту ночь получил несколько долгих Круциатусов, когда не мог кончить. Он потерял счет, сколько раз он впадал в небытие и сколько раз его приводил в себя. Ему оставалось только надеяться, что Гарри его вскоре найдет.
Глава 27
После того, как они доставили Блейза в Министерство, четыре бывших Гриффиндорца, трое американских авроров и единственный слизеринец при помощи портключа отправились в Даллас, чтобы отчитаться перед Тонкс и Райдингером и дальше искать Пола.
- Хорошо, Лонг, Грейнджер, Малфой, Поттер, Уизли и Уизли-Забини, вы со мной, - сказал Райдингер, указывая в сторону одной из комнат «Пурпурного Треугольника». Когда все оказались внутри и были наложены чары Тишины, он продолжил. - Я прочитал ваш отчет и могу сказать, что очень разочарован, что вам двоим удалость попасться так глупо. Вам повезло, что ненависть к вам, Поттер, лишила его способности соображать, и он позабыл такую элементарную вещь.
- Я просто мечтаю отправить вас всех по домам ждать, пока мы не разберемся с этим делом. Но Тонкс проинформировала меня, что это будет бесполезным занятием. Она считает, что вне зависимости от того, что я скажу вам, вы впятером все равно сделаете то, что взбредет вам в голову. - Англичане кивнули. - Поэтому я оставляю Лонг ответственной за эту маленькую группу. Мы с ней обсудили это, и все прекрасно знаем, что каждый из вас не только выше по статусу, но также и вдвойне сильнее магически… Но она отлично тренированный аврор, который знаком с правилами и законами Министерства Магии Америки. Так как вы на американской земле, то обязаны подчиняться американским законам. Мы действуем немного по-другому, чем наши английские коллеги, мы не бросаем людей в тюрьму, только потому что они придерживаются другой точки зрения. Если эти люди действительно Пожиратели Смерти - по американскому законодательству, они не могут быть арестованы только за это, если они не совершили никакого преступления. Это понятно? - Пятеро опять кивнули. - Поттер, насколько я понимаю, вы - офицер полиции Далласа? - спросил он.
- Да, сэр, я детектив, работающий под прикрытием. Отдел по борьбе с наркотиками.
- Рад это слышать, наше министерство руководствуется теми же правилами, законами и процедурами, что и маггловская полиция. Смертная казнь предусмотрена только за использование Непростительных заклинаний. Все остальные темные заклинания, чары и зелья караются заключением в тюрьму. Так как вы аврор двенадцатой категории и маггловский полицейский, вам будет дана такая же власть, как и американским аврорам, что включает в себя: вы имеете право арестовывать и допрашивать. Если вы произвели арест, вы обязаны зачитать им их права, они такие же, как и в маггловской практике. Вы не имеете право использовать Легилименцию для допроса подозреваемых - это равносильно самооговору. Но вы можете пользоваться ей, если считаете, что кто-то находиться в смертельной опасности.
- При обычных обстоятельствах я не позволил бы вам участвовать в деле, так как вы слишком вовлечены в него эмоционально … но, как сказала Тонкс, вы все равно это сделаете. Что касается вас четверых, - он посмотрел на Драко, Гермиону, Рона и Джинни. - К вам будут относиться так же, как и к другим английским аврорам. Вы здесь, только чтобы помогать нашим людям, так как у вас больше опыта борьбы с Пожирателями Смерти. Вы не имеете права арестовывать и участвовать в допросах, и все вы, включая Поттера, будете подчиняться Лонг. Если вы не можете работать при таких условиях, вы свободны.

Все пятеро кивнули, не потому, что считали это правильным, а потому, что знали, что время тикает и им надо спасать Пола, прежде чем станет слишком поздно.
Райдингер продолжил:
- Так как вы знаете о контактном лице Блейза, вы можете отправиться туда и добыть всю информацию, какую сможете собрать не только о местонахождении Роджерса, а также и организации Уильямс. Если вы выясните, где находится Роджерс, он - ваша задача номер один, ну, думаю, мне не стоит вам об этом говорить. Если мы его найдем, он сможет дать нам сведения об организации и, может быть, даже имена. Свободны, и, пожалуйста, будьте осторожны.
Они вшестером быстро составили план и отправились туда, где, как им было известно, находиться контактное лицо Блейза. План был прост: они аппарируют в заброшенную церковь, где был тот человек. Связывают всех четверых, которые там должны быть. Так как Пол все еще в смертельной опасности, у Гарри было право исследовать их мозг и найти местонахождение мужа. Если бы только все прошло, как они запланировали.
Они аппарировали, согласно плану, но когда прибыли на место, вместо четырех магов, обнаружили там не менее пятидесяти.
На них моментально были наложены связывающие заклинания и их переместили в пещеру под церковью. Раньше в этой пещере хоронили святых. Лонг и Джинни привязали друг к другу и убрали от остальных.
Золотую троицу и Малфоя только связали веревками, на которые были наложены противомагические заклинания, и переместили их в большую подвальную комнату, где их оставили на несколько часов. Все попытки освободиться были безрезультатны, на комнату также были наложены противомагические заклинания. Спустя пару часов Рона и Гермиону перевели в другое место. Гарри с Драко остались одни.
- Черт побери, - чертыхнулся Гарри.
- Знаю, не могу поверить, что они устроили нам ловушку. Они, должно быть, не сказали Блейзу, что происходит, иначе бы ты узнал об этом.
- Да, узнал бы. Но мы были так глупы, ничего не заподозрив… это же было элементарно. Боже, Драко, я так волнуюсь о Поле. Они ничего о нем не сказали… я не могу потерять его.
- Прости, Гарри, если бы я только знал, что сказать, ты же знаешь, как я к нему отношусь. Он, возможно, единственный настоящий друг, который у меня был в жизни.
- Нам надо выбираться отсюда… ты можешь перекатиться ко мне: вдруг нам удастся развязать веревки?
- Я попытаюсь.
Двое сумели медленно придвинуться друг к другу и сесть спина к спине, руками они начали развязывать узлы друг друга. Дело двигалось медленно, и они знали, что, если кто-нибудь войдет, их, скорее всего, накажут, но это была их единственная надежда.
- Гарри?
- Хмм?
- Можно тебя кое о чем спросить?
- Конечно.
- Если мы выберемся отсюда живыми, что с нами произойдет?
- Что ты имеешь в виду? Что они с нами собираются сделать?
- Нет, я имею в виду будущее… эти прикосновения сводят меня с ума, и я не знаю, хватит ли мне сил сражаться с нашим желанием объединить души.
Гарри сделал глубокий вдох и выдох.
- Понимаю, я тоже это чувствую. Но я не знаю, что делать. Я люблю Пола и не могу представить себя ни с кем другим. Но я также знаю, что это желание не оставит тебя… Возможно, нам с Полом стоит переехать, если между нами будет большое расстояние… Такое ощущение, что мы испытываем судьбу, живя с тобой в одном городе.
- Но у вас с Полом у каждого хорошая карьера, это нечестно по отношению к вам… Уеду я.
- Драко, нет, у тебя тоже есть работа и карьера. Ты уже давно преподаешь. Ты самый публикуемый автор в своей области… черт, твои книги используются даже в Хогвардсе, и они пользовались ими, даже не зная, что это ты их написал.
- Вот именно… у меня куча приглашений со всего мира. Я могу принять одно из них. Возможно, это даже и к лучшему. Я все еще живу в доме, который мы с Бенни… Я не знаю, смогу ли я освободиться, пока все еще живу там. Я любил Бенни всем сердцем, но прошло уже два года… мне нужно его отпустить, просто это трудно, не знаю… может быть, мне будет лучше в другом месте, не говоря уж о том, что у меня не будет постоянного желания прийти к тебе.
- Драко, я не могу сказать, что тебе делать… Я понимаю, что нам нужно отдалиться, не только ради нас, но и ради Пола… логическая часть меня говорит: «Да, ты должен уехать», но моя магическая кричит: «Нет, не отпускай его». А есть еще и эмоциональная часть, которая никак не может разобраться со всеми этими чувствами, мне просто хочется свернуться калачиком и забиться в дальний темный угол.
- Подожди… подвинься влево, я почти развязал узел… Я собираюсь уехать. Я думал об этом. Мне поступило действительно заманчивое предложение из Гарварда. При их поддержке мои работы будут выходить большим тиражом, чем сейчас. - Он продолжал бороться с узлом. - Есть, Поттер, попробуй передвинуть руку.
- Ты сделал это… черт… я снова чувствую свои пальцы. Дай мне минутку, и мы оба будем свободны.
Гарри развязал их обоих, и они встали, глядя друг на друга.
- Хмм, и что теперь? Я пытался воспользоваться беспалочковой магией, но она здесь не работает, у тебя нет твоей палочки. Должно быть, на эту комнату наложили подавляющее магию заклинание…
- Нам надо отодвинуть камень и посмотреть, что за ним. И будем надеяться, что подавляющее заклинание не распространяется дальше этой комнаты. Если мы сможем колдовать, они для нас не помеха, но у меня нет палочки, поэтому все будет зависеть от тебя, пока я не достану себе палочку. Конечно, что с чужой колдовать сложнее, но…
- Знаю… просто… - Гарри схватил Драко, обнял его и любяще поцеловал. - Прости, но, если что-нибудь случиться, я хочу чтобы ты знал, что я действительно испытываю к тебе… даже если нам не суждено быть вместе.
- Я тоже люблю тебя, Гарри… а теперь давай сделаем это.
Двое мужчин отодвинули камень и выглянули наружу, к их удивлению, охраны не было.
- Мне это все не нравится.
- Мне тоже. Давай пойдем в эту сторону, держись правой стены. - Гарри поднял руку и произвел парочку розовых шариков. - Тааак, моя магия вернулась, поэтому держись за мной, пока мы не найдем тебе палочку.
Они пошли вглубь пещеры. Через четверть мили был поворот, и они услышали голоса. Гарри посмотрел на Драко и сделал ему знак остановиться. Он присел на корточки и заглянул за угол. Он поднял три пальца, затем встал. Он указал на себя, Драко знал, что Гарри пойдет один, а ему придется ждать… ему это страшно не нравилось. Гарри сделал глубокий вдох, поднял обе руки и завернул за угол. Он подумал «Экспеллиамус», палочки двоих мужчин влетели ему в руку, он быстро бросил их Драко, который выбрал себе одну и сломал другую.
Мужчина с палочкой кинул в Гарри заклинанием, от которого тот увернулся, Драко выскочил из-за угла и принялся связывать двоих мужчин, в их сторону бежали еще несколько
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- Черт!
- Экспеллиамус… Экспеллиамус… Экспеллиамус, - палочки не летели, казалось, заклинания противодействовали друг другу.
- Импедимента.
- Риктусемпра, - несколько Пожирателей упали под властью щекочущих заклинаний. - Ступефай… Ступефай… Ступефай.
- Морсисиум, - Гарри наслал жалящее заклятие на ближайшего Пожирателя.
Пожиратели решили изменить тактику боя на близкую к рукопашному.
- Окулус инфлигоум, - Драко почувствовал, как невидимый кулак врезался в его глаз.
- Ты, чертов ублюдок, - выкрикнул он. - Румпериум Одорус, - у мужчины оказался сломанным нос.
- Мне это нравится, - пробормотал Гарри, насылая такое же еще на нескольких.
- Я только начал, эти козлы нормально и сражаться-то на дуэли не могут…Я покажу им уличные бои… Обесус Лабиум, - выкрикнул он. Губа одного Пожирателя раздулась раза в четыре.
- Капро Саэта.
- Идиот, отпусти мои волосы, ты дерешься, как девчонка, - проорал Гарри, - Верпа пес. - Мужчина свернулся пополам, почувствовав пинок в пах.
- Что это было? - спросил Драко.
- Верпа Пес.
- Оууч!
- Спасибо.
- Скалпериум круз, - услышал Гарри и моментально почувствовал порез на бедре.
- Чироптера одорус, - выкрикнул Драко.
- О, черт с ними… это становиться просто смешно, - сказал Гарри, заметив, что в него летит что-то огромное, похожее на летучую мышь. Он закрыл глаза, поднял руки, «Ступефай», все Пожиратели замерли и попадали на пол. - Инсарцерос, - все оказались связаны.
- Гарри, какого черта, ты не сделал этого с самого начала?
- Я думал, это будет честная драка, и… Я хотел посмотреть, что им позволено с нами делать… ты заметил, что не прозвучало ни одного Непростительного?
- Не знаю, но это «Вепра Пес» должна стать четвертым!
- Да, должна… если я правильно помню, ты использовал его на мне на шестом курсе.
- Я мог такое сделать. - Он повернулся к связанным Пожирателям. - Что будем с ними делать?
- Хочу посмотреть, знают ли они, где Пол, я наложу заклинание вокруг нас, чтобы никто не смог добраться до них, кроме членов нашей команды. - Он посмотрел на мужчин. - Хорошо… мы можем сделать это легко или тяжело… Где маггл?
- Почему тебя волнует этот чертов маггл, Поттер?
Гарри подошел к говорившему.
- Маркус Флинт?
- Ага, давненько не виделись, так, Поттер?
- И еще столько же тебя не видеть, где маггл?
- Я не знаю, а если бы и знал, то не сказал бы. Поттер, это просто маггл… он даже не грязнокровка, он не стоит этого.
Гарри занес кулак и врезал в глаз Маркусу, и затем снова ему в живот.
- Он кое-что значит для меня… где он, Маркус? Я не в настроении сейчас играть в твои игры.
Маркус усмехнулся и покачал головой. Гарри яростно схватил его за голову и посмотрел ему в глаза:
- Ты скажешь мне сам, или я найду способы узнать.
- Делай, что хочешь… Надеюсь, тебе понравится то, что ты увидишь.
- Легилименс
Когда Гарри мысленно проник в память Маркуса, он смог увидеть…
Пол, прикованный кандалами к стене, без сознания, когда Маркус аппарировал его в комнату.
- Мерлин, Шерман, ты ведь не убил его?
- Нет, нам не разрешили… мне надо отдохнуть, так что я его оставляю. Ты можешь привести его в чувство и повеселиться. У твоего дружка Поттера неплохой вкус, даже если это и маггл.
- Я не собираюсь трахать Поттеровскую маггловскую игрушку… как ты вообще мог засунуть свой хрен в это, зная, кто там до тебя побывал?
- Флинт, я не ходил с Поттером в одну школу, между нами не было школьной ненависти… он не выигрывал у меня в квидич, когда ему было всего одиннадцать… Я здесь только ради власти, которую Хелена может мне дать… А не мстить за прошлые обиды и возвращать себе славу, украденную у меня тридцать лет назад.
- Пошел к черту, Шерман, я здесь по тем же причинам, что и ты… и если в процессе я могу отомстить Поттеру, ура мне! Твоя смена закончена… Следующие восемь часов мои. Катись отсюда.
Шерман аппарировал из комнаты.
- Эннервейт.
Пол пришел в себя.
- Кто ты? - спросил он хриплым голосом.
- Я буду тебя развлекать следующие восемь часов, или пока Поттер не сделает что-нибудь глупое, и я не получу приказа убить тебя.
- Он найдет меня, ты ведь знаешь, не так ли?
- Да, найдет… в этом я не сомневаюсь. Но когда он и его супер-команда появятся, у нас будет для них сюрприз. Их поймают и убьют. Как только Поттер и Малфой окажутся мертвы, с Лонгботтомом будет легко справится, и моя Хозяйка станет первой. Тогда мир увидит настоящие силу и могущество.
- Ваша магия - это не сила… это болезнь. Почему, как ты думаешь, светлых магов больше, чем темных?
- Я не собираюсь разговаривать о темных искусствах с магглом… Круцио.
Пол закричал от боли.
- Скалпериум круз, - кровь потекла из его ног. - Круцио.
- Теперь знай свое место, ты, кусок…Я не хочу разговаривать с тобой, понятно? - Пол кивнул головой.
Мучения продолжались часами… Пола больше не насиловали, но этот человек был в десять раз хуже предыдущего. И он пользовался только магией для пыток. Пол был совершенно истощен, когда другой мужчина аппарировал в комнату.
- Шерман? Ты что приперся… У меня еще есть два часа.
- Флинт, это Поттер и Малфой, они сбежали… время заканчивать с этим.
- Сейчас буду. - Он повернулся к Полу, который улыбался.
- Я же сказал тебе, что он придет.
- А я сказал тебе, что в этом не сомневаюсь, но твой муженек как обычно опоздал… Авада Кедавра.
Глава 28
Гермиона и Рон лежали в комнате, избитые и связанные. Они умудрились подползти друг к другу, найдя хоть какое-то подобие комфорта от близости. Никто не проронил ни слова со времени последнего избиения.
- Мерлин, - простонала Гермиона.
- Что, Миона?
- Ты не чувствуешь этого?
- Чего?
- Магию, вибрирующую в воздухе?
- Да, наверное… что это?
- Гарри.
- Что ты имеешь в виду под 'Гарри'?
- Такое происходит в воздухе, когда Гарри теряет контроль. Что-то случилось…
- О, боже.
- Да.
Тем временем…
- Что это, черт возьми? - спросила Лонг, глядя на окровавленную, избитую и голую Джинни.
- Вот, Триша, что происходит, когда самый могущественный маг в мире теряет контроль. Если он вскоре не возьмет себя в руки, вся эта пещера обвалится на нас.
- Черт… знала, что он могущественный, и видела раньше, как маги теряли контроль, но я никогда не чувствовала подобного.
- Это случается нечасто… что-то плохое случилось с Гермионой, Роном, Драко или Полом. Больше ничто не смогло бы вызвать таких эмоций.
Тем временем…

- Черт… знала, что он могущественный, и видела раньше, как маги теряли контроль, но я никогда не чувствовала подобного.
- Это случается нечасто… что-то плохое случилось с Гермионой, Роном, Драко или Полом. Больше ничто не смогло бы вызвать таких эмоций.
Тем временем…
- Нет! Ты, грязный ублюдок, почему?
Маркус продолжал усмехаться, показывая только удовлетворение оттого, что увидел Гарри. Гарри, чьи руки все еще лежали на лице Маркуса, прислонил его к стене и начал методично избивать. Другой связанный волшебник с ужасом уставился на него, почувствовав вибрацию.
Драко подскочил к Гарри со спины, обнимая его и мягко шепча ему на ухо.
- Гарри, тебе надо успокоиться… на нас сейчас обвалится церковь.
- Он убил его. Без причины… просто взял и убил.
Маркус пытался подняться на ноги, но не смог, потому что магия связывала его.
- Поттер, он никто, просто чертов маггл. Дьявол, ты самый могущественный маг со времен Мерлина. Почему ты тратил время на такую мерзость, как маггл? Я сделал тебе одолжение… - Закончить предложение ему не удалось, кулак Гарри снова въехал в него с такой силой, что тот отключился.
- Гарри, успокойся, черт возьми, - сказал Драко. - Нам нужно найти остальных и найти Пола, чтобы мы смогли позаботиться о нем.
- Драко, он мертв… мы не можем позаботиться о нем.
- Знаю, но он не заслужил того, чтобы оставаться здесь. Нам нужно забрать его отсюда и похоронить. Уверен, теперь Бенни заботится о нем. Давай снимем щиты и найдем наших, прежде чем прибудут остальные.
Гарри сделал глубокий вдох, он знал, что Драко прав. Он знал, что они все еще в опасности и им необходимо найти остальных. К тому же ему надо выяснить, что делать с Хеленой. Но почему Полу нужно было умереть… он был просто беззащитным магглом. Почему все, кого он когда-либо любил, должны страдать. Почему это не может прекратиться, он думал, что все это кончено, когда убил Волдеморта, верил, что его страдания прекратятся, когда он уехал из Англии? Почему его опять втянули в это? Почему он не смог оставить Поттера позади и стать просто Гарри, снова?
Он мягко свалился в успокаивающие руки Драко. Горе захватило его. Его не трогало, что дюжина Пожирателей смотрят на него. Все, что он хотел - плакать, что он и сделал. Благодаря тому, что он выпустил эмоции через слезы, вибрация уменьшилась и вскоре прекратилась, но всхлипы продолжались. Драко позволил ему пару мгновений, понимая его скорбь, затем осторожно заговорил:
- Гарри, пора идти. Нам надо убедиться, что с другими все в порядке. И сдать это дерьмо в руки авроров.
Гарри смахнул слезы с лица и кивнул, показав, что понимает. Он собрался и посмотрел на группу Пожирателей.
- Где остальные? - Спросил он. Никто не ответил. - Где остальные? - Спросил он снова, с вновь закипающей яростью. - Вы все видели, что я могу вытащить любое дерьмо из ваших голов. Я выясню, где остальные, так или иначе. Я могу просканировать одного за другим, пока не найду то, что мне надо. Или вы можете сказать мне, и никто больше не пострадает.
- О, к тому же, для тех, кто из Англии… добро пожаловать в Америку… вы арестованы. - Он продолжил зачитывать им их права. - Теперь я спрашиваю снова… где остальные? И поймите, что, даже зачитав вам ваши права, я могу просканировать ваши мозги, если чувствую, что кто-то находится в опасности. Если я сделаю это, то не смогу не увидеть и всего остального. Но если вы скажите мне то, что я хочу узнать, тогда я узнаю только то, что вы скажите мне.
- Две женщины дальше по этому коридору, слева. Мужчина и женщина в комнате в двадцати ярдах от того места, где была ваша камера. - Тихо сказал один из мужчин. Гарри подошел к нему и поднес палец к его груди. Мужчина посмотрел на него с ужасом. Гарри усмехнулся и пошевелил пальцем, оставляя пурпурную букву С на веревках.
Мужчина посмотрел на нее. - Что это за черт?
- Ну, дело в том, что в Америке нельзя арестовывать людей только за то, что они являются Пожирателями Смерти, если они не совершили никакого преступления. Поэтому вас могут взять под стражу только при наличие свидетельств, что вы их совершили, которые у нас есть, но эта буква С скажет Аврорам, что ты содействовал следствию. Может быть, на некоторые вещи в твоем деле, гмм… просто закроют глаза.
Гарри почти хохотнул, когда все остальные начали пытаться рассказать ему все. Он посмотрел на Драко и подмигнул.
- Джентльмены, я ценю это. Я наложу на это место заклинание, которое запишет все, что вы захотите сообщить… вам только нужно назвать сначала ваше полное имя перед заявлением. От имени Американского Министерства Магии - Аврориата, я благодарю вас. Но сейчас нам надо найти остальных. Здесь вскоре кто-нибудь объявится. Ваши заявления прослушают Авроры.
- Пошли, Драко, найдем остальных.
Сначала они подошли к камере Джинни и Триши. Как только они сняли с них веревки, Джинни влетела в объятия Гарри.
- Кто это был?
- Пол.
- О боже, Гарри, мне так жаль.
Гарри просто кивнул.
- Мы знаем, где остальные… дай мне подлечить тебя и наколдовать вам одежду. - Джинни посмотрела на свое голое тело смущенно. - Джин, все в порядке, мы с Драко оба геи… хммм, на нас это не действует. Но ты замерзнешь здесь до смерти. - Он провел рукой над ее ранами, которые моментально затянулись. На ней также появились облегающие джинсы с заниженной талией и топ с глубоким вырезом. Ей это чертовски шло.
Она скосила глаза на Гарри.
- Для того, кто называет себя геем, ты слишком уж поскупился на мою одежду.
- Я сказал, что я - гей… а не слепой… лишь тот факт, что я не хочу трахнуть тебя, не означает, что мне не нравится смотреть на тебя.
Джинни застенчиво улыбнулась ему.
- Спасибо, Гарри. Где остальные?
Он обнял ее за талию, успокаивая ее и себя, и вывел из камеры. Драко помог Лонг также, как Гарри Джинни.
- Сюда.
Все четверо молча шли вниз по коридору. Лонг оказалась первой, кто нарушил тишину.
- Что произошло, Поттер? - робко спросила она, не желая расстраивать Гарри, но зная, что должна быть в курсе.
Гарри сделал глубокий вдох.
- Маркус Флинт… старый знакомый, - рявкнул он, - мучил и убил Пола. Мы с Драко были в камере, связанные немагическими веревками. Думаю, они боялись, что если свяжут меня магией, я смогу освободиться, даже с глушащими магию заклинаниями на камере. Мы сумели освободиться и выбраться из камеры… нашли четверых Пожирателей и сразились, к ним на помощь подоспели еще с десяток или около того. Мы сумели разобраться и с ними, теперь они в записывающей сфере - дают показания.
- И как ты сделал это?
- Ну… - он смущенно посмотрел на Лонг. - Я использовал Легилименцию, чтобы получить информацию от Флинта, затем зачитал другим их права. Я также сказал им, что, полагая, что мы все еще в опасности, могу использовать свой дар и на них, пока не обнаружу того, что мне надо. Я также намекнул, что все то, что я узнаю в процессе, может быть использовано против них. Один из них сказал мне, где вы находитесь. Я сказал ему: единственное, что может ему инкриминироваться, это соучастие, но мы можем и пересмотреть это благодаря его помощи. Другие тоже захотели очистить свои имена, как только узнали, что в Америке они не могут быть арестованы только за то, что являются Пожирателями Смерти.

- Ты понимаешь, что ты не сможешь использовать ту информацию, которую получил с помощью Легилименции, не так ли?
Гарри усмехнулся:
- Да, но они-то этого не знают.
Они нашли Гермиону и Рона. Когда их развязали, Гермиона обняла Гарри. Он снова разрыдался в руках своей подруги детства.
- Мне жаль Гарри, мне так жаль, - ворковала Гермиона, успокаивая его. Спустя некоторое время, - Гарри, нам нужно идти. У тебя будет время еще оплакать его, когда мы выберемся отсюда. Нам надо закончить работу, пойдем найдет тело Пола… а затем мы сможем начать поиски той суки, которая в ответе за все это. Она заплатит за то, что сделала, ты же знаешь, что заплатит.
Гарри кивнул и сжал ее еще крепче, наслаждаясь спокойствием, которое она всегда могла дать ему.
- Пол в комнате, я выяснил, как попасть туда, когда был в голове Флинта… ты сходишь со мной за ним, все мы там не поместимся?
- Конечно, Гарри. Но скажи другим, как попасть туда. Если мы не вернемся через пять минут, им нужно будет отправиться за нами, это может быть ловушка.
Гарри снова кивнул и сообщил остальным, что они решили. Лонг начала спорить, но наконец уступила, зная, что Гарри не захочет, чтобы кто-либо увидел его мужа в том состоянии, в котором он, скорее всего, находится.
Гермиона прижалась к Гарри, когда он аппарировал в комнату. Она ахнула, увидев безжизненное тело Пола, все еще висящее в кандалах у стены.
Гарри подошел к нему. Он коснулся рукой его груди… он знал, что Пол мертв, но должен был почувствовать это, чтобы поверить. Он закрыл глаза, увидев, в каком состоянии был его муж. Затем слезы снова потекли из глаз, он магически закрыл все раны и очистил тело. Снял кандалы, левитируя его. Гарри наколдовал простынь и завернул тело в нее. Гермиона подошла к Гарри и обняла его, кладя одну руку на Пола. Она кивнула, и Гарри аппарировал их назад к остальным.
Драко подошел к телу и положил руку на лицо Пола, осторожно поцеловав его в лоб.
- Найди Бенни и скажи ему, что я люблю его, - сказал он, плача в открытую, не волнуясь, что другие смотрят на него.
Гарри подошел к нему со спины и обнял свою вторую половинку души:
- Они найдут друг друга. Я уверен в этом. - Драко обернулся и обнял Гарри в ответ, оба оплакивали свою потерю - не только Пола, но и Бенни тоже.
Лонг стерла слезы со своего лица, наблюдая за двумя мужчинами.
- Джентльмены, нам пора идти, - тихо сказал она. - Мы заберем его назад в Треугольник и все организуем. Нам также необходимо арестовать тех мужчин в коридоре.
Все шестеро с телом Пола аппарировали.
Как только группа появилась в Треугольнике, Тонкс подбежала к Драко.
- Слава Мерлину, Коко, ты в порядке, мы получили информацию о небольшом землетрясении, эпицентр был как раз под церковью, куда вы пошли. Я так испугалась.
Драко похлопал свою кузину по спине.
- Я в порядке, Дора, а причиной землетрясения стал Поттер. Он только что узнал о своем муже, - прошептал он.
- О, нет, - она обняла Гарри. - Соболезную, Гарри.
Он обнял ее в ответ.
- Спасибо, Тонкс.
Договорились перевезти тело Пола в маггловский морг. У Авроров был маггловский доктор, который на самом деле являлся сквибом, он признал его мертвым, поэтому лишних вопросов возникнуть не могло.
В пещеру отправилась группа Авроров, чтобы забрать Пожирателей Смерти, прежде чем маггловские сейсмики доберутся до них, ища причину землетрясения.
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Гарри вошел в их с Полом спальню впервые с того времени, как вернулся из Треугольника, два дня назад. Остальные маги ночевали у Драко, но постоянно наведывались к нему, проверяя как он. Гарри нужно было одеться на похороны, но вся приличная одежда была в этой комнате. Он спал все эти дни на диване, или скорее, лежал на нем ночью. Он не был готов увидеть комнату, где они столько раз занимались любовью. Было довольно тяжело вернуться домой… он не был готов к этому, но у него не оставалось выбора. Он подошел к шкафу, бросив единственный взгляд на незаправленную кровать. Когда он открыл шкаф, колени у него подогнулись, и он упал на пол, увидев одежду Пола, висящую там… и никогда его любимый ее больше не наденет. Он был парализован своим горем, когда услышал, как открылась дверь спальни. Он поднял голову и увидел Гермиону. Его рыдания переросли в вопль боли и гнева, когда она подбежала к нему. Она присела рядом на пол, пытаясь безуспешно успокоить его.
Гермиона не могла понять, почему такому любящему и доброму человеку приходилось столько страдать в жизни. Она с радостью бы взяла его боль себе. Он не заслужил такого.
Вскоре к ним присоединился Ремус:
- Гарри, знаю, через что ты сейчас проходишь, и что бы я ни сказал, это не уменьшит боль… но, пожалуйста, знай, что со временем она притупится. Она никогда не уйдет навсегда, но станет легче. Сегодня нам нужно похоронить его тело, и ты сможешь продолжить жить дальше.
- Ремус, я не хочу продолжать жить без него. Он был всем для меня… только у нас все успокоилось после той Пасхи. У нас впереди было еще столько всего хорошего… столько счастливых дней… почему это всегда происходит со мной? Почему чертовы боги не могут позволить мне просто быть счастливым? Я сделал все, что должен был сделать… давно… это должно было стать моим временем. Я принес магическому миру спокойствие… почему я не могу иметь его сейчас? - Его речь прерывалась рыданиями, он больше ничего не смог сказать.
- Гарри, я не знаю… я просто не знаю… я задавал этот вопрос столько раз. Как бы я хотел иметь ответ на него. Но нам пора идти. Тебе надо одеться. Гермиона выберет тебе костюм, если ты хочешь вернуться со мной в гостиную.
Гарри кивнул, позволяя Ремусу помочь ему подняться и проводить в другую комнату. Они стояли, обнимая друг друга.
- Боже, Ремус, когда умер Сириус, я думал, что страдал больше остальных, но если ты чувствовал хотя бы часть того, что я чувствую сейчас… Прости, что не помог тебе тогда, как должен был.
- Гарри, тебе было пятнадцать… и ты тоже страдал. Ты никак не мог знать, через что мне пришлось пройти. Никто, кто не потерял супруга - не знает об этом. Я понимал.
- Не знаю, смогу ли я сегодня сделать это. Все считают, что я чертовски смел… но я - гребанный трус… я не знаю, смогу ли я сегодня с ними со всеми встретится. Боже, весь мой участок, плюс половина магического мира, будут там.
- Они устраивают полуслужебные похороны, потому что считают, что его убили из-за одного из моих дел… черт это так и есть, просто не из-за того, о котором им известно.
- Ты выдержишь, и мы будем рядом: я, Гермиона, Рон… и все твои друзья. Все люди, которые любят тебя. Кроме того, будет интересно посмотреть, как толпа британских магов попытается приспособиться к американскому маггловскому кладбищу.

- Не знаю, смогу ли я сегодня сделать это. Все считают, что я чертовски смел… но я - гребанный трус… я не знаю, смогу ли я сегодня с ними со всеми встретится. Боже, весь мой участок, плюс половина магического мира, будут там.
- Они устраивают полуслужебные похороны, потому что считают, что его убили из-за одного из моих дел… черт это так и есть, просто не из-за того, о котором им известно.
- Ты выдержишь, и мы будем рядом: я, Гермиона, Рон… и все твои друзья. Все люди, которые любят тебя. Кроме того, будет интересно посмотреть, как толпа британских магов попытается приспособиться к американскому маггловскому кладбищу.
Гарри посмотрел на Ремуса все еще со слезами на глазах и грустной улыбкой на лице.
- Ты уверен, что ты гриффиндорец, а не слизеринец?
- Почти.
Гермиона вышла из спальни с черным костюмом в тонкую серую полоску и с формой Гарри.
- Я не была уверена, что именно ты захочешь надеть. Я знаю, что твой участок устраивает служебные похороны, но я не была уверена, захочешь ли ты надеть униформу или нет.
Гарри оценивающе оглядел оба костюма…
- О, черт, я ненавижу эту чертову униформу. Я надену костюм, не то чтобы это хоть как-то помогло. Я имею в виду, здорово, что участок решил оказать ему такую честь, но… мы-то знаем, что это никак не относится к моей работе.
- Также у нас на участке есть традиция ходить в маленький пивбар после, который принадлежит парочке бывших копов. Вы пойдете с нами? Для меня это будет очень много значить, если вы согласитесь.
- Конечно, мы будем там. Думаю, почти все планируют пойти. Не только твой маггловский участок будет там, но почти все авроры из Англии и этого филиала в Америке. Это должно быть занимательно. Интересно, сколько Обливейтов потом придется применить? - спросила Гермиона.
- Как мы объясним присутствие всех этих людей там?
Гермиона вздохнула и покачала головой:
- Гарри, ты когда-нибудь слышал о Международном консорциуме безопасности?
- Конечно, это полицейское управление, помогающее с приведением в силу международных законов. О них, вообще-то, немногое известно, а что? - спросил он, приподнимая бровь.
- Они не только приводят в действие международные законы. Каждый аврор в мире - член этого консорциума, и так ты объяснишь это магглам. Ты - неактивный член. И, ты бы знал об этом, если бы не спал на уроках по истории магии.
- Биннс рассказывал что-то, кроме войн Гоблинов?
- Да, седьмой курс… магическое правительство… тебе это о чем-нибудь напоминает?
- Черт, Миона, к седьмому курсу мое тело было уже запрограммировано на сон, когда я был на этом уроке.
Гермиона рассмеялась…
- Не у тебя одного - у других студентов так же, пока мы не заставили его уволиться.
- Но официальная история, которая, собственно, является правдой… ты был членом Консорциума, когда жил в Англии, ты уволился и стал агентом в запасе, когда уехал. Пол был убит из-за одного из твоих бывших дел. Именно поэтому твой участок и решил похоронить его в служебном порядке. Единственный маггл, который там будет знать правду - это твой капитан, так как он теперь один из трех маггловских посредников в Далласком департаменте полиции.
- Что?
- Ну, вы с Драко вроде как рассказали ему о Магическом мире, и он согласился сделать это, как только понял, чем грозит присутствие Хелены так близко к его району.
- Думаю, мне нужно будет поговорить с ним об этом, не так ли?
- Да, но сейчас нам пора на похороны. Ты готов?
- Нет, но давай все равно это сделаем.
Все трое сели в машину, ожидающую их, и поехали на кладбище.
Глава 29
Похороны прошли для Гарри как в тумане. Он помнил друзей, окруживших его, но думал только о своей потере. Он никогда не смог бы вспомнить, ни о чем говорил министр, ни всех тех слов, которые выслушал от нескончаемого потока соболезнующих после службы.
Он сидел за столиком бара со всеми Уизли, Гермионой, Ремусом и Драко, когда к ним подошел капитан Мейерс.
- Гарри, как ты?
- Еще пара стаканов - и мне хорошо, - сказал он, поднося спиртное к губам.
- Можем мы поговорить?
- Ммм… конечно, - он посмотрел на друзей. - Я скоро вернусь. - Те кивнули, и он последовал за капитаном к отдаленному столику в углу бара.
- Я знаю, что сейчас неподходящее время, но волшебники собираются уйти из Треугольника. Они нашли другое помещение для временного штаба. Думаю, Министерство не достаточно велико, чтобы вместить всех наших, не говоря уж об англичанах. Я хотел узнать, собираешься ли ты вернуться к работе? Или ты присоединишься к Министерству в поисках той стервозной бабы, о которой мне говорили?
- Если честно, я об этом еще не думал. Но наверное, у меня нет другого выбора, кроме как помочь им найти ее. Но я подозреваю, что она может лечь на дно на какое-то время. Она сумела разозлить нескольких по-настоящему сильных магов.
- Да, я слышал об этом… Значит, ты действительно такой, как о тебе они говорят?
Гарри рассмеялся:
- Ну, это зависит от того, что они говорят, сэр.
- Ты действительно величественней Мерлина?
- Величественней? Нет. Могущественней? Мы никогда этого не узнаем, но возможно.
- Вау, Эванс… или я должен называть тебя Поттер?
- Эванс - моя официальная фамилия, и я предпочитаю ее, но со всеми этими… - он кивнул на комнату, набитую народом, - У меня нет выбора, я отзываюсь на обе.
- Значит, муж Бенни такой же сильный маг, как и ты?
- Нет, но он один из самых могущественных магов в мире. Я говорил вам, когда умер Бенни, что мы вместе ходили в школу и не очень ладили. Это действительно так. Мы были врагами. Он вышел из семьи темных магов, а я олицетворял Свет. Во время войны, он перешел на нашу сторону и стал шпионом. Он шпионил для Ордена, это группа магов и ведьм, которые возглавляли Светлую сторону. Его наставник и друг - по совместительству один из наших преподавателей в школе - тоже был шпионом. Он погиб в последней битве. Но когда все было сделано и сказано, на Драко… или Люка, смотрели как на перебежчика и не приняли в обществе. Министерство, которое возглавляла в то время кучка идиотов, конфисковало его семейное состояние и едва ли не по миру пустило. Ему не предоставили никакой защиты, и он был вынужден уехать, чтобы обезопасить свою жизнь.
- Я просто поверить не могу: была война, а «магглы», как вы нас называете, и понятия не имели.
Гарри усмехнулся.
- Ну, тем, кто узнавал о ней, просто не хватало времени, чтобы рассказать: для них было уже слишком поздно.
- Было действительно так много смертей?
- Больше, чем вы можете представить. Министерство использовало чары и заклинания, чтобы скрыть происходящее. Заклинания наподобие того, которое мы обсуждали с Люком и хотели использовать на вас в ту ночь, когда все произошло. Магглам не положено знать о нашем мире, поэтому мы и спорили, стереть вам память или нет.

- Ты действительно можешь это сделать?
- Да.
- Черт. Я многое услышал за последние пару дней… это правда, что ты убил самого плохого мага столетия?
- Да, и в то время мне было всего лишь 17. Я только-только стал совершеннолетним в нашем мире, но не раз сталкивался с ним и до того. Когда он умер, я думал, что все закончилось, но, как видишь, я ошибся. Я смог обеспечить лишь несколько лет спокойствия миру.
- У меня все еще возникают с этим определенные трудности. Они называют тебя «Спасителем», как будто бог или что-то вроде.
- Я не бог, просто человек, наделенный редкими способностями… но они одновременно являются и проклятьем.
- Это всегда так. Не хочу поднимать эту тему, но мне действительно необходимо знать, собираешься ли ты вернуться в участок: мафия совсем распоясалась после того, как Треугольник закрыли. Они давят на людей, которых считают ответственными за его закрытие. Если ты не откажешься, нам придется вводить туда нового человека. Но если ты решишь вернуться, Министерство готово предоставить тебе защиту.
- И как они собираются это сделать? Я имею в виду, это же гей-клуб, а больше половины авроров - женщины? - спросил Гарри.
- Тебе говорит о чем-нибудь название «Радуга»?
- Да, это ночной клуб для лесбиянок, в нескольких кварталах от Треугольника.
- Да, так вот… он получил несколько предупреждений из-за продажи спиртных напитков несовершеннолетним. Если ты решишь вернуться к работе, их закроют. И мы надеемся, что женщины из того клуба, перейдут в ближайший «дружеский гомосексуальный» клуб. Это объяснит появление женщин. Министерство обсудило ситуацию с аврорами, они готовы это сделать, взамен на то, что я останусь их посредником в участке. Оказывается, это не единственное магическое преступление в данном районе. Если ты вернешься, мы объясним твое исчезновение, и ты продолжишь работать над своим делом и при этом будешь достаточно близко к Министерству, чтобы помочь арестовать эту Чертову Бабу.
- Хелену.
- Да, ее.
- Когда все это произойдет?
- Завтра.
- Возможно, для меня будет лучше вернуться к рутине, и если «Чертова Баба» думает, что у меня опустятся руки после случившегося, пусть не надеется. Дайте мне переговорить с моими друзьями, чтобы узнать их мнение. Еще я хочу поговорить с английским и американским министрами и убедиться, что это действительно сработает. Я готов принять в этом участие. И не хочу, чтобы они напортачили, как с мафией, так и с поисками «Чертовой Бабы».
- Отлично, когда мне ждать твоего решения?
- К концу вечера.
* * *
23 июня 2020
Гарри, в зеленом облегающем костюме зашел в Пурпурный Треугольник.
- Гарри, где ты был? Я пытался найти тебя со дня облавы.
- В тюрьме, Стю.
- Что?
- В субботу вечером во время облавы меня арестовали.
- За что?
- За сутенерство.
- Почему? - спросил Стю, смеясь.
- О, ты думаешь, это смешно? Помнишь того мужчину, который пришел перед облавой? - Стюарт кивнул. - Мы вышли на аллею, он отсасывал мне за дозу. Мы не слышали, что здесь происходит, и когда они нашли нас… скажем так: мы были скорее раздеты, чем одеты и в процессе минета. Его арестовали за проституцию, а меня - за сутенерство. Только через пару дней они разрешили мне позвонить. И когда я наконец связался с Гарсиа, у его адвоката заняло полдня, чтобы вытащить меня оттуда.
- Черт. Жаль это слышать.
- Ну, да, но это не первый раз, когда я проводил ночьку или две в тюрьме. Так что здесь случилось?
- Ну, нас закрыла санэпидемстанция. Думаю, они посчитали, что трахаться на столах антисанитарно. И Радугу тоже прикрыли, не знаю за что. У нас здесь весь день женщины тусуются.
Гарри расхохотался.
- Могу поспорить, что здесь весело, - сказал он, оглядываясь. Он заметил парочку женщин, в которых узнал американских авроров.
- Фернандесу все равно, лишь бы они тратили свои деньги. Я только надеюсь, что это не отпугнет постоянных клиентов.
- Уверен, что они уживутся. Итак, в какую смену я сегодня работаю?
Суббота, 27 июня 2020
23:00 Пурпурный Треугольник
Гарри и Стюарт были в офисе Треугольника, нюхая дорожку во время перерыва.
- Гарри, некоторые женщины спрашивают, можно ли им остаться на вечеринку После Закрытия? Что думаешь?
Гарри внутренне поморщился, зная, что они это делают для его собственной безопасности.
- Только пусть оставят тех, кто ими не интересуется, в покое, мне все равно. А других ребят ты не спрашивал?
- Да, и получил подобные ответы от остальных. Просто как-то странно будет присутствие женщин.
- О, не знаю… разнообразие может придать остроты.
Стюарт обнял Гарри и вжался пахом ему в пах.
- Значит, любимый, ты ищешь разнообразия?
Гарри поцеловал его в губы.
- Мммм, ты достаточно «разнообразен». Но недавно я познакомился с парочкой женщин… Не знаю. Не то чтобы я никогда не трахался с женщинами раньше… Просто мне это не особенно нравилось. Знаешь, мне надо возбудиться хорошенько перед этим… а еще лучше, если в игре участвуют больше двух человек…
- Гарри, я хотел спросить тебя… немного уходя от темы. Ты в последние дни как будто сам не свой. У тебя все в порядке?
У Гарри слезы навернулись на глаза.
- Нет, не совсем. Я не собирался ничего говорить, потому что все уже в прошлом. Но ты помнишь, я рассказывал тебе о своем муже? - Стюарт кивнул. - В конце прошлой недели его убили, я узнал об этом после того, как вышел из тюрьмы. Я даже не смог попрощаться с ним.
- О боже, Гарри, мне так жаль… Почему ты ничего не сказал?
- Не знаю, Стю. Я имею в виду, ведь мы с тобой вместе, а Пол был больной темой. Наверное, просто не хотел, чтобы ты жалел меня.
- Как это случилось?
- Какие-то головорезы ворвались в дом, его убили без причины… они даже почти ничего не взяли.
- О, Гарри, ты должен был рассказать мне. Я знаю, что у тебя все еще были чувства к нему…
- Стюарт, я просто не хочу говорить об этом. Это тяжело. Со мной все будет в порядке, пройдет время и все наладится, клянусь.
- Если тебе что-нибудь надо, просто… ну, знай, я всегда помогу тебе.
- Знаю, любимый. Пора возвращаться, прежде чем Стив отправиться на наши поиски.
Они вышли из офиса, и все, что Гарри увидел - это светлые волосы Драко Малофя в толпе людей. Он подошел к нему с грустной улыбкой и обнял его.
- Что ты здесь делаешь? - спросил Гарри.
- Я хотел проверить, как ты, после похорон, но тебя не было дома, твой мобильник отключен, а я не знаю, где находится твоя квартира… поэтому решил проверить здесь.
- Да, ну, мобильник был зарегистрирован на Пола, у меня сейчас новый номер, и ты прав, я не живу дома. Как видишь, я вернулся работать сюда.

- Да, ну, мобильник был зарегистрирован на Пола, у меня сейчас новый номер, и ты прав, я не живу дома. Как видишь, я вернулся работать сюда.
- Да, вижу. Итак…
- Что «итак»?
- Гарри, как ты?
- Драко, хуже, чем когда-либо. Мне плевать на работу, плевать, как я выгляжу, когда одеваюсь, чтобы прийти сюда. Все, чего я хочу, чтобы та сука заплатила за все… и я знаю, что я не могу этого сделать. Нужно сделать все правильно, потому что если я убью ее просто из мести, тогда я буду ни чем не лучше ее и ее последователей.
- Ты поэтому не убил Маркуса? Тебе нужно сделать все «правильно»? Я бы так не смог.
Гарри огляделся:
- Я возьму барсетку, и мы выйдем на аллею, там мы сможем поговорить более спокойно.
- Хорошо.
Гарри попросил Стюарта прикрыть его. Тот узнал Драко, но был уверен, что тот пришел за наркотиками. Он помнил, что Драко был с Полом, но особенно не задумывался об этом.
- Вот, хочешь немного?
Драко недоверчиво рассмеялся.
- Не думаю, что это хорошая мысль, ни для одного из нас.
- Драко, это моя работа, если я вернусь, не приняв наркотиков, они начнут задавать вопросы. Я обычно принимаю дозу с клиентами.
- Ну, ладно, давай.
Оба закурили и сели, облокотившись о стену.
- Так ты мне объяснишь, почему не убил Маркуса?
- Драко, я - Светлый, не просто Светлый маг, я и есть Свет в миниатюре. Я не способен убивать, только в случаях самозащиты, я просто не могу этого сделать. Поверь мне, я пытался.
- Тогда, как ты убил Темного Лорда?
- Он пытался убить меня, - Гарри пожал плечами. - Я наложил на него заклятие изменения, но я знал, что оно продлиться всего пару секунд. В ту минуту был выбор: он или я. То же относится и к Пожирателям, которых я убил, и двум подозреваемым в тяжких преступлениях тоже… либо они, либо я. Черт, я не могу даже охотиться. Когда я приехал сюда, некоторые мои коллеги несколько раз брали меня на охоту на оленей, но я не смог нажать на спусковой крючок. Что-то внутри останавливает меня. Думаю, что если бы мне нужно было мясо, чтобы не умереть с голоду, я смог бы сделать это… но не ради спорта. Я знал, что оленя потом съедят, а шкуру… Просто понял, что это не для меня.
- Вау, знаешь, тебе действительно нужно было принять ЛСА.
- Нет. Я не хочу возвращаться.
- Знаю, но если что-нибудь не дай бог случиться с Невиллом, ты будешь лучшей кандидатурой. Ты лучше, чем я. Думаю, во мне все еще достаточно Тьмы, потому что я мог бы разорвать Флинта на кусочки.
- Большинство людей смогли бы, но… впрочем, ладно. Я хотел бы сделать это и хотел бы, чтобы ты это сделал. Но правда в том, что я, возможно, остановил бы тебя.
- Вот как?
- Уверен. Он был безоружен в тот момент. Я не мог бы позволить тебе убить его. Я сделал то же самое на третьем курсе, когда Ремус и Сириус пытались убить Питера Петтигрю… Я просто не знал тогда, почему сделал это. Давай поговорим о чем-нибудь другом, хорошо?
- Конечно, о чем ты хочешь поговорить?
- Не знаю, хммм… ты собираешься помочь Министерству поймать Чертову Бабу?
- Чертову Бабу? Идея мне нравится. Думаю, да. Я уже был готов согласиться на работу в Гарварде, но думаю, это важнее. Ты ведь не против?
- Не в ближайшем будущем. Не думаю, что я смогу быть с тобой сейчас. Я хочу сказать, меня по-прежнему тянет к тебе, но мое сердце не лежит к этому. Ты то же самое чувствовал, когда Бенни погиб?
- Да. Прошло около года, прежде чем я понял, что все еще хочу тебя, и даже тогда я знал, что не готов. Возможно, только во время Пасхи в этом году мои сердце и душа наконец примирилось с утратой, но мне совесть не позволит так поступить с Полом.
- То есть ты хочешь сказать, что мне стоит поискать тебя через пару лет?
- Да, думаю, да. Но я не хочу отказываться от твоей дружбы на этот срок. Думаю, я смогу сдерживаться, и мы останемся просто друзьями, если ты не против.
- Я буду только рад. Но если тебе станет невмоготу, дай мне знать. Я отойду. И… не знаю, как бы это сказать…
- Выкладывай, Поттер.
- Хорошо, если за то время, пока я буду не готов к отношениям с тобой, ты найдешь кого-нибудь, с кем захочешь быть... Не упускай эту возможность из-за меня. С моей работой, и с Чертовой Бабой и ее миньонами, которые охотятся за мной, меня могут просто убить. Я не хочу, чтобы ты упустил шанс быть счастливым из-за того, что ждешь, пока я перестану оплакивать Пола. Ты понимаешь, о чем я?
- Конечно. То же относится и к тебе. Я имею в виду, мы оба нашли настоящую любовь один раз прежде, даже при нашей душевной связи, если ты встретишь кого-нибудь, с кем захочешь остаться, не позволяй магии помешать тебе. Я хочу, чтобы ты был счастлив, Гарри.
Гарри наклонился и нежно поцеловал его в щеку:
- Я тоже хочу, чтобы ты был счастлив, Драко. И мне действительно пора возвращаться… хмм, можно попросить тебя кое о чем?
- Попробуй, - усмехнулся Драко.
- Мы здесь пробыли дольше, чем обычно длится покупка, не мог бы ты растрепать волосы, а еще - не мог бы ты уйти перед началом вечеринки После Закрытия, не думаю, что я смогу принять в ней участие, если ты будешь рядом.
Драко поднял руки и запустил пальцы в волосы, слегка тряхнув головой:
- Как понимаешь, на такую жертву я пошел бы не для всякого.
- Конечно.
- И обещаю, что меня здесь не будет После Закрытия, ни сегодня, ни в ближайшем будущем.
- Спасибо.
Они вернулись в клуб, Гарри купил Драко выпить, и, опустошив стакан, Драко вскоре ушел.
Гарри сделал вид, что у него разболелась голова, и пошел домой, прежде чем началась вечеринка, немного повеселев при мысли, что Аврорам все равно придется в ней участвовать, даже если его там и не будет.
Глава 30
Пятница, 31 июля 2020
Шли недели, и Гарри продолжал работать над своим делом. Чертова Баба (как все ее теперь называли) и ее сторонники редко показывались. Гарри удалось избежать участия в вечеринках После Закрытия со смерти Пола. Он не был уверен, что сможет настолько хорошо сыграть свою роль.
Ему удалось собрать довольно много улик против мафии, но все равно кто-то в участке надавил, и поэтому до арестов дело пока не дошло. Он работал на своем любимом участке в клубе (обслуживал столики, а не торчал всю ночь за стойкой бара), когда увидел всполох рыжих волос. Он обернулся и встретился со смеющимися глазами Джинни Уизли.
- Привет, Джин. Что ты здесь делаешь?
- Я временно переехала в Даллас, мой статус аврора был восстановлен, и теперь я работаю здесь с Лонг. И сегодня мы пришли сюда… эээ… повидаться с тобой.
- Вау, здорово. Как будто вернулись прежние деньки, когда ты рядом. Принести вам двоим выпить? Ты знаешь, я все-таки на работе.
- Конечно, но ни один из напитков в меню мне не известен, - она указала на список с эротическими названиями, - просто принеси что-нибудь сладкое.

- Конечно, но ни один из напитков в меню мне не известен, - она указала на список с эротическими названиями, - просто принеси что-нибудь сладкое.
- Хорошо, - улыбнулся он, ни на миг не поверив в образ «хорошей девочки» Джинни. - Триша, а тебе что?
- Я возьму «Волосатого девственника», - сказала она, едва не мурлыча.
- О, дорогая, этот Гарри перестал быть девственником, когда ты только появилась на свет, но я в любом случае принесу тебе коктейль. Тебе со льдом?
- Нет, я не люблю своих девственников холодными.
Гарри рассмеялся и покачал головой:
- Твоя взяла… Через минуту принесу заказ.
Он направился к бару, чтобы приготовить коктейли, Стюарт подошел к нему сзади:
- Гарри, не хочу вмешиваться в твои дела, но ты проверил у тех двоих документы? Они выглядят чертовски молодо, а «Радугу» в прошлом месяце прикрыли как раз из-за малолеток, ошивающихся там. Мне шепнули, что копы послали двух девочек, чтобы следить за барменами. Рыжая, может быть, и совершеннолетняя, но блондиночка выглядит чертовски молодой.
- Рыжая на год младше меня, блондинка ее любовница. Я знаком с рыжей уже почти тридцать лет, она не так давно переехала в Штаты, раньше я встречался с блондинкой, ей двадцать три.
- Вау, Рыжая такая старая?
- Спасибо, Стю… это мне, конечно, страшно льстит, - рассмеялся Гарри.
- Я вовсе не это имел в виду, ты же знаешь. Как это получается, что все твои друзья из Англии выглядят настолько молодо?
- Не знаю… может быть, нам что-то добавляли в тыквенный сок в школе.
- Беее…
- Зря ты так… этот сок - одна из немногих вещей из детства, по которым я скучаю. Я отнесу это девчонкам и обойду столики перед перерывом, мне действительно надо что-нибудь сделать, чтобы успокоить себе нервы. С Джинни здесь может произойти все что угодно, а я не хотел бы столкнуться сейчас с чем-либо подобным.
- Гарри, я знаком с тобой два года и не знал, что ты натурал.
Гарри улыбнулся:
- Просто тебе нравится думать, что я не натурал.
- Да, нравится… теперь иди и отнеси своим друзьям выпивку, прежде чем я показал тебе, насколько мне нравится, что ты не натурал.
- Может позже? - спросил Гарри, приподняв бровь, уходя.
- Вот, леди, - он поставил напитки на стол и наклонился поближе. - Просто хотел сообщить вам, что я сказал Стюарту, что вы любовницы, и что я ходил вместе с Джин в школу, он спрашивал, почему я не проверил у вас документы. Поэтому вам придется подыграть, простите.
- Гарри, не волнуйся об этом, мы согласились на это задание, зная, что придется играть роль.
- Отлично, мне нужно проверить другие столики. Минут через двадцать у меня перерыв, и если вы, леди, хотите посмотреть, как я курю, или сами забить косячок, то можете ко мне присоединиться. Если вы собираетесь стать постоянными клиентами, вы можете также стать и моими личными клиентами тоже. У меня есть люцерна, скрученная наподобие марихуаны, специально для авроров, которые сюда приходят. Она по запаху похожа на травку, но без того эффекта.
- Звучит заманчиво, дай нам знать, когда освободишься.
- Так и сделаю. Поговорим попозже.
Гарри встал и направился к следующему столику, когда Джинни нарочито громко произнесла:
- О, и, Гарри?.. Я почти забыла… С ДНЕМ РОЖДЕНЬЯ!
Клуб взорвался поздравлениями с днем рожденья. Гарри повернулся и посмотрел на Джинни:
- Когда я последний раз называл тебя сукой?
- Не так давно, - сказала она с проказливой улыбкой.
- Тогда позволь тебе напомнить еще раз. СУКА. - Он развернулся и ушел, смеясь, зная, что сегодняшняя ночь не пройдет так спокойно, как ему хотелось бы. Он собрал заказы с других столиков и подошел к бару, чтобы приготовить коктейли.
- Гарри, почему ты мне не сказал, что у тебя сегодня день рожденья? - Спросил Стюарт, немного расстроенный тем фактом, что он оказался не в курсе.
- Я бы предпочел забыть об этом.
- Почему? Мы могли бы устроить вечеринку или что-нибудь еще… еще не поздно, я успею собрать остальных ребят, уверен, мы что-нибудь сможем придумать после того, как закроется клуб.
- Стюарт, мне сегодня исполнилось сорок лет… не думаю, что это хороший повод для празднования.
- О, ты совсем не старый. Выглядишь на двадцать пять и ведешь себя соответственно, иногда. Я знаком с мужчинами младше тебя вдвое, у которых нет твоей энергии и стойкости. Ты великолепен, - промурлыкал он, любовно целуя Гарри в губы.
- Мммм, спасибо, Стю, это помогло. Я возьму перерыв, Джинни и Триша хотят кое-что купить, я выйду с ними. Думаю, я с ними немного потусуюсь… Теперь, когда все узнали, что у меня день рожденья, мне это необходимо.
- Иди, если кому что потребуется - я прикрою тебя, отдыхай.
- Спасибо, любимый, - сказал Гарри, уходя разносить напитки.
Затем он прихватил свою барсетку, встретился взглядом с Джинни и Тришей и направился на аллею.
- Итак, Гарри, значит, ты здесь обычно продаешь наркотики?
- Нет, обычно я это делаю в туалете, но не мог же я вас двоих повести туда. И, Джин?
- Да, Гарри?
- В данный момент я действительно ненавижу тебя, ты знаешь, не так ли?
Джинни показала ему язык:
- Нет, неправда, ты любишь меня.
- Разговор не об этом… никто не знал, что у меня сегодня день рожденья. Я собирался потихонечку отработать вечер, в конце пойти домой и забыть там, насколько я стар.
- Мерлин, Гарри, ты не старый, мне будет тридцать девять меньше чем через две недели, и я не считаю себя старой, я еще и трети своей жизни не прожила.
- Знаю, так то это так… просто я долго прожил с магглами, думаю. У них сорок уже средний возраст. И в глубине души я чувствую, что к этому времени должен был добиться чего-то. Ну, ты знаешь, семья, передать опыт потомкам… что-то в этом роде. Двадцать лет назад я бы и подумать не мог, что буду работать в чертовом гей-клубе каждый день.
- Гарри, ты уже совершил многое в жизни и, кроме того, пока не поздно совершить еще больше. И ты не работаешь в гей-клубе, ты офицер полиции, даже если бы ты остался в нашем мире, ты, возможно, стал им там. А на счет семьи, это как-то трудовато сделать, если ты не спишь с женщинами. Даже волшебство не может дать мужчинам необходимые органы для деторождения, даже если ты морф.
- Знаю, я просто думал, что найду симпатичного мага, остепенюсь и, может быть, усыновлю ребенка или что-то в это роде. Я знал, что магический мир ожидал от меня появление наследника, но этого никогда не случится. Я не знаю… Наверное, это просто хандра. Все эти «должен», «обязан» в моей жизни. Когда я ушел из магического мир, то знаю, что поступил правильно, и я не променяю время, которое провел с Полом, ни на что в мире, но иногда… Я не знаю.
- Гарри, у нас у всех бывает такое. Мое главное «должна», как ты это называешь, было всеми силами заполучить тебя, пусть даже просто для того, чтобы родить тебе наследника. Я имею в виду, я думала, что счастлива с Блейзом, но теперь я понимаю, что это все был фарс и мне интересно, что случилось бы, сложись все иначе, это человеческая природа. Ни больше, ни меньше.

- Я знаю… как я сказал, просто легкая хандра. Уверен, что когда наступит завтра, все станет казаться лучше.
- Не сомневаюсь, так оно и будет, а теперь дай-ка мне немного люцерны, у меня есть кое-какой опыт с маггловской травкой, и меня довольно заинтересовала эта люцерна.
- Хорошо, ты знаешь, это просто обычная трава, я имею в виду зеленая трава, которая растет на полях. Она ничего не дает, просто оставляет сладковатый привкус во рту. Я, с другой стороны, покурю настоящую. - Он посмотрел на Лонг, которая тихо слушала, - А ты чем потравишься сегодня, дорогуша? Я никому не расскажу, если ты примешь чего-нибудь покрепче люцерны. Ты не будешь первой.
- Я закурю косячок, давненько я не баловалась, а потом Джин наложит на меня отрезвляющие чары. Как ты можешь принимать эту гадость постоянно, Поттер? Другие докладывали, что тебе это как конфетка. Некоторые удивляются твоей способности трезво мыслить после случившегося в прошлом месяце.
- Во-первых, здесь я либо Гарри, либо Блэк, не играй с моей легендой. А насчет наркоты, у меня высокая переносимость ядов. Ты сказала, что читала пару исторических книг, ты можешь сказать мне, откуда она появилась? - Он посмотрел на Джинни с заговорщицкой ухмылкой.
- Уверена, когда за тобой охотился Волдеморт, они давали тебе кучу ядов, чтобы у тебя возникло к ним привыкание на случай отравления.
- Нет, подумай еще… однажды я должен был умереть, но не умер.
- О, ну же, Блэк, не думаю, что у нас столько времени, чтобы я назвала каждый такой случай.
- Хорошо, твоя правда, тогда маленькая подсказка… давай подумаем, если мне не давали яда, был случай, когда меня отравили и я едва не умер, но остался жить?
- Василиск?
- Да, не знаю, почему… считают, что повлияли слезы феникса. Яд, вообще-то, все еще в моем организме, или был, когда я проверялся в последний раз. И поскольку василиск - магический эквивалент маггловского генетически созданного существа, его яд - это комбинация всех известных и существующих ядовитых реагентов. У меня иммунитет… вроде маггловской вакцины, когда они вводят в малых дозах инфекцию, чтобы организм мог привыкнуть и защищаться от нее. Наркотик оказывает на меня нужное действие, если я приму достаточно большое количество, но нужно принять сразу чертовски много, чтобы я хоть чуть-чуть закосел, в большинстве случаев я обычно притворяюсь таковым. А так как подразумевается, что я торгую этой дрянью, я должен и сам ее принимать. - Закончил он, отсалютовав ей своим косячком.
- Ты неподражаем, Гарри, - с благоговением сказала Лонг.
- Ага, в прошлом месяце ты так не думала.
- Ты пытался увести у меня из-под носа мое дело. Но после, когда я все обдумала, я поняла, почему ты так поступил, но в тот момент меня это вывело из себя. Я изучала твою жизнь с тех пор как была ребенком.
- О, боже, не напоминай мне об этом сегодня.
- Прости, но ты же знаешь, что ты самая яркая фигура в новейшей истории. Я стала аврором из-за тебя. Я хотела сражаться за Светлую сторону. И когда узнала, что ты живешь в Далласе, я стала мечтать о встрече с тобой и о том, чтобы убедить тебя вернуться в магический мир. Но в ту ночь, когда ты появился, одетый как готический бог, я была в шоке, напугана, в благоговении и возбуждении, все одновременно.
- Эй, полегче с травкой, если ты начала делать такие признания лишь после третьей затяжки.
- Это не наркота, это правда. Ты чертовски красивый мужчина. Но я увидела гнев в твоих глазах и силу, исходящую от тебя, и не знала как реагировать. Особенно после того, как у меня отняли дело, потому что Райдингер выяснил, что в него вовлечен ты.
- Ну, надеюсь, ты перестала меня боготворить. Последний человек, который болел этим, получил поцелуй в Азкабане, за то, что рассказал обо всем, что знал обо мне, Волдеморту, когда я не ответил на его любовь.
- Ты о Криви?
- Да, о Колине. Его брат Деннис…
- Да, я читала твою биографию в исполнении Денниса Криви. Это единственная разрешенная к публикации биография. Ты сделал его богатым человеком.
- Нет, он сам себя сделал богатым, я просто разрешил ему воспользоваться историей моей жизни.
Джинни забрала у него косячок из пальцев, затянулась и вернула обратно.
- Что? То, что ты мне дал - такая гадость. Поверить не могу, что кто-то курит это постоянно только для того, чтобы сделать вид, особенно когда есть столько заклинаний и зелий, нейтрализующих действие марихуаны.
- Знаете, вы вот здесь говорите о Колине, а я до сих пор понять не могу, почему он так поступил, даже спустя столько лет. Мерлин, он был вице-президентом твоего официального фан-клуба в Хогвардсе.
- Скажи мне, Джин, а кто был президентом?
- Ну, покусай меня. Я была молода и влюблена.
- Знаешь, ты назвала это официальным фан-клубом, как это произошло. Я что-то не помню, чтобы давал разрешение на чертов фан-клуб.
- Тогда ты был несовершеннолетним, всеми твоими делами в магическом мире занимался Дамблдор и он посчитал это хорошей идеей. Он, вообще-то, сам надоумил меня, сказал что-то о создании удачного для тебя имиджа.
- Это на него похоже, боже, как я скучаю по нему. Он всегда мог помочь мне увидеть правильный путь в жизни.
- Да, он был великим человеком, - согласившись, вздохнула Джинни.
- Я читала о нем и хотела бы с ним познакомиться. Не могу поверить, что сижу здесь, разговаривая с двумя магами, которые не только учились у него, но также были и его друзьями. Кроме тебе, Гарри, он, возможно, самый великий маг со времен Мерлина.
- Я уже говорил раньше, я не настолько велик как Мерлин, меня с ним сравнивают только из-за той магии, которой я владею, Альбус Дамблдор был могущественным, если не могущественней самого Мерлина. Он вел Свет, даже если Свет и не знал, что ему нужен лидер.
Трое молча сидели какое-то время, прежде чем Гарри решил, что ему пора возвращаться на работу.
- Не знаю, почему Фернандес меня не увольняет, - сказал он поднимаясь. - Я провожу времени здесь или в туалете больше, чем в клубе.
- Возможно, потому что к тебе приходит много клиентов. Большинство остаются и покупают выпивку, после того как купят у тебя наркоту. По крайней мере, это то, что я прочитала в отчетах, - сказала Лонг.
- Возможно ты права, это, а также то, что я неплохо делаю минет.
- Нам этого знать не нужно, - простонала Джинни.
- Как хотите. Вы двое здесь еще побудите?
- Да, мы будем здесь до закрытия. И затем неприметно проводим тебя до дома, удостоверимся, что ты благополучно дошел.
- Здорово, постараюсь не потеряться. С некоторыми я неплохо повеселился.
- Знаю. Почему, ты думаешь, они послали нас сюда? Они поняли, что хотя бы от нас ты не попытаешься ускользнуть. Знаешь, Министерство делает это для твоего же блага.

- Здорово, постараюсь не потеряться. С некоторыми я неплохо повеселился.
- Знаю. Почему, ты думаешь, они послали нас сюда? Они поняли, что хотя бы от нас ты не попытаешься ускользнуть. Знаешь, Министерство делает это для твоего же блага.
- Знаю, но я не просил об этом, и в этом нет необходимости, если что-то случиться, то скорее, мне придется их спасать, а не наоборот, - сказал он, входя в клуб. Будучи готовым вернуться к работе, он прошел мимо них, приподняв бровь.
* * *
Около часа ночи раздалось порядка пятидесяти хлопков, и клуб наполнился магами в масках.
- Черт, - Гарри вскочил на стол, - Все на пол! - выкрикнул он.
Джинни и Лонг взмахнули палочками. Практически моментально их обезоружили и оглушили.
- Гарри, какого черта здесь происходит? - спросил Стюарт, заметив, что большинство палочек направлено на Гарри.
- Стю, просто ляг на пол и заткнись. Я не могу объяснять сейчас, я немного занят.
Гарри посмотрел на группу волшебников:
- Итак, Хелена оказалась слишком трусливой, чтобы встретиться со мной лицом к лицу? Почему вы все здесь?
Несколько магов расступилось, и между ними прошла высокая женщина в черной мантии и встала напротив Гарри. Ее глаза были фиолетовыми, фигура - угловатой, но женственной. Она была стройна, и оказалось самой красивой женщиной, которую доводилось видеть Гарри. Гарри посмотрел ей в глаза и понял, что за ними скрывается такое же зло, как и у Волдеморта.
- Я не труслива, Поттер, просто осмотрительна.
- Вау, никак сама Чертова Баба пожаловала? Чем обязан такой честью?
- Я слышала, что это ты начал называть меня так, если честно, Гарри, не думаю, что мне это нравится. Я бы предпочла, чтобы ты называл меня «Моя Госпожа».
- Ты не моя госпожа и никогда не дождешься от меня уважения, которое требуется к такому титулу. Я не боюсь никого. И я спрашиваю тебя снова, почему ты здесь?
- Почему? Конечно же, чтобы пожелать тебе счастливого дня рожденья.
- Спасибо за поздравления, но ты могла бы просто послать открытку. Тебе не нужно было так утруждать себя.
- О, но Гарри, я просто хотела вручить тебе подарок.
- О, неужели? - с усмешкой спросил Гарри. - И какой же подарок может преподнести самый злой человек планеты одному из представителей светлой стороны?
- Предложение, конечно.
- Думаю, что от тебя я не приму ни одно предложение.
- О, но Гарри, думаю, тебе придется его принять.
- И почему же это, Хелена?
- Потому что мое предложение - сохранить Лонгботтому жизнь.
- О, вот как? И что я должен буду сделать взамен?
- Твоя верность мне. Если ты присоединишься ко мне, мы станем неодолимы. Мы сможем править миром, как магическим, так и маггловским.
- Хелена, если бы Лонгботтомы были бы в опасности, я бы уже знал к этому времени, потому что я следующий на ЛСН. Но даже если и так, любой из нас отдаст с радостью свою жизнь, чтобы не дать тебе добраться до власти. А на счет твоего предложения о владении миром, ты немного опоздала. Мне это предлагалось уже не раз, обеими сторонами, как Темной, так и Светлой. Я никогда не хотел этого, а предложение от тебя меня не прельщает тем более. Я не хочу этого, я не хочу тебя и не думаю, что тебе здесь место. - Гарри поднял руки.
- Подожди, прежде чем ты сделаешь то, что задумал. Я забыла сказать тебе кое о чем.
- Хелена, меня не интересует то, что ты можешь мне сказать.
Хелена подняла руку, в ней была сфера.
- Но, Гарри, думаю, это тебя заинтересует.
- И что это?
- Посмотри в нее, Гарри, и ты увидишь.
Гарри со все еще поднятыми руками осторожно подошел к Хелене. Он посмотрел в сферу, которая представляла собой маленький хрустальный шарик, но образ в ней был четким. В комнате, похожей на ту, где убили Пола, находился связанный и с кляпом во рту Драко Малфой.
Глава 31
Гарри посмотрел в сферу и вздохнул. Когда он поднял глаза на Хелену, в них была явная боль:
- Хелена, ты когда-нибудь встречалась с Томом Риддлом?
- С кем?
- Хорошо, давай я перефразирую, ты когда-нибудь читала книги? «Том Риддл» было настоящим именем Лорда Волдеморта. Ты встречалась с ним?
- Нет, мы же с ним были на разных концах планеты. Но я разделяю его убеждения, к тому же последователи его оказались довольно способными и очень преданными.
- Ну, у нас с Томом своя история.
- Ты к чему клонишь?
- Терпение, я тебе все объясню. Том был мастером манипуляций, у нас с ним была магическая связь, когда я был подростком, он мог читать мои мысли и даже искажать их в моей голове. В конце концов, я смог делать то же самое с ним. И вот тогда я научился кое-каким трюкам. А твоих способностей явно недостаточно, чтобы я поверил, будто Драко Малфой у тебя или Лонгботтомы в опасности.
- Но, Гарри, у нас с тобой нет связи, как с Темным Лордом, и я в совершенстве владею Окклюменцией, я знаю, что ты не читал мои мысли. У меня твой дружок, и я убью его, как и твою жалкую маггловскую игрушку, уверяю тебя, смерть его будет не из легких.
- Ты права, Хелена, мы с тобой не связаны, но Драко и я - да. Ты знала, что он вторая половинка моей души? - Хелена побледнела, и ее фиолетовые глаза стали совсем темными, но больше ничто в ней не выдало ее эмоций. - О, наша связь не завершена, - цвет ее глаз стал возвращаться к первоначальному. - Но это не означает, что мы не чувствуем друг друга на близком расстоянии, мы оба могущественны, и я ощущаю его магию, когда он рядом, и…
- Что ты имеешь в виду? - требовательно спросила она.
- Гарри пытается сказать тебе, глупая сука, что он может чувствовать мое присутствие, - рявкнул Драко, поднимаясь из-за стойки бара. - Ступефай! Петрификус Тоталус! - выкрикнул он.
Поднялось около двадцати Авроров. Пятьдесят Пожирателей Смерти послали заклинания в Гарри, который успел поставить перед собой магический щит.
- Эннервейт, - сказал Гарри по направлению к Джинни и Трише.
Авроры и Пожиратели Смерти начали кидать друг в друга заклинания, в то время как Гарри наложил защитные чары на шокированных магглов, которые все еще лежали на полу таращась во все глаза. После этого он запер все двери магией, чтобы никто не смог выбраться. И наложил на здание заклинание, отпугивающее магглов, поэтому если кто-нибудь захочет войти, то сразу вспомнит, что ему обязательно сейчас надо быть дома в своей кровати.
- Морзизиум, - выкрикнул Пожиратель Смерти в сторону Гарри, когда тот присоединился к битве, было такое ощущение, что его кусают десятки москитов.
- Это все, на что вы способны? Вот, как надо это делать, - он поднял руки и подумал «Милли-морзизиум максимум». Мужчина упал на пол, взвыв от боли, как будто в его тело впились тысячи маленьких невидимых тварей, после чего он был магически связан.

- Ступефай… ступефай… ступефай… - и множество других заклинаний было слышно с обеих сторон.
Драко подобрался ближе:
- Гарри, ты можешь наложить вихревое заклинание, как ты это сделал в последней битве, и покончим с этим?
- Авроры и магглы находятся слишком близко к Пожирателям, это уложит всех. Я не знаю, какой эффект производит на магглов Ступефай, иначе бы уже давно это сделал.
- Гарри, мы уже потеряли трех авроров и несколько Пожирателей уже… если магглов оглушить, на них потом легче будет наложить заклинание памяти, это делалось раньше. Ты спасешь множество жизней.
- Драко… - его глаза выхватили зеленый луч, он прыгнул на Драко, и они оба свалились на пол, смертельное проклятие пронеслось у них над головами.
- Спасибо.
- В любое время, - Гарри перекатился на все еще лежащего Драко, поднял руки: «СТУПЕФАЙ», - выкрикнул он, все в клубе попадали на пол, оглушенные.
- Слезь с меня, бычара, - прорычал Драко из-под Гарри.
- Оооо, прости, я просто защищал тебя от оглушающего заклинания.
- Знаю, но ты намного тяжелее, чем выглядишь.
- Спасибо, Драко, ты мне добавил самоуверенности… почти как в наши школьные годы, - сказал Гарри с ухмылкой, скатываясь с Драко. - Ну, давай начнем их связывать и отсортируем кто есть кто.
- А мы не можем просто оставить их всех в таком виде?
- Не думаю, что Министерству это понравится… как бы заманчиво это ни звучало. Американские авроры почти такие же зануды, как и английские, когда я был ребенком. Ты представляешь, каково это делать минет в туалете, зная, что в соседней кабинке кто-то сидит и слушает?
- Здесь? Люди всегда слушают.
- Да, но здесь по другому. Эти извращенцы слушают для веселья. Авроры пишут отчеты с кем я был и что делал… Откуда вы все узнали, что нужно прийти сегодня?
- По двум причинам: на здании есть защита, которая предупреждает Министерство, если здесь наложено заклинание, отличенное от чар тишины и отрезвления, и Джинни успела послать сигнал, прежде чем ее оглушили, это молчаливое заклинание приводится в действие всего лишь движением палочки. Ты действительно почувствовал, что я вошел в клуб?
- Да, я почувствовал магическую подпись схожую с твоей, я узнал ее, - сказал он, пожав плечами. - Я просто ляпнул про то, что мы половинки одной души, потому что хотел посмотреть как эта сучка занервничает.
Драко рассмеялся:
- У тебя это получилось.
Злобная ухмылочка расплылась на лице Гарри:
- Правда?
- Итак, мы оставим их лежать, как мне хотелось бы; или мы собираемся поступить правильно и начать их приводить в чувства?
Гарри подошел к аврору: «Эннервейт».
- Думаю, это ответ на мой вопрос, - пробормотал Драко. - Гарри, что нам делать с магглами? Ты знаешь, они только оглушены, а не вырублены, они все видели.
- Оставь их пока в покое, пусть Министерство разбирается. - Гарри и Драко за пять минут привели авроров в чувство, продолжая помогать остальным, чтобы дать очнувшимся время передохнуть.
- Поттер, что случилось? - спросил Райдингер, входя в клуб. Он посмотрел на оцепенелых авроров и повернулся к Гарри, вопросительно глядя на него.
- Хелена, - все, что ответил Гарри.
- Она все еще здесь?
- Да, где-то в той куче людей. И сэр, извините, но мы потеряли трех авроров. И все эти магглы были свидетелями. Что нам с ними делать?
- Я пришлю команду Обливейторов, чтобы подчистить им память. Они могут спросить у тебя, чем им стоит заменить ее.
- Нет проблем… Значит, это конец Хелены?
- Да, думаю, у нас достаточно улик, чтобы засадить ее в Карселиан, магическую тюрьму этого района, надолго. Но мы в Америке и, в отличие от английского законодательства, где ее бы посадили в тюрьму просто потому, что Министру так захотелось, здесь ее будут судить. Ты же знаешь, какой может быть система правосудия в Америке, но, как я сказал, у нас достаточно улик, и я не думаю, что мы когда-нибудь ее вновь увидим на свободе.
Пожиратели Смерти были связаны, и их отправили в Карселиан дожидаться суда. Появились Обливейторы и внушили магглам воспоминания о ночи, полной танцев и веселья.
Драко, Джинни и Триша остались до тех пор, пока все не разошлись. Гарри вызвался закрыть клуб, позволив другим барменам пойти домой. Он знал, что они будут чувствовать усталость, после того как над ними поработали Обливейторы.
- Итак, новорожденный, это был подарок или что? - спросила Джинни, наблюдая, как Гарри заполняет холодильник.
- Я бы сказал, что это был один из лучших моих подарков. Я просто надеюсь, что это означает, что все действительно кончено. Я устал сражаться с Темной стороной.
- Ты же знаешь, что появится еще кто-нибудь и попытается занять ее место? - спросила Триша.
- Не сомневаюсь. Но сегодня мы повязали большинство Пожирателей, которые были освобождены из Азкабана, понадобятся годы, чтобы кто-нибудь еще смог собрать последователей и попытаться занять ее место. Помню, Гермиона говорила мне, что не родился ни один ребенок, который попал бы в двадцатку сильнейших, с тех пор как родился я, и Хелена была единственной в списке темной волшебницей. Поэтому мы в безопасности, по крайней мере, пока. У других темных магов просто нет магической силы, чтобы противостоять нам.
- Это так. Интересно почему? Ну, вы знаете, почему никто так долго не рождается с таким типом магии? - спросила Триша.
- Хотите узнать теорию Гермионы? - спросила Джинни. Все вопросительно посмотрели на нее. - Она считает, что в Гарри содержится слишком много силы, чтобы позволить другим иметь достаточное количество. Ее теория основана на том, что земля может выдержать только определенное количество магии, которое распределяется между волшебниками всего мира. А так как в Гарри большое количество его собственной магии и магии Волдеморта, она перекрывает необходимое количество. Земля «выжидает» пока не сможет снова распределить магию Гарри.
- Мы спорили по этому вопросу тысячу раз. Просто я не думаю, что земля позволяет определенное количество магии. Я также верю в то, что маги с духовной связью - это души давно умерших магов, ищущих своих партнеров. Именно поэтому только могущественные маги могут найти свою половину. Когда души объединяются, им позволяется вместе перейти к следующему сильному магу, после того как оба партнера умирают. Если это так, тогда маг или ведьма, которую выбрала твоя душа, будет более сильна, чем каждый из предыдущих, это если двое завершили магическую духовную связь и были вместе.
- Я понимаю, о чем ты, Уизлитта, одно лишь то, что души ищут сильных магов, не означает, что к ним переходит и магия от предыдущих волшебников вместе с душами. Земля может наделять ребенка магией, затем душа ищет это тело, и, если считает ее или его достаточно могущественной, поселяется там.

- Не думаю, что я согласен с этим, Драко, - перебил Гарри, - Ты говоришь, что магия и душа входит в ребенка уже после его рождения, но мы знаем, что существует такое понятие как магия нерожденного ребенка, и ее можно измерить. И если земля распределяет магию, тогда здесь вообще не может приниматься в расчет генетика. Мы также знаем, что если у сильного мага или ведьмы рождается ребенок, то он, скорее всего, будет магически сильным, хотя бывают и исключения, особенно это касается магглорожденных.
- Поттер, у тебя случайно косячка не завалялось? - спросила Триша совершенно неожиданно.
- Ммм, конечно. - Он нагнулся под стойку бара и достал свою барсетку, протягивая ей сигаретку. - А что вдруг? - спросил он.
- Если я собираюсь проследить за нитью вашего разговора, лучше мне немного подзарядиться. У вас что, в Хогвардсе преподают магическую метафизику или что-то в этом роде? Потому что я никогда так глубоко об этом ни с кем не разговаривала, когда ходила в школу и Салемский институт.
Трое рассмеялись:
- Думаю, просто это ночь для раздумий и глубоких мыслей, - сказал Гарри.
- Это что, сорокалетие так действует на человека? - смеясь, спросила Триша.
- Эй, вы, мне тоже сорок, а ты вообще просто малолетка.
- Правда, Малфой? Ты так же стар, как и Чудо-мальчик?
- Триша, я думал, ты прочитала всю мою историю. Уверен, что Малфой там упоминается раз или два.
- Ну, теперь, когда ты сказал, я, кажется, припоминаю главу или семь глав…
- Что? - выкрикнул Драко.
- Биографии Гарри, написанной Криви. Ты там упоминаешься в семи главах. Книга разделена на главы по одной на каждый год жизни Гарри до его двадцатитрехлетия, когда она была опубликована.
- Я думал, Криви получил Поцелуй.
- Колин - да, Денис, его брат, написал единственную разрешенную биографию Гарри, - сказала Джинни. - Ты помнишь ди-джея на встрече выпускников? Это был Деннис.
- Черт, сколько их всего? Я думал, что Криви - магглорожденный.
- Да, они оба. Одна из причуд природы, которая позволила двум магам родиться в маггловской семье, это не первый случай, ты же знаешь.
- Думаю, ты прав, это случалось и раньше, как мы все знаем, но… черт, думаю, я просто давно не был в магическом мире. Когда я уехал, мне еще и двадцати не было.
- Да, и ты собираешься это исправить? - спросила Триша. - Я спрашиваю вас обоих? Что вас держит в маггловском мире? Теперь, когда дело закрыто, вы двое снова собираетесь исчезнуть?
Гарри и Драко переглянулись, молча спрашивая друг друга.
- Я не знаю, - сказал Гарри. - У нас обоих работа, и мы уехали не без причины.
- Гарри, твоя работа за последние два года заключалось в борьбе с мафией. Я знаю немного о них, это мое хобби. Они были частью американского общества почти сто пятьдесят лет. Она была итальянской, мексиканской или китайской. Никто - подчеркну никто - не смог победить ее. Даже Капоне был арестован только за неуплату налогов, ему так никогда ничего и не смогли инкриминировать другого. Когда арестовываются ее члены, это лишь вершина айсберга. Ты тратишь свое время, если не используешь магию, что, как тебе известно, делать нельзя, так как это может повлечь изменение маггловского хода истории.
- Но, Триша, я так близок… У меня достаточно улик, чтобы арестовать всех до самой Гваделахары, и вся организация падет.
- И тогда почему они до сих пор не арестованы, Поттер?
- Потому что чертовы бюрократы мутят воду.
- А кто, ты думаешь, платит этим бюрократам?
Гарри вздохнул, словно признавая свое поражение.
- Мексиканская мафия.
- Да, мексиканская мафия… до тех пор пока у мафии есть деньги, будут бюрократические проволочки, тормозящие следствие или даже аресты. Пытаясь прикрыть всю организацию, ты попросту тратишь время. Если, конечно, тебе самому не нравится быть в этом клубе, заниматься Мерлин знает чем, чтобы заполучить информацию - которая никогда не будет использована. Это трата твоего времени и таланта.
Гарри посмотрел на своих друзей, которые с жалостью глядели на него. Он сделал глубокий вдох:
- Но это единственное, что я умею. Это единственная жизнь, которая полностью принадлежит мне. Когда я был в магическом мире, я жил жизнью, которую ожидали от меня другие. Я люблю работать в полиции, запрет на использование магии для меня вызов. Это… это все, что я знаю.
- Гарри, ты самый великий маг со времен Мерлина, не надо… Я знаю, что ты собираешься сказать… хочешь ты того или нет, веришь ты в это или нет, ты такой. Твое имя будут помнить наравне с его, когда мы все умрем, и через тысячу лет это твое имя будет стоять рядом с его в исторических книгах. И будет стыдно, если единственное, что эти книги смогут сказать людям будущего, так это то, что это ты убил самого плохого мага столетия, семь лет играл в квидич, а потом сбежал.
- Знаешь, Гарри, она права, ты принадлежишь нашему миру. Если ты любишь полицейскую работу, тогда поговори с отцом и стань аврором… или, если тебе так нравятся Штаты, уверена, что авроры Салемского министерства с руками тебя оторвут. Мерлин, Гарри, когда Пола похитили, тебе одному Американское Министерство предоставило полные полномочия… и это не из-за твоего имени. А потому что они знали, что ты способен сделать все, что нужно, и сделаешь это правильно, - умоляюще сказала Джинни.
- Твое мнение, Драко? - спросил Гарри.
- Думаю, это твоя жизнь.
- Но она спрашивала нас обоих, что мы собираемся делать… и ты знаешь, что в конце концов наши жизни пойдут по одному пути.
- Мне нравится преподавать, я люблю исследовать и писать. Я не могу представить себе что-либо еще. Ты знаешь, что я хотел уехать из Далласа, но я все равно планирую продолжать мою работу.
Джинни посмотрела на Драко.
- Почему бы тебе ни заниматься тем же в магическом мире? Есть много школ и университетов для магов, некоторые из них все равно пользуются твоими учебниками. Если ты вернешься в магический мир, ты сможешь продолжать свои исследования, причем нормальные исследования, а не делать вид, что не понимаешь значения половины находок.
- Те свитки, что были найдены Далласким Университетом пару лет назад, большая историческая находка для магического мира. Боже, Драко, они ведь действительно написаны самим Зевсом. Сейчас они в хранилище маггловского музея, собирают пыль. А будь ты частью магического мира, ты бы смог получить их и наши студенты начали их изучать.
- И с твоим знанием как маггловской, так и магической мифологии, ты смог бы сделать в своей области все, что захотел. Я слышала, как отец говорил о тебе и не раз, о том, что он хотел бы, чтобы ты был частью исследовательской группы.
- Большинства из тех людей, которые тебя ненавидели, уже нет… Я знаю не всех, но у тебя была бы защита Министерства. Мой отец проследит за этим. И твое поместье приведено в порядок, благодаря Чертовой Бабе. Оно пустует. У тебя есть дом, куда ты можешь вернуться. У тебя есть выбор и охрана, которой у тебя не было двадцать два года назад, когда ты уехал. Ты будешь таким же ценным приобретением для нашего мира, как и Гарри.

- Большинства из тех людей, которые тебя ненавидели, уже нет… Я знаю не всех, но у тебя была бы защита Министерства. Мой отец проследит за этим. И твое поместье приведено в порядок, благодаря Чертовой Бабе. Оно пустует. У тебя есть дом, куда ты можешь вернуться. У тебя есть выбор и охрана, которой у тебя не было двадцать два года назад, когда ты уехал. Ты будешь таким же ценным приобретением для нашего мира, как и Гарри.
- Не знаю, что и сказать, Уизлитта. Я в замешательстве, но я не знаю, смогу ли просто взять и забыть прошлое. Когда Магический Мир повернулся ко мне спиной, я был раздавлен. Это все, что я знал, кроме пары раз, когда я сматывался в маггловский Лондон в ночные клубы. В отличие от Поттера, для меня этот мир был неизвестен. Я даже не знал, как работает чертов выключатель. Я был сам по себе, и я горжусь тем, что у меня все получилось.
- Ты и должен гордиться, но это не означает, что ты не можешь вернуться, оставаясь таким же гордым. Ты великий маг, Драко Малфой, и ты можешь не только научить нас нашей истории, но и помочь нам идти в будущее, которым мы все будем гордиться. Тебя не растили Светлым магом, ты сам сделал выбор. Это урок, которому стоит научить детей, которые растут так же, как и ты. Ты можешь вести их и помочь нашему миру снова стать великим.
- Мы уже упоминали, что нет Темных магов, у которых было бы достаточно магической силы, чтобы прибрать власть к рукам. С твоей помощью мы сможем помочь детям, которые родятся с большими способностями выбрать Свет.
- Но это работа Лонгботтома, - сказал Драко.
- Ты прав, это работа Невилла. А ты знаешь, как Невилл выполняет ее? - Драко и Гарри оба покачали головой. - Он окружил себя самыми светлыми умами Светлой стороны, он руководит ими, в то время как они учат. Он знает, что не может сделать это сам, поэтому он находит других, которые это делают за него. И он отлично справляется, но будет справляться еще лучше, если ты захочешь ему помочь. Я знаю, что ты сможешь занять любую должность, которую захочешь.
Все четверо умолкли, в то время как Гарри и Драко пытались осознать сказанное.
- Джинни и Триша, думаю, вы дали нам много пищи для размышлений. И я верю, что каждый из нас должен сам принять решение, но это не обязательно делать сегодня ночью. И после того как каждый из нас обдумает сказанное, мы обсудим это. Такое решение принимается не за одну ночь и не спьяну. Я обещаю, что обдумаю то, о чем вы сказали. Я не обещаю сделать то, что вы предлагаете, но я подумаю об этом.
- Я тоже, Уизлитта… Триша.
Глава 32.
22 августа 2020
Гарри и Стюарт пришли в клуб еще до открытия, чтобы приготовиться. - Гарри, последнее время у тебя, кажется, настроение получше.
- Да. Мне просто нужно продолжать жить, и именно этим я и решил заняться. Обычная рутина и ночь веселья.
- Это означает, что ты решил прийти на вечеринку «После закрытия»? Ребята действительно скучают по тебе.
- Да, думаю, что я буду там. Мне тоже их не хватает. Надеюсь, постоянные посетители там будут. Я хочу потрахаться от души.
- Гарри, я обзвоню остальных барменов: если они узнают, что ты собираешься там быть, уверен, что они все придут. И, может быть, они устроят тебе вариант посвящения, который тебе так нравится. - Стюарт хохотнул. - Я никогда не понимал этого, ведь даже когда ты снизу, то частично можешь контролировать ситуацию, но на этих вечеринках ты просто позволяешь им привязать тебя и делать с тобой все, что они захотят. Это совершенно противоречит твоему стилю.
- Ну, я доверяю им. В самую первую ночь они сделали все, чтобы я был достаточно готов, прежде чем они взяли меня. И иногда просто здорово отдать полный контроль над собой кому-нибудь другому. Я имею в виду, что я не хочу этим заниматься постоянно, но иногда приятно ни о чем не думать, а просто… чувствовать.
- Думаю, я понял, о чем ты говоришь, но я сам чуть не умер в ночь своего посвящения. Я просто не могу отдать кому-либо столько контроля над собой. Не то, чтобы я не доверял ребятам, но просто не иметь власти над тем, что с тобой твориться, - он пожал плечами, - это как-то не для меня.
- Знаю, любимый, но я думаю, что был бы не прочь…Ну, ты знаешь, если ребята захотят.
- Черт, Гарри, они не просто захотят, они будут драться за право отыметь тебя. Я позвоню им…Но сначала ответь, ты разговаривал с Фернандесом?
- Нет, о чем?
- У него новый распространитель, и он хотел бы, чтобы ты его проверил завтра. Парень хочет продавать на южной стороне города. Роберто сказал, что у него плохое предчувствие насчет этого парнишки - думает, что это может быть коп. Он хочет, чтобы ты проверил его, и, может быть, тебе удастся получше прощупать его. Он доверяет твоим инстинктам.
- Конечно. Он здесь? - Стюарт кивнул, - Я пойду, поговорю с ним, прежде чем здесь начнется столпотворение.
- Давай, а я пока обзвоню ребят.
- Спасибо, любимый, - сказал Гарри, целуя Стюарта.
Он пошел в офис, постучал в дверь и открыл ее. - Ты хотел поговорить со мной, Роберто?
- Да, входи.
Гарри зашел и сел на стол напротив Роберто, поставив ноги на подлокотники кресла, в котором тот сидел. Его рука скользнула по щеке Роберто. - Итак…чего ты хотел? - мурлыкнул он.
- Мммм, - руки Роберто прошлись по внутренней стороне бедер Гарри, слегка коснувшись его встающего члена. - Я хотел поговорить с тобой о новом дилере.
Гарри положил свою руку на кисть Роберто и прижал ее к своему паху. - Я сделаю все, что ты захочешь. Кто этот парень? - Он скинул ботинок с левой ноги, и начал ею поглаживать член Робертов через брюки.
- Аммм… - Роберто вжался в его ступню, - его зовут Марк Раш. Я сказал ему, что ты будешь его…О, да, боже, Гарри…Я сказал ему, чтобы он держал связь через тебя. Я хочу, чтобы ты присмотрелся к нему: он будет на складе завтра в девять утра.
- Буду там, но сейчас я бы присмотрелся к тебе. Прошли месяцы после того, как ты последний раз премировал меня, как лучшего бармена клуба.
- Мммм, это не потому, что ты не лучший бармен, Гарри.
- О, правда? Тогда почему? - Гарри наклонился и начал расстегивать брюки Роберто, одновременно облизывая его ушную раковину и шею.
- О, да…Это для моей же пользы. Я эгоистичный ублюдок.
- О, да. - Гарри быстро освободил Роберто от брюк и встал, чтобы снять свои собственные.
Он залез в карман своих брюк и вытащил презерватив. Его руки медленно поглаживали член Роберто, одновременно натягивая на него резинку. - Смазка? - спросил он.
- В верхнем шкафчике.
Гарри дотянулся до него и вытащил тюбик, затем снова сел на стол. Он широко раздвинул ноги: одна рука дрочила его член, пальцы другой растягивали отверстие. Все это время он с жаром смотрел на Роберто. - О, Гарри, ты такой горячий, - с придыханием простонал тот, дроча свой член.

Когда Гарри был готов, он взял немного смазки и нанес на подрагивающий член Роберто. - Это ты здесь горячий, а не я, я чуть не кончил, увидев тебя таким, каков ты сейчас. Я хочу тебя внутри себя. Роберто, трахни меня…Покажи мне, кто здесь босс.
- Развернись, Гарри, ложись на стол.
- Да, босс.
- Раздвинь ноги! Да, вот так. Покажи-ка мне свою замечательную задницу. - Роберто встал, провел руками по спине Гарри вниз и сжал его упругую попку. Он замер, а затем резко и полностью вошел в Гарри одним движением. Роберто замер, наслаждаясь ощущением, как мускулы сжимаются вокруг него. - Да, так хорошо, ты мой, Гарри. Я твой хозяин. Ты можешь играть с другими, но когда день подходит к концу - я тот, кому ты принадлежишь.
- Да, Роберто, я твой. Я сделаю все, что угодно для тебя. Ты мой хозяин. Пожалуйста, покажи мне это. Умоляю, оттрахай меня так сильно, чтобы я не смог забыть об этом. - Гарри вжался в стол и закатил глаза, прислушиваясь к своей игре. Он давно понял, что лучший способ завоевать доверие Роберто - это вести себя именно так. «Ну, это небольшая жертва, если таким способом я смогу проникнуть глубже в организацию, да и все равно он скоро кончит», - подумал он. «Я просто надеюсь, что тот новый парнишка не с Отдела по Контролю над Применением Законов о наркотиках: ненавижу бумажную работу, которой придется заняться, чтобы убрать его с моего дела».
- О, Гарри, ты так хорош…Да, малыш, ты знаешь, что мне нравится… - Роберто замолчал, кончая.
- Ммм, Роберто, ты так хорош в этом. Никто не может заставить меня чувствовать так, как ты.
- И ты знаешь, что еще мне нравится - дай-ка я посмотрю, как ты подрочишь себя.
- Может, позже, симпатяга - мне пора в клуб. Стюарт вот-вот должен открыть его. Кроме того, так я буду дольше думать о тебе. Я останусь на вечеринку, а ты там давненько не был. Почему бы тебе не прийти? Все ребята должны быть там, - сказал Гарри, одеваясь.
- У меня много работы, но я подумаю. Если не слишком устану, то я приду.
- Хорошо, только сильно не перенапрягайся, пойди домой, отоспись…Чтобы ты сумел вернуться, и мы бы снова сделали это, - Гарри поцеловал его, прежде чем выйти из кабинета.
- Ты что так долго? Чего он еще хотел?
- А что он обычно хочет, Стюарт - быстро перепихнуться.
- Он делает это со всеми ребятами, но, думаю, ты ему нравишься больше всех.
- Знаю…Все, что угодно, чтобы получить его доверие. К нам бы с тобой не относились так хорошо в организации, если бы я этого не делал. И это просто быстрый перепих….и я имею в виду именно быстрый. Результат стоит того.
- Гррр, что за выбор слов, Гарри.
Гарри закатил глаза и покраснел. - Я не это имел в виду.
- Знаю, - рассмеялся Стюарт, - но…о, ладно. Пора открываться. Стива и Кента не будет еще час, надеюсь, до этого не будет много посетителей.
- Ну, хотя бы с открытием «Радуги» здесь больше нет баб.
- Да, знаю…Сначала это было странно, но в конце концов я попривык. Даже скучаю по некоторым. Бабы особенно висли на тебе.
Гарри рассмеялся, - В жизни всем пару раз нужно прицепиться к гомику…Даже если ты лесбиянка.
Стюарт открыл двери, и небольшая толпа, ожидавшая у входа, вошла в зал. Время текло медленно. Гарри флиртовал с постоянными клиентами и замечал, что ему это нравится. Он действительно с нетерпением ждал вечеринки. Он подумал, что, может быть, то, что он сказал Стюарту об отдаче контроля другим - было правдой. Ему просто надо это делать время от времени. Часть него так же удивлялась. Но, может быть, это - ностальгия по прошлому, когда он был молод и никогда ничего не мог контролировать сам.
Гарри испугался этого вывода, когда вдруг услышал свое имя.
- Гарри.
- Люк? Что ты здесь делаешь?
- Ты так и не дал мне твой новый номер мобильного. Мне нужно поговорить с тобой. Когда ты сможешь взять перерыв?
Гарри осмотрел клуб, - Сейчас немного народу, могу хоть сейчас…Дай мне минутку договориться, чтобы меня прикрыли.
- Хорошо, я буду на аллее, и принеси свою барсетку - она может нам понадобиться.
Пару минут спустя Гарри присоединился к Драко на аллее, неся барсетку и две рюмки с водкой. - Вот, я подумал, что, может, тебе этого тоже захочется, особенно после того, как ты попросил меня захватить дурь…Что случилось?
- Есть косячок?
- Да…вот.
- И себе возьми.
- Зачем?
- Знаю, что это не действует на тебя, как на остальных людей, но, думаю, тебе это поможет расслабиться, пока мы говорим.
- Хорошо. - Он прикурил и сделал большой глоток водки. - Теперь ты собираешься мне сказать?
- Я получил сову от Грейнджер: Финч-Флетчеру предложили работу в Высшей Британской Магической Школе, и он согласился, - Драко глубоко вздохнул. - И она попросила меня стать новым профессором Истории магии в этом году. Если я не приму это предложение, то они собираются вернуть Биннса.
- Итак…что ты собираешься делать?
- Гарри, ты - единственное, что меня держит здесь. Больше у меня ничего нет. Я имею в виду, есть Университет, но я смогу этим же заниматься и там. Я смогу проводить исследования и публиковаться…И она сказала, что я смогу даже стать деканом Слизерина, если вернусь. Я долго думал над тем, что сказали Уизлитта и Триша - они правы.
- Значит, ты уезжаешь, - больше утвердил, чем спросил Гарри.
- Ты готов впустить меня в свою жизнь?
Гарри сделал еще одну затяжку. - Нет. Прости, слишком рано.
- Тогда да, уезжаю.
- Драко, осталось меньше двух недель.
- Знаю. Я уеду, как только соберу вещи.
- А что насчет дома?
- Я найму риэлтера, чтобы продать его. Я открою почтовый ящик в маггловском Лондоне - так будет проще.
- Я буду скучать.
- Гарри, ты все еще можешь поехать со мной, мы не обязаны быть вместе…Но мне потребовались двадцать с лишнем лет и две крикливые бабешки, чтобы осознать, что я принадлежу другому миру. Нам здесь не место. У нас есть обязанности перед теми людьми и перед нами самими - быть теми, кто мы есть, а не теми, кем мы притворяемся.
- Драко, я не готов все бросить. Я помню, что Триша сказала о мафии. Но я действительно верю, что смогу это сделать. Я так близок к их аресту! И что я буду делать, если поеду с тобой? Стану Аврором? Мне будет скучно, в этом не останется никакого вызова. Здесь я, хотя бы, могу использовать свои мозги, а не способности.
- Гарри, я прожил в этой стране двадцать два года и согласен с Тришой. Даже если ты арестуешь их, во что я не верю, что ты сможешь сделать, что потом?
- Что ты имеешь в виду?
- Что изменится? Я имею в виду: когда все будет сделано, то ты знаешь, что все равно будут те, которым нужны наркотики. И кто-нибудь другой займет образовавшуюся нишу. И затем ты снова вернешься торговать собой ради следующего чертового дела. Это никогда не закончится, Гарри. Наркотики будут всегда, пока люди согласны их покупать, и пока законы не позволяют это делать легально. Ты, может быть, сможешь убрать их с улиц на некоторое время, но в конечном итоге не будет никакой разницы.

- Я не могу в это поверить, Драко, я проработал копом тринадцать лет, и десять из них на Отдел по Борьбе с Наркотиками. Я же не зря потратил все это время? Я сделал что-то хорошее. Я арестовал несколько действительно опасных людей. Ты говоришь, что Бенни отдал свою жизнь ни за что?... О, боже, Драко, прости мою бестактность…Я не хотел, чтобы это так прозвучало.
- Нет, все в порядке. И да, Бенни отдал свою жизнь за бесполезное дело. Тогда я этого не понимал, но его жизнь стоила намного дороже, чем какое-то гребаное дело и жизни тех гомофобов, которые убили его. Знаю, что он погиб не из-за дела, но он не оказался бы в этом чертовом клубе, в этой ситуации, он не умер бы, если бы не оно.
- Драко, я понял, о чем ты говоришь, но пока еще не готов сдаться. Но я не буду просить тебя остаться, потому что многое может произойти между сегодняшним днем и тем, когда я буду готов дать ход нашим отношениям. Я буду очень по тебе скучать. - Гарри рассмеялся. - Мог бы ты подумать двадцать пять лет назад, что Мальчик-который-выжил скажет это Малфою?
- Нет, но ни один из нас не вписывается в те образы, которые представляли себе люди, не так ли?
Гарри встал и предложил Драко руку. - Нет, я честно могу сказать, что мы не вписываемся. Мне пора возвращаться. Я увижу тебя перед твоим отъездом?
Они вдвоем вошли в клуб, - Нет, не думаю, что это хорошая идея. Но я обещаю, что напишу тебе, и ты знаешь, где меня найти. Я буду на расстоянии двух портключей и недолгой прогулки, и ты знаешь, что Грейнджер встретит тебя с распростертыми объятиями.
Они остановились перед дверью клуба, - Тогда, я думаю - прощай, - сказал Гарри со слезами на глазах.
- Нет, не так - до встречи. Гарри, наши жизни всегда приведут нас друг к другу, когда ты будешь готов к нашим отношениям. Мы вместе решим, что нам делать. Но сейчас мне надо сделать это.
Гарри обнял Драко, и слезы катились у него по щекам, когда он накрыл губы Драко долгим любящим поцелуем. - Я всегда буду любит тебя, Дракониум Люциус Салазар Малфой.
- И я всегда буду любить тебя, Гарри Джеймс Поттер.
Драко вышел из клуба, не оглядываясь; зная, что если он обернется, то у него не хватит сил сделать то, что, он был уверен, он должен сделать. Гарри вернулся к барной стойке и начал мыть фужеры, а слезы все еще текли у него из глаз.
- Какого черта это было, Гарри? - спросил Стюарт с намеком на ревность.
- Стюарт, Люк уезжает…Он возвращается в Англию, чтобы там преподавать. Мы только что попрощались.
- Это больше походило на объяснение в любви, чем на прощание.
- Стюарт, пожалуйста, не надо…Я не могу. Я пойду в туалет, приведу себя в порядок. Скоро вернусь. - Не ожидая ответа, он ушел.
Стюарт подождал пару секунд и решил, что ему стоит пойти за ним. Он стоял за дверью кабинки, в которой, как он знал, находился Гарри. - Гарри, пожалуйста, впусти меня, нам надо об этом поговорить. Прости, что я сорвался, пожалуйста, давай поговорим.
Гарри открыл дверь и впустил Стюарта. - Боже, Гарри, тебе действительно плохо.
- Да, он был последней ниточкой к моему прошлому. Я думал, что все забыл, а потом, два года назад, он снова вернулся в мою жизнь, и хотя мы никогда не были вместе, наверное, я просто думал, что он всегда будет рядом. Мне будет его не хватать.
- Прости, я знаю, это не то, что ты хотел бы услышать, но он знает, каким я был, и через что мне пришлось пройти, чтобы стать тем, кто я сейчас. Даже если я расскажу тебе все ужасные детали моего прошлого, ты никогда не сможешь до конца понять, каково мне было тогда. Такое ощущение, что прошлое снова забирает у меня все, что я люблю.
Стюарт присел на колени перед Гарри, сидевшим на крышке унитаза. Он погладил бедра Гарри. - Знаю, я не часть твоего прошлого, но я могу заставить тебя почувствовать себя лучше в настоящем, если ты позволишь мне.
Гарри посмотрел ему в глаза и увидел в них любовь; он знал, что это неправильно, но это та роль, которую он согласился играть. Он грустно улыбнулся ему и кивнул головой. - Мне бы очень этого хотелось.
Стюарт потянулся к ремню Гарри и медленно расстегнул его, в то время как его другая рука сомкнулась вокруг все еще покрытого одеждой члена Гарри. Он расстегнул брюки и вытащил его. Его руки нежно ласкали его, возбуждая к жизни. Его язык скользнул по головке, и Гарри одобрительно застонал. Стюарт заглотил член Гарри полностью и начал еще дополнительно стимулировать его языком. Ощущения были такими чувственными - просто великолепными. Гарри позволил себе потеряться в этих чувствах, желая забыть боль, которая была в его сердце и душе. Он зажал в кулак волосы Стюарта и позволил себе расслабиться.
Он начал трахать рот Стю со всей страстью, когда дверь с треском распахнулась. Гарри в шоке поднял глаза.
- Эй, Роберто? Что случилось? Почему ты все еще здесь?
- Я же сказал тебе, что у меня сегодня есть кое-какая бумажная работа, и я многое сегодня узнал, Гарри.
- О, правда?
- Стюарт, отойди.
- Почему? Ты тоже немного хочешь? - поддразнивая, спросил Гарри.
- Я хочу кое-что, Гарри. Для начала, объяснений.
- Чего?
- Я был на аллее, когда ты беседовал со своим дружком.
Глаза Гарри расширились, он встал и начал застегивать брюки. - Роберто, я не знаю, что ты там подумал, но ты явно не так все понял, раз ты так зол на меня.
- Не думаю, что я что-то не так понял. Ты чертов коп. Ты хренов полицейский. Я доверял тебе, Гарри, я, черт возьми, доверял тебе.
- Роберто, пожалуйста, дай мне все объяснить…
- Нет.
Гарри не видел пистолета, и он не слышал выстрела. Но он почувствовал боль в груди, а когда посмотрел вниз, то увидел, как кровь начала вытекать из дырки в его теле. Он посмотрел на Роберто, зеленые глаза расширились от шока и боли. Он попытался вздохнуть, но не смог. Его глаза начали терять свой блеск, и мир померк вокруг него.
Глава 33.
- Что ты натворил?
- Стюарт, он - чертов коп…Он здесь, чтобы арестовать членов Организации, - выкрикнул Фернандес. - Я слышал, как он говорил это своему другу. А его друг сказал, что он просто тратит свое время, и он прав. Эта шлюшка не засадит меня в тюрьму.
- Роберто, это Гарри - твой самый лучший распространитель, ты, должно быть, что-то не так понял.
- Да, он мой лучший распространитель, и, кажется, слишком быстро продвинулся в Организации, ты не думаешь? А кстати, ты случайно…ты с ним не заодно?
- Ты же знаешь, что нет…Боже, я был здесь до того, как Организация пришла в этот клуб. И я все еще не верю, что он - коп.
- Проверь его мобильник, могу поспорить, ты найдешь там телефоны других копов, если нажмешь повтор, или что-то в этом роде. - Стюарт снял телефон с ремня Гарри. Он нажал кнопку «один» для быстрого набора.
- Добрый день, Вы дозвонились до Отдела по Борьбе с Наркоторговлей Далласского департамента полиции, капитана Ерла Мейерса. Меня сейчас нет на месте. Если это срочный звонок, позвоните 911. Если не срочный, пожалуйста, оставьте свой номер телефона и имя, и я позвоню Вам как можно скорее.

- Ты же знаешь, что нет…Боже, я был здесь до того, как Организация пришла в этот клуб. И я все еще не верю, что он - коп.
- Проверь его мобильник, могу поспорить, ты найдешь там телефоны других копов, если нажмешь повтор, или что-то в этом роде. - Стюарт снял телефон с ремня Гарри. Он нажал кнопку «один» для быстрого набора.
- Добрый день, Вы дозвонились до Отдела по Борьбе с Наркоторговлей Далласского департамента полиции, капитана Ерла Мейерса. Меня сейчас нет на месте. Если это срочный звонок, позвоните 911. Если не срочный, пожалуйста, оставьте свой номер телефона и имя, и я позвоню Вам как можно скорее.
- Черт. - Он недоверчиво уставился на телефон. Ему нужны еще доказательства.
* * *
Капитан Мейерс посмотрел на часы на телефоне - было полвторого ночи. Он ненавидел звонки в такое время суток - они никогда не приносили ничего хорошего. Но он заметил, что звонок не прекратился - может быть, это все-таки не касательно работы?
Он схватил трубку, посмотрел на определитель номера и узнал новый номер Гарри. «Черт, это случалось раньше только однажды», - подумал он.
- Это Мейерс, Эванс, что случилось?
- Это правда.
- Гарри?
- Он - чертов коп, он - чертовски хороший лжец.
- Кто это, где Гарри?
- Он мертв, вы можете приехать и забрать его гребаное тело, если хотите. Оно будет в мусорном контейнере вместе с другим мусором. - Он бросил телефон на пол.
Стюарт вернулся в пустой клуб, когда четверо людей появились, казалось, из ниоткуда. Они оттолкнули его в сторону и направились к Гарри. Он хотел подскочить к двери, но, казалось, что-то остановило его. Он не мог ни двигаться, ни видеть. Все, что он услышал - несколько хлопающих звуков. «Что, на хрен, здесь происходит?»- подумал он.
Вскоре раздались звуки сирены, все ближе и ближе, он знал, что его вот-вот арестуют… «Боже, почему Гарри так поступил со мной. Я любил его. Как он мог?»
* * *
- Мистер Поттер, Вам нужно сейчас проснуться. Мистер Поттер, слушайте мой голос. Вы сейчас в безопасности, но Вам нужно вернуться. Колдомедики сделали все, что возможно, остальное зависит от Вас. Гарри Поттер, Вам нужно вернуться к нам…Вы не можете позволить, чтобы тот маггл победил Вас, когда ни одному магу это не удалось.
- Нет, но ни один волшебник не носит девятимиллиметровый пистолет. - Прохрипел Гарри. - Где я?
- Рада видеть Вас в мире живых, мистер Поттер, - произнесло улыбающееся круглое лицо, обрамленное каштановыми волосами. - Вы находитесь в «Кедацесе», госпитале для магических существ в Далласе. Вы нас довольно сильно напугали: мы не привыкли лечить маггловские раны. Как Вы себя чувствуете?
- Болит. И трудно дышать.
- Ну, я думаю. Мы не смогли волшебством удалить шарик…
- Пулю.
- Да, пулю. Нам пришлось делать это маггловским способом, потому что она разлетелась на несколько кусочков; казалось, что она просто разорвалась в Вашем легком. Как только кусочки были извлечены, мы смогли начать лечить легкое, но пройдет несколько дней, прежде чем оно придет в нормальное состояние. И в Вашем организме большое количество различных зелий, которые не помогают процессу излечения. Не говоря уж о сильном привыкании к большинству из них. Вам очень повезло, что Вас доставили сюда, мистер Поттер, еще бы несколько минут, и Вы были бы мертвы.
- Как я попал сюда?
- Я не уверена, кто именно, но кто-то вызвал «Магическую скорую», чтобы забрать Вас. Вас доставили сюда сразу, как нашли.
- Меня подстрелил Фернандес, мне нужно поговорить с моим маггловским капитаном.
- Мы отослали его и всех остальных по домам, когда Ваша жизнь оказалась вне опасности. Они не спали несколько дней. Если это так важно, то мы можем отправить кого-нибудь за ним.
- Кто еще…Как долго я здесь? Какой сегодня день?
- Суббота, 29 августа. Вы были без сознания семь дней. А насчет того, кто здесь был…Думаю, легче сказать, кого не было. Вы были самым популярным нашим пациентом.
Гарри устало рассмеялся. - Да, у меня тенденция привлекать толпу, когда я появляюсь в магическом мире. Вы не помните, кто именно здесь был?
- Английский Министр магии со всей своей семьей… Никогда в жизни не видела столько рыжих одновременно. Несколько Авроров, как Американских, так и Английских, несколько Ваших бывших одноклассников, колдомедик из Хогвардса, которая оказалась кладезем информации о Вашей медицинской истории, маггловские посредники, которые работали в Вашем ночном клубе, и Ваш маггловский капитан. Он - довольно интересный человек…Он задавал самые необычные вопросы о Ваших ранах, и сказал что-то насчет того, что Ваша пуля оказалось разворотным моментом.
- Поворотным моментом, - Гарри улыбнулся. - И я не сомневаюсь, что он задавал необычные вопросы, ведь он знаком с магическим миром всего пару месяцев. Он просто не понимает. Но мне нужно связаться с ним как можно скорее. Моя легенда провалилась, и ему надо об этом знать.
- Мы отправим кого-нибудь за ним. Но Вам нужно отдыхать. Некоторое время Вы будете еще слабы, постарайтесь не напрягаться и не волноваться. И, мистер Поттер, я рада, что с Вами все в порядке. Было бы стыдно потерять такого великого волшебника как Вы из-за глупого маггла, продававшего нелегальные зелья.
Гарри посмотрел на нее с грустной улыбкой. - Спасибо. - Он откинулся на подушку, закрыл глаза и провалился в неспокойный сон.
- Эванс? Вы не спите?
- Теперь нет.
- Прости, Гарри, но доктор сказала, что ты хочешь поговорить со мной.
- Ммм… - Гарри потер глаза, пытаясь прогнать остатки сна. - Да…это сделал Фернандес. Смит не принимал в этом участие. Боюсь, я испортил все дело.
- Да, испортил. Мы арестовали обоих: и Фернандеса, и Смита. Мы нашли тебя, благодаря Смиту. Он начал нажимать на кнопки быстрого набора на твоем мобильном. В конце концов, он дозвонился до моего дома. Мне Министерство дало какую-то штуку с кнопкой на случай, если мне срочно потребуется волшебник. Они доставили нас обоих сюда. Вообще-то, я попал сюда раньше тебя на несколько минут. Гарри, ты напугал меня до полусмерти, я чуть не потерял еще одного хорошего детектива в том чертовом туалете.
- Знаю, Капитан, простите. Я облажался. Драко и я разговаривали на аллее, и я не знал, что Фернандес был тоже там. Мне следовало быть осторожнее.
- Ну, что сделано - то сделано. У нас все равно есть улики, которые ты собрал, и у нас теперь есть причина, чтобы убрать Фернандеса с улиц. Ни один чертов бюрократ не сможет теперь этого предотвратить.
Гарри усмехнулся. - Рад, что смог помочь.
- Ты же знаешь, что я не это имел в виду…Как ты себя чувствуешь?
- Отлично. Колдомедик сказала, что будет немного болеть, ну, а в остальном, все в порядке. Думаю, мне стоит поблагодарить тебя за это.

- Даже не упоминай об это. Я бы сделал то же самое даже для того, кто мне нравится.
- Фи, спасибо, капитан. Итак, что теперь?
- Что ты имеешь в виду?
- Ну, я не могу больше работать в Организации. Уверен, что даже из тюрьмы Фернандес сможет сообщить всем, что я коп. Я также не смогу работать нигде в городе, потому что мафия имеет связи везде. Моя карьера кончена, не так ли?
- Как агента под прикрытием? Да, возможно. Но не беспокойся, ты хороший детектив, уверен, что другие отделы передерутся, чтобы заполучить тебя. Ты еще далек от того, чтобы заниматься бумажной работой. Мы начнем об этом беспокоиться, когда тебе станет лучше. И…за дверью стоит стая магов, желающих встретиться с тобой. Слухи о том, что ты очнулся, разлетелись быстрее молнии.
- Так вот как нас теперь называют, интересно, - рассмеялся Гарри.
- Доктора позволяют заходить по три человека, кого ты хочешь видеть первыми?
- А кто там есть?
- Муж Бенни, рыжих столько, что я не смогу сосчитать, и бой-баба с вьющимися волосами, которая постоянно ругается с одним из рыжих. Министр Магии Англии и его жена, которые, я думаю, главные среди рыжих. Мужчина, который разговаривает с колдомедиками о растениях для различных зелий, он со странной женщиной с выпученными глазами, которая говорит странные вещи, но никто не обращает на нее внимания. Мужчина, который, я думаю, с бой-бабой, но я не уверен…Он здесь только последнюю пару дней, и говорил что-то о полной луне во вторник, которая вышла так не вовремя. Так же там очень молодая и красивая женщина. И женщина, которая постоянно меняет цвет волос и форму носа.
Гарри не смог сдержаться и расхохотался, услышав описания, и что-то грустное было в том, что он прекрасно знал, кто именно там был. - Хорошо, пошлите сюда Драко, Рона и Гермиону. Скажите Невиллу, Джинни и Тонкс, что я встречусь с ними следующими. И передайте миссис Уизли и Ремусу, что я отлично себя чувствую и встречусь с ними немного попозже.
- Мне можно это записать?
- О, хорошо, просто пусть придет Драко, ээ…Люк, Гермиона и Рон…Они передадут сообщения дальше. И, Ерл?
- Да, Гарри?
- Спасибо, я твой должник.
- Я просто рад, что ты в порядке. Увидимся, когда у меня будут новости по делу.
* * *
- Знаешь, Поттер, если ты не хотел, чтобы я уезжал из Штатов, мог просто сказать об этом. Тебе не нужно было идти и делать что-то настолько драматичное, как собственное убийство, - растягивая слова, произнес Драко, входящий в комнату.
- Да, Драко, я сделал это только для того, чтобы удержать тебя рядом.
Гермиона промчалась мимо Драко и крепко обняла Гарри. - Тише-тише, женщина, у меня все болит до чертиков.
- О, боже, Гарри, прости, - сказала она, отстраняясь. - Я просто так счастлива, что с тобой все в порядке. Когда Триша появилась в моем кабинете и рассказала, что произошло, и что они не уверены, выживешь ли ты, я так испугалась, что никогда больше тебя не увижу.
- Все хорошо, Миона, я рад, что ты приехала. Рон, я рад видеть тебя тоже. Это ощущается как-то правильно - то, что вы рядом, когда я лежу в больничной палате.
- Да, дружище, это уже случалось раз или два, не так ли?
- Конечно, - Гарри улыбнулся, вспомнив, насколько они все были близки. - А Вы, Профессор Малфой…разве Вы не должны устраиваться в Хогвардсе сейчас, а не сидеть и волноваться здесь обо мне?
- У меня есть еще три дня перед началом года, и мой босс сказал, что ничего страшного, если я немного задержусь.
- Да, я подумала, что если сама собираюсь быть здесь, то стоит позволить это и ему.
- Спасибо, Миона, мне действительно жаль, что все так произошло. Я не хотел заставлять вас всех волноваться обо мне.
- Гарри, тебя чуть не убили, как мы можем не волноваться, - сказал Рон. - Мы любим тебя, дружище, даже если ты, кажется, забыл об этом.
- Рональд!
- Нет, все в порядке, Миона. Он прав. Когда я уехал в прошлый раз, я забыл, насколько сильно вы, ребята, любили меня. Если бы я помнил, то я…Я не знаю. Я просто рад, что вы все здесь. Мейерс сказал мне, что там много желающих встретиться со мной. Вы, ребята, не будете возражать, если я попрошу подождать немного, пока я встречусь с ними? Я бы действительно хотел с вами поговорить. Мне надо кое в чем разобраться.
- Конечно, Гарри, мы будем снаружи, просто дай нам знать, когда вернуться.
- Спасибо, Вы мои лучшие друзья.
Гермиона и Рон ушли, а Драко подошел к кровати. - Ты здорово напугал меня, Гарри. Когда Мейерс сказал мне, что тебя подстрелили в туалете, я чуть не свихнулся. Что случилось?
- Фернандес - он в клубе держит связь с мафией - был на аллее, где мы разговаривали. Мне нужно было быть осторожнее. Я просто так привык считать эту аллею своим личным кабинетом, что и забыл о других дверях из клуба, выходящих туда же. Я видел Фернандеса в тот день раньше, и думал, что он ушел домой. Я облажался.
Драко взял лицо Гарри в руки и нежно поцеловал его. - Ты не мог знать. Ты не облажался, такое может случиться с каждым.
- Спасибо, но ты не прав. Я чертов коп, я знаю: первое, что ты должен сделать, когда начинаешь говорить о своем деле - это удостовериться, что вокруг никого нет. Эта ошибка почти стоила мне жизни.
- Но теперь ты в порядке?
- Мне сейчас лучше, когда я увидел тебя. Я чувствую себя спокойнее. Спасибо, что ты рядом.
- Я не мог не быть здесь, Гарри. Я буду снаружи, скажи, кого мне прислать сюда?
* * *
Спустя три часа прохождения сплошного потока людей, пришедших пожелать Гарри выздоровления, Гермиона, Рон и Драко вернулись.
- О чем ты хотел поговорить, Гарри?
- Миона, Рон, Драко, мне нужен совет…
Глава 34.
Две недели спустя...
- Гарри? Какого черта ты здесь делаешь?
- Я пришел кое-что объяснить тебе и попрощаться.
- Мне не нужны твои вшивые объяснения, ты - чертов коп, который воспользовался мной, чтобы получить то, что тебе было надо. Что еще мне надо знать?
- Да, я коп, и да, воспользовался…И мне жаль, что ты пострадал в процессе.
- Гарри, я любил тебя…и думал, что ты тоже любишь меня.
- Стю, ты мне очень нравился, и я люблю тебя, в каком-то роде. Но мое сердце принадлежит …или принадлежало другому, и это была моя работа. Ты занимал какое-то место в моей жизни, но не то, какое тебе хотелось бы.
- И кому оно принадлежит? Тому симпатичному блондинчику?
- Блондин был мужем Бенни, а моим был Пол. Да, прежде чем ты спросишь… Бенни был моим напарником. Это было первое и единственное наше совместное дело. Блондин и я вместе ходили в школу, но мы не знали, что мы оба живем в Далласе, до похорон Бенни.
- Я даже не подумал о Бенни, - проворчал Стюарт хриплым голосом. - Значит, с самого начала вы там были, чтобы подобраться поближе к Организации?

- Да, это было нашим заданием.
- Почему ты вернулся?
- После первых арестов распространение наркотиков снизилось. Я начал заниматься другим делом, но «Треугольник» снова стал основным мафиозным центром. У меня уже была надежная легенда, поэтому мне было проще снова влиться туда, - Гарри пожал плечами. - Мне, правда, не хотелось делать этого. Но это было необходимо, я был единственным мужчиной в участке, который мог сделать то, что требуется, и получить необходимую нам информацию.
- Врешь, и ты знаешь об этом. Ты не можешь сказать, что тебе не нравилось то, чем мы занимались в клубе.
- Ты прав, если не принимать во внимание то, что мой напарник погиб, я чуть не развелся с мужем, которого в последствии убили, потому что кто-то узнал меня в клубе, что мне пришлось продавать себя, чтобы добыть информацию, и что меня подстрелили… Остальное было весело.
- Я не это имел в виду, и ты меня прекрасно понял. Тебе нравились вечеринки, и ты не притворялся во всем, что было между нами.
- Что ты хочешь, чтобы я сказал? Ты прав, было кое-что, чем я наслаждался. Когда я был моложе, я ходил в секс-клубы Лондона. Это было неплохо, но, Стюарт, пойми. Это. Была. Работа. Я был счастливо женат, и никогда бы не сделал всего этого, если бы не задание.
- И что же ты пришел мне сказать? Что сделал из меня дурака? Что я идиот, раз влюбился в тебя? Я не понимаю, Гарри.
- Я уже сказал тебе, что пришел объяснить, почему я это сделал и попрощаться. Я уезжаю в Лондон утром. Я возвращаюсь домой. Я оставил подробный отчет в твоем деле: если ты решишь во всем признаться, то я рекомендовал минимальное наказанье для тебя, но если нет, я вернусь на суд, и ты будешь осужден. Я обещал капитану, что приеду на твой суд, суд Фернандеса и всех остальных, кто будет арестован из-за моего расследования.
- Почему ты уезжаешь? Ты говорил мне, что ненавидишь Англию, или это тоже было ложью?
- Нет, это не было ложью, - Гарри покачал головой. - Но я убегал от своего прошлого слишком долго. Потребовались выстрел и долгий разговор с людьми, которые для меня многое значат, чтобы, наконец, понять это. Кроме того, я выработался как детектив в Далласе, поэтому, если мне и требуется сменить место жительства, то я лучше поеду туда, где должен был быть все это время.
- Почему ты не можешь работать копом в Далласе, ведь ты прекрасный актер, уверен, ты сможешь сделать это снова.
- Стюарт, я только что накрыл мафию, и они знают, кто виноват. Снова у меня на спине оранжевая мишень.
- Снова?
- Я был кем-то вроде детектива, прежде чем переехал в Штаты, и умудрился разозлить похожую организацию в Англии.
Стюарт рассмеялся и покачал головой. - Еще одна ложь: ты говорил мне, что играл в профессиональный футбол.
- Нет, это не было ложью, я играл. Я стал профи, когда мне исполнилось семнадцать. Но я также был…детективом…Я, правда, не могу об этом говорить.
- Гарри, мне плевать сейчас, останешься ты или нет, но мне любопытно, почему ты все еще не можешь быть детективом здесь, даже если мафия знает, кто ты такой?
- Стюарт, подумай об этом…где в городе у мафии нет своей руки? Я не могу работать в Отделе по борьбе с наркотиками, с нелегальным оборотом спиртными напитками и с проституцией, поскольку Мафия владеет половиной публичных домов в городе. Я не могу работать в Отделе по работе с несовершеннолетними - они тоже связаны с мафией. Что остается? Отдел по разбойным нападениям? Я уже, черт возьми, слишком стар, чтобы влиться в их компанию, и некоторые из них тоже мафиози…Остается только Отдел убийств, или быть дорожным копом снова. Я видел слишком много смертей в своей жизни, поэтому не хочу работать в Убойном отделе, и я буду просто движущейся мишенью, если стану дорожным копом. У меня здесь больше ничего не осталось, Стюарт. Мой муж в земле, моя карьера кончена, и всё, что я когда-либо любил - в Англии.
- Что ты хочешь, чтобы я сказал, Гарри? Что ты прощен? Ты хочешь услышать, как я признаюсь тебе в вечной любви, чтобы ты мог посмеяться, когда будешь проходить мимо тех охранников, да?
- Я не прошу ни твоего прощения, ни чего-либо другого. Я просто думал, что должен тебе…Я не знаю…Что-то. Мне жаль, что все так кончилось, и я уже сказал тебе, что мне жаль, что ты пострадал в процессе. Но, наверное, я просто хотел тебе сказать, что если бы все было по-другому, если бы я не был полицейским, если бы ты не был распространителем наркотиков, и если бы я не был женат - я смог бы полюбить тебя. Ты - хороший человек, Стюарт, у тебя доброе сердце. Тебе не нужно заниматься этим дерьмом, чтобы преуспеть. Все зависит от тебя и твоих адвокатов, как вы решите поступить с выдвинутыми обвинениями, но если ты прислушаешься к моим рекомендациям, ты освободишься, возможно, через несколько месяцев. У них мало обвинений против тебя. Или ты можешь предоставить улики против Мафии, и тогда, возможно, вообще не увидишь тюрьму изнутри, может быть, тебя включат в Программу по защите свидетелей. Выбор за тобой. - Гарри поднял голову и, грустно улыбнувшись Стюарту, продолжил, - Однажды один великий человек сказал мне, что не наши способности делают нас такими, какие мы есть, а наш выбор. И я искренне верю в это. Ты сейчас имеешь несколько путей: отрицать обвинения, даже если есть улики против тебя, и провести долгое время в тюрьме; сотрудничать с властями, чем уменьшить свое наказание, выйти из тюрьмы, начать новую жизнь и сделать с ней все, что ты хочешь. Или ты можешь предоставить улики и, возможно, начать жизнь свободным человеком с самого начала. Но позволь мне предупредить тебя, у меня есть опыт в последнем: начать жизнь с чистого листа - прекрасно, но твое прошлое все равно настигнет тебя, и, в конце концов, тебе придется иметь с ним дело, несмотря ни на что. - Гарри нахмурился, задумавшись о том, что только что сказал.
- Что ты пытаешься мне здесь сказать, Гарри?
- Ммм… - Он покачал головой, пытаясь вернуться к разговору. - Я советую тебе делать то, что ты считаешь правильным, я просто предлагаю тебе варианты. - «И, думаю, я только что подвел итог своим прожитым годам», - подумал он. - Послушай, мне действительно надо идти. Мне надо вернуть жетон и переговорить с риэлтером. Я хотел попрощаться.
- Ты уже сказал больше этого. Гарри, я знаю, что это была твоя работа, и что ты делал то, что считал правильным. Но ты должен знать, что я никогда не прощу тебя за то, что ты сделал со мной.
- Я знаю, и не прошу тебя об этом. Просто позаботься о себе, Стюарт…Мне пора. - Гарри развернулся, позвал охранника и вышел из комнаты для свиданий.
Он поднялся на третий этаж и вошел в общую комнату своего отдела. Он улыбнулся другим детективам, проходя мимо них. Когда он подошел к двери капитана, то постучал и вошел.

- Привет, Капитан.
- Привет, Гарри. Тебе действительно нужно это сделать?
- Я еще никогда не был настолько уверен в моей жизни. Я возвращаюсь туда, где должен быть.
- Думаю, я все же потерял еще одного хорошего детектива в чертовом туалете, знаешь?
- Да, знаю. Но, возможно, это бы все равно произошло, вне зависимости от того, подстрелили бы меня или нет. Пуля просто ускорила процесс.
- Гарри, закрой дверь и сделай ту штуку, которую ты делаешь.
Гарри приподнял бровь, закрыл дверь и наложил чары тишины. Он повернулся к Мейерсу и вопросительно посмотрел на него.
- Гарри, садись. - Тот так и сделал. - За последние месяцы я многое услышал о тебе. И, если честно, я удивлен, что ты так долго смог прожить в Маггловском мире. Из того, что все говорили, и ты рассказывал, выходит, что ты действительно великий волшебник. Но…тебя будет здесь не хватать. Не только мне и другим в отделе, а всему участку. Ты - классный детектив, и ты предан делу, это делало тебя ценным сотрудником. Я просто хотел тебе сказать, что был счастлив узнать тебя. Я горжусь, что мог называть тебя моим другом.
- Спасибо, Ерл, но как коп я был хорош настолько, насколько ты меня научил. Ты - отличный начальник и еще лучший друг. Я никогда тебя не забуду, и никогда не забуду того, что ты для меня сделал. Я также хотел тебе кое-что подарить. Я знаю, что ты постараешься отказаться. Но там, куда я еду, это мне не потребуется. - Он бросил ключи на стол.
- Что это?
- Это ключи от «Порше» Пола. Она была его гордостью и радостью, и у меня не хватило мужества ни продать ее, ни сесть за ее руль, с тех пор, как он умер, потому что она слишком сильно напоминала мне о нем и моей вине. Я хочу, чтобы она стала твоей. Я обязан тебе жизнью. Это не покрывает мой долг, но это хотя бы начало.
- Гарри, я не могу принять ее. Это уж слишком. И я не спас тебе жизнь, а просто вызвал Скорую Магическую помощь.
- Ты знал, что их надо вызвать. Если бы ты не знал о магическом мире, ты бы вызвал маггловскую скорую, и я бы умер прежде, чем они туда бы доехали. Кроме того, я могу себе это позволить…Если ты помнишь, у меня есть немного денег в Лондоне.
- Да, я слышал о твоем «маленьком наследстве». Ты никогда не перестанешь меня удивлять, Гарри. Но я все равно не могу принять ее.
- Ну, тогда тебе придется сегодня топать домой пешком. Я попросил Гарсия пригнать сюда «Порше», на твою стоянку. А твою машину я отогнал к твоему дому.
- Как? Я не давал тебе ключи? - Гарри просто с улыбкой посмотрел на него. - О! Думаю, тебе не нужны ключи для этого?
Гарри рассмеялся. - Нет, не нужны. Не волнуйся, твой старенький пикап в безопасности, и я даже залил полный бак по дороге к твоему дому.
- Думаю, единственное, что я могу сказать - спасибо.
- Да. Это правильные слова.
- Итак, я тебя еще увижу?
- Не знаю. Я буду на судах, если потребуется, я уже обещал тебе это. Ты знаешь, как связаться со мной. И мой мобильник будет при мне, я еще не готов избавиться от него. Я даже наложил на него чары, чтобы он работал в магическом мире. Ты представить себе не можешь, как магия влияет на маггловскую технику. Поэтому я буду на расстоянии телефонного звонка.
- Чем ты собираешься заниматься, когда вернешься домой? Где будешь жить?
- У меня есть дом в Хогсмиде, мой друг сейчас готовит его, чтобы я туда смог въехать. А насчет того, что я буду делать…Я еще не знаю. Не то, чтобы мне нужна была работа, чтобы прокормиться. Тонкс предлагала мне стать Аврором, пока я не напомнил ей, что мой ранг выше ее собственного. Я не решил, чем буду заниматься, но у меня есть несколько пабов и клубов, как в маггловском, так и в магическом мире. Возможно, я займусь ими. Познакомлю магический мир с вариацией ночных клубов магглов. Но я еще не решил окончательно, думаю, займусь тем, что покажется правильным. У меня все еще есть от девяноста до ста лет, чтобы решить, чем я хочу заниматься, когда повзрослею.
Мейерс странно посмотрел на него, услышав это, но ничего не сказал. - Ну, я уверен, что с твоим именем ночные клубы будут пользоваться популярностью. Просто не превращай их в «Пурпурный Треугольник».
Гарри рассмеялся, - Да, могу представить себе лица волшебников, пришедших на вечеринку «После закрытия», ожидающих получить спокойное времяпрепровождение, а увидевших около двадцати трахающихся мужиков? На это стоило бы посмотреть.
- Ты же не сделаешь этого, правда?
- Возможно, нет…но об этом прикольно подумать. Я могу превратить один из маггловских пабов в клуб для геев, но…я не знаю. Может быть, я просто буду сидеть и смотреть целый день на спаривающихся коз.
- Коз?
- Нда, тот дом, куда я переезжаю, вообще-то, козья ферма. Мой директор школы завещал мне ее, она принадлежала его брату, у которого была необычная…ммм…страсть к козам. Нууу, это все, что я в состоянии сказать, если ты не против.
- А я думаю, это все, что я в состоянии услышать.
Гарри поднялся и протянул руку Мейерсу, - Ну, Ерл, мне надо идти. Мне еще кое-что надо собрать, и я заказал портключ на шесть утра. Позаботься о себе.
Мейерс вышел из-за стола и обнял Гарри, - А ты о себе, Гарри.
Гарри положил значок на стол, нежно погладил его, про себя попрощался с маггловской жизнью, затем развернулся и вышел из кабинета.
Когда он проходил через общую комнату, коллеги тепло попрощались с ним и пожелали всего хорошего. Он вышел из участка со слезами на глазах, сел в свою спортивную машину и поехал домой - в последний раз.
* * *
На следующее утро он при помощи портключа попал на магическую площадку Хитроу, и затем аппарировал к своему новому дому в Хогсмиде.
Воздух ранней осени был полон замечательными запахами, когда он смотрел на свой новый дом. Он подошел к калитке во двор и открыл ее. Его ноги мгновенно обнял Добби.
- О, Гарри Поттер, сэр, наконец, вернулся домой. Добби и Винки привели в порядок дом, как Вы и просили.
- Я вижу, Добби, вы отлично поработали. Спасибо, и поблагодари Винки тоже.
- О, я ей передам, Гарри Поттер. Гарри Поттер, сэр, Добби и Винки хотели узнать, хотел бы Гарри Поттер, чтобы Добби и Винки остались и были домашними эльфами Гарри Поттера.
- Добби, это было бы замечательно, но я думал, что ты и Винки не хотите больше работать, а решили создать семью.
- Мы создали, и Винки сейчас беременна нашим третьим ребенком. Но для нас было бы честью, если бы Гарри Поттер позволил работать на него.
- Знаешь, что я тебе скажу, Добби? Я буду жить один. Почему бы мне не нанять вас с Винки, чтобы вы приходили, скажем, дважды в неделю убираться, и все такое. А также, если у меня будут вечеринки или гости, вы тоже смогли бы мне помочь. Я не хочу отрывать вас от семьи…Вы действительно уже ожидаете третьего ребенка? Прошло всего два года.

Добби гордо улыбнулся. - Да, Добби и Винки хотят большую семью. У нас будет семья свободных домашних эльфов. Наш старший сын назван в честь великого Гарри Поттера. Его зовут Потти, наш второй сын назван в честь великого Альбуса Дамблдора, Добби и Винки назвали его Дамбо.
Гарри прикусил нижнюю губу, чтобы не расхохотаться. - Отличные имена, Добби, я уверен, что Драко будет счастлив познакомиться с тем, кого вы назвали в мою честь.
- О, Гарри Поттер и хозяин Драко вместе?
- Нет, но мы очень близки. И он, возможно, частенько будет здесь бывать. Наши души - половинки одной, ты же знаешь.
- Да, до Добби дошли слухи. Вам двоим нужно завершить связь, тогда Гарри Поттер и хозяин Драко смогут быть счастливы.
- Может быть, когда-нибудь, но не сейчас. Добби, почему бы тебе не пойти домой и не поиграть со своими детьми, передай Винки мою любовь, а мы с тобой потом обсудим, как часто вам нужно будет приходить сюда, и, конечно же, ваши зарплаты.
- О, Гарри Поттер так добр к Добби. Добби может помочь Гарри Поттеру распаковать вещи.
- Нет, все прекрасно, Добби, я хочу просто немного освоиться снова в магическом мире. И я бы хотел побыть один. Гермиона сказал мне, что в субботу все будут здесь, чтобы организовать мне неожиданную вечеринку. Я бы хотел к ней приготовиться.
- Если Гарри Поттер того хочет, Добби и Винки вернутся в пятницу, чтобы помочь Гарри Поттеру приготовиться к вечеринке. И Добби, и Винки также будут на самой вечеринке тоже, Гермиона попросила Добби и Винки присутствовать в качестве гостей. Но Добби не должен был говорить Гарри Поттеру, потому что вечеринка должна стать сюрпризом. Добби не будет себя наказывать, потому что Гарри Поттер уже знал о вечеринке, и Гарри Поттер не любит, когда Добби наказывает себя.
- Это так, Добби. И я не расскажу Гермионе, ты в безопасности.
- Спасибо, Гарри Поттер. - Добби снова чуть не сломал ноги Гарри в крепких объятиях, затем щелкнул пальцами и исчез.
* * *
Следующий день…
Гарри сидел во дворе, смеясь над собой, так как смотрел за козами, «делающими это» прямо в его дворе. Он поднял глаза и увидел Драко, идущего по дороге к его дому.
- Не должен ли ты сейчас быть в замке и терроризировать гриффиндонцев?
- Вы должны знать, мистер Поттер, что я не терроризирую. Я просто указываю им их место.
- Уверен в этом - у тебя Снейп был наставником. Могу поспорить, некоторые первокурсники в первый же день рыдали на твоем уроке.
- Ну, он выглядел как задира, - проворчал Драко.
- Ты же не сделал этого?
- Конечно, нет, я, может быть, и вернулся в магический мир, но я не вернулся с тем же отношением к нему, с которым уезжал.
- Рад слышать. Итак, что ты здесь делаешь?
- Конечно же, я пришел повидаться с тобой. Вообще-то, мне нужно было принести кое-какие книги в Хогсмид, и я подумал, что не прочь зайти и посмотреть, как ты устроился. У меня нет после обеда уроков. Я свободен до вечернего патрулирования замка после отбоя. Эээ, можно пригласить тебя на ужин, чтобы отметить твое возвращение домой?
- С удовольствием. Куда хочешь пойти?
- Я знаю отличный мексиканский ресторанчик в маггловском Лондоне. Его содержат два мексиканца. Я был там только раз, но он напоминает мне о доме.
- Я с удовольствием составлю тебе компанию. Я не был в «Лас Аркос» пару месяцев, а «Тако Белл» около клуба просто не вызывал аппетита.
- Отлично. Можно мне войти в дом, пока ты приводишь себя в порядок? Не очень-то я хочу наблюдать за трахающимися козами.
Гарри расхохотался. - Конечно, добро пожаловать в дом. А ты в этом пойдешь?
- Мммм, да, а что, теперь ты стал моим критиком?
- Нет, я просто хотел знать, что одеть мне, и если ты пойдешь в этом, тогда я надену что-нибудь соответствующее. Я никогда не стал бы критиковать стиль, в этой области я преклоняюсь перед тобой.
- Так и должно быть, Поттер, - Драко рассмеялся, следуя за Гарри в дом.
- О, Добби был здесь вчера. У него уже два малыша и третий на подходе. Ты никогда не догадаешься, как он назвал детей. - Гарри открыл дверь в спальню и вошел в гардеробную.
- Уверен, что Гарри и Альбус, - он осмотрелся и сел на кровать.
- Ты близок. Потти и Дамбо.
- О, нет… Ты разыгрываешь меня?
- Клянусь. Я еле сдержался, чтобы не расхохотаться, когда он мне сказал. Знаю, я должен быть польщенным, но черт…Первое, о чем я подумал, когда он сказал «Потти»: «Драко будет в полном восторге».
- Да, в этом что-то определенно есть. Домашние эльфы взрослеют за девять лет, может быть, ты сможешь нанять его, и тогда у нас будут Потти и миниПотти.
- Фи… как пошло. Этот костюм подойдет? Я привез всю свою одежду, но, в основном, она подходит только для клуба.
- Нет, этот в самый раз, и та зеленая рубашка, которую ты только что держал, отлично подойдет к этим брюкам.
- Хорошо.
Гарри продолжал одеваться, в то время как Драко делал все возможное, чтобы его не застукали за тем, что он таращится. Потом они аппарировали на Диагон-Аллею и прошли в магический Лондон, чтобы провести вечер вместе.
Глава 35.
- Итак, Гарри, что ты собираешься делать теперь, когда вернулся в Магический мир? - спросил Драко, разглядывая меню.
- Я еще не решил. Тонкс предложила стать аврором, но я не знаю…Я сражался со злом слишком долго. И, кроме того, в магическом мире мне не будет такого вызова, как в маггловском. Я знаю, это звучит самонадеянно, но здесь мало кто может со мной потягаться.
- Это не самонадеянность, это всего лишь правда. Послушай, Гарри, МакГонагалл хотела, чтобы я спросил тебя кое о чем, поэтому я спрошу, и покончим с этим. Тогда мы сможем, наконец, насладиться ужином.
- Дай-ка мне догадаться: опять на пост профессора ЗОТС никого нет?
- Ага, последний не продержался и месяца. Другие профессора сейчас прикрывают его уроки, но будет лучше, если кто-нибудь будет работать полное время.
- Ты меня поэтому пригласил на ужин?
- Ну, твоя кандидатура рассматривалась на педсовете вчера…И я вызвался тебя спросить. Подумал, что это будет хорошим основанием для приглашения на ужин.
- Тебе не нужны основания. Но, думаю, я вежливо откажусь. Я не пользовался магией долгие годы и не уверен, что смогу сейчас ее преподавать: мне снова надо научиться пользоваться палочкой. И…они что, действительно обсуждали меня еще до моего возвращения?
- Конечно. Грейнджер и я никому ничего не говорили, но Добби проболтался, когда ходил по магазинам Хогсмида, подыскивая мебель для твоего дома. Тогда-то Грейнджер и пришла мысль устроить тебе вечеринку…Одно за другим…Затем Минерва спросила нашего мнения, согласишься ли ты. Она собирается пригласить Тонкс, если ты откажешься.
- Тонкс прекрасно подойдет на эту работу.

- Тонкс прекрасно подойдет на эту работу.
- Да, подойдет. Итак, вернемся к первоначальному вопросу - есть какие-нибудь наметки на то, чем собираешься заниматься? Я знаю, тебе не нужна работа, но ты от скуки спятишь, если будешь бить баклуши.
- Знаю, я уже обдумывал это. Черт, Драко, я пробыл здесь меньше двадцати четырех часов и уже развлекаюсь тем, что смотрю на трахающихся коз.
- Да, я заметил, это…странно, - сказал Драко, нахмурив брови.
- Спасибо. - Гарри сморщил нос и игриво усмехнулся Драко. - Если серьезно, я подумывал о тех пабах, которыми я владею. Я смогу пойти туда завтра и посмотреть на них.
- Правда?
- Почему нет? Я люблю бары.
- Не думаю, что это все, что тебе нравилось на твоей последней работе.
- Драко! Это была часть моей работы, и я не собираюсь делать такой же бар, как тот. Я думал, что было бы не плохо, может быть, иметь маггловский ночной клуб для геев в Лондоне. Так я смогу сбегать из магического мира время от времени. И я также думал, что неплохо бы познакомить магический район с маггловскими ночными клубами. Знаю, что многие пытались, но у них не получилось, или тогда, когда я в них ходил, не получалось. Но у меня есть немного знаний о том, как организовать маггловский ночной клуб.
- Да, ты немного знаешь. Гарри, вообще-то, я считаю это отличной идеей. В магическом мире не так много людей, знающих, что такое маггловский ночной клуб, но твое имя и опыт будут много значить, это очень поможет. И это займет тебя. Почему бы нам не проверить те три паба, что в Лондоне, после ужина? Я не смогу надолго задержаться, но мы сможем побывать в каждом и выпить по рюмке - другой. Так сказать, продегустируем.
- Ты сделаешь это со мной?
- Почему бы и нет? Мне нравится ходить в пабы, и мне нравится твоя компания.
Гарри посмотрел в любящие глаза Драко. - Ты же знаешь, что я пока не готов на что-то большее, не так ли?
- Да. Но…Я не знаю, может быть, это просто потому, что теперь магия вокруг нас постоянно. Тяга кажется все сильнее.
- Я тоже чувствую это, а я пробыл здесь всего один день. Но, я не могу неуважительно отнестись к памяти Пола, прыгнув так быстро в новые отношения, даже если бы я и был готов.
- Знаю… и я подожду.
* * *
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- Вау, Гарри. Не могу поверить, что это тот же паб, в котором мы были в прошлый раз. Он огромный, ты не…хмм…ну ты знаешь, - он посмотрел на окружающих магглов, чтобы убедиться, что его никто не слышал.
Гарри рассмеялся. - Нет, не сделал. Я вернулся на следующий день и переговорил с женщиной, которая управляла им, о той ужасной барменше. Когда я представился, она принялась подлизываться ко мне, пока я не сказал ей о грубости барменши…Та оказалась ее дочерью, которая просто не могла быть неправой. - Гарри рассмеялся воспоминаниям. - Она уволилась, и мне в тот же день пришлось встать за стойку бара, пока не пришла ее сменщица. Я осмотрел помещение. Оно оказалось огромным, я имею в виду, огромным был склад сзади. Я предложил оставшимся работникам места в двух других моих барах и закрыл это место. Теперь это - «Волшебные рыцари». Когда я снес стены, осталось еще полно свободного места, и я там разместил две двухкомнатные квартиры; менеджер и один из барменов арендуют их.
- Не могу этому поверить, Гарри, великолепно! Но что за название? Имею в виду, звучит как «Пурпурный треугольник». Это не как…не так ли?
- Черт, нет. Это уважаемое место, - рассмеялся Гарри. - Я просто подумал, что название подойдет. Я хотел показать, что это место дружелюбно относится к геям. В этом районе есть несколько пабов, но ни одного специально для геев. Правда, есть один для геев и лесбиянок, но этот будет поприличнее.
-Так и есть. Ты отлично поработал, Гарри. И…я был в «Бараньей голове», там стали обслуживать студентов.
- Я постарался. Понимаешь, деревня живет за счет студентов, и я подумал, что нужно еще одно место для них, кроме «Трех метел»… уж слишком там было многолюдно.
- Да, было. Итак, каковы твои планы насчет паба на Диагон Аллее? Я заметил, что он закрылся.
- Маггловский ночной клуб. Я нанял несколько магглорожденных, чтобы там работать. Он будет готов к открытию в следующем месяце, но я думаю, что подожду до Хеллоуна для официального открытия, даже если он откроется немного раньше.
- Так ты собираешься здесь провести экскурсию для меня? Я никогда не был за стойкой бара, ну…за исключением того раза, когда пытался спасти твою задницу…ну, ты понял, о чем я.
- Еще бы, - Гарри схватил Драко за руку и повел его к бару. - Я даже позволю тебе приготовить несколько коктейлей, если хочешь.
- Это я могу сделать. Я частенько в юности этим занимался, Люциус не любил, чтобы домашние эльфы попадались на глаза, когда приходили гости, поэтому обычно мне приходилось делать напитки, - прокомментировал Драко, заходя за стойку с Гарри, все еще державшим его за руку.
- Какие напитки ты знаешь? Я давно подыскиваю хорошего бармена, - подначил его Гарри.
- Да уж, представляю себе выражение лица МакГонагалл… «Прости, Минерва, но Гарри сделал мне такое предложение, от которого я не смог отказаться. Я снова ухожу из магического мира, но не волнуйся, на этот раз я буду рядом. Просто надень что-нибудь повульгарнее, когда пойдешь меня искать», - смеясь, сказал Драко, имитируя разговор.
- Ага, она, возможно, спросит тебя, что такое «вульгарное», треснет тебя каким-нибудь заклинанием, а затем шлепнется в обморок. Думаю, тебе стоит продолжить преподавать. О, говоря о предложениях: она не расстроилась, что я не стал профессором ЗОТС в этом году?
- Немного, но, думаю, что она поняла. Она надеется, что Тонкс все-таки вернется, но та скучает по аврорской работе. Ха, она сказала, что это менее опасно, чем преподавание.
Гарри хохотнул. - Тогда я рад, что отказался! Кто же будет работать?
- Сьюзан Уизли.
- Правда? А как же насчет их детей?
- Ну, они теперь все ходят в школу. Думаю, ей нравится быть ближе к ним, и она на удивление хороша. Мы с ней провели некоторое время, оттачивая ее навыки, она такая же упорная, как и Уизлитта, когда дело касается заклинаний. Думаю, она слишком много времени провела с близнецами - она была хитра, как Слизеринка, когда мы сражались на дуэли.
- Сьюзан всегда была умной ведьмой, уверен, что она справится.
- В этом я не сомневаюсь. Итак, какой коктейль ты хочешь, чтобы я приготовил…И только не называй мне те секс-напитки, которые ты делал в Треугольнике, думаю, они были все выдуманные, просто для шоу.
- О, нет, они были все легальны…Значит, я не могу попросить «Медленное Соблазнение»?
- Мммм, это я могу сделать…А мы все еще говорим о напитках, Гарри?
- Может быть, - мурлыкнул Гарри, подходя ближе.

- О, нет, они были все легальны…Значит, я не могу попросить «Медленное Соблазнение»?
- Мммм, это я могу сделать…А мы все еще говорим о напитках, Гарри?
- Может быть, - мурлыкнул Гарри, подходя ближе.
- Ты уверен, Гарри, прошел только год? Я не хочу ничего начинать, если ты еще не готов.
- Драко, ты - последний, о ком я думаю, ложась спать, и первый - когда просыпаюсь. Черт, ты мне даже снишься между этим. У меня есть квартирка наверху, на всякий случай, если я вдруг не хочу возвращаться домой…Ты пойдешь со мной? Мне бы хотелось поговорить с тобой об этом.
- Конечно.
Они вдвоем поднялись по лестнице. Гарри предложил Драко выпить, показывая ему гостиную.
- Итак, говори, Гарри.
Гарри прикусил нижнюю губу, задумавшись. - Знаю, что прошел всего год со смерти Пола. И знаю, что я еще не должен быть готов для новых отношений. Но я действительно чувствую, что готов. Когда я впервые понял, что думаю о тебе чаще, чем следовало бы, я почувствовал себя виноватым. Я проклинал себя за свою слабость и подверженность магическому желанию. Но проходили недели, и я все больше и больше думал об этом, и вспоминал наши отношения с Полом. Драко, я любил его всем сердцем, и, если бы он не умер, я бы все еще был с ним, уверен, что ты то же самое чувствуешь к Бенни. - Драко кивнул, соглашаясь. - Но я действительно думаю, что Пол понимал, что происходит между тобой и мной. Ему это не нравилось, и он боялся, что это расстроит наши отношения, но он понимал это так глубоко, как, я не думаю, что многие магглы смогли бы понять.
- Он знал, что у него были мое сердце и моя жизнь. Но я подозреваю, он в глубине души понимал, что у него никогда не будет моей души. И это пугало его, да и злило тоже. Но он смог принять это. И…Я верю, что если бы он не умер, наши отношения стали бы прежними, потому что мы оба были счастливы вместе. Я знаю, что ему бы хотелось, чтобы я продолжал быть счастливым. Если бы магглы могли становиться привидениями, я думаю, он бы вернулся и посоветовал мне взять то, что сможет сделать меня счастливым, и продолжать жить…дальше, свыкнуться с его смертью.
- Драко, я никогда не забуду его и свою любовь к нему. И ты никогда не сможешь заполнить пустоту, образовавшуюся после его смерти, но я верю, что у нас с тобой может быть что-то другое, такое же прекрасное, если ты согласен.
- Гарри, я хотел бы попытаться. И я знаю, что ты чувствуешь. Бенни никогда не знал о нашей с тобой связи, но если бы он знал, думаю, его реакция была бы такая же, как и у Пола. И я думаю то же самое о наших с ним отношениях. - Он грустно прищелкнул языком. - Мы оба умудрились выбрать двух прекрасных магглов, не так ли?
- Ты прав.
- Итак, мы собираемся дать ход нашим отношениям?
- Мне хотелось бы, если ты меня примешь.
- О, не знаю, Поттер…У меня очень высокие стандарты, - подколол он, лаская рукой щеку Гарри.
Гарри прижался к руке и наслаждался прикосновением. - Ты - придурок, ты же знаешь это?
- Мммхммм, но я придурок со стандартами. Гарри, можно мне поцеловать тебя? - спросил, он тяжело дыша.
- Я буду очень разочарован, если ты этого не сделаешь.
Гарри и Драко приблизились друг к другу, их губы встретились в нежном поцелуе. Язык Драко скользнул по приоткрывшимся губам Гарри. Поцелуй углубился, вскоре они начали руками ласкать тела друг друга.
- Гарри, я хочу тебя.
- Я твой, я всегда был твоим, Драко. Займись со мной любовью, я хочу чувствовать, что ты владеешь мной. Я свободно отдаю тебе себя, тело, сердце…и душу.
Драко отстранился и в шоке посмотрел на Гарри. - Гарри, ты знаешь, что предлагаешь?
- Да, знаю, что это не официальный брак, но если ты позволишь, я бы хотел, чтобы наши души были соединены. Я так сильно хочу тебя, что у меня аж все болит, Драко. Мы принадлежим друг другу, ты знаешь это, я знаю это…Мерлин, Драко, половина Магического мира знает об этом.
Гарри встал на одно колено, взял Драко за руку и посмотрел ему в глаза. - Дракониум Люциус Салазар Блэк Малфой, окажи мне честь и позволь нашим душам объединиться. Чтобы мы смогли соединить наши жизни телом, сердцем и душой на веки вечные.
Драко улыбнулся. - Ты такой маггл, маги так не делают предложение, - Гарри покраснел, но посмотрел ему в глаза и увидел в них такую же любовь, что отражалась и в его собственных. - Но, да, Гарри Джеймс Поттер, я принимаю твое предложение. Я свободно разделю с тобой свое тело, сердце и душу на все времена. Всей своей душой я обязуюсь защищать тебя всей своей магией и любовью.
Гарри посмотрел на любимого со слезами на глазах и повторил слова Драко, которые слышал на каждой магической свадьбе, на которой бывал, чувствуя, что говорит чистую правду. - Я свободно разделю с тобой свое тело, сердце и душу на все времена. Всей душой я обязуюсь защищать тебя всей своей магией и любовью.
Двоих мужчин притянуло друг к другу магической силой, которой ни один из них не хотел сопротивляться, и они не заметили золотого сияния, окружившего их, когда они переместились на кровать.
Гарри целовал руки Драко, со знанием дела стягивая одежду, в то время как Драко делал тоже самое с ним. Они оба стояли и восхищались красотой друг друга. Их тела прижались друг к другу, и они вместе упали на кровать. Гарри пробормотал заклинание, приготавливая свое тело для любимого, своей второй половины. Драко лежал на нем сверху, целуя его губы и чувствуя, как их души соприкасаются. Он встал между ног Гарри и медленно вошел в него. Их тела двигались вместе в великолепном ритме, их руки нашли друг друга. Когда Драко начал двигаться в него и обратно, Гарри понял, как это правильно. Это было больше, чем секс, больше, чем любовь, это было объединение каждой частички их бытия. Когда он кончил, его охватила такая эйфория, которая могла поспорить только с чувством, овладевшим его второй половиной, пока он взрывался в нем.
Они продолжали целоваться, разделяя чувство полнейшего блаженства от ощущения объединения половинок их души в единое целое.
- Мерлин, Драко, я никогда не знал, что это будет так прекрасно. Я, наконец-то, ощущаю себя целым. Я никогда не понимал, что не был им раньше. Как бы банально это ни звучало, ты дополняешь меня.
- А ты меня, Гарри, - Драко вздохнул.
- Что мы скажем всем остальным?
- Мы можем ничего не говорить. Хотя магическое законодательство и не считает это официальным браком, объединение наших душ будет зарегистрировано. Наши отношения теперь стали достоянием общественности, обычно никого не волнует, когда появляются имена объединенных душ в «Книге Душ», но в нашем с тобой случае, уверен, это будет в утреннем «Пророке». Поэтому, если ты хочешь сообщить об этом кому-либо лично, нам стоит одеться и сделать это сейчас.
- Не хочу. Я хочу просто лежать здесь, в твоих объятиях, до конца своей жизни.

- Я прекрасно понимаю, что ты чувствуешь, - Драко вздохнул. - Основная причина этому - новизна нашей связи. Наши души не хотят, чтобы наши тела были врозь. Желание быть вместе никогда не уйдет, но мы не привязаны друг к другу как в глупом слезливом романе. У нас все еще есть своя собственная воля, и мы можем жить по-отдельности. Но…Я…хмм...это…готов…к следующему раунду, если ты не прочь. Мне бы хотелось вернуть любезность. Вообще-то, я хочу почувствовать тебя внутри себя до боли в суставах. Гарри, займись со мной любовью.
- Я никогда не смогу тебе отказать в этом, - прошептал Гарри, придвигаясь, чтобы поцеловать Драко. - Перевернись, малыш, пусть это произойдет медленно. Я хочу прикоснуться к каждому миллиметру твоей кожи.
Драко перевернулся на живот. Руки Гарри массировали его плечи. Он наклонился и поцеловал кожу цвета слоновой кости перед собой. Его губы скользили за руками. Он спустился ниже, его пальцы обхватили упругие мускулы круглых полушарий. Вскоре он целовал их, оставляя языком длинные мокрые дорожки на бедрах, заставляя дрожать своего любимого. Еще ниже его рот нашел чувствительную точку на обратной стороне коленки Драко, которая заставила того застонать, вжимая бедра в кровать. - Гарри, пожалуйста, ты мне нужен, - молил он, приподнимаясь на коленях, развратно подставляя свою задницу Гарри. Гарри медленно встал между его ног. Гарри пробормотал заклинание, смазка оказалась на его пальцах, и он медленно ввел их в тело перед собой. Наклонившись, он продолжил целовать Драко между лопаток.
- Да, Гарри, еще. - Гарри добавил еще один палец, растягивая тугие мускулы любимого.
- Мерлин, Драко, ты такой узкий.
- Прошло больше трех лет; пожалуйста, просто сделай это. Я хочу почувствовать больше, чем пальцы внутри.
- Я должен удостовериться, что ты готов, я не хочу причинить тебе боль.
- Гарри, я никогда в жизни не был более готов. Ты нужен мне, - задыхаясь, простонал он.
Гарри пристроился и позволил своему члену скользнуть в Драко. Тот замер, как от боли. Гарри приостановился, позволяя его телу привыкнуть. - Не останавливайся, Гарри…
- Ты уверен?
В ответ Драко сделал глубокий вдох и толкнулся назад, насаживаясь на Гарри, одновременно выдыхая. - Да, уверен, - сказал он, когда оказался полностью заполненным.
Гарри почувствовал, как мышцы Драко сжались вокруг него, и, когда сокращения замедлились, он начал двигаться. Драко все еще стоял на коленях, поддерживая себя локтями, а головой уткнувшись в подушку. Руки Гарри снова начали массировать и ласкать его плечи, в то время как его член скользил внутри любимого. Он безошибочно нашел угол, при котором касался простаты Драко при каждом скольжении. Тело Драко напрягалось, и он выкрикивал его имя. Снова и снова… - Черт, Гарри, да, вот так…еще разок, и я кончу, пожалуйста, малыш. - Гарри еще раз резко вошел в него, Драко закричал, и его семя оросило простыни. Ощущение сжимающихся в оргазме мышц довело Гарри почти до безумства, чего он никогда раньше не ощущал. Они, оба вымотанные, упали на кровать.
Когда Гарри смог восстановить дыхание, он спросил, - Секс всегда будет таким напряженным?
Драко любяще рассмеялся. - Ты никогда не читал книг, запрещенных в школе? Мы завершили связь, наши тела инстинктивно знают, как доставлять друг другу наслаждение. У нас всегда будет интенсивная сексуальная жизнь. Частенько половинки объединенной души умирают во время секса, когда они уже слишком стары для него. Наше желание заниматься любовью и доставлять друг другу наслаждение будет всегда выше способностей наших тел. Когда мы будем старые и седые, мы, возможно, будем дрочить друг другу.
Гарри рассмеялся. - Да уж, представляю себе эту картинку. Старые, морщинистые и дрочащие. Этот образ не так уж и беспокоит, в отличие от трахающихся коз.
- О, боже, Гарри, ты больной.
- А ты связан со мной… навсегда.
Эпилог.
31 июля 2048
Встреча выпускников Хогвардса 1998 года 50 лет спустя:
Гермиона, стоя на подиуме, озорно улыбнулась Гарри, а затем сказала, - Я горда представить Вам нашего сегодняшнего единственного оратора: Министр Магии - Гарри Джеймс Поттер.
Большой зал взорвался громом аплодисментов и свистков. Гарри сжал руку Драко, встал и, засунув руки в карманы, прошел на импровизированную сцену. Он встал перед трибуной и облокотился на нее спиной. - Спасибо, Директриса Люпин, - сказал он, пока Гермиона возвращалась на свое место.
- Мерлин, вы все так постарели, - сказал он, улыбаясь своим одноклассникам.
- А ты все еще говоришь так, как будто живешь в Техасе, - вставил Рон.
- Ну, мой муж говорит, что это часть моего шарма, - отпарировал он, любяще посмотрев на Драко. - Но я здесь не для того, чтобы рассказывать о том, что именно нравится замдиректора этой школы во мне. - Он приподнял бровь, и толпа расхохоталась.
- Я, вот, стою здесь и смотрю на всех вас, и очень горд сказать, что я часть этой группы людей. Я помню речь, которую произнес заместитель Министра Лонгоботтом на встрече выпускников тридцать лет назад о том, каким разочарованием для всех мы стали. И он был прав. В то время мы позволили возродиться еще одному злу, которое могло бы ввергнуть наше общество во тьму. И я виноват так же, как вы все, если не больше, в том, что позволил этому произойти. Я решил уйти из этого общества; и в тот момент, уезжая, я чувствовал, что поступаю верно, и хотя я ни секунды не жалею о жизни, прожитой в маггловском мире, я все же уехал по эгоистичным причинам. Я смотрел на наш мир, и мне не нравилось то, что я видел, но вместо того, чтобы попытаться это исправить, я сбежал.
- Мне потребовалось прожить два года после нашей встречи выпускников в 2018 году и перенести большую потерю, чтобы понять, как крепка моя связь с этим миром. Поэтому, вместо того, чтобы спрятаться, я вернулся и открыл несколько пабов и ночных клубов, - Из толпы послышались смешки. - Да, знаю, не слишком-то уважаемая профессия, но у меня был опыт в этом деле. Но, что гораздо важнее, в нашем обществе все еще много отличных людей, но они просто не знают, что нужно, чтобы сделать наше общество таким, в котором мы с гордостью могли бы жить. Я провел годы, слушая пьяные разговоры ведьм и магов, действительно прислушиваясь к тому, что они говорят. У них было много отличных идей, которыми они поделились со мной, но самое грустное в том, что некоторые из них так никогда и не увидели, как их идеи воплощаются в жизнь.
- Когда пятнадцать лет назад министр Уизли ушел со своего поста, меня попросили занять его. В то время я был уверен, что люди спятили, прося меня, простого бармена, занять такой важный пост. Затем я подумал и вспомнил о тех людях, которые делились со мной своими идеями. И решил, что, может быть, это и не такая уж плохая мысль. У меня будет власть, чтобы претворить некоторые из них в жизнь. Я также смогу ввести наш мир в новую эру, где не будет предубеждений и невежества.

- С тех пор многое изменилось с вашей помощью, мои дорогие одноклассники, и с помощью других людей. Мы изменили законы и освободили магических существ, эти изменения начались много лет назад, еще до того, как я стал Министром, но теперь это реальность.
- И теперь в нашем обществе люди, которые любят, могут быть со своими любимыми не за закрытыми дверями, а в официальном браке, вне зависимости от пола и типа магического существа.
- Мы также постарались сделать так, чтобы Волшебники признали равные права не только магглов и магглорожденных, но также и тех, в чьих жилах течет кровь других магических существ.
- Теперь мы признаем, что для сохранения нашего мира стабильным, нам надо позволить большему количеству магглов знать о нашем существовании, хотя полностью и не раскрываться перед ними. Мы создали систему маггловского посредничества, такую, как в Америке, теперь некоторые магглы в системе власти знают о нас.
- Все упомянутые программы продвинулись благодаря членам нашего выпуска. Мы знали, что у нас была власть, а теперь мы знаем, как ей пользоваться…для улучшения нашего общества.
- Теперь я хочу сменить немного направление мой речи и вспомнить тех людей, благодаря кому мы стали теми, кто мы есть сейчас. Наших профессоров и наставников, которых уже нет с нами.
- Первым я хочу вспомнить Альбуса Дамблдора: если бы не он, многих из нас, включая меня, сейчас не было бы здесь. И наше общество не было бы таким, как сейчас. Он так долго возглавлял светлую сторону, что мы принимали это как должное. Его тонкое и мудрое руководство заставляло нас чувствовать, что все возможно только в том случае, если мы делаем верный выбор.
- Рубеус Хагрид - первый маг, которого я встретил. Он был добрым человеком, который видел красоту во всем, что его окружало, даже когда остальные из нас этого не видели. Он погиб в финальной битве, защищая существ, которых любил.
- Минерва МакГонагалл, чья твердая, но справедливая рука вела поколения студентов через эти коридоры. Мне было грустно в тот день, когда Гермиона сказал мне, что она умерла во сне, как и ее предшественник. Но затем я вспомнил, какую прекрасную жизнь она прожила. Она воспитала не только своих собственных детей достойными членами нашего общества, но также помогла многим другим детям стать такими. Поэтому, когда она умерла, хотя мне и было грустно, я радовался одновременно, что ее жизнь и достижения…презирают даже смерть, ее влияние будет отражаться еще на многих поколениях студентов.
- Северус Снейп, грязноволосый ублюдок, - сказал Гарри с нежной улыбкой и слезами на глазах. - Я потерял счет, сколько раз он спасал мою жизнь: пять или шесть, о которых известно мне, но еще больше осталось за кадром. Он тоже участвовал в финальной битве, он был шпионом Ордена и выступил против тех людей, которые думали, что знают его, так как считали его одним из них. Он первым погиб в тот день с нашей стороны. Именно он встал между смертельным проклятием и Роном, прежде чем я смог убить Пожирателя, пославшего его. Хотя у него и был…уникальный способ демонстрировать это, его любовь к зельям и Свету была, все-таки, меньше его любви к своим студентам и желания спасти их от зла, окружающих нас всех в то время.
- И, наконец, Сибилл Трелони: это ее дар настоящей предсказательницы позволил Свету узнать, что нам нужно сделать, чтобы победить Тьму. Ее часто не понимали студенты, в том числе и я, но она была одним из самых важных людей для Светлой стороны. Если бы не она, мы бы жили в неведении, чего нам ждать. Ее убили еще до последней битвы - за знания, которые она хранила, но она была настоящим героем. Она так ничего и не рассказала, даже когда ее пытали Пожиратели.
- Хочу, чтобы мы все сейчас подняли наши бокалы за этих людей, благодаря которым мы здесь, и такие, как сейчас.
Все подняли свои фужеры в молчаливом согласии со словами Гарри.
- А теперь, думаю, пора потанцевать. Поэтому, если вы не против, встаньте, пожалуйста, и позвольте мне убрать столы, чтобы расчистить место.
Все поднялись, когда Гарри поднял руку, отодвигая столы в сторону. Он сошел со сцены, попав в любящие объятия мужа.
- Отличная речь, Гарри, - пробормотал Драко в миллиметре от губ Гарри.
- Благодарить стоит тебя: если бы ты не написал ее…думаю…хмм…спасибо.
- Я не писал ее, а просто немного подправил.
- Моя речь заканчивалась словами: «Вечеринка начинается».
- Ну, в каком то роде, ты это и сказал.
- Да уж.
Луна и Невилл подошли к двоим мужчинам, Невилл пожал руки обоим, а Луна чмокнула их в щеки. - Гарри, я сказала тебе сорок три года назад в этот день, что та дорога, которую ты выбрал, не приведет тебя туда, где ты должен быть. Но я была неправа, не так ли? Если бы ты не выбрал тот путь, ты не нашел бы свою вторую половину.
- Нет, Луна, ты была права. Драко и я нашли бы друг друга в конце концов…Я не жалею о том, что уехал, потому что со мной произошло там много хорошего. Но, если бы я не уехал, изменения, о которых я сейчас говорил, произошли бы раньше. Я должен был знать, что не стоит сомневаться в твоей мудрости, - сказал он с улыбкой своей все еще странной подруге.
Зазвучала музыка, это была медленная баллада, которую Гарри смутно помнил со своей молодости. Он взял Драко за руку и спросил, - Потанцуешь со мной?
Драко кивнул, и они вдвоем пошли к танцплощадке, обнявшись и потерявшись в звуках музыки и друг в друге.
- Они отлично смотрятся вместе, - Гермиона вздохнула, прижимаясь к мужу.
- Они подходят друг другу. Я никогда не видел двух людей, которые так предназначены друг для друга, как эти, - сказал ей Ремус.
- Знаю, просто удивительно…знать их обоих такими, какие они сейчас, и помнить, какими были когда-то. Я очень рада, что они так счастливы.
- А я просто рад видеть их здесь, - сказал Рон, подходя сзади, и присоединившись к разговору. - Мне так не хватало Гарри, когда он уехал. Я не очень-то был рад, когда он подружился с Малфоем, сначала. Но, зная, что их души половинки одной…Я не могу расстраиваться из-за того, что они вместе. - Он посмотрел на Гермиону, протянул руку и сказал. - Миссис Люпин, можно пригласить Вас на танец?
Гермиона в шоке посмотрела на него, но взяла за руку и последовала за ним на танцплощадку.
- Прости, что утащил тебя от мужа, но, увидев их вместе, я почувствовал ностальгию.
- Знаю, о чем ты говоришь. - Она склонила голову на его плечо и прикусила губу, задумавшись и смотря на Гарри с Драко. - Как ты думаешь, какой была бы наша жизнь, если бы мы позволили нашим душам объединиться?
- Не знаю, Миона, не могу сказать, что сам никогда не задавался этим вопросом. Но я действительно счастлив со Сьюзан, и я знаю, что ты счастлива, особенно теперь, когда ты можешь в открытую быть с Ремусом.

- Не знаю, Миона, не могу сказать, что сам никогда не задавался этим вопросом. Но я действительно счастлив со Сьюзан, и я знаю, что ты счастлива, особенно теперь, когда ты можешь в открытую быть с Ремусом.
- О, Рон, да. Но это не уменьшает моего любопытства. Что, если бы мы приняли то, что чувствовали друг к другу, когда поняли это? Или что, если бы ты не переспал со Сьюзан сорок три года назад, или что было бы, если бы я не убежала, когда застукала тебя?
- Слишком много «что, если». Но я понимаю, о чем ты говоришь. Я сказал тебе, что люблю Сьюзан, и я счастлив в своей жизни, но, смотря на них, меня интересует, сколько же мы, возможно, с тобой упустили. То, что между ними, кажется больше любви. Эээ, ты говорила с Ремусом об их отношениях с Сириусом?…Он чувствует, что…Я не знаю…Я даже не уверен, о чем я спрашиваю.
- Я поняла. Мы говорили об этом, но не в подробностях…Ему все еще не хватает его, и я могу видеть боль в его глазах, когда поднимается эта тема. Я знаю, что Ремус любит меня, но понимаю, что никогда не смогу заменить Сириуса…Так же, как и он никогда не сможет заменить тебя.
И эти четверо, вместе с людьми, с которыми выросли и научились любить, вальсируя, шли в ту ночь… и в свои жизни.
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